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'{aﬁ m.= TFF[ Allium ascalonicum, Schalottenzwiebel H.1186, Hin.
923. Suca. 4,219,10. °F m. dass. AK. 2,4,8,14. Tax. 2, 4,85.83, 3,236,

{q'm'r{ ({H + 3°) n. Perle Taik. 2,9,83. — Vgl m

'{'HTE"IFI’ {’Fl'—t-3°) m. 1) Bez. einer der acht Vollkommenheiten:
das spontane Erscheinen der Sifte im Korper VP.(11)4,91. PRI ©=d 'Q-
STRIGETH: EqTeehal 051 | QAT A1 ffgra Fia g4 ag: |
Comm. ebend. WiLson, HarL und Mum (ST. 1,22) nehmen die Form
'{'-F\ITETHT an. — 2) das Erwachen des Verlangens nach : JTAAHTHHAT-
TEATETR: Gir. 1, 36. Comm.: FAT AHBTIET [HTSCURATEN:
oder — m’rg‘gnﬁT %K!ir'l -&'Si'l?{: | °{ﬁl’ﬁlfﬁ7_{\adj. ein Erwachen des

Verlungens nach — empfindend Verz. d. Oxf. H. 209, b, No. 492.

- . .
1. {a‘r:'h'q\ ('{'FIT -+ H1°) n. pl. die Wohnungen der Unterweit Buic.

P. 5,20,45. 9,20,31.

2. ﬁﬁﬁ'&{\(wie eben) adj. die Unterwelt bewohnend, m. Bewohner der
Unt. Baie. P. 3,18,3.11.

'{'é Uninis. 3,12. 1) Ding, Gegenstand Uéévu; —2)fL. Hl = m
Zunge H. ¢. 121. '

T (von '{'Fl'q\und "{'H') 1) adj. schmeckbar MBu. 14,1398, schmack-
haft Buac. 17,8. — 2) f. HT N. zweier Pflanzen: = T und AT3T
RAiéax. im CKDs. — 3) n. Blut (aus Chylus entstanden) CABI).;K’. im CKDr.

& i‘{ﬁq und ﬁﬂfﬂ' verlassen, aufgeben Duirtur. 17, 82. 32, 83,
~ .. ~ .

33,6. (M g@ aﬂ: und mﬂ'\[ qarh U}{': Duseip 'im CKDa. If%ﬂ'
verlassen, einsam ; von einem Orte MBu. 6,5824. Jq R. 3,52,53. 66,2.
{'ﬁ’é’(‘:{ an einem einsamen Orte, im Geheimen MBu. 1,3407. 8,7249.
7445. R. 3,82, 6. 21. 34, 23. 59,7. 4,9, 70. T -ﬁu (Gegens. H’H@W)
dass. 3,43,34. '{fﬁ'ﬂ verlassen —, gelrennt('r% ; velend
— los; die Erganzung im instr. Vor. 3, 10. '{f{?ﬂ’ )f{éfﬁ: ;ngat q
iﬁtﬂ%{ F1 9  Spr. 2593, TTedl ﬁ@?ﬁmﬁ Jiéx. 3,59. MBa. 3,
2673. R. 4,70,35. 2,27,20. 41,18. 42,25. 47,17, 3,32,5. 4,40,67. Spr.
2021. TREAT HERITE FIGAT ATTATTUAT 2817, Buio. P 4,16,31.
3,9,33. 7,1,37. Pran. 43,11. Hars. 2,331, im comp. vorangehend: -

T f A7 Marraaoe, 6,34, FIIA° MBu. 12, 4270, FEHO R
Gona. 4, 6, 18. Suga. 1,230, 5. Cuur. 18. Spr. 137, v. 1. 868, 729. 1138.
2336. 4733. Varin. Bau. S. 43, 89, 84, 6. 68, 4. 56. 118. 70, 2. 103, 10.
Katuis. 4, 48, RAéa-Tan. 3,186, Dudaras. in LA. 70, 10. Bale. P. 10,

—, fret von, ohne — seiend,

38,11. VeoinTas. (Allah.) No. 123. Sin. D. 2, 80. Hir. 30,2. Baarr. 2,
14, 10,58. H. 2. 1120. verlassen, aufgegeben, fehlend, nicht da seiend

am Anf. eines adj. comp.: ‘{f%ﬂ"l’g‘{ EITﬁ'{ JSI'HPIIEI' ) Buie. P. 7
4,33. {—Gﬁmﬁ - WKIK. 3,10,
- TEl'vorlauen W at I'Er{'%ﬂ !TU J{q‘ R. 3, 51 1.9 fﬂ'—
Wﬂ'ﬂ'&l\()mm. Grua, 4,11, ;Tr'a:) ﬁ'{‘mq\ﬂmn. ed.
Cale. 9, 26. &1 TA{TEA Buie. P. 6, 14, 25. AYALCATAT eitigst
den Sitz verlassend Cig.9,75. Fa'{'%—r{ mﬁﬂ’rmx 3,1,19. Hia.206.

getrennt, allein stehend R. 3,389, 3. Hﬁ'ﬁa{ {'Tr'ﬁ mﬂ unge-

trennt Vikr. 86, 11. getrennt —, frei von, ohne — seiend, — los, die

Erganzung im instr. MBa. 3,2355. R. Gorr. 2,33,31. fg. 3,382,7. Su¢a.
< V Q

1,229, 14, Vixu. 114, SRS forgiee: T Ser. 1019. 2024, v. 1

Hﬁﬁ: Varin Bgau. S. 13, 23. Kis. 5,6. Baic. P. 4,12,6. ﬂ"rﬂ'{r{ﬂ'—

~=

-
TR Km. 8,52. im gen.: J &g Tect FA1 (uberflissig)
-~ -~ o~ - by

<3 aa TE[TF%? @ Hamiv, 14966. im comp. vorangehend: Hel°
() Buae. 17, 13. SiMikmiax. 72. Spr. 1091. 1138, v. L. Variun. Bes. S.

68,2. — Vgl. TE{T.

(e m = {%F]'\Comm. zu AK. 2,8,1,22, '{ﬁ@ﬂaﬂ: im Geheimen
Buie. P. 10,33, 40.

{<TW (von ) n. Trennuny Navop. 2,14,

'F;c'mﬁ m. Hagiv, 1658 fehlerhaft fiir ﬂ%m'ﬁ-{; die neuere Ausg.
hat eine ganz andere Lesart,

1. {"%q\n. ='{'§F|’\Schmlle, Geschwindigkeit : T THTCENAT Baie.
P. 2,7,40.

2. %%FI (von TR) Unkpus. 4, 214. n. Einsamkeit, ein einsamet Oft
'{%I' (v. 1. fiir TI) HTFR:I Spr. 3308. Variu. Bau. S. 76, 2. Buie. P
7,9,46 (= f\a'faﬁi‘am Comm.). Geheimniss: o qa '{%Hlizﬁ' Raes.
8,57. ETCH© Bude. P. 3,4,18. FEAAT 7 (T ARG 9,9,19. a=T1a-
ﬁw: (adj.) 3,13, 46. ﬁ:gﬁl der sich seines geheimen Auftrays erle-
digt hat Katais. 101,358, = afas AK. 2,8,1,22. = g@ Thix, 3,
3,449. H. an. 2,588. Mebo. s. 30. aﬁ';m'r: FW&: Havls, 3, 55, =
dd (d. i. T:EFC{) H. an. Mep, = {?«I, '{'Fﬂ Beischlaf Trix. H. 537. H.
an. Meo. HaLls, 2,414, Gewohnlich wird mals adv. gebraucht in
der Bed. un einsamem Orte, im Geheimen, heimlich ( Gegens. m
AK. 2,8,4,23. 3,4,35,185. H. 741. Harks, 4,28. M. 3,34. 6,59. 8,354.
363, 9,172, Jién. 2,168. MBu. 3,1800. 2757. 2866. 3,7430. R. 1,2,37.
77,13. R. Gora. 1,2, 35. fg. Cix. 119. fg. Varin. Beu. 8. 74, 16. 19.
Karaks. 12,91. 28,161, 37,151. 42,159, 46,225, RAéa-Tan. 3,501,
4,223, 525. 6,169. 321. Spr. 3833. 4184, Buic. P. 4,11, 40, 3,4,12. 19,
28. 30, 9. 4,25, 28. 7,12, 9. 9, 14, 13. 18,17. Miax. P. 16, 16.. PANKAT.
192,23. g;'{?:mq adj. an einem ganz einsamen Orte gelegen PANKAR.
1,6,13. '{'{TC{ loc. = {{q\Nm. 4,18. Buae. 6,10, MBa. 3,5971. R. 4,
9,9 (6 Goar.). 3,64,9. Racu. 3,8. Cik. 79,15. Vic. 31. Vaniu, Bga. S.
12,6. Karuis. 3,61. 17,98, 18,282. 20,1. 33, 41. Bauie. P. 1,17,6. 2,9,
21, 3,14,80. 6,17,8. 9,6,51. 18,384. Bnunn-?. in LA. (III) 84,13, Da-
GAK. ?n Benr. Chr. 181,38, Pankat. 283,35, Hir. 63,12, W PANKAR.
4,10,8s. F{'Fg dass. Hanrv, 8357, R. 6,104,327,

@ = mm q:p HqI°, JH.

'{{m m. N. pr. eines Grammatikers Cotesa. Misc. Ess. II, 43.

'{{F‘HO im Index.

T (ohne ‘Trennung im Padap.) adj. nach Sis. heimlich gebdrend :

-~ []

AL Aehel TTATCAL: RY. 2,20,1.

TTER] adj. Jmdes (gen.) geheimen Auftrag ausfuhrend Buie. P.
40,47, 2s.

Wi (von '{{'ﬂ'\) gana F{I‘lli% zu P. 4,3,54. 1) adj. geheimi; n. Ge-
heimniss, geheime Lehre, Mysterium AK. 2,8,1,23. 3,4,34,156. H. 742.
an. 3,502. Meo. j. 101. Harks. 1,9, 4,23.'i'rqrfm (8o v. a. die an den
geheimen Stellen befindlichen) M. 4,144. m 11,247. Verz. d. Oxf.
H. 283,0,9. T Jié. 3,301. T R. 4,2,36. qf%{ 62,26. <Y 2,96,

3 (105, 3 Gowa.). RETIRITEF Fef: H. 741. {geqTEaT (e
M. 7,233, MBu. 3,16893. 4,95. W'}aﬁ e qai-q-[ﬁ;[a'm



T

alle Wesber betreffendes Geheimniss 13, 2227. Dagar. 1,89, Kium. Niris,
8,36, Cix. 22. Spr. 636. 1550. 3019. 4168. Karuise21,32. 27,159. 43,
48. Pankar. 43,12, Hir. 56,19, LA. 20,19, °El1ﬁ'=.{\c'm Besits eines Ge-
heimnisses seiend, in ein Geheimniss eingeweiht Karsis. 13,22. 88,123,
OFTETW Patiar. 129,2. ONT Spr. 2592. Kim. Nims. 14,56, 0N Ka-
-~ o

rnis.37,2ao.m 32,140. ¢ Hhed W(so v.a. Upa-
nishad) M. 2,140, 165, 11,262, 12;107. CANxn. Gras. 2,11. Baac. 4,3.
ﬂﬁtﬁﬂ Hﬂmﬁ MBa. 1,5431.13,345. Haniv. 14074, R. 4,38,
16 (56,16 Gorn.). Ind. St. 1,20. 61. 106. 2,22. 8,276. 8,151, 9,159. Va-
rin. Ben. S. 26,10. 46,99. Urranan. 7,9 (11,4). Weeen, Rimat. Up. 320.
Verz. d. B. H. No. 484. 944. Buan. Intr. 207. Baic. P. 1,6,37. 7,44. 3,
1,31. Minx. P. 63,29. Hir. 37,3, SARVADARGANAS. 171,12, madv.
im Geheimen MBu. 4,2327. Verz. d. Oxf. H. 109,4,35. Accent eines auf
W ausgehenden comp. gana aTﬁTF{ zu P. 6,2,131. — 2) f. T a)
N. pr. eines Flusses H. an. Meo. MBs. 6,326 (VP. 182). — b) N. zweier
Pflanzen: TTEAT und JT&T Riéan. im GKDn. — Vgl..é\a'°, -
|1°, g0, FRA°, AT (v d. w.), aure, iAo

WFQHE[HT{ Titel eines Werkes HaLr 112.

'{'{Fﬂ' (von '{%ﬂ‘) m. N. pr. eines Mannes Paxgav. Ba. 14,4,7.

W.W W -+ TH) adj. f. §T an einem einsamen Orte —, bei Seite

stehend, allein setend Katais. 12,154. Pun?. 43,24, euphem. 8o v. a.
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im Liebesgenuss begriffen Varin. Ben. S. 78,14. Karais. 28,145,

TTE m. 1) a) cownsellor, a minister. — 2) a_ghost, a spirit, — 3)
spring WiLsox nach Casoirrmax. In den beiden ersten Bedd. wiirde
i%! $T am Plats sein.

ﬁ‘m (demdm. von W), ﬁlﬂ.?\{ gana HEI'Iﬁ' zu P, 8,1,12.
TEHT und r@g\w-.- 1.3 und 1. %) Vor. 7,84. TP T4

a1 qavh '{@?‘ﬁ TV an einen einsamen Ort suriickgezogen, ab-
seits gegangen BuaTT. 8,85,

iﬁmﬂ m. pl. N. pr. eines zu den As ngirasa geziihlten Geschlechts
RYV. 1,78,s. Acv. Cn. 12,11, Saiisx. K. 186,a,9. sg. N. pr. des Liedver-
fassers von RY. 8,37, {g. ﬁ:rg'hﬁ’r{crfé{ Bule. P. 5,10,1. 3.

m (m-o- ) adj. an einem einsamen Orte —, allein seiend
M. 7,147 MBe&. 3,2089. Kiu, Niris. 7,82. Bade. P. 4,11, 84, geheim:

lp’nﬁ!ﬁt {%‘mﬂ'{ MBa. 1,886.

1. 0, TR @) Datror. 24, 49. {ﬁ 8. TTE V8. Putr. 4, 144,
ﬁﬁ 3. sg. TCAW, TUES, THE_ RYV. 5,83, 7. e perf. T
'{"{W U‘{ﬁ Tﬁ'&ﬂ ﬁm Tl'Fﬁ'ﬂ Uaa qd; onderFormm
{qu {mqmmu 3,20. {'ma, H{TA; verlethen, gowdhren, ber-
lassen; iibergeben, geben: afl‘ H qal h{tn r{ RV.8,14,s. fa-
m’ﬁlﬁt&maq‘{msza Uﬁrad{ﬁﬁaqwz 10 R
E2) 17,39,6. 40,6. 59,5. T sn;h:;\os 8.
ﬂdma'lﬂmﬁﬂaz . ;qq-ﬂa:amiﬁ%ga;m;ﬁm 3,1,32. 4
2,20. 8,19,26. H'H'RPT 1,114,9. 117,24 166, 3. m\tﬁ{{!ﬁ
i AV. 7,20,2. 68,1. 12 1,44, qmn-anqrq TEIH RV. 10,119,3.

V8. 4,16, Til {FRT TS. 3 ot 0T BV 6,39,5. ga'ﬁ'{qut
wd P 65,6, 9,11,0. ;m;‘ i it it 01,6 g
l'?ﬁiﬁlﬂt ﬁﬁﬁ 40,98,10. 169, 3. Hierher ziehen wir auch: H.ﬂ'l

TRt
aTﬁI 5?{1;[5! 'd'm]: ﬁa_’l ga@m lass uns den Kuchen,

du aber trinke denw Soma (nach Sis. beachte erfreut den Euchen) 6,23,
7. — Air. Br. 7,17 Car. Ba. 4, 9,4,19. 3,9,4, 4. Kaug. 74. 106. CiNgn. Cr.
7,18, 9. ST LIRS HTATY Buic. P. 3,21, 14. mmwmarr—

fa 7 afieshy 4,27,25.5,18,21. qmnﬁmsmmxﬁ
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- Proe: 6,9, 49. 11,22. 7,10, 4. 6. 8, 3,19, Pasian. 2,3,38. F1 P

{mf%r, '{T‘Fﬁl Vor. 23,5. Weser, Rimar. Up. 286. et Baie. P. 10,14,
85, Uaasaam&amqgnn mﬁmadmﬁqﬁmp.
AT | RY. 4,131,0. 162,11, 7,67,7. 8,8,14. 32,21. 40,116,7. Ts.
8,5,8,1. Hamiv. 1472. Brie. P. 4,12,16. 9,16,32. Vgl. HEIZTH, Fi-

Fe, o, sme, 3o, se, wwrem, Iy, fryge.

— =ufq, oI Swos. K. 163,a,13. SCAY P. 6,4,64, Sch.
- H’Il verleihen, gewdhren: 3¢ e ﬁTFFIT 31'{ ﬁ'{m aﬁ%ﬂq\

RV. 8328 6,70,6. VS. 17,1. 19, 81. Fﬂ‘ﬁq:

F&: UToRWPIR antheit lassena RY. 10,13, 5. fam qath Wrtm

?."Fél]‘[ {Eﬂﬂ Habe sammt Kindern AV. 7,17,4. VS, 8,17, -Unrichtige

’Nachblldungen solcher Stellen scheinen zu sein AV. 2,34, 3. 4. (Hﬁ

gIq: v. L der TS.). VS. 8,36.32,5. Einmal der imper. a ﬁ'ﬁf{ RY.6,46,s.

2. '{‘l (= 1. {1) nom. ag. am Ende eines comp. verleihend, gewdhrend
Baie. P 5,7,13.

Q) Tfd @S) Dairor. 22,13, bellen: rrda m:i RV.4,182,

. 'ﬁ_ﬂ tl'd anbellen 7,55,3.

— FPY anbelien: f%.'q‘?[H\Tuﬂ. An. 4,30,1.

4, ‘U f. 8. u. '{ 2).

U3 m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 964.

[T £. Uniors. 3,40. Schol. zu P. 7,3,44. 4,13. 1) die Genis des wirk-
lichen Vollmondstages (neben Anumati der Genie des vorangehenden
Tages; s. Naberes Z. d. d. m, G. 9, Lvui. Ind. St. 5,229. Wesen, aor.
60. fgg.*'); Vollmondstag, Volimond Naics. 8, 8. Nia.11,30. AK. 4,1,8,8.
Taix. 8,3,89. H. 149, an. 2,14. fg. Mep. k. 31. Hars, 1,112, Vigva bei
Uéévar. RV. 2,32, 4. §,42,13. Arr. Ba. 3, 87. 47. 7,11, TS. 1,8,8,1. 8,
4,9,1. 6. TBa. 1,7,8,1. Car. Ba. 9,5,1,88. Suapv. Ba. 4, 6, Kita. 13,8,
Giwxa. Ca. 1,15,3. MBu. 8,1486. Wxnea, Kysanaé. 250. 268, VP, 228.
SETCIERTAANT Buic. P. 7,14, 33, 18, 84 OUW Pasiav. Ba. 46,13,1,
Sch. eine Tochter des Afigiras (vgl. [P und der Smrti VP. 83.
Migk. P. 52,21. des Afigiras und der Craddh4 Baie. P. 4,1, 34.
Gattin Dhatar’s und Mutter Pratar's 6,18, 8. Die Brlvhmql und
Comm. fiihren das Wort auf 1. {T surtick, — 2) N. pr. einer lelhill,
der Mutter Khara's und der Cdrpanakh4 MBa. 3,15893. 15896. einer
Tochter des Sumalin R. 7,5,40. — 3) N. pr. eines Flusses H. an. Meo.
Vigva a. a. O. Buie. P. 5,20,10. — 4) Kritse Taix. H. an. Mep. Vigva,
— 8) ein eben mannbar gewordenes Mdidchen Taix. H. 536. H. an. Mzp.
Hig. 130. Havris. 2,333, Vigva.

m m. Vollmond Karnis. 101,368. 113,35.
TFRTINGT £, Vollmondsnacht Katais. 75,139,

*) 89,13 ist, wie Wesen spiter erkannt hat, fﬂaﬁ’lﬁ q zu trennen;
demnach sind 62,4 die Worte «bei Somak4ra und» zu streichen.
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{TRTAT] m. Vollmond Baic. P. 4,12,19. 8,22,12.

Tlm m. dass. Karais. 43,204.
TTERTIEPITET 1. Vollmondsnacht: O m. Vollmond Sia. D. 323,19,

{lmlslml% m. Vollmond Karnis. 119,192,
TRTTET m. dass. Spr. 2477.
AN

TTRTT £. N. einer Tantra-Gottheit Verz. d. Oxf. H.89,5,8; vgl.
SR 25. 35. IR 5 und TIFRAT.

U?Wﬁa'(a‘u Q'rem-r-y) m. Vollmond Verz. d. Oxf. H. 128,a,17.
'{'laﬁf '{IEh'I+$QT) m. dass. Baie. P. 10,29, 21. unter den Beinn.

Civa’'s Civ.

%IEW adj. aus Raka stammend gana srﬁ:rgamﬁ' zu P. 4,3,92.
3 4
TT=H (von 2. '{E{q\) 1) adj. (f. 3) den Rakshas eigen, rakschasisch:

7Y A, Ba. 2,7. o e, faftn Acv. Gaas 4,6,5. M. 3,21, 23. 75
26. 33. Mirk. P. 113,23. 134,27, fg. T Kims. Ca. 1,10,14. FTEr M.
5,31. qua Baac. 9,12. T Hamiv. 10616, R. Gos. ,30,17. IT 3,
48,11. FHTTTTW Suce. 1,336, 2. YT, T R. 3,30, 45. 7,23 a,us.qﬁ
5,9,31. {TAT 7,18,30. A1 Karais. 42, 206. TYT 66, 16. ah'qu“. in
LA. (I 14,12, T3 AT F ga'ﬁ et witaar i a w, 3,280.
— 2)m. a) = 2. TAH 2) = 3. [T gana TWIT zu P. 5,4,35. AK.
1,1,4,55. H. 187. Mep. s. 31. Haris. 1,73. 87. Kaug. 106, Marrrive. 1,
4. MBa. 1,5927. R. 4,1,40. 45. Suca. 1,16,16. 112,3. Raca. 12,68. Va-
ria. Bea. S. 16, 37. Karais. 18, 280. fg. WesEr, Rimar. Ur. 286. 385,
Lot. de la b. 1. 8. Pankar. 182, 22. Ver. in LA. (III) 34,11, fgg. im -
&S neben 3 und AT Verz. d. Oxf. H. 96, a. TA sﬁ'{ g
mmrmaama-a 7,4,13. VP. 41, T R. 5,80, 16. mr.n"rm.
2,8,5. MBa. 1,5979. R. 3,583,335, ‘{TE{F[QT H. 706, Sch. '{'TE{FM‘{ MBa.

1,5962. R. 7,13,30. entstehen aus Brahman's Fiissen Hariv. 11794.
Kinder Pulastja's MBa. 1,2571. YP. 5, N.13. der Khas4 Hamiv. 11552.
VP. 150. der Suras4 Buie. P. in VP. 149, N. 15, Am Ende eines adj.
comp. f. 5T R. 3,41, 5. 5,26,87. 34,3, 80,16. 28. fg. 88,24, § (fehlerhaft)
26,389, UEP 80 V. a, ein Teufel von Konig Riéa-Tan. 8,277. Nach gana
Wéfﬁ' zu P. 5,3, 117 ist UTAH ein Fiirst der Rakshas; nach H, 91
bilden die RAkshasa bei den Gaina eine Unterabtheilung der Vjan-
tara. — b) Bez. des 50ten Muhdrta Ind. St. 40,296. — o) m. one of
the astronomical Jogas or divisions of the moon’s path As. Res. 9,336.
— d) N. pr. eines Ministers Nanda's Mupris. 34, 2. fgg. 153, 8. eines
Dichters Verz. d. Oxf. H. 124,b,14. —3) m. n. Bez. des 49ten Jahres

¥m 60jdhrigen Jupitercyclus Viriu. Bam. S. 8, 45, 47. Verz. d. Oxf. H.

332,a,5. — 4) f. § a) ein weibliches Rakshas Taix. 8,3,247. H. an. 3,
758. MBa. 1,5940. 3,2519, R. 1,1,44. 8,30. 28,7. 2,74,8. 8,23,12. 62,
34, 4,41,38, 5,27;9. 6,108,35. Mr&xn. 121,1. Raea. 12,61. Karals. 29,
128. fgg. WiLson, Sel. Works 2,231. fgg. Insel der RAkshasi Lot. de la
b. 1. 428. TTEAHTT = ST Stmis. 1,63 TATA© die Nacht als nicht-
liche Unholdin Katnis. 98, 1. '{Tﬂ?ﬁ’ auch Bez. einer best. Unholdin,
welche in einer der 4 Ecken eines Hauses sich aufhilt, Vanin. Bza. S.
33, 83. — b) Nacht H. ¢. 18; vgl. oben unter 1) am Ende und HOTSH-
e mmaaaanmumtﬁmmamm
Héaﬁﬁt{ Il Trrmaiorr. im CKDr. — ¢) eine 4rt Parfum (9Q3T) AK. 2,4,

VI. Theil.

4,16. Meo. — d) Spitzzakn, Fangzahn H. an. — Vgl, EI?JHQ laFﬁ
HUAC, FH°, TA°, T, mfo, e ‘ ’
(2] ~

an:mau n. Titel eines Gedichts Verz. d. B: H. No. $80.

'{]‘E{m m. der Ddmon der RAkshasa, Bez. eines best. Krankheits-
geistes MBu. 3,14504.

UTEIHAT f. der Zustand eines RAkshasa R. Goss. 1,28, 3. 4,3,14.

UHd n. dass. R. 4,27,11. KaTais. 25,256. 272,

UEI'CﬁQT{m m. das Verwandeln in einen R4kshasa Verz. d. Oxf. H.
321, a, No. 761.

'{TEI'FﬁW in einen Rk shasa verwandelt werden : °3Tﬂ Karnis. 11,55.

m f. = ATl Lack UéévaL. zu Uniois. 3,62. AK. 2 6,8,26. H. 685.

'{l;‘-}\'ﬁ adj. (f.s = m P. 5,4,36, VArtt. 5. vom Schldger des
Rakshas handelnd : JTTQ'Sﬁ Arr. Br. 1,16.19. TS. 5,1,10,2. Cart. Be.
3,42,16.7,4,4,33. HITECAE] 'UEITEH N. eines S Aman Ind. St. 3,200,a.
H 1° dosgl. 201, 0. AVTACINCTRIY AT AR A
Kira. 10, 5. §7 Wesea, Knsayaé. 303. TIRATAI (se. g\arrﬁ) Verz. d.
Oxf. H. 398,a,1 v. u

'{T%T»ffli' adj. (f. g) zu den Rakshas und den Asura in Beziehung
stehend, iiber diese handelnd, sie betre/fend U u. s. w. gana ﬁm‘-

T!f\{ zu P. 4,3,88, VArtt. a{ gana Q’Eﬂ'ﬂ'{]ﬁ\' zu P. 4,3, 125, Vartt.
die Worlte '{'HN'FF{ enthaltend gana féma.'lﬁ\' zu P. 5,2,61.

T‘l@l U@fﬁ ) Duirur. 8,8. — Vgl E«T[El

T07 und T (von T, TH) 1) m. P. 6,4,27. 1,216, 159, Sch. Vor.
8, 133. 26, 174. am Ende eines adj. comp. f. HT Spr. 3180. Ruean. 17,
44. Rr. 8,11, CAK. 17%. Varin. Bra. S. 78, 15. Karais. 21, 76. 38 121,
PANEAT. 203, 5. ‘5 gana a"{ﬂf{ zu P. 4,1, 45. a) das Farbes‘ WE&TO
Varin. Bea. 8. 77,1. ﬂ'{ﬂf ﬁ'ﬁﬁm KumAiras. 4,19, Bez. etnes best.
Processes, dem das Quecksilber unterworfen wird, Verz. d Oxf. H. 320,
a,14. SARVADARGANAS. 100,6. — b) Farbe Trix. 38,3, 68..H. an. 2,46. Mep.
g. 20. Hariv. 4472. R. Gora. 4,76,4. Sucr. 2, 317,1i. _fg. 318,5. Raenu.
2,15. 8,72. 7,7. 10,19. 16,59. Kuminas. 3,30. Rr. 1,5. 6,5, Mzen. 33,
103. Cix. 20. 175. ad 14. Spr. 1920. Varin. Bya. S, 12,19. 77,36, Ka-
Tais. 23,78. 24,178. M. P. 81,36. Farbe und zugleich Lefdenschaft
Spr. 3810. — ¢) Rothe AK.1,1,4,25. Ta. {TH© MBa. 3,15689. Sugs.,
1,34,16. 37,2. 38,14, THT nrry:aﬁ wird roth 43,18. 69,16. 2,304,1.
Spr. 622. 2673. 3535. 4933. Kuminas. 8,11, Vixn. 26. Riths und zugleich
Leidenschaft, Zuneigung Spr. 472. 2834. 3180. 3807. Paniar. 208, s,
Naiss. 22,85, — d) Nasalirung RY. Patr. 11, 19. 14, 24, Fymgmmen
4. — ¢6) Reixz, Lisblichkeit (der Stimme, des Gesanges): Iﬁﬂ° Cix. 5.
4,11, ST OTATCATGAL IVTET: 89, 11. TLUTESTW Pakdar. 218, 1.
mq\(aﬁ:) H. 66. — f) etne musikalische Weise, deren 6

angenommen werden (Bhairava, Kaucika, Hindola, Dipaka,
Crirdga und Megha, oder Grirdga, Vasanta, Pankama, Bhai-
rava, Megha und Natandrdjana, oder M4lava, MallAra, Cri-
rdga, Vasanta,Hillola und KarnAta); sie werden personificirt und
jedem werden 8 oder 6 RAgini und 8 Sohne zugetheilt, CKDr. Verz.
d. Oxf. H. 199, b, No. 471. 200, a, 4 v. u. b, 14. fg. 201, b, No. 481. Verz.
d. B. H. No. 1384. Riéa-Tan. 5, 362. Panian. 4,11, 3. Pankar. 248, 6.
20
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Cux. in LA, (IIT) 33, 5. TATHT §H Miex. P. 23,84. PANKAR. 3,5, 36.
T (so Biiuvren st. E[Iﬁt:) o Pankat. V,44 (85 BiiaLer). Nach
H. an. und Mep. eine musikalische Note (Iﬂ:EIT{TF{). — g) Leidenschaft,
heftiges Verlangen nach Etwas, Sympathie, Zuneiydng, Liebe, Fraude
an; = ﬁ"iﬂfi (s. weiter unten) Trig. H. an. MEp. = EF{'{DT H. 296.
H. an. Meo. = {H AK. 3,4, 30, 229. Harks. 8,75, = m‘{:{q‘ q"m:
Trix. H. an. Mep. = TJgHT Taix. 1,1, 131, Gegens. fEI‘{TlT, a
Kap. 2,9. SAfigniak. 45. Buie. P.1,9,26. HAYWT Spr. 4934, Kim. Nitis.
12,8. T M. 6, 60. 12,26. Buac. 3,34, Ginp. 6. Spr. 4603. Riéa-Tan. 1,
7. 3,329. Buie. P. 5,14,27. H. 73. SarvapaRcanas. 113,11, 167,13. 185.
AfAATERAIETIBIETT: 07 FT: M. zu Cig. 4,55, -
TF{I?] Spr. 1314. — Munp. Ur. 1,2,9. Marrsve. 3,5, JAéN. 2,4, SHT-
TOTEATHA Basc. 7,11, Hanwv. 4474, Kar. 3, 30. 4,9, 25, 27. Kan. 6,
2,10. Cinp. 87. Racu. 16,60. 17, 44. Rr. 8,11.6,23. Spr. 2594. fgg. 2717.
2881. 3729. 3961. 4452, 5110. Varin. Beu. S. 78,15. 106, 5. kuuis. 21,
76. 27,22. 37,28. 38,121. Riéa-Tan. 1,271, -E\I@T TOTIRI: 3,813. 518
4,26.fg. 5,369, 6,74. 83. 297, 333. Baic. P. 5,18,14. Pras. 13,10. Pax-
€at. 29, 17. Dacak. in Benre. Chr. 197, 5. 17T, R1A, ﬁl’, qﬂT Spr.
2896. H%’{THIW Kim. Niris. 17,8. TUTTRL Marrwave. 4, 2. Spr. 778.
Riéa-Tan. 1,255.5,386. Omﬁaa 676. STTT° AK. 3,4,48,90. TA3-
AAEATALY SEYUIATARAY: Spr. 812 TS © Pas-
KAT. $8,13. F{m d4areyg :ma ﬂm AT SWENT‘I' MBu. 3,2285. JTTHW
Spr. 839. T—l’LEI Baic. P. 6,17, 22. qqa MBa. 3,2213, 14125, Miak. P.
62,1& F[?"IJTIR R. 2,60,19. 5,51,10. LT%UJTIF{ Hariv. 3036. FE{TQI'U-
W Spr. 2448. i&qqmmmma Kin. Nins. 7,35, ZUADTTHEIZ-
ﬂa’tﬂl Augenlust Riéa-Tar. 5,382, OQIﬁT T,TITISTFH' (tncrease of the
interest of the performance Barv.) Sin. D. 407. KumAras. 7,91, Leiden-
:éhaft, Zuneigung und zugleich Farbe, Rathe Spr. 472. 2831. 3807. 3810.
— h) Fiirst, Konig H. an. Mep, — i) die Sonne ; der Mond CABDAR. im
CKDr. — 2) f. T a) Eleusine coracana Pers. RAGAN. bei WiLson, —
b) N. pr. der 2ten Tochter des Angiras (vgl. '{IEF;'I‘) MBs. 3,14125. —
Vel. HE (auch Paas. 49, 1), WO (auch Karis. 12,25), e,
ago, fo, AAsfto, uare, fumhe, diqe, geae, wiwo, afwwte, a-
fine, age, q@e, dide, §o, deare, FATe.

TUTEIES s. u. TUTHIZA.

UJT@I(B’H n., eine Art Zuckerwerk MBu. 7,22617. fﬁtq&ﬁgﬂﬁg-
1 77I9: WO § QT TR OTETEE 0T @O gedr)
Nivax. zu MBa. 14,2684, wo der Text EII[B'H'{TTI hat; vgl. UJTE"IEI.

UT[TQT[]IIEEH m. ein Verfertiger von solchem Zuckerwerk MBu. 18,19,

U’l‘[ﬂc\lﬁ m. 1) Acacia Catechw Willd. H. an. 4,86. Mep. n. 106. — 2)
ein rothes Pulver, mit. dem man sich beim Feste Holak 4 bestreut, Can-
paR. im CKD&.; in dieser Bed. hitte man neutr. erwartet. — 3) Lack
(WTEIT{H) RAéaN. im CKDR. — 4) der Liébesgott H. an. Meo.

{m"@ﬂ m. der Liebesgott (antﬁ:a) Caspar, im CKDg. Bein. RA&-
ma’s WiLsoN.

TUTE 1) m. eine best. Staude, = AU Riéan. im CKDr. — 2) £. HT

\ Krystall (verschiedene Farben erzeugend) CaBpirTHAK. bei WiLsoN.

[P m. Linsen YY) Ridax. im CKD.

'{TTI{!I!’\,V. 1. fir TDTEE!\CKDL

{WT%EA n. Farbestoff P. 4,2,1,Sch.

m eine Art Edelstein WEBER, Kl_\smpé. 275, N. 2. fehlerhaft fiir
m;gqm 1) m: Pentapetes phoenicea und rother Kugelamaranth -—2)
f. g die chinesische Rose Riéan. im CKDr.

[TIAES m. Pentapetes phoenicea und rother Kugelamaranth Ri-
éan. im CKDr.

‘{ma':ﬂ' m. Aeusserung der Zuneigung, Zuneigung Racn. 18,51, Mi-
LAV, 29 (=

TUPIHA m. N. pr. eines Vidjddhara Karuis. 37,207,

TASTLHT 1. demin. von TUTARYT Dagax. in Bexe. Chr. 194,21

'{mf'f £ N.pr.eines Frauenzimmers Dagak. in Bexr. Chr.190,7.fgg.

YA (von TW) adj. roth und zugleich verliebt KAvsip. 2,75.

TWTATAT f. der Kranz der musikalischen RAga, ein Kapitel iiber d.

VikrAMAK, 21).

m. R. Verz. d. Oxf. H. 86,a,36. Titel eines Werkes iiber diesen Gegen-
stand 201,b, No. 481. fg. 374,a, No. 301.

'{D'mﬂ m. Rubin Riéan. im CKDr. {Iﬂ?{ﬂ v. L

'{TT]"{sE{ m. der Liebesgott Trix. 4,1,38. H. ¢.

YIIAAT £ Rati, die Gattin des Liebesgottes, Trix. 1,1, 39, GA’I‘ADH.
in Verz. d. Oxf. H. 190,b,35.

TUTET f. Farbenstrich Mivav. 46.

WH\(VOH {1 adj. roth Gir. 3,14.

'{Tﬂfﬂ’alﬂ m. Titel eines Werkes iiber die musikalischen RAga Verz.
d. Oxf. H. 200,a, No. 475 .

{ma“ﬂ' m. der Liebesgott Casoam. im CKDs.

'{IJTE"ZQ’ m. ein Zuckerwerk aus Granatdpfeln und Weintrauben mit
einer Brihe von Phaseolus Mungo Riéav. im CKDr. Sugn. 1,231, 18.
233,8.240,17.241,4. °QI6F R. 5,14,44. Nach Andern halbreife Mango-
friichte in Syrup eingemacht mit Ingwer, Kardamomen, Butter w. s. w.
Nigh Pr., wo °QIZH gedruckt ist; vgl. die richtige Form '{ITIETU?,'&I.

'{D’I’Fj\ﬂ n, = qz;q\a und ﬂE{TF‘[;ﬂ ein seidencr Faden und der Strick
an einer Wage H. an, 4,276. Meo. r. 204,

'{]m;ﬁ f. Rubia Munjista (T'ST) Roxb. Riéax, im GKDa.

UJTI’E’I f. dass. ebend.

TP . Titel eines Buches Verz. d. Tiib. H. 17,

'{]‘Tﬂ'ﬁ adj. der in Bezug auf eine Gabe Hoffnungen erweckt, sie aber
nicht erfiillt, CapaM. im CKDr. {TT[T% WiLson.

'{mftﬁa m. Titel eines iiber die musikalischen RAga handelnden
Werkes Verz. d. Oxf. H. 201,a, No. 479.

{mﬁ m. ein Buddha Tak. 1,1,8.

'{ITJ'IFIT von '{Tﬁ‘lﬂ' f. das Verlangen mach (loc. oder im comp.
vorangehend): Hrﬂtaa ﬁ{ma'qq"qﬁ{ q I]ﬁl’ﬂl Kim. Nirtis. 14,45,

’ HTGIFG?R'WO Katuis. 86,116,

'{I]’TH’ (von T’L {'ﬁ und TT) 1) adj. P. 3,2,142. 6, 4,24, Vartt. 4,
a) gefirbt Trix.3,3,256. :ﬂ'qcm'fqo AK.3,4,14,82. TTﬁTq' farbig heisst
die Amaurosis ( Tﬂl’t{{), wenn sie die zweite Membran des Auges affi-

cirt, STTIT in der ersten Suga. 2, 343, 5. 6. 341, 15. — b) firbend H.
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an. 2,281. Meo. n. 118 (wo Iﬁq'ﬁ' FT1° zu lesen ist). — c) roth Spr.
2897. Karaks. 21,9. roth und zugleich verliebt: F.[Eaal’ '{'lﬁ'mﬂ' E{‘\;m
7 fag afs ey 12,05, SeaEcaOUITOD: fET: 37,143, 52,285,
— d) von Leidenschaften ergriffen, in der Gewalt der Liebe stehend,
verliebt, mit Leidenschaft an Etwas oder Jmd (léc. oder im comp. vor-
angehend) hingend, grossen Geschmack an Etwas findend Trik. H. an.
Meb. Baac. 18,27. Hamiv. 14946. Spr. 2352. 2414. 2717.2881. 3268.3842.
* 4800. Gir.9,10. Karuis. 11,24. 37,85, 147, 52,402. RAGa-Tar. 4,396. 8,
281. 6,154. 163. Pankar. 1,4,16. Dagax. in Bene. Chr, 180, 23. GaupaP.
zu SiMgmiak. 12. Verz. d. Oxf. H. 80, b, 10. Sin. D. 26, 4. Ver. in LA,
(If) 20, 5. F© Spr. 1538, KT M. 2,1. ﬂﬁl U7t Spr. 4527. T Riéa-
Tan. 4,660, FEAEAT F20 TI0T Mirx. P. 21, 41. TZO Cig. 9, 38. Ka-
Tais. 22,17. aimuﬁ'r T: Baie. P. 6,1,19. EEiPE PRIl -
{a: Karnis. 14, 90. ﬂa‘%mﬁmﬁ WFF!\-:LPA“A“- 4,4,3. —
6) ergitzend, erfreuend: é’zﬁ HE‘T\'{TﬁTUU: Micarim, 19,11, — 2) m.
eine Mst. Kornart, = Wﬁmﬂ RAiéan. im CKDr, — 3) f. 'Uﬁ'mﬁ
a) eine Modification der RAga genannten Weisen, dreissig oder sechs-
unddreissig an der Zahl d. i. funf oder sechs auf jeden RAga; personif.
sind sie die Gemahlinnen der RAga, As. Res. 3,73. Verz. d. Oxf. H. 200,
b,15. 201,b, No. 481. Pankan. 1,11,3. Gux. in LA. (III) 33,5. — b) N. pr.
der altesten Tochter der Menaka Vimana-P. 48 im CKDg. — c¢) eine
Form de: L:kshm-l\r(;KDn. nach einem Purina. - Vgl ﬁ'lg’{'fﬁ'm'ﬁ

UTE, LV (|T13Em Dairue. 4,38. — Vgl Wq\

A m. 1) ein Nachkomme Raghu’'s H. an. 3,709. fg. (lies '{3&1’ st.
H'EET). Mebp. v. 49. patron. A ga’s Racu.8,16. Dacaratha’s R. 2,63, 41.
64,1. RAma’s 4,1,52. 3,22. 2,110,28 (119,25 Goga.). 3,48,8. Racn. 12,
32. 44, Wansa, Rimar. Up. 298, 327. fg. {TAT Bez. RAma’s und La-
kshinana’s R. 5,63,25. 6,110,17. fg. Raca. 12, 53. pl. R. 2,64,24. 66,
6. '{IQ’Q’FF?% Bez. RAma’s R.4,3,24. — 2) N. pr. eines neueren Fiirsten
Ksuirig. 23,1. fgg. des Verfassers der Hastaratndvalt Verz. d. Oxf.
H. 201,b, No. 483, der Ganegastuti 358,a, No. 853 '°Q§W§Fm§
Haiw 48. — 3) N. pr. eines Schlangendimons Vsure. 85, — 4) Meer H.
an. Mep. (wo ﬂ"oa] zu lesen ist). — B) ein best. grosser Fisch diess.

UﬂEa'FFU m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. Hs124,b,135.

‘{IEIEI-'\{H m. N. pr. eines Dichters ebend. 124, b, 16. des Vaters von
DAmodora und Grossvaters des_carﬁgadhara 122, b, 6. Verfassers
des Laghuk’intana Harr 183.

Uqatmjsa“m n. Titel eines kiinstlichen Gedichts, welches als Ge-
schichte sowohl der RAghava als auch der PApdava gedeutet wer-
den kann, Coresa. Misc. Ess. II, 98. Ind. St. 3, 481. Verz. d. Oxf. H.
121,a, No. 212. Verz. d. B. H. No. $31.

'{'[El@-]’?z' m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 93, b, 8. 279, a, 28.
292,b,3. 341,a,38. HarL 26.

UQ'E"FE[E’IH’ m. Titel eines Werkes Sin. D. 208,14.

UEI‘E{TW m. N. pr. eines Schiilers des Harinanda WiLsox, Sel.
Works 4,47. eines Autors Sia. D. 277,19. Harw 188. des Verfassers
der NjAjadvalididhiti Coresa. Misc. Ess. I, 300. eines Commentars
zum Manavadbarmagdstra Guo. Bibl. 430. OFf Hawe 108. °HY-
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TIAT 6. 91. 107. 182,

Uﬂﬂ]’-’g{ﬂ m. RAma’s Aufschwung, Titel eines Schauspiels, Sin.
D. 187,16.

mam‘m‘r n. die Geschichte Rdma’s, = U'HTZHH Acni-P. im CKDa.

'{[‘T&ﬁ’q‘ n. das von RAghava verfasste Werk Verz.d. Oxf.H.104,a,18.

'{Tq-a‘:{ m. N. pr. verschiedener Minner Verz. d. Oxf. H. 260, b, No.
629. 38%,a, No. 484. HarL 99. Verz. d. B, H. 189,4. °u‘i\a No. 684.

m&g{ N. eines nach Rdghava benannten Lifiga des Civa Ksui-
Ti¢. 26,11.

'(l%-'a’ m. Dorn Hir. 91.

'{lg'é adj. 1) der Ranku genannten Antilope gehorig: aﬁ '(lga:
mit Rafiku-Gesichtern MBs. 9,2475. aus dem Haare des RaTiku ver-
fertigt, wollen ; m. eine wollene Decke AK. 2,6,3,13. H. 669. fg. MB=. 2,
1.85’7.(12,638‘7. qZam 9 t.‘ramig\n. 4,50,34. (TZAT:) {réznﬁn-
HEUam: R. Gon:x.\2,30,u. OECE\EQTITQ:L MBu. 3,14749. T AAD-
ﬁFg\ 5,3141. G0 F UZATEFA R. Gonr. 2,13,6. TFATEATW 32, 8.
62,19. 3,49,15. R. ed. Bomb. 6,113, 12. MBu. 1,131. 4459. — 3) aus
Ranku stammend (aber nicht von Menschen) P. 4,2,100. gana

E@f{ zu 133,
3

'{w adj. cxs Rahku stammend (von Menschen) P. 4,2,400.
gana Eﬁtlﬁlia zu 134.

U:?ﬁ_cﬂtﬂﬁ adj. (f. g) aus Ratiku stammend (aber nicht von Men-
schen) P. 4,2,100.

1§ Dudrras. in LA. 67,2 vielleicht fehlerhaft fir JT3F.

'gl?a:m n. eine best. Blume7 vulgo @\CKDL nach dem DRAVIAGUNA.

Y m. patron. von '{filﬁ' gana fa{lﬁ zu P. 4,1,104.

'{]ﬁﬂmﬁ m. patron. von '{Iﬁ'ﬂ' v.l.imgana %ﬁ'ﬂ]?{ zuP.4,1,100.

1. 79, %mfa, od (ftar) Dnt.\‘vrup. 19-,\ 74. ved. auch "{‘Tf\g, LY
TOS; [TV _und TGH, TUR und {3, T und {50 P. 6,4,
132::. Yor. 8,127. (i:an ﬂ“{[f?;[gﬂ\, in der alteren Sprache nur act.; {'l—
1€ infin. RV. 8,86,10. 9,86,36. 1) walten, herrschen; Fiirst —, Konig
—, iiberh. der Erste sein; mit gen. gebieten tiber; mit acc. regieren,
lenken Nalcu, 2,21. Hﬁ%ﬂ ﬂ_"a traﬁt?&r??: d{ﬂ_ﬁ!ﬂ\l}v. 1,188,
1.%55}’ 8,49,15. 19,23. ?ﬁl (ra_’?'ugltiq E_ﬁ'{'l: 3, 56, 8. ‘FEF[ {ﬁ'ﬂ'l
TA: 4,56,6. 8,13,3. 0 NEGREC E_nfath (Agni heisst oft
T 3,2, syamia . g FER TIATE 8,10,01. w adfa
{FQ: AV. 7,84,1. Bag THY RV. 4, 25, 20. JTEHET 36,12. 45, 4. T
ot e agan ¥ TR 143,4. 144,6. 3,62, 17. af'@: 4,42,1. 83,4,
6,70,2. Eﬂ?& aﬁasﬁw 10,167,1. — 2) sich auszeichnen, ein Ansehen
haben, besonders in die Augen fallen, prangen, glinzen; erscheinen wis;
act: (YT FovegT) AT o1 ATERY ATy A1 T EATETTIET AV- 40,

e~ ~ ~ -~ =~

10,28. ¥ GHIATERTR TTE SI{: BY. 4,104, 7D T T &
f%a’l '{Tg;ﬁ:!: (Accent missverstandlich) 6,12,1. ﬂ'lﬁ?u-ﬁmm-
AT 1S qo [T GO MBa. 1,2109. L Uﬂ?ﬂ?ﬁ]ﬂ
QAT 0 R. 2,114,146 R. Goan. 2, 83, 36. [ASEATITED
T T 3 E | RreEeaaTes TR i 2t | eos.
o S '{T\;ﬁ\ﬁ - ;gﬁn a@:ﬁéﬁh 103,20. Vanin. Baa. 8. 13,
1. GIr. B,12. TE0 T STTEPIST: Visavan. 3. Sia. D. 49,4, G-
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FRTTAAW HUSUS TISAT MBa.3,1831. 4,190, IeTet — Afw-
ﬁ:;aqéa R.2,08,4. TTCHUTIRAT 3,42,43. (ﬁlﬁq)umﬁg
At T 4,44, 0. TFUERIRTATTITZTAET Pasan. 3, 14, 31, =
12. 18, 4. Pras. 81,4. U e dT AT T 13 H{Eﬁmliﬁ'{-
UEITF{H Hegee: uﬁqrm{qn TET: || MBa. 1,4477. 2,695, 5,7, Hanrv.
3068. R. 4,1,32. T TN TT: FeU{ATEHA: R. Gonn. 4,13,
27. § {U [T AT 2,40, 16. 5,5,26. Raoa. 3,7, 6,6. TUHAT: —
Wf(qqmm 7,46. 12,100. Kumiras. 1,38. Karals. 18,404.
27,13. Buic. P.. 8,18,9. Buatr. 9, 61, aﬁ mﬁsﬁl’ﬁl’ '{?{'{:&I
auil: | A iy Srfin sarataEgEee: | MBa. 4, 1708,
1705. R. Gorr. 2,60,16. 31,18. 6,70,11. Racn. 10,60. 11,7. KaTais. 22,
3. Baia. P. 4,10, 19. 8,10,15. Buarr. 2, 2. 14,7, med.: § € T
Nt wEnmEAT | qEtTe caamn;ﬁ famcaEmAt a
MBs. 3,2083. THT NZT GATHEN T 10821, 3'q7ﬁatrmr Y -
SR ATTTAL: 11606, R. 2,66,22. AW TIT AT qUATH 3
&@T 71,27, 76,9. R. Gonn. 2,107,14. Maskia. 1,7. Vixa. 160. HAT $Tq
% J }'EI:?\[ {FB."F-&F?T IIJHU: Spr. 3120. gm in der Gestalt
von 3132, 3842. JfNQTEt a{r fef&t 7S] Vantn. Bn. 5. 28,11, Ka-
Tuis. 27,136, FHACHIY T 47,111, qﬁqmrfﬂ-ﬂaﬂ 113. Webgn,
Riuar. Ur. 286. TR QIO atnmﬁf adqt | mazmaa
%ma Buic. P.12,13,14. Minx. P. 31,65. Paxs. 41,10. mq.
g1 — ST AR MBa. 6, 4542, WH‘{ {EI =ﬂ:r={q 3,
1827, Kowknas. 6,49. JTRUT FFI{W JETT HTERAT | sﬁm‘r—
1 g {8 u{mﬁa Il Spr. 868. 2211. FATR T A%

m A Karuls. 14,21, 21,14, 27,8. 39,160, Riéa-Tan. 4,514. Bnlo.
P. 3,19,3. 8,18,85. — partic. {‘lﬁ[ﬂ konnte auch zum caus. gezogen
werden) sich auszeichnend, prangend, gldnzend, verschinert: H%T{T-

Pt Hany. 8778, sy Fafersauirrasiaasis i
Kartuis. 84,85, fa'l.fﬂa: | m w% a{&&a Uﬁﬂﬁ(m
71,195, Buie. P. 4,6,1a. Kiviio, 3,10. Baatr. 17,101, P —_ -
f: gl u. MIITA, such in den Nachtriigen) MBa. 8, 12230,
Eh'§'° (Q\}‘F{E{FI’ die neuere Ansg.) Haniv. 9318, Kin. 8,9, {®° Ka-
maks. 12, 154, FITHUTC 26, 282, 33,311, 43,0, [EENLETEutyES
mgaaﬁama 13,522, f;m A Garn. 4,60. TENE-

»mﬁﬁmrrani‘m AYTH Karats, 35,8,
— caus. walten, herrschen: HTUTE T TR (off T.)

AYV. 6,98,1,

— S Ainfahron uber: FRIT O: vt fafaT e tarn 7 qr-
ﬂ'{fﬁﬂﬁlmnv 6,12, .
AR {5 st g S A

—_ Hﬂ' nachahmen : 31'{ aﬁT

TS RY. 2,43, 1. qﬁ‘rmﬁ{mﬁgqsssn. :
— HDY med. prangen : Qﬂnﬂ'{'ﬁl Ha]'ﬁi' W{ﬁﬂ

3,10960.
— 37 an zwei verdorbenen Stellen, nimlich MB&g. 9,3608 und Pas-

KAT, V,12; an der ersten Stelle ist mit der ed. Bomb. zu lesen: I fa-

‘Tﬁ Wﬁm ﬂ quﬁlﬂ., an der zweiten mit BiiaLea: HT J<T:
- ﬁ'{caus 1) prangmd machen, erglinzen lassen: ﬂm

Feq gEmfaegiatt: | At o T
23,6. 7. mwmqmrmﬁmmqmm 81,3.
2,3. fi’mmmm Uﬂ: UrTarAR. 111, 14
(150,12). — 2) dte =ﬁTI'§F{ genannte Cerimonie vollziehen an (acc.): =ﬁ-
Cefaen Rty st fafioftae: @R . ssio. gam
FITTA: Vanin. Ban. S. 44,22, TOIAALATZT Kin. Nims. 4,66,
— Q’ﬂ' nach allen Seiten hin Glanzs verbreiten: TPIAT Q'TT{EI?F[
T R. 3,49, 5. am'g;gfz qﬁrammummﬁﬂam
§$77:-2,112,33. Harm %_'{W qmmﬂ | SN m

ST RA: I 5,52,7.
) AR wR:

— q‘f‘a in seinem Glanze erscheinen wie
mwmwlmm%ﬁamammm Il Hamtv. 6345,

— {3 1) = simpl. 1): ﬁammmanvsss,-i
188,4. 3,10,7. qé\-ﬁama&mﬁ;wﬁ;w 140,4. T 159,6.3-
aﬁm AV.1,10,1. 19,42, T ¥ 7T HQTY: bemeistorton dich 3,
14,10. qmma@m%tﬁmim 13,s. fegn o & -
;rrai 3,12. qmﬁlm%tfﬂﬁ{bemunernS 8,5. %anéqq
63,7. 01 aéﬁmm fa LI 8,74,7. 40, 170,1, ToforaTd 1 189, 3.
ﬁq:—,i—?,qmasn (i mam&nmrzmﬁmﬂ'{vs 12,
117. AV. 2,36,3. 3,4,1. mh{ﬁ'ﬂ'ﬁa{giﬁﬂ 12,6.44,1,22. ,16.
14,1,64. mmmmﬁgﬁmmqq&ﬁrlﬂ% Gar. Ba. 88,1,

WAIT Bk. 1,5. qfahl’ﬂ (|1, der auch{mlst fél tﬁﬁ RY.
9,5,1. {ﬁﬁ"a hﬂ%qzn:{s 61,18, — 2) = simpl. 2); act.: ﬁ'{ﬂ
& agm qgﬁmwaam Kaino. Ur. 2,16,2. su{ms@ﬁém ggr-
wcﬁ'a‘(fgsn. MBa. 11412, TTIST aar & rﬁjﬁ 3,8106.8148.

QN AT — AT T P RS s0ss. B 2,97,
19. R. Gona. 2,103,6. 106,16. 8,32,31. mqﬁﬁl Eﬁl dFa ar

(WE&T) fama 82,2s. 4,44,56. 5,67,18. R. ed. Bomb. 4,40, 55. Spr.

9271 sﬁﬂhamminmungwmmwmﬁmﬁﬁﬁ
FErmITeT TRued 11 2092. Gc. 0, 02  gesfandm TR
mr{tm | mtaa ST AT FATFAT | MBa. 3, 1522 2427,
12068, HIF ATTYRT FATIARY Hanv. 4386, FF FpIafy 4807, B8
11,1. 45,2. 6,84,27. mﬁ'{mm PaNEaR. 3,8,2. BaarT. 6,
es. BT Wt | AT TS R fyomRT: R 3,28, 11,
Racs. 2,0, 18, 10. Rida-Tan. 6,279. FHATTIQAT A To1 {1 AT g
El’ﬁ: MBa. 1,7125. R. 1,19,13. 2,104, 30, 3,{56,-32. Km:is. 18,6. 19,68,
34,32, Buarr. 11,21, — med.: ﬂ'ﬁﬂ'ﬂ?ﬂ'}:‘ AT "G § Wﬂ’m: |
m m ag Ffm I N erschienen wie MBa. 1, 4856,
QHFWWTH\— =1 ByEa | pW AT aberra-
gen 2,496, ﬁr{'ﬁma,uss Q’Stm'qu'gnmnqa'r&a
fél'{lﬂﬂwuo ﬂ‘{ﬁ[mﬁfm\]% H@lﬂﬁﬁmﬁa,ws 238. 1048,
qQudT 13,1707, gtm- 5898. R. 1,13,29. 2,65,17. 80,21. 94,6. R. Gora.
2,8,43.26,12.59,17. 3,52,30. 4,2,15. 6,92, 83. Kin. Nirs. 8 2. 87, Spr.
1271. 3347. 4165. 4409. (1) oo = qE 1 'Erang AN &y
aa’ S0 v. a. am Platze sein 4600. 5195. Kin. 8, 16. Karais. 25,173,
Riéa-Tan. 4,401, Buie. P. 2,9,12. 3,13,89.9,5,5. Verz. d. Oxf. H. 148,

b,8. BT HFAIISETAIA: Spr. 2016, Rida-Tan. 6,317. Buia.
A~ ~ -~ o~
P. 8,15, 5. Pass. 21, 15. AITATTHIE g\rsi ¢ fAgS Spr. 3248,

II PRaB.



313 T —— [oam 314

Riéa-Tan. 4,195. 5,449. Buic. P. 4,15,13. — partic. LTI (konnte
~ - =~ N
tUBGEE It GAETUECREL ]
MBu. 3,2193. G TAISIATAT TAT 13,2052, Hamiv, 2422.
~ [ ~ -~
6880. 11790. R. 2,100,21 (108,20 Gogn.). 5,13,29. Varin. B, S. 12,2.
sﬂmfémfaaaqrrm Karais. 20,117, 22,251, 25,15. Buic. P. 8,23,
15. 8,18, 3. Verz. d. Oxf. H. 151, a,7. Pankan. 1,6,15. 7,29. I hi-

31'{%%111%[31 MBu. 4,741, 7,4567. % ﬁﬁr{f&'{'ri%{aq\ 7063,

12,12316. Hamtv. 11864, R. 5,43, 11. Kin. 5, 4. Karais. 106, 46. FIAT
faﬂﬂfa'{'rﬁﬁq Buie. P. 5,5,13. Pangar. 4,3,77. fg. 4,57. CaTa.1,296.
— Vgl FHUH — caus, prangen machen, mit Glanz erfillen, Glanz
: (e farprafa & Zad MBu. 13,
2699. ‘f‘amqmqm '{'Tﬁfm'm R. 2, 26 2. R. Gorn. 2,38,17. 3,75, 55.
SQUEEEILy) %mqm (@STST) 5,11, 4. Buio. P.5,20,15. ST
Naq 3¢t AW ﬂfawf%rar | SEAT ST: A & Wi -
;I R. 2,39,18.

—_ Hi"\ﬂfa (HFH fa') in hohem Grade prangen, — glinzen; med. MBu.
3,2700.11844.11860.11863. HARIvV.7078. R. Gogr. 2,2,22. KAm.NiT1s.3,1 4.

— Hﬁl’%{ vorherrschen, sich auszeichnen vor (acc.): m @'ﬁ}
form Bt V. 4,188,6. Hﬁifmmtﬁmfaﬂs 3.

—_ ﬂ'r‘{ra nachlenken : H# mmrisqm fa {Tﬁ"l’a der Bahn der Mor-
genrithe zieht er nach RY. §,81,2.

- Hﬁ{fa 1) als Umschreibung von ﬁl +TTEj\Nm. 11, 27 wohl re-
gieren. — 2) prangen, einen Glanz um sich verbreiten; med.: (m‘(m.
WEETAR) MTETREA Gy MBa. 3, 11861, 7, 8945,
EEERC G q??n cﬁﬁ'a{'ﬁﬁ 12,13362. Hamiv. 6413. R. 2,26,
10, Bum. P. 8,3, 5. partic. °'{'TF~TH (konnte auch caus. sein) pran-
gend, in vollem Glanze stehend:. &‘DWNQTE Fléﬂ’] Jmﬁ'{l‘
ﬁa‘q (HTERT) MBe. 3,11043. 12,1546,

- ﬁﬁ! prangen: ﬂ'é:ﬂ:ﬂ '{m UWIEIWEU'{'IHF{ MBu. 6, 5472,

— T walten iber : HRTHEAUTTTN] RY. 4,97,1. wyfvga P 8
8,25, Sch. - Vgl H'H‘EI'\

2. ‘{13 (= 1. UEI). nom. 1'1'3 P. 3,2,61. 8,2, 36. Vor. 3, 77. fg. 184.
1) m. First, Kinig AK. 2,8,4,1. H. 689. Hari,. 2,266. am Ende eines
comp.: HHY° MBa. 4, 1578, faz\‘qcb 3, 2524.%0 Baie. P. 8,17, 23.
L © MBa. 1,5885. Hq° 2,530, Eﬂf{" Patian. 3,14,75. AF s0 v. a.
die Muschel der Muscheln MBn.'7,4170. 4172. — 2) m. N. eines Ekédha

auch zum caus. gezogen werden) =

verlethen, erhellen; mit acc.:

Kirs. Cn. 22,10, 7. Agv. Ca. 9, 8,21, Pankav. Ba. 19,1,1, Lin. 9,4,1.
Magaxa 8,1, — 3) m. ein Metrum von 4 Mal 22 Silben Ind. St. 8,107.
111, — 4) £. N. oiner Gottin: FETUANATATEAL T RY. 5,46,5. Nin.
12,46. nach Sis. = '{'IEN'HT Ausserdem in den Formeln: sa Fl '{'Iz\
(= TIST Man.) VS. 9,22. 18,25, tgnf%{ T (= TAAT Man,) 14,21,
T Tha. 3,11,1, 10 — Vgl. HFO, HIU©, !sm° zm:m FIo,
3-30 TH, -ﬂ@o ﬁTF{ ]'!“ ,§9°, mgo que, ?‘ao qu e
(auch MBa. 1,1125), qmo QEIHJ %0 qgo tDTO qe1°, gHq o, a‘={°
fawo, Tgeo.

{Tg{ m. am Ende eines comp. = '{TEFT Fiirst, Konig, der Erste unter
seines Gleichen P. 5,4,91. Vor. 6,37, %l’{llo MBa. 3,2332. 2433. 2694.
LURE 5,7017.-5535110 R. 1,73,2. 77,11. ﬂT{O Cig. 20,6. TT5IHC R,

VI Theil.

§,36,6. TLTTECINAT: Riéa-Tan. 3,74. TFUH© Vikn. 11,13, FEATC
R.1,1,60. AT © Hir. 9,15. S ° Gox. in LA. (I11) 36, 10. frfgo MBu.
3, 2441, Eg\%o 50 V. a. die beste der Schlachtordnungen 6,3062. Am
Ende eines adj. comp. f. HT P. 4,1,28, Sch. — VgL. {eJ°, ﬂﬁ%ﬂﬁ]’o,
qATO, qn%\-o, FA, T, W2, AFO, ;!mo,'\a\-ao, o, f&so, ’ie,
r ~ =
T, AT, AW©, TAF, A °, fage, gpwe, geAte, wine, uqo,
Ha©, A0, F°, FTRE, T 00, w$° qrn°, qcEq °, A-
Q"T" q7tq°, Hd°, o, AST0, ‘ﬁ:f » JITO, Tao,ane, UEIT" ag°,
anre, '(IEI° formro, Bwo, Ao, faryo, g@e, gre u. s w.

USRI m. = TS Buia. P. 8,24, 10,

1. ﬂﬂgﬁ (von '{T’T'T)m 1) requlus: ﬁam'ﬂmmﬂ
q{z:asﬁ:r# RYV. 8,21,18. Hamv. 15181, 15185. 16699. Aus metrischen
Riicksichten auch schlechtweg fiir I'FFT Fiirst, Konig gebraucht: ¥-
f@iwaa'qﬁmfg Karais. 18, 405. far?am(o 116,91. Buic. P. 12,
= ) Ciesa 0
MBsu. 1,332. Kim. Nirs. 8,22. mﬁatf@sro Karnis. 44,133. 171, §°
MBu. 9,1184. 14,2248, Spr. 319. Karais. 12,185, 33,74. 86,131, Vgl
Ho, EIT@O, 35!}70, HGI°. — 2) N. pr. verschiedener Manner Lauir. ed.
Calc. 293,5. Riéa-Tar. 7,26. 8,2842. 2846,

1,3. AK. 3,6,3,27. Hauﬁg am Ende eines adj. comp.

2. %TSEH (wie eben) n. eine Menge von Fiirsten, — Konigen P. 4,2,
39. Vor. 7,19. AK. 2,8,4,3. H. 1417. Kir. 2,47. Migk. P. 109,6. Kivisin.
3,25. BeaTT. 2,52.

{Shar (. Uﬂ'ﬂ'\+ & O) f. Geschichte der Fiirsten, — Konige Rica-
Tan, 1,41, 14,

IS m. angeblich = HIFS H. 1138, Sch. nach Gatiou. im
CKDa. eine Kadamba-Art,

TISH=349 m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 113,), 8.

{ISIH=UA1 f. Fiirstentochter, Prinzessin Katuis. 28,2, 28,111. 36,
20. RAéa-Tan. 2,148,

[SH=YT f. dass. R, 1,77,29. 5,31,7. Katuis. 7,74, 16,19, 24,81, 30,

86. 31,8. Buic. P. 9,6,43. n-twsi'qag{ﬁq'(o Kavrav. 45.

'{TE[EhT m. der dem Konig darzubringende Tribut WiLson.

Uﬂ'&ﬁ&a f. eine Gurkenart, = ﬁq’]’«:ﬁé{ﬁ RAGax. im CKDa.

'{T‘éﬁﬂﬁ m. Weser, Nax. 2,391, nach CoLesrooke Misc. Ess. II, 322,
Tafel Elephantenzahn.

WEHF‘I m. Konigsmacher; pl. diejenigen Personen, “welche den
Kinig auf den Thron seizen (nach Sis. Vater, Briider u. s. w.), Air. Bx.
8,17. R. 2,79,1. auch 67,1 ist mit der ed. Bomb. so zu lesen st. '{'IEIIO
bei ScuL. — Vgl. “Elaia.

mﬁq n. 1) ein d:m Fiirsten zu leistender Dienst M. 7,125, FEE
TR ahEa Uq;ﬁ:huu:mial Spr.673. —2)S oma-HandlungKavg. 3.

'{rﬂmﬂ m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tar. 7, 20. fgg.

m&ﬁm f. der 161e Theil der Mondscheibe, Mondsichel Sin. D. 18,21.

'{TEIEﬁféT s. u. 1. EHFE{ 1) e) .

‘Uﬂ'&ﬁﬁﬁ m. (wenigstens nicht n.) Cyperus rotundus HAr. 183. n. die
Wurzel von Cyperus pertenuis Rozb. AK. 3,4,38,190.

Iﬁﬁﬁ'l’q’t n. eine Obliegenheit des Fiirsten, Staatsgeschift MB=. 4,2268.

Karais. 18,81. R. 1,7,2. Hir. 87,17,
20%
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ﬂ\ﬂ'ﬁlﬁd‘ m, metron“. von 'F;Hﬁ Vor. 7,7.

rﬁ‘a}ﬁﬁ‘ﬂ (von {TSIR) adj. fiirstlich, koniglich P. 4,2,140. Om Ka-
Tuis. 62,228, !TF'!' Sim. D. 13,12, °=ﬂ=ﬁ' Ver. in LA. (III) 10,18. SRT-
Wsﬁm (so ist zu leseny {Fﬂ{lﬂ' Riéa-Tan. ed. Calc. auf
dem Tltslbl TEHﬁH m. 80 V. a, '{'Eﬁﬁ'ﬂ' m Diener eines Fiirsten

Ver. in LA. (IIT) 20,21 (wo TTRIT 4© 2u lesen ist). 25,31.

W‘( und '{"lm]'{ m. Prinz P.6,2,59, Sin. D. 14,7. fgg. Ver.

in LA, (IIT) 8,15. Lot. de la b. 1. 107. 109. 113.

(lagfq'lﬁ?rr f. Prinzessin Karais. 28, 43.

TEIEHE-T n. 1) ein fiirstliches Geschlecht, die Familie eines Fiirsten:
mmq”rfaaqn 2,87,9. OYTAT 5,41,21. Baie. P. 1,16,
22. 4,21,36. 5,14,16. Pras. 99,5. pl. so v. a. Fiirsten Spr. 1362. 3795.
Vl.mom-l'(hg. 14, 12. Of\a'aﬂq Saapv. Ba. in Ind. St. 39,3 v. u. '{I’a’zf—
F-ﬂﬂq’?{a] Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,539,16. — 2) der Palast
eines Fiirsten (wo auch Recht gesprochen wird) Saapv. Ba. in Ind. St.
1,40,1 v.u. MBn. 4,93. 8,7426. R. 2,65,5. R. Gona. 2,4,21. Spr. 4801.
Karais. 4,102. 9,84, 12,53. 14,46, 25,155. 30,114. 31,74. 41,5, 43,139.
49,129, Cafix. zu Kainn. Ue. S. 83. Dagax. in Bewne. Chr. 183,18. Pax-
KAT. 29,24, 40,13. 96,20. 100,22. Hir. 88,18. Ver. in LA. (lIl) 22,17.

Waﬂg m. wohl ein im funtlwhm Palast angntalltor Doctor
RAGA-TaR. 6,246, 249.

mscheinbar R. 2,67,30, wo aber mm‘l mit der ed.
Bomb. (nach dem Comm. m'l 3?&'{0) z‘f lesen ist.

T'EETWT[B' m. Solanum Melongena Gatioa. im CKDa.

Pﬂ%‘im. sov.a. {Eﬁﬁl‘ AV.8,5,7. Car. Bn. 3,4,4,7.183,2,8,18.

'{Tﬂ'ﬁ!’ia adj. vom Konig gemacht AV. 10,1,3.

'{TE[W n. eine Obliegenheit des Fiirsten, Staatsgeschiift Karnis. 35,
26. PANKAT. 30,11.

'{TEI‘?HR"\P. 3,2,95. = {ﬁﬁé‘_{, mit acc. Baarr. 6,130,

USTHRIATAR n. eine best. Frucht Vaimin. Beu. 8. 54,121,

{ISohT m. Soma- Kauf Acv. Ca. 4,2,18. 8,18. Lits. 9,9,5.

Umﬂﬁ f.s0 v. a. aWﬂTZTlIﬁ Lim. 5,5;7.

Uﬂm f. das Geschiift eines Fiirsten Pingar. 63,35,

{ISEASeh m. eine Art Senf Suca. 1,222,117, Viena. 6,78, fg.

m@iﬁ f. eine Art Dattelbaum (TZETITU Riéax. im CKDa,

m f. Bos grunniens Nica. Pa. nach dem Schol. zu Turr. An.
6,1,8. 12,1 hellfarbig an Schnauze und Hintertheil, sonst schwarz.

'{E-Tﬁ'lﬁ' m. 1) Kinigsberg, N. pr. einer Oertlichkeit Dagax. 32,11.
— 2) eine best. Gemisepflanse, = '{'IHTF;’.' Riéan. im CKDa.

mﬂ'ﬁ m. Rathgeber —, Minister eines Fiirsten R. Gorn. 2,4,12.69,1.

Uﬂl‘é’{ n. 1) die Wohknung eines Konigs, Palast Katais. 12,54. 14,
21. 18,326. 20,47, 30,111. 36, 44. Kavaar. 31, Verz. d. Oxf. H. 78, 5,29.
342,b,22. — 2) N. pr. der Hauptstadt von Magadha LIA. 1,138, gana
YR zu P. 4,2,127. MBa. 1,7476. 2,832. 3, 8082. Hanmtv, 4953. 5132.
R. 2,67,6. 68,12. 6.70,1. R. Gonn. 1,4,36. 79,35. 48, 2,70,6. Lauir. ed.
Calc. 20,6. 297, 6. 298, 2. 306, 8. 309, 3. Buan. Intr. 100. Karais. 3, 7.
112,112, Cara. 10, 321. WiLson, Sel. Works 1,291, 293. 20%. 299. 303.
neun Jogana von PAtaliputra entfernt Ind. St. 10,312, oMIFI—g

(el —— E
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Mack. Coll. 1,81. Verz. d. Pet. H. No. 41. }\'ETJ!% (wohl ein davon ab-
geleitetes adj.) aﬂ'{l\ Visu-P. in der Einl. zu Visavap. 13.

%T'Tﬂ'lﬁ adj. von '{ED'!% 2) gana g\qrfg zu P. 4,2,127.
- r,o

UG n. = TIE{'J:I{ 1) Pankag. 2,6,22.

rﬁlﬁa m. ein best. Fisch Trix. 1,2,17.

{TSTH P. 3,2,35, Vartt. Naisu. 1,10 nach dem Comm. entweder '{ﬁ{:
mﬁfﬁl TAAT oder Uaﬁg. nach Tek. 3,1,14 = Eﬁfll'l

AT o d; Geschlechtstheile (SUTH) Caspak. im CKDa.

qu’q;m. fehlerhafte Schreibart fiir '{TMEWTI\ Baar. zu AK. 2,
6,3,2 (CKDa.).

'{TEI'EF?\I’. eine Art Gambd und eine Art Dattelbaum (ﬁ?[]?@'si‘{')
H. an. 4,212. Mep. b. 13. — Vixr. 90.

i’ETFT (von TSA) 1) adj. (f. g) silbern P. 4,3, 154. Acv. Cr. 9,4,13.
Kirs. Ca. 19, 4,10. 20,2, 6. Lirs. 9,2, 13. M. 3,202. ,112. 8, 136. fg.
220, JiéN. 1,182. MBu. 1,7215. 3,7101. 6, 1806. 7, 1030. 1034. 3638,
Hagiv. 3931. R. 4,13,18 (10 Gorr.). 3,21, 14. 17 (E[IAH:). 4, 40, 46. 5,
12,20. Sugs. 1,99, 5. 170,9. 240, 9. Caix. zu Ban. An. Up. S. 23. Riéa-
Tan. 4,198.205. Spr. 5322. Miax. P. 31,64. Wesea, Knsunaé.273.278. fg.
m mit Silber ausgelegt M. 3,202. ‘%q'{maﬁaﬁ'uf mit Gold
und Silber ausgelegt R. 4,33,25. — 2) n. Silber Schol. zu Kirs. Ca. 31,
21.mﬁﬁwmn. 8,49,1.

USAAT 1) m. Firstensohn, Pring Karuis. 28,150, — 2) f. [ Fiir-
stentochter, Prinzessin Karais. 10,120. 16,24.

T . Strom d. i. fortlaufende Geschichte der Kinige, Titel
verschiedener Chroniken von Kd¢mira Riéa-Tar. 1,24. Gip. Bibl.
241. fgg. LIA. 1, 473. fgg. 11, 18. fgg. Verz. d. Oxf. H. 147.

J\T§I’a‘6 m. Cathartocarpus (Cassia) fistula und Pterospermum aceri-
folium Willd. RAéan, im CKDa. — Suca. 2,522,18.

}\'I'El'a'ﬁ'l!ﬁ f. Kugelamaranth Riéax. im CKDa.

{IHAT (von '{'EFJ\) f. Konigthum, konigliche Wiirde R. 2,79,7. Kiu.
Niris. 19,16. Spr. 2290. Karnis. 36,68. 42,45. H© Kiniglosigkeit Arr.
Ba. 1,14,

UHFUH 1) m. Betelnussbaum Taix. 2,4,40. Caspar. im CKDa. °('ﬂ§ﬁ
f. dass. Racu. 4,56. —2) m. Bez.¢ines best. Tuotes Verz.d.Oxf.H.87,a,11.

Uﬂﬁﬁq m. Cucumis sativus Lin. Hin. 181, — Vgl. {'Elﬁﬁm

'{E{Fﬁa‘r n. N. pr. eines Tirtha WiLson, Sel. Works II, 19, fg.

'{'E@;‘ m. N. pr. eines Mannes Ria-Tan. 7,858.

'{E{Hﬁm‘ m, = }\'lﬂ'ﬁﬁm‘ Taix. 2,4, 36.

TS 0. = TEAT Hamv. 7316. R. 2,72,51. R, Gona. 1,1,3s. kl-
Tals. 20,191. 22,211. 30, 632. 52,872, Riéa-Tan. 4,177, fWWO Ka-
Tais. 26,242, qu?a’aﬁm MB=n. 13,1134,

m m. kinigliche Gcwall, eine vom Konig vorhdngu Strafe :

amwmmramnammcﬁm-

fmﬁaﬁmaulsﬁrm&ﬂﬂauaﬁmmcm.

RAiéa-Tar. 8,240, = QTTfFH Schol. zu Un. 4,181.
'{Fl'{ﬁl’ f. N. pr. eines Frauenzimmers Katnis, 36,48.

'{IET{H' m. 1) Hauptzahn, Vordersahn P. 2,2,31. {'E{{?ﬂtg ﬂmﬂ’
IR I : FearaT: Tum. 2,6,29 (s. die Corrigg.). T T w:
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r.tﬂ@ﬁ:n Ty T Biva beim Schol. zu Naisa. 7, 46. I Tt

~

! Vaié. beim Schol. zu H. 384, UEIW q qegean-

aqﬁwﬁﬁn ETﬁFLH $84. vier Zdhne gemeint Naisu.7,46. — 2) N.

pr. eines Mannes; s.

'{'lﬁqﬁ[ m. patron. von m{ﬂ’ P. 4,1,160, Sch.

n. das Zugesichtkommen eines Fiirsten, Audienz beé einem
Fiirsten : §1 '{H{Eiﬁ' Eﬁﬂ:ﬂ' 80 V. a. fiihre mich zum Fiirsten Hir. 98, 8.
9. Titel eines kiinstlichen Gedichts Verz. d. Oxf. H. 211,b,6.

U m. pl. eine Gemahlin und die Gemahlinnen des Kinigs R.
2,89, 15.

'{133'%7{{' f. Fiirstentochter, Prinzessin P. 6,3,70, VArtt. 10. Ka-
Tais. 10,96, PANgaT. ed. orn. 50, 1. Davon © g'hl AT adj. (1. 3): C 1 ﬁ-
a’! oqﬁm S0 V. a. wberall glaubte er die Prinzesu‘i zu sehen
ebend. 3.

m f. eine lange Art von DArvA-Gras PrasoGar. 93,b.5.

UE{?:&{ f. P. 6,1,223, Sch. wohl Bez. des grisseren unteren Miihl-
steins.

-
'{EI{H m. N. pr. eines Lexicographen (= -ﬁ’lﬂm-é\_cl nach AUFRECHT)
Verz. d. Oxf. H. 182,b,44.

'{1?;13:[ m. wohl = na’a:er Suga. 2,288,17. 521,14,

I'I'E!EQ‘ f. das Thor eines fiirstlichen Palastes Hir. 98,7, N

TETY . dass. Hamv. 3284. Spr. 438. Miak. P. 126,18 (°€1’{H\gcc.
konnte auch zu °ZTY gehoren). Hir. 88,18, v. L

'{'EI'ETF(E m. Thiirsteher an einem fiirstlichen Palaste Spr. 2833.

. At . . O

TE{H'Z{\'{ m. eine Art Stechapfel Riaan. im CKDz. u. HFUS; Eﬁ
m. nach ders. Aut. in der alphabetischen Ordnung. ‘

rﬁ'ﬂﬁ m. die Pflicht eines Fiirsten; pl. die fiir einen Fiirsten gelten-
den Bestimmungen M.7,1.9,324. R. 2,26,4. 102,1. MBa. 12 2089, Verz.
d. Oxf. H. 7,b,4. 13,a,30. 85,b, 42. 268,b, 5. m n. Titel des

1ten Abschnittes im 12ten Buche des MBu. 0351}_(451 bildet einen Theil ,

des Smrtikaustubha Verz. d. Oxf. H. 272,b No. 648, .

Iﬁﬂﬁq’ m. N. pr. eines Reihers, eines Sohnes des Kac Japa MBa.

12,6837, fgg. — Vgl E]tr{'ﬁ 3).

m n = '{'l's'l'ﬂ'l'ﬂ' Caspar. im CKDa.

‘{THEIl':ﬁ f. die Residenz eines Fiirsten H. 973. Haris. 2,131, MBa.
7,2972 (ATED). R. 1,4,24 (3,65 Gomn.). 9,66.'2,48,
4. 52,50.88,19. 4,41,66. 6,16,105. 107,16. Racu. 2,70. 8, 40. (i, 112,

3,15887. 4,147. fg.

19. Muron. 25. Karais. 15,63, 25,269, 32,121. 34,14, Riéa-Tan. 4,24

70. 8,256. 6,125, Verz. d. Oxf. H. 13,b,3. Paas. 28, 7. iﬁa?men. 16,36.

TS n. Pani

Reisart (Riéax. ebend. u. d. W. TTS(TH). Vanin. Bea. S. 13,12
TTE{EU:FT\ n. Palast

gﬁ'ﬁ'o (kann in Wﬁl -+ Um‘d\mlt dem Comm’. zerlegt werden) Bule.

P. 10,71,33. :
'{ﬁ!ﬁ'{ m. N. pr. eines Mannes Ksnrrlc. 49,8.

frument Roxb. Riéan. im CKDg. eine

—, Residens eines Fiirsten Riéa-Tan. 5,488,

'{lﬂ!ﬁ (Uﬂ"{\ -+ E.,II) m. das Joch, an dem ein Fiirst zu ziehen hat,’

die Last der Regierung P. 5,4,74, Sch. °gﬂ f. Vor. 6,73.
‘{Tﬂm m. eine Dattelart Ridan. im CKDa.

~ e\

\

TSR m. dass. ebend. N

1. %EF{ (von 1. "TE{) Unipis. 1,156. m. 1) Konig, FurnAK ﬁB 1,1.
3,4,148,114. Trix. 2,8, 1. H. 689. an. 2, 280. {g. ( 'ﬂ'ﬁfﬁ und '»T‘T)
MEep. n. 118 (— ﬁundm) Hails. 2,266. 3d35|' dﬁﬂ%ﬁ'ﬁ-
SPL: RV. 1,40,. 126,1.3?3‘ 2,14, 11. anfa:dt aﬁ'{qaﬂmai
TerTetT 3,43, 5. STTEt 4,3,1. 80,7, WS et A g
5, 54, 7. ag\‘mr;adaam7 o7, 5. TR 0T AV. 4,22, 5.
rmng%'{af%{usn.mﬁmﬁqwﬁpgrmhna -

oefiT T aeafa: 8,7, 10, O TR SPETA Gar. Ba. 3,3,4, 14

qt'arasn{mqaﬁ[s 4,3, a.agmma%f%muzo,u‘&n
€U 12,9,8,3. W{Eﬁ Giwun, Ca. 15, ‘17 1: Agv. Gam. 3,12,1. ch 18,
M. 1, 114. 4, 33 ([EIQAH). 110. Wsaﬁmmm,w. MBu.s 2072,
e T Y 9,1891. R 1,1,83. Cix. 27,18, 31,8. {mg Raen. 1,
n.rmamqm tanmfa IHHTUHI‘HWFH%‘I
q{m@ma | MBa. 7,236. 42,1033 VP, 101, f5. 9 & | g
'{TE{T mrwa ] Rmu\ 4,12. in etym. Zusammenhang mit '{E[\
gebracht Cix. 111. 64,21. Unter den Gottern fihren als ﬂefncher Je
in ihrem Gebiet den Komgmamen Varuna und die ubngen Adlqa
RYV. 1,24,7. 4,1,2. §,85,3. 7 ,84,1. AV. 3,3,3. (;u-. ‘Be. 2,2,3,1. RV.I
20, 5. 41, 3. 3,56,7.62,6. 7,66;11. AV. 38, 12,4. ch. 1. lndra H. an.
Mep. RY. 1,178,2. 5,40,4. 6,36,4. 7, 27,3. 8, 53,3. $9,1. TS. § S,ll,i.
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Agni RV.5,4,1. 8 1,13.8,5. 8,43, 24, N 87,3.Jama 10«14 1.7, AV.'

6,116,1. 8,10,23.18,3,69.-TS. 5,5,11,1. C.n. Bk, 2 3,9,1. Soma d.i.
Mond (AK. 3,4,28,114. Taix. 1,1,85. 3,3,256. H. 105.H. an. Mep. Hix.
13. Haiks 1,42) und Soma RYV. 1,23, 14. 6,75, ‘Is./ VS. 6,26. AV 2,36,
3. 5,24, . 6,104,3. 8, 7 20. 14,1,49. Kaug: 123. ;nrn’{r;n TLHT
Car. Ba. 10 4, s,a. 1,6, 4,5 14.44,5,2,3, TS. 2,3,5,1. = UE["F{ -

a ml{wc 100. HET {Tq M. 9,129. {1 Mond und zugleigh

" Konig Kivsin, 2,3“ fg. 323. Auch der Soma Saft und die Pﬂanze

werden geradezu Konig genannt Umqm’ar{{'q AIr. Br. 1,14, a‘l-

@{mq{mmw 7,31, mqmmmﬁ‘l Gat Ba. 4,13, -

7. 3,3,3,1. 4,:,11. TR aﬁm 4,5 1,2. afg mnqqtu?rz ?,5. Am

Ende emps comp steht in der Regel '{'E{, jedoch findet man nicht selten

auch‘{ﬁﬁ z. B ‘i%l‘{){ MBa. 3,2124. EﬁTfQIO 5,6040. ar;mo R.

12,23, F:rqmﬁ' 6, 36, 76. WIYZ° ,Pun-r. 63,20; vgl. UHO, qmw v

f?‘l° WO W ane, qﬂ° ﬁ'r‘]'° mq°;ta° AmEndeemes
adj.’ comp f. TEFI/ oder Tﬁﬁ P. 4, 1,28 Seh. — 2) = (T&T'Uam Marm
aus der Krtegerkasle AK. 3,4, ls,Hl. H. 863. H. an. Mxn. '{'E{Elﬂ
Acv. Ca. 4,3, 3 I,Qu ixo. Up. 8;14,1.

Mep. ‘wohl aus )\’EI’UE{ aJs Bein. Kubera’ s geschlossen. — 4) N. pr.
eines der 18 bieyner des 'Sonnengottes und zwar einer Form Guha's
Vum beim Schol zu H. 103.
'{Té:l (wie eben) Lenkung, reg‘men H% 3*3 t]'ﬂtnm Tﬁ‘ﬁ

bin unter der Lotmng d.h. ich folge dem thlen de: FrommenRYV.10,49,4.

TS (von Iﬁlﬁ 1) adj. aus, fiirstlichem Geschlecht stammend, aber
nicht sur Kriegerkaste gehorig Swou. K.zu P, 4,1,137. — 2) . 5 N.pr.
eines Flusses MBa. 6,329 (VP. II, 148). — 3) n. oxyt. N. eines Sdman

'{‘IHT{\QQH, X M. 2,52, 4

36. fg. 44. 46., 3 13, — 3) ein Jaksha Tam. 3,3,256. H. 194, H. an.’
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Ind. St. 3,231,a. TS. 7,5,8,3. Lir. 1,6,85. 8,12,7. CiNka. Cr. 16,14, .

Kaixo. Ur. 2,20,1. 2. Buie. P. 44,27,31. FX€ TG, {ITwU-

REL| TIST Ind. St. 3,208,b.
{SAT m. Staatskiugheit, Politik R. 6,11,10. — Vgl. '{Tﬂ'iﬁﬁ
Usqua m. ein fiirstlicher Bartscheerer und ein Bartscheerer ersten
Ranges P. 6,2,63, Sch. (Accent des Wortes).
ﬂ?ﬂfiﬂ:\m. Trichosanthes dioeca Roxb. Riéax. im CKDr. — Vgl.

TR

'{'IEl’ﬁ m. patron. von {S[N Tarrr. An. 5,4,12. Padéav. Ba.14,3,17. .

23,16,11.

mﬁqug m. Titel eines medicinischen Worterbuchs von Hara-
haripapdita (Harasimha-KA¢mirapandita CKDa. VII, Einl)
Nieu. Pa. Verz. d. Oxf. H. 286,a,8. im CKDs. stets in der Form UEI’—
THEIUE citirt; TTTATUZ Covsna. Mise. Ess. 11,20. — Vel. FemgyrT.

'{I';Tﬁ'am n. der Palast eines Fiirsten R. 2,51,13.78,18. R. Gogrr.
2,4,12. 12,24.

Um f. Staatsklugheit, Politik MBu. 15,978. Katais. 34,189, 42,
93. uf;u'l Baie. P. 10, 45,34, Pankar. 188, 4. Verz. d. B. H. No. 495.
1018. Verz. d. Oxf. H. 85,b, 44. 86,a,6. 123,a,24. 123,a,38. O 131,
b, No. 238.

'{EFﬁE{ m. Smaragd Caspar. im CKDa.

= (von TIS) Gin. 4, 8. 1) adj. firstlich, koniglich ; m. ein 4n-
gehoriger firstlichen Stammes, Adelicher, alteste Bez. der zweiten Kaste
P. 4,1,137. AK. 2,8,1,1. H. 863. Harts, 2,266, AT {T5-2: Fdl: RV.
10,90, 12. STW 7 afg {ra=ang 7 Avd: AV. 5,17,9.18,2. 6,38,
4. 10,10,18. 42,4,32. fg. 15, 8,1. 19,32,8. VS. 22,22. 30,5. Air. Br. 3,
48.7,19.31. 8,6, TS. 2,4,43,1. 5,4,s. 10,1. 5,1,40,3. TBs. 1,7,9,6.
&S [I=0: Car. Br. 5,1,4,11. 5,28. 4,0,17. 4,9. 43, 4,2,5. {71 {qam:
17. =1 H’jﬂlf: %,9,6. Kirs. Cn. 4,9,2.5. 16,1,17. 22,10,7. Aqv. Ca. 2,
1,3. 4,48,5. M. 2,49.190. 3,110. 4,84.10,12.22.95.11,83.87.93.127. JAén.
1,92. P. 6,2,34. MBn. 1,1811. 5,7249. 13,1611.1905. ?TEP 14,2581,
R. 2,82, 31 (89, 13 Gonrn.). Racn. 3, 48. 4, 87. 7,32, Meem 49. Vanin.
Banu. 8. 4,24. 80,11, Urranar. 112,17 (152, 4). Baie. P. 1,7, 48. 8, 43.
4,28,29. TTN=AT f. MBa. 5;4497. Hamiv. 8309. m. pl. Bez. eines best.
kriegerischen Stammes (vgl. TTSTOA) Varin. Bem. S. 14,28, Mirk. P.
88,47. Nach Uniois. 3,100 {lg:g,anach Uéévar. mit dieser Betonung
Bein. Agni’s. — 2) m. eine Art Dattelbaum (Eﬁf{ﬁl) RAéaN. im CKDa.

iTEFuT:ﬁ 1) adj. von Kriegern bewoknt P. 4,2,53. — 2) n. eine Schaar
von Kriegern P. 4,2,39. 6,4,151, VArtt. AK. 2,8,4,4s. H. 1417. Racu.
7,538. Dagax. 87,12.

US=0d (von {IS~A) . das Kriegersein, das zur-Kriegerkaste-Gehi-
ren Siu. zu RV. 4,123,1.

'{'El:ﬂ'H:g m. Fiirstengenosse (gewohnlich geringschatzig gebraucht)
Cam.Ba.1,1,4,12.2,4,2 8,1,4,10.40,5,3,10.11,6,3,5. 44,9,2,5. Lirs.
8,2,10. = {TAW, TATAT M. 2,65.

‘{EFd'a'ﬂ\adj. mit einem Fiirstlichen, verbunden T8S. 5,1,16,3.

%ﬁaﬂ adj. von einem guten Fiirsten beherrscht P. 8,2,14. AK. 2,
1,13. Racu. 6,22. Kiviin. 3,6. — Vgl m

'{TEN}IE[ 1) m. Trichosanthes dioeéa Roxb, Ratxam. im CKDr. Of
~
m. dass. His. 108, —2)1.§ = HYTALTAT (feblt in den Worterbiichern)
RAiéaN. im CKDa.

mrq{, m. eine Art Edelstein, ein Diamant von geringerer Giite Taix.
2,9, 30. H. 1066. Viure. 137. Urraran. 97,16 (129,1). MAratin. 150, 7.

{ISATZAAT . = SAAHAT] GKDa. angeblich nach Hin.; vgl. TH-
w@sm.

{E{Ufﬂ m. Fiirstenherr Cat. Br. 11,4,8,9. Kim. Ca. 5,13,1.

Wﬁa’ f. Gemahlin eines Fiirsten R. 2,104,2. Vanis. Ben. S. 5,76.
Spr. 4933.

{TSTa m. Hauptstrasse Hamiv. 6541. R, Gors. 2,4, 18, 5,10,14. Racu.
14,30. 16,12. Kumiras. 7,63. Riéa-Tar. 1,201. Buic. P. 40,42,1. am
Ende eines adj. comp. f. §T R. 4,77, 7 (78, 6 Gorr.). R. Goar. 2,6,2.

~ .
Nach gana m& zu P, 5,?\,100 qﬁa!ﬁt Hﬂ']’mt_[\

{El’q’!'ﬂq’\(von {TA), °Qq eine Hauptstrasse darstellen Verz. d.
Oxf. H. 235,a,15.

'{EN%FH f. Hauptstrasse: 5!1’ ar -ﬁlaqnﬁunqﬁl@'l '{'m:
SARVADARGANAS. 147,8. )

'UEIQ'III?!’. Pacederia foetida Lin. Riéan. im CKDa.

'{ma’mg m. eine best. Art Zwiebel ebend.

UEWIE[ m. N. pr. eines Fiirsten CoLesr. Misc. Ess. II,280. Reixaup,
Mém. sur I'Inde 263 (URNT@' v. L.). eines fiirstlichen Geschlechts Verz.
d. Oxf. H. 352,b,5.

. '{'IE[‘HIF{I m. Konigsvater Arr. Ba. 8,12.17.

m}g m. ein best. Baum, = %I'ﬁg RAéaN. im CKDa.

TI'EIEH 1) m. a) Konigssohn, Prinz; f. g Konigstochter, Prinzessipn:
et Ayt U;rgia_: WA TEFA: RY. 10,40, 5. Ar. Ba. 7,17, Gar.
Ba. 13,4,3,5. 5,3,5. Acv. Cn. 40,8, 11, Pafgav. Ba. 19,1, 4. TBa. 3,8,
8,1. Kiru. 14,8, 28,1, Lits. 9,10,1. Pragnor. 6, 1. ‘{'l'EﬂaT mgarg]
MBa. 3,2125.2767. 2876. 4,924 R. 1,4,3. 38,15. 2,26,4. 27,3. Mirav.
70, 23. Katnis. 28, 111. fgg. Riéa-Tar. 2, 144. Hir. 7, 21. 44, 7. 43, 1.
ogsﬁ P. 6,3,70, Vartt. 10. MBa. 3,2443. 15602, 4,75. R. 4,72,12. 2,
38,6. R. Gonn. 2,26, 4. 4, 42,12. Baan. NAriag. 34, 22. Karais. 7,104,
11,54, 16,21. 18,165. 388. 33,7. Verz. d. Oxf. H. 216,b,39. Parkar. 44,
21, — b) ein Radschput, im System eine Mischlingskaste: der Sohn
eines Vaig¢ja. von einer Ambashtha (Pasi¢ara im CKDg. Coresa.
Misc. Ess. 1I,180) oder eines Kshatrija von einer Karan! (Verz. d.
Oxf. H. 22,a,10) Katais. 24,90. 115. 38,74. 74,59. 111,29, Riéa-Tar.
7,284, Hir: 39,18, Var. in LA. (I11) 23,17, £. § Verz. d. Oxf. H. 22,a,10.
— ¢) der Planet Mercur (Sohn des Mondes) Trik. 1,1, 93. CaBpan. im
CKDa. — d) eine Mangoart (TET{TTGR) Ridan. im CKDa. — 2) . fa
Konigstochter und ein Frauenzimmer aus der Kaste der Radshput;
8. u. 1) a) b). — b) Bez. verschiedener Pflanzen: = w und HTFﬁ'
Riéax. im CKDa = HTHAAT éqiou. im CKDr. — c) eine Art Parfum
Ei‘tgm) Riéa. im CKDa. — d) eine Art Motall (TI{IN) ebend. —
e) Moschusratte ebend.

%ﬁgiﬁi (von Uﬂgﬂ’) n. eine Menge von Kinigssohnen P. 4,2, 89.
H. 1417,
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W f. Mutter von Konigen [Konige zu Séhnen habend) RV. 2,27,17. ’

'{TEN%HTI f. 1) Konigstochter, Prinzessin Hariv. 1356, — 2) ein best.
Vogel ( SIT[ﬁ' éu‘wn im CKDa.

'{Tﬂg’ﬁ’:m’ Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 113,b,28.

{TEFT{ n. Kinigsstadt, N. pr. einer Stadt LIA. I, 362, MBu. 7,119.
12,110. Verz. d. Oxf. H. 86, b, 23. Hiouvex-raane I, 188. q‘ﬁ' f. desgl.
RAiéa-Tan. 6,286, 348, fg. 7,1153, 1185, 8,1168. 1272,

nw m. Diener —, Beamter eines Fiirsten P. 6,1,2238, Sch. Nia.
2,3. Verz. d. Oaf. H. 177,b, 3. MBn. 1, 4314, Mrikn. 154, 11. fg. Cix.
17,6. Spr. 3229. Varin. Bra. S. 83, 8. 14. 95, 20. Karais. 9,84. 24,62,
Riéa-Tan. 3, 156. B, 435. 467, 6, 98. Bike. P. §5,26,16. 22. PankaT. 40,
21. 97,24. Hir. 63,8. Ver. in LA. (III) 22,7. Z, d. d. m. G. 14,572,s.

[T 1) m. Mesua Roxburghii Wight. Canpak. im CKDr. — 2) f.
i eine best. Pflanze, = Eﬁ'ﬁﬂﬁ RAiéan. im CKDa.

TIENTI m. eine Art Betelpalme Baic. P. 4,6,17.

m = ‘{FFT%'N Katais. 24,52,

'{T@Tﬁfﬂzﬁ (wohl von '{ﬁarﬁm, adj. tm Dienste eines Fiirsten
stehend MBu. 13,6028,

Wn.nom.ahstr.von'{ﬁgﬁqgaqaﬂﬂmzuP.7,3,2o.

mqs!fa f. Minister eines Fiirsten R. Gosn. 2,88,3.

S

mﬂﬁﬁ\m. Accent des Wortes P. 6,2,60.

Uﬂﬁm 1) m. = {m Riéax. im CKDg. u. d. letzten Worte.
— 9) f. HT eine best. Pflanze, =

'{'TE[WW 1) m. Diener eines Fiirsten MB&. 3,2882. 12,2359 nach der
Lesart der ed. Bomb. (HWW ed. Calc.). — 2) n. Filrstendienst (die
richtigere Form wire °a‘m’) MBa. 12,2358,

'{TEITKﬁII—d\'ﬂT m. Orangenbawm Cappam. im CKDg,

1. ‘{El’qi?{ n. die Frucht von Trichosanthes dioeca Roxb. TRIk. 2,4,22.

2. TS 1) m. ein best. Baum, = '{E{[{Tﬁ' RAGaN. im CKDg. u. d.
letzten Worte. — 2) . HT Eugenia Jambolana Lin. Hﬁg‘ll\mn im CKDg.

Uﬂa’{'{ 1) m. eine Art Judendorn Riéan. im CKDe. — 2) n. TQIRT-
ga{'{ '{'ﬁ{t{{x{aﬁ' Eel'am‘ \!ﬁ <] Mep. r. 307. a plant (a sort of Justicia);
salt WiLson nach ders. Aut.; vgl q'a‘aﬁaam, welches eine Art Salz

RiGan.

bezeichnet.
f, Paederia foetida Lin. AK. 2,4,8,18. — Vgl NEAAT.

mm m. N. pr. eines Mannes Buax. Intr. 532.

'{EHTHH m. f. (‘ ) Verwandter (Verwandte) des Fiirsten Acv GRHJ.
2,3,3 (des Konigs Varuna). Gifkn. Grm. 4,18, Pin. Gaul. 2,4, Riéa-
Tar. 6,252 (CHFUA: Ta.).

'{Taa’iﬁ'ﬂ\adj. von fiirstlicher Abstammung AK. 2,7,2. H. 713. Rica-
Tag. 4,353, 6,98. 8,2801. 2954,

ST und TSI m. P. 6,2, 59.

TS m. Sildling eines Fiirsten, Soldat R. 4, 84,3 (35,3 GoRrR.). 8.
Katais. 90,117, Dagax. 23,3. Bade. P. 3,30,21. 5,26,27. — Vgl. YIERIA-
'{'ﬁﬂ'@&ﬂ f. ein best. Wasservogel Hin. 84. )

'{EN?.'EH m. Costus speciosus oder arabicus und Azadirachta indica
Juss. Riéan.im CKDa. Die richtige Lesart soll nach CKDr. mﬁqﬁ sein.

s n. Gefahr von Seiten eines Fiirsten Vanisa. Ban. 8. 53,102, 98,

VI. Theil.
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19. Furcht vor einem Fiirsten PANEAT. 218, 5.
'{TEN'EF{ n. der Palast eines Fiirsten R.4,20,7. R. Goar. 2,3,8. Ka-
Tais. 14,20 18,120.26,111. 42,128, Riéa-Tan. 4,13. Buie. P. 9,10,45.
'{"IEDIEI’ n = RIEGL CaBpirTHAK. bei WiLsoN.
ﬂ\gana Hﬂ.’é{ﬁ? zu P. 4,2,75.
'{T§N’F{ {T=F~T+>IH) m. = ISP MBa. 13, 4276. R. Gorr. 1,5%,s.

Varis. Bgu. S. 10,18, '[THH‘F{ auch adj. von '{'FDIF[ gana WIT{ zu

P. 4,2,75. -

'{TED!FH m. Diener eines Fiirsten R. Gore. 4,85,6. Riéa-Tan. 6,101,

%r;ﬁmﬁw adj. einem Fiirsten zum Genuss gereichend, — heilsam
P.5,1,9, Vartt. 3.

'{Eﬁﬂu 1) m. Buchanania latifolia. — 2) n. Muskatnuss CABDAK. im
CKDa. — Im PAli ist '{'EI;\HTST Minister oder hoker Beamter.

'{T&fﬁlﬂ'ﬁ' adj. von Fiirsten genossen: e y: P. 6,2,150, Sch.

'{Tﬁﬁ;‘l’]’g{:{' m. Konigsbruder Air. Ba. 1,13. Cat. Ba. 5, 4, 4, 6. Kiri.
Cr. 45,7,12. Paskav. Ba. 49,1,4.

'{'E'Flﬁ[l‘ m. eine Art Edelstein Varin. Bra. S. 80,4.

'{E{I{H}\HT ‘m. eine grosse Froschart Riéax. im CKDa.

'{me n. 1) der Palast eines Fiirsten Kium. Nimis. 16,85, Karais.
15,122. 18, 399. 26, 43. 32,182, 43,9. 47. BS,100. Riéa-Tar. 6,9. 211,
— 92) N. pr. der Hauptstadt der Kalifiga LIA. T, 563, N.

UEAST m. ein firstlicher Ringer Taik. 8,2,17.

{ISATES N. pr. einer Stadt Ind. St. 2,245,
{ISEREZAT n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxt. H. 148,5,34.

'{Tﬂtﬂ?{:{ f. des Konigs Mutter Spr. 2607.

‘{]’s'{tna n. Jeder der auf den Namen UEH’\Ampruch hat CANka. Ba.
217,6. Ca. 17,8,3. 4. 15,3.

‘{]’;Tr{ﬁa' n. nom. abstr. von '{E[IIT# (s. 1. '}\'ﬁ)\ prangend, glinzend
Vepintas. (Allah.) No. 72.

m m. ein koniglicher Beamter Jiéx. 2,242,

I‘IEITIUT m. 1)
Hanry. 4467. 5779. R. 1,8,8. 2,26,2. 33,8. 41,14. 43,18. 87,16. 70, 26.
R. Gora. 4,79,38. 2,1,37. 4,16.74,13. 8,29,2. 4,33,10. 5,10,20. 52,12.

Hauptstrasse M. 9,282. MBa. 3,3013. 4,2183.14,2049.

6,9,24. Spr. 4416, Mpixu. 26,7. Racn. 6,10.7,4. Kim. Nirs. 7,39. Baie.
P. 1,11,25. Miax. P. 16,20. 26. Pas#aR. 1,4, 58. Pangar. 129, 16. VET.
in LA. (I11) 19, 5. die grosse Strasse in iibertr. Bed. SARVADARGANAS. 111,
21. — 2) der Fiirsten Art und Weise, — Verfahren so v. a. Kampf:
ofHALZ Hamv. 15989.

ﬂﬂtﬂ?{rﬂz Titel eines astr. Werkes und eines Commentars zu Pa-
tahgati's Jogasatra Coresa. Misc. Ess. I, 238. 11, 463. Verz. d. Oxf.
H. 229,a, No. 361. 279, a,28. 292, b, 3. 316, a,12. 336, a, No. 790. Verz.
d. B. H. No. 1176. HawL 10. Wesen, Kusanaé. 233. 295, — Vgl. qT-
FTTATE.

(Y m. Dolichos Catjang Trix. 2,9, 5. Hin. 182. MBu. 13, 3282
(falschlich © qTH ed. Calc.). Cinve. Saiin. 8,9, 7.Vien.6,19.Minx. P.32,11.

'{Tﬁ':ﬂm" adj. zum Anbau vow II‘E[IIW geeignet, damsit bestanden (ein
Feld) P. 5,1,20, VArtt. 1, Sch.

'[TE{:ITH MBa. 13,3283 fehlerhaft fur mqm

21
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mﬂﬁ m. eine Boknenart H. 1174.

T m. = [ gix. 47.

'{'EF{J’I’I’%’ 1) Bez. eines best. medicinischen Priparats Verz.d. B. H.
No. 997. — 2) Titel eines astr. Werkes Verz. d. B. H. 113,b,39.

'{TH'CI?TJI, spiter OQEFH.'\ m. eine best. lebensgefihrliche Krankheit ;
bei Spitern Lungenschwindsucht (ein Wortspiel leitet die Benennung

vom Mond ab) H. 463. Hatis. 2,447, RV. 4,161,1. AV. 11,3,39. 12,5,

23. TS. 2,3,5,2. Kaug. 13. Kirn. 11,3. 27,3. mm
foeTrTa: | ET (ORAE SRS AT: | Suga. 2,445, 7. 20,

806,21. Haniv. 13388, 1360. Ci¢. 2,96. Verz. d. Oxf. H. 303,b,33. 306,b y
24. 312,b,22. 316,a, No. 751. 357,a, No. 849. fg. Verz. d. B. H. No. 955.
967. 975. fgg. mqﬂ\m Bez. eines best. allegorisch-mythischen
Wesens, dem auf dem Baugrund eines Hauses eine best. Stelle zuge-
wiesen wird, Vasin. Bra. S. 53,47,

!'Em'%q'iadj. die Schwindsucht habend Suge. 2,75, 4.

{TSAY m. Konigsopfer Kirs.Cr.20,1,1.22,10,29.11,15. MiLav.70, 23,

U n. ein fiirstliches Vehikel, Palanguin Buic. P. 5,10,15.

(E{ggq m. Bekimpfer eines Fiirsten P. 8,2, 95,

'{]’éltm‘[ m. 1) eine Constellation, unter welcher Fiirsten geboren wer-
den, Vaain. Bea. S. 2, 8, 6. Bau. 11 (passim). Ind. St. 2,275. Verz. d.
B. H. No. 878. — 2) Bez. einer best. Stufe der Meditation (?Tm) Verz.
d.-Oxf. H. 224,b,9. 233. fgg., No. 866; vgl. Aurrecar in der Note auf S.
238,a. — Was bedeutet aber das Wort in Verbindung mit qaﬁm und
AT Vorz. d. Oxf. H. 123,a,18?

-~ .
UEWTﬁﬂ'a\f. die Gemahlin eines Fiirsten R. 2,89,14. 104, 3.

UISI{§ D. Silber Cavpan. im CKDg.

{SIA m. ein fiirstlicher Wagen MBa. 2,2064.

T m. Oberfiirst: A< Buio. P. 4,18, 29. T TP wird
der in den Wald ziehende Rama R. 2,107,17 (118,17 Gons.). Bez. des
Mondes Hariv. 1331,

{mm m.i)Oberkb'nly, Oberfirst H. an. 4,57, Mep. g. 36. R. 2,92,14.
qerEdT TR sﬁqqmgawﬁﬁrmq R. Goan. 2,9, 13. STTTH-
ﬁo Gir. 11,21, Bez. Kubera’s AK. 4,1,4,64. H. an. Mep. Hatls, 1,79,
MBa.3,t5891. Hamiv. 2468, R. 2,95,4 (104,4 Gona.). 6,4,29. Mgcu. 3. K,
8,54. Dagax.133,12. Buic. P. 4,12,8. Minx. P.126,9. des Mondes H. ¢. 10,
H. an. Mep..Statt '{lmﬁw R.4,74,17 liest die ed. Bomb. bes
ser m {Tﬂﬁ — 2) N. pr. zweier Minner Riéa-Tar. 7,186.8,1993,

‘{E['U‘I’H‘l f. die Wiirde eines Oberkinigs Karais. 14,31,

TS n. dass.: 31'&(:11 MBa. 3,1588s.

'{'E{UET n. die Herrschaft iiber alle Fiirsten Hariv. 1331. 4033.

{'E{‘{TIFDT{ n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf, H. 122,a,21.

{lﬂ'ﬁ’l%[ L. eine Art Glockengut Riéan. im GKDa.

{TETF& (mq\-f- ﬂfﬁ') m. ein Rshi fiirstlicher Abkunft (wie Manu,
Purdravas, Vigvdmitra u. s. w.) Trix. 2,7,17. 8,20. H. 712. Acv.
Cr. 1,3,4. Kiru. Ca. 20,3,2. 8. M. 9,67. Baae. 4,2. 9,33. MBa. 1,7661.
3,1748.1841. 5,6037. R. 4,4,10. 6,2. 8, 26. 52, 22, $7,5.61,12.2,21,46.
49,15. 94,19. 107,14. 4,20,7. Suga. 1,16,20. Cix. 71. 104,18. Laur. od,
Calc. 313,12. VP. 284. Buic. P. 3,13,3. 4,27,20. 9,6,19. Miax. P. 19,

87. PANEAT. 76,9, OETIEE R. Gose. 1,59,2.

‘{l?lfzﬂh\m = 'J:EIFE[, gen. pL mﬁhnrr (aus metrischen Riick-
sichten) Hariv. 11326.

'{'ﬁ?{i—l'm n. ein firstliches Abzeichen, ein Merkmal, dessen Besitz
einen kinftigen Fiirsten anzeigt, Dagax. 10,1.

1. '{TEIF{EEH\n. ein I:b‘r:'gliche: Abzeichen D o aclij. Spr.lz;%;;

2 YTSTTHY m. Bein. Judhishthira’s Daanafiéass im R.

rﬁ?{ﬁﬁ‘f.\i) der Glanz —, die Herrlichkeit eines Fiirsten Raca. 2,
7. Via. 160. RAés-Tar. 6,86. Baic. P. 4,8, 70. V'gl. m. —2)N. pr.
einer Prinzessin Rida-Tan. 8,3481. .

USTAZ n. ein konigliches Abseichen AK.3,4,16,94. Tarx. 3,3,304.

rma'ismm:r\ n. pl. Titel einer Sammlung von Beinamen Krsh-
na’s. die auf seine Belustigungen als Konig Bezug haben, HaLL 146,

m@n&; m. eine Gesellschaft von Firsten MBn. 2, 479. Karnis. 14,
59. 18,26. 42,195 (hier falschlich {1 °). Mirk. P. 109,11.

IEIH'QI' m. ein firstliches Geschlecht R. Gorn. 2,7,21. Karnis. 42, 55,
Verz. d. B. H. 128,4,18. Verz. d. Oxf. H. 8,a,23. 25; 352,b,2. {TAIM-
a'('fﬁ'GenoaloyiederFiirstm(vonVideha und Ajodhj4)Mack.Coll.1,98.

'{Ta'a."\ﬁu adj. aus firstlichem Geschlecht stammend AK. 2,7,3. H.713.

TE[E[FL(von UEIW\) adv, = '{T%El Sugn. 1,244,1, = mﬁ'ﬂ R. 2,58,
17. Spr. 2607.

ST m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tag. 8,2799 u. s. w.

'{E{a& m. Konigswaffe AV, 6,13,1.

'{Tﬂaﬂ\(von '{"EFQ 1) adj. einen Fiirsten habend, reich an Firsten
P. 8,2,14, Sch. AK. 2,1,13. §T MBa. 5,7. — 2) m. N. pr. eines Soh-
nes des Djutimant VP. 82. — 3) f. anﬁ N. pr. der Gattin des
Gandharva Devaprabha Karais. 36,114. — Vgl '{'IEFH‘H

mﬁ{? (°af:{??) m. N. pr. eines Mannes Karnis. 53,38,
UEI'EF&H (tﬁrq-o-aﬁiq n. konigliche Wiirde P. 5,4,78, VArtt.

‘VYor. 6, 78.

naa;:h n. Hawptstrasse H. 987.
I'EIEI'EfT{ m. N. pr. Hiouen-rasane I, 247 feblerhaft fir {maéq

USIAN m. 1) Liebling eines Fiirsten Mirx. P. 49,49. Davon nom.
abstr. °QT f.: Om?rrﬂ er wird ein Liebling des Fiirsten Pankan. 4,6,17.
— 2) Bez. verschiedener Pflanzen: = W, {lﬂ"[{'ﬁ und m
Riéax. im GKDa. — 3) Boz. einer Art von Riucherwerk Verz. d. B. H.

No. 967. — 4) Titel eines Werkes Verz. d. Oxf, H. 336 ,a, No. 790. der

2te Cloka lautet nach CKDs.: BANTIIWZTAN STSTRI HIaT |
ufeefeshaa Femun sd gEesn: |
TETEET f. Momordica Charantia Lin. RaTNAM. im CKDus.
l'l?ﬁ'qﬁ{ f. das Leben am Hofe eines Fiirsten MBu. 4,92. § TE{E’ )
FI‘FF{ mss fg. 109. 120. 126. fgg. Spr. 239, wo eben so zu lesen ist.
USETIEY m. patron. Pravarions. in Verz. d. B. H. 85, 13. vielleicht
fehlerhaft fiir TEI'EI'FE]EU (von OFT=E[).
'{'El'aﬁSﬁ n. Titel einer Schrift iiber Shﬁkhja CoLrzsa. Misc. Ess.
I, 234. Hare 8. Verz. d. Oxf. H. 237,b, No. 570, — Vgl e
(ST m. Pferd Cappak. im CEDa.
USTHATEA m. N. pr. eines Sohnes des Konigs Régahamsa Dagax.
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9,19. fgg.
TSI m. ein kiniglicher Elephant Taix. ,8,35. H. 1222, Haris.2, 69,
'{'I'El’fa ('{'IEI'?:[\+ fél’) m. der blaue Holzheher CanpinTaak. bei WiLsON.
'{Eﬁ%l’m f. Fiirstenlehre, Staatsiehre Kim. Nimis. 1,7. 8.

-
mﬁm‘lﬂ m. Bez. efnes best. Tactes Verz. d. Oxf. H. 87,a,12.

{'El’ﬁm m. ein kinigliches Kloster Riéa-Tar. 4,200.

UElaﬁ'Eﬁ' f. Hauptstrasse Raca. 18,38.

'{TElT:!EI' m. Cathartocarpus (Cassia) fistula AK. 2,4,9,4. H. an. 4,321,
fg. Mep. sh. 36. Buchanania latifolia Roxb. H. an. Mep, Euphorbia Ti-
rucalli Caspak. im CKDn.— Suga. 4,133, 4. 2,25, 9. 66,16. 367, 6. 415,12.

'{Tﬂ'ﬂ;ﬂ n. das Verfahren —, der Beruf eines Fiirsten R, 2,21,17. R.
Gonn. 2,111,1. 4,16,25. fg. Spr. 1659,

Uﬂamn. der Palast eines Fiirsten MBu. 3,2660. R. 2,34,19. 57,
17. 91, 33. R. Gors. 1,21, 5. 70, 2. 2,4,14. Karnis. 18,24. 42,184, 43,
12. 124,74,

fﬁﬁm m. eine fiirstliche Kleidung Racu. 19,30.

W m. = qz[' Caspam. im CKDr. vulgo !TIZ\ (Corchorus olitorius
Léin.) CKDr. °f[§ WiLson nach ders. Aut.

TSV m. ein best. Fisch, = FTSVEl Hin. 189.

{m f. ein konigliches Ruhebett H. 716.

(YT m. eine best. Gemiisepflanze, = al"ﬁfﬁ' RAiéax. im CKDr.

Uﬂiﬂiﬁﬁﬁm f.desgl., =-'{'l§|'ﬁ'lﬁ:luéu.im CKDg.u.d.letzten Worte.
rﬁ'ﬂTﬁFﬁ f. dass. ebend.

{ISUTH n. ein kiniglicher Befehl M. 10,55.

[STATH n. Fiirstenlehre, Staatslehre MBa. 12,13211.

USSR m. eine Papageienart, = YT Riéan. im CKDa.

m 1) m. ein best. Fisch, Macropteronatus Magur (E]’i{') Ham.
H. 1347. — 2) n. ein fiirstlicher Sonnenschirm mit goldenem Griffe
Taix. 2,8,32.

'{'I'EI'EIET m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 124, b,16. 140, a,
No. 282. fg. 140,b, No. 284. 1486, b, No. 313. 182,b,45. 209,a,11. 284, b,
36. 255,a,39. 288,a,4. Haw in der Einl. zu Visavap. 20.

'[Elaa m. N. pr. eines Berges Misx. P. 85,7,

mﬂa{ m. pl. N. einer Secte Verz. d. Oxf. H. 250, a, 14.

TSI m. eine best. Kornerfrucht Miek. P. 32,9.

{'Eﬂﬁ f. der Glans —, die Herrlichkeit eines Fiirsten Haniv. 4344.

4952. R. 2,81,6. R. Goaa. 2,25,38. 96,10, Riéa-Tan. 1,281, 8,19, 449.
466. 6,279, — 4,144 ist nicht, wie Taovea annimmt, ein Dichter die-

ses Namens gemeint, sondern a’l’ﬂ'ﬂfﬁ'{ﬁ als Beiwort von Eﬁ‘ﬁ*ﬁi

aufzufassen.

‘{E{'GI’ 1) adj. (f. 2) der Qualitat rﬂﬂ\angohb’n’g, su thr in Beziehung
stehend Marrasuve. 3,5. 5,2. M. ‘12,82. 86. 40, 48, fgg. Buae. 7,13. 14,18,
17.2. Spr. 4770. Sificnsax. 485, Suca. 4,130, 4. 192, 6. Tarrvas. 20. Baie.
P. 3,29,9. Miax. P. 40,7. Verz. d. Oxf. H. 14,4, N. 1. 56,b,10. 80,a,35.
81, a,1 v. u. WiLsoxn, Sel. Works 1,12. fg. 252. SARVADARGANAS. 184,213,
—2)f. % Bein. der Durg4 Caepar. im CKDa.

'{!ﬂﬂ'ﬂ'{ m. eine vom Konigabgehaltene Gerichtssitzung Karnls.13,168.

‘[ﬁaﬁ n. Kinigsopfer, ein von einem Fiirsten veranstaltetes Opfer
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Karnis. 33, 54.

'{TEIFIH n. nom. abstr. von '{THLT 1) Raen. 11,90.

{ISHEA n. ein fiirstlicher Palast AK. 2,2,9.

mﬂq\n. dass. Karuis. 43,13. 101,116.

TSI f. eine vom Konig abgehaltene Gerichtssitsung AK. 3,6,9.
Ver. in LA, (III) 2,3,

TIEY m. eine Schlangenart H. 1304. Harks. 3,21. — Vgl. IS

mﬁq m. schwarzer Senf, Sinapis ramosa Roxb. H. 418. Hin. 181.
Havis. 2,426, Ratnam. 114. ein Korn dieser Senfart als Gewicht = 3
Likshd = !, Gaurasarshapa M. 8,138, Jidx. 1,361. fg.

{TSHTE N. pr. eines Landes Ksarrig. 82,17.

'{lﬂq’lﬂ\(vou '{IEFI\) adv.: E'Waa fallt dem Fiirsten zu Vop. 7,85,

{'IEI'HTS?I n. Konigthum CaspirTaax. nach WiLson.

YTSTHI{H m. Pfax Casoam. im CKDag.

{ﬁﬁ% m. 1) ein Lowe von Fiirst, ein ausgezeichneter Konig MBu.
8,7229. 7297. 7418. R. 4,12, 22. fg. (21. fg. Gora.). Spr. 2262. — 2) N. pr.
zweier Fiirsten Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,8, Cl. 13. Hart 71.

TSTHF adj. = [T 1) Parian. 4,1, 55.

Tﬁg@l n. die Freude —, das Gliick eines Fiirsten Kaumar. 26.

'{EIEH 1) m. Konigssohn, Prins R. 2,26,3. 72,43. 100,88. R. Goaa.
2,98,24. Raca. 3,88, Karais, 74,128, — 2) f. H[T Konigstochter, Prin-
zessin Racm. 6,26, Karais, 7,74, 16,17, 24,78. 28,107.

'{!Wﬁ]l m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 186,a,5.

mé\('{'ﬁ:{\+ g\) adj. sum Konig machend VS. 10,1. 6.

USH T m. Konigssohn, Prinz R. 1,27,16 (28,15 Gora.). Karais. 34,
217. 39,160, Mirx. P. 24,11,

{SET m. (sc. S, TT) und 0. (AK.3,6,3, 30) Bex. dor religivsen
Feier der Konigsweihe P. 3,1,114. Vor. 26,11. QY W A03A-

-~

WY T | mﬁ‘zimmm UTS: @ AW || AK. 2,8, 4, 5. H. 691.
Havis 2,267. Uﬂ‘g\qt Tm;{: Taix. 2,7,5. AV. 4,8,1. 14,7,7. TS. §,86,
3,1. TBa. 2,7,4,1. 8,1. Ar. Ba.7,15. A¢v. Ga. 9,3,1. 4,1. '{'Ena -
a’g\'ﬁ’:‘{g{ AT Gar. Ba. 5,1,4,12. 2,8,9. Kirs. Ca. 14,1, 7. Kavg. 92.
MBa. 3,1728. 2445. Hagiv. 1333. Verz. d. Oxf. H. 266,b, 41. Baie. P. 1,
9,41 Misk. P. 7,39, Ssavapangavas. 122,9. 10. P. 2,4, Sch. OUTIST_
Cart. Ba. 5,3,4,2.3,5. "ﬁg MB=&. 2,514,
die Adhjaja 12—18 igigl Buche des MB=. '{'E[@T HA: ein beim
RAgastja hersusagender Spruch P.4,3,66, VArtt. 2,8ch. Nach Campir-
rEAK. bei WiLson bedeutet das Wort noch: Lotus; eine Art Reis; Berg.

'{ﬁg‘l\’ﬂﬁi adj. (f. 2) zwm Ragastja én Bezichung stehend, davon
handelnd u. s. w. Schol. zu Kirs. Cn.18,5,3. 15, {'ﬂ'{m‘lP. 5,1,95,Sch.
Migx. P. 7,25. 36. 39. Qé”j\_MBn. 1,318. so heissen die Adhjdja 32—
34 im 2ten Buche des MBn.

'{E[a‘a?ﬁ m. Diener eines Fiirsten Spr. 3183, v. 1. Karals. 20,166.

heissen
X

111,24. Buie. P. 7,5,15. ¢in Radschput PangaT. 217,25,

-
'[TEI’.F\[EI'I f. Firstendienst Cinp. 81. Spr. 2609. Oqanqiﬁfa'q\m-

Tais. 73,257,
rﬁaﬁq\m. Fiirstendiener Spr. 2947. 4939,

(HEh~Y m. Ross Taix. 2,8,41.
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{ISEA* m. N. pr. eines Mannes; s. (eI und OPH&E.
mg{ m. patron. Car. Ba. 10,4,8,1. proparox. 6,5,9.
‘{E{Wﬁﬂ m, desgl. Pravariom. in Verz. d. B. H. 88, 33.

rl's'{ﬁ f. Gattin eines Fiirsten R. 2,87,31.

m adj. von rm gana Fgfnﬁ' zu P. 4,2,127.

‘('m f. N. pr. einer Oertlichkeit gana H"\Cnf{ zu P. 4,2,127,

ﬂm n. Eigenthum eines Fiirsten M. 8,149,

g\'ﬁﬁ!ﬁ m. eine Art Stechapfel, = {TNUEALR RAéan, im CKDa.

mﬁ{{\m. Fiirstenherr, als Beiw. Vishnu's Riéa-Tan. 8,1824.

{SGH m. 1) Flamingo AK. 2,5,24. H. 1326. Hatds. 2, 97. = -
%W und FHIZFH H. an. 4,331. Mup. 5. 64. — Hanrv. 12670. R. 4,40,47.
Racn. 5,75, Komiras. 1,34. Rr. 3,21. Mzcn. 14. Viks. 93. Spr. 626. Ka-
rais. 39,160. 42,224, 50,6. Buic. P. 3,28,27. 4,7,21. 5,47,13. Pankan,
1,7,30. Hir. 79,7. Verz. d. Oxf. H. 132,b, No. 243. am Ende eines adj.
comp. f. HT (v. 1. fehlerhaft {r) Spr. $73. °%¥ﬁ Flamingowesbchen Racu.
6,26. Vixr. 19. Karais. 69,7. 112, 96. Kavaar, 5. 25. — 2) ein ausge-
zeichneter Fiirst Trik. 3,3,448. H. an. Mep. — 3) N. pr. eines Fiirsten
von Magadha Dagak. 2,7. eines Autors Verz. d. B. H. No. 941. eines
Dieners Karais. 6,124.

tm n. der Palast eines Fiirsten Kim. Niris. 16,6.

m‘&fl‘[ n. die Bliithe von Tabernaemontana coronaria R. Br. ({-
Il'{gm’) Riéan. im CKDa. Stadt WiLsoxn nach Campirtaax. (eine Ver-
wechselung von T{IT{ und FITY).

rma_:f‘"ml m. ein stattlicher Elephant P. §,2,63, Sch. Hin. 49,

'{'IE{{T{ m. Bringer des Soma Kirn. 34,3.

SITTER m. ein best. Fisch, Cyprinus Catla (hTAY) Ham. Caspar.
im CKDg.

rlﬂ'l'?ﬁ'ln (TEF_I\+ I °) n. der Hofraum in einem firstlichen Palaste
Karais. 38,41, 47.

'{l’§l‘[ﬂ=’1 m. Uéévar. zu Unipis. 2,78. Buchanania latifolia Rozb.
Campan. im CEDg. Vigva bei Uéévar. Butea frondosa Roxb. und Mimu-
sops Kauki Vigva. — Vgl. '(Eﬂa'ﬂ

[SICHhEAS m. Bez. eines best. Lobspruches awf Rdma Wesea,
Rimar, Ur. 363.

{STEES® m. = [T Riéax. im CKDa. u. d. L W.

m m. Buchanania latifolia (n. die Nuss) AK. 2,4,8,15. H. 1142.
an. 4,188. Mev. n. 203. Mimusops Kauki oder hexandra (n. die Frucht)
AK. 2,4,3,26. Bulea frondosa Meo. Rarnay. 44. = FSURF H. an. —
Suga. 1,187,1. 211,19, 228,15. 2,18,7. 79,1. 131,12. 490, 5. Viesa. 6,
120. Schol. zu Kirs. Ca. 176,17. i‘l’ﬂm oder {E’rm (vgl. die
Ausleger zu AK.2,4,3,26) n. CinT. 3,12, Sch. mtq:ﬁ f. ein best. Baum,
= Q?tﬁg, O u. s. w. Ridan. im CKDag. Cata. 1,270, 279.

ﬂﬂ‘lﬁ,’ m.einebest. G emﬂ:epﬂanze,:{'l’ﬂﬁ'lﬁ:Rio’An.imCKDl.u.d.l.W.

UHTT'\F‘]'ETTT]’:F_{\m.- Richter Katais. 60,222.

'{'ﬁ!ﬁﬁ!{ﬂ m. dass. Varin. Bau. 8. 10,16. Karnis. 60,3218,

o~ -~
TS Hawiv. 2032 fehlerhsft fir TS
N
MU 1) m. Bein. Gara’s Ham. 2032, fg. [T ed. Cale.).

5083, 6628. — 2) f. 3 N. pr. einer Tochter Ctra’s Hamiv. 1928, VP.

reeres —— {if
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437. Bale. P. 9,24, 30. 88,

'{'Iﬂ"lﬁl'{l'ﬂs’ m. Oberkinig Tarrr. An. 1,31,6.

THITUST s u. ARG 1),

m(mﬂ- H°) m. Hauptstrasse Riéa-Tar. 1,870,

'(EI'F_I\, °={Fﬂ denom. von MSmnn. K. zu P. 6,4,15.

FISICET ('{'lﬁ’!\-i— °) m. regulus, kleiner Prinz Riéa-Tan. 6,261. 8,
2969. Hart in der Einl. zu Visavap. 16. o™ Verz d. Oxf. H. 239,a,12.

Wﬁq\m. ein Diener des Fiirsten Matsia-P. im CKDa.

LIEIE (I\'I?{ﬁ\-o- HH) n. 1) von einem Fiirsten oder Krieger empfan- -
gene Speise M. 4,218, OYTATEIA Verz. d. Oxi. H. 59, b, 38, — 2) eine
Art Reis (Fiirstenspeise), der in Andhra gebawt wird, Riéax, im CKDa.

'{'E{Faa' (UEF{\ + X ©, nom. abstr. von H~{) n. Thronwechsel Varin.
Baa. 8. 3,18.

, {TIRTSR m. Konigsweike Verz. d. Oxf. H. 332,b,12. 333,5,19. °0-
Kﬂ'-l f. Titel einer Abhandlung iiber diesen Gegenstand Mack. Coll. I, 34.

TSI m. eine Art Amra Riéan. im CEDa.

TR m. = SHAAH Ridax. im CKDa.

'{'I'ﬁw\(von '{l‘EFL), O&a P. 4,4,15,Sch. 8,2,3, Sch. sich wie ein Ki-
nig gebahren, sich dafiir halten Spr. 894.

{ﬁl% m, = ﬂﬂ'i Calotropis gigantea Ridan. im CKDa.

{Tﬁ'l% Q‘Iﬁ'ﬂ’\-{- H%) 1) adj. einem Fiirsten sukommend, shm gebiih-
rend, seiner wiirdig Mep, h. 23, R. 8,49,43. — 2) f. HT EKugenia Jam-
bolana Lam. Riéan. im CKDr. — 3) n. a) Agallochum AK. 2,6, 8, 28.
H. 640. Msp. — b) eine Reisart, = {ISITH Riéax. im CKDa. u.d. L. W.

T (TTST + 5 °)n. oin fiirstliches EhrengeschenkR. Gonn.2,72,20.

'{ﬁk‘el"la"\f. eine Gurkenart Mapanavinooa im CKDr.

{Tﬁ'ﬁgiﬁ m. ein best. Knollengewdichs, = W His. 101,
o S m. eine Art Diamant H. 1066. =1 Karnis. 73,
I m. eine Art Di H. 1066

839. unter den W aufgefiihrt Verz. d. Oxf. H. 321, a, No, 761.

'{THTEIFE{ und °a} f. Konigsreihe, Titel einer Fiirstenchronik Verz.
d. Oxf. H. 147, a,86. Verz. d. B. H. No. $66. °QIgh Titel einer anderen
Chronik RAéA-Tan. ed. Calc. auf dem Titelbl., OTTRT (welches Aur-
recat in OQTRT verbessert) Verz. d. Oxf. H. 147,a,87.

'{EIT& m. ein starker Hengst AV. 6,102,2. P. 8,2,3, Sch.

{ISTHA n. Konigssits, Thron MBa. 4,2266. Haarv. 4344. R. 2,01,87
(100,36' Gona.). R. Gors. 2,4,23.

W f. ein Schemel, auf den der Soma gesetst wird, VS. 19,16.
Car. Ba. 8,3,4,26. 14,1,8,8. Kirs. Ca. 26,2,17.

mmlam m. N. pr. eines Mannes Inschr. in Journ. of the Am.
Or. 8. 7,29,2. nach Harv verderbt aus TS,

{‘Eﬂf{ m. eine Art Schlange (ﬂf{) Tax, 4,2,8. — Vgl T‘El'ﬂﬁ

1. 'Uﬁ m. N. pr. eines Sohnes des Aju MBa. 1,3150. {ﬁ[ ed. Bomb.

2. i'!ﬁ (Uniois. 4,134) und'{'l#ﬁ (Uéévar.) f. Vor. 4,17. Sipa. K.
248,a,3. 1) Streifen (AFF, {EN AK.3,4,4,4. H. 1423. an. $174. Muo.
§. 14. Harks. 4,36, 3EH O, 3gho Agv. Ca. 8,10,15. Car. Ba. 44,8,3,3.
Kir. Ca. 25,3,7. Lirs. 8,8,38. WANTIEA© MBa. 7,1009.9,2609. F1-
&1© Vanin. Ban. S. 64,1. Suca. 1,113,5. 269, 8. 286, 6. 2,247, 9. 258,13.

261, 16. 263, 14. 264, 7. Kin.Niris.7,19. amﬁagaqqo (&%) Ran.
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2,7. Spr. 2916. Visr. 78. R. 5,13, 39. W: Datrras. in LA. 80,
14. STTRISRASTETT adv. Spr. 2543. grftme ST ed. Bomb.)
MBa. 7, 510. Pavian. 4,7,30. TTSTS© Spr. 2629. Cic. 4,9. T3 ° Verz.
d. Oxt. H. 117,a,38. F[FRTO Paséan. 4,3,78. SeoraTEiTa -
ﬁ Raea. 13,25, Karals. 10,211, E‘]'\FT° Hariv. 12807, E[TTT© Spr. 4871.
FE© R. 2,93, 11 (102,12 Gonr.). R. Gorr. 2,64,19. 5,5,31. Mirav. 56.
ﬂ?ﬂﬁ"r{o Kominas. 7, 39. T4° R. 7,4,23. in Schlangennamen: >
9o, %%W Sucr. 2,283,16. FHTEI° 266,2.4. ‘{Tﬁ!ﬂ'ﬁl\in langen ch‘-
hen Vanke. Baa. S. 12,2. Vel. fgrae, dftde, M=o, T&H°, @
(4

o, g4°. Wohl wie Hg von '{'ﬂ'\: 4. H'E&-— 2) g = TTE\I'EFH schwar-
zer Senf Riéan. im CKDr. — 3) '{T{d’[{{\l(nﬂis. 41, 58 fehlerhaft fir
qream, R

‘{rﬁaﬁ 1) adj. von }\'El'q’\in TSI © von sechszehn Konigen handelnd
MBs. 7,2451; vgl. die Unterschriften in den Adhjaja 33—71 dessel-
ben Buches. — 2) m. @) = T{~% (nicht Kinig) Tix.3,3,359. — b) N.
pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 55,b,28. — 3) f. HT a) Streifen (qf%-,
@M, = T H. an. 3,88, Meo. k. 148. — b) Feld H. an. Mep. — ¢
schwarzer Senf, Sinapis ramosa Roxb. (vgl. (ra'qéa) AK. 2,9;19, Trix.
3,3,418. H. 418. H. an. Mep. Haris. 2, 426, Rarram. 114, Suca. 1,217,
5. PangaT. 184, 18. ein Korn dieser Senfart als Gewicht = 6 Mariki
= 1/, Sarshapa CARNG. Safin. 4,1,14. — d) N. eines % den g??{'m
gezdhlten Ausschlages CinWe. Saiin. 1,7,65. — Vgl uﬁ'{lﬁﬁh‘l

Um m. weisser Senf, Sinapis glauca Roxb. Riéan. im CKDg.

‘Uﬁ«lﬁl‘ﬁ’ adj. buntgestreift, Bez. einer Art Schlange Suge. 2,265,16.

B

'{'Tm f. eine Gurkenart (mit gestreiften Friichten), = iﬁﬂ'ﬁﬁfﬁ-
&t Riéax. im CKDa.

'{Iié‘ﬂﬂ (von 2. ) adj. gestreift Suca. 2,343,11. Harrv. 10291 (T1-
Em'ﬁ'{ st. ;Tﬁlﬂﬁui neuere Ausg.; vgl. R. 5,28, 13. Raen. 13,2.
Katais. 10,211). Bez. einer Gattung von Schlangen Sugs. 2,264, 8. 263,
5. 16. 266, 4. 267, 5. T Haniv. 2002. — Vel. .

rri%l’«?{ (wie etlaen) adj. gestreift; m. Bez. einer Gattung von Schlar:
gen AK. 1,2,1,6. H. 1308. Haris. 3.21. Sugn. 2,266, 3. Racn. 11, 27.
Karais. 22,202.

'{'l"':ﬁ’ 8. u. 2. '{'lﬁ{

{‘Eﬁa? m. pl. N. pr. eines Volkes R. 4,454,138, v. 1.; s. S. 526,

'{Eﬁﬁ!ﬂ (2. '{Iﬁ{ +5!1'H) adj. gestreift, Streifen bildend R. 5,28,13;
vgl. Hanrv. 10294, Raen, 13,235. Karnis. 10,211.

'{'Eﬁm m. Trichosanthes dioeca Roxb. RAiéax. im CKDa.

‘{Eﬁtﬁj\ adj. = '{TF;FI?_[\gestrcift Suce. 2,429, 12. Schlangen Verz.
d. Oxf. H. 309,a,12.

'{'Eﬁ‘q\, Oaﬁ{ denomin. von ‘{'EF{\Schol. zu P.1,4,15.8,2,2. Vor. 21,3.

& (von T P. 5,2, 109, Scb. 1) adj. (£ B0 gestreift: oafw
(nach dem Schol. lotusfarbige Flecken habend) Kira. Ca. 22,9,13. rﬁﬁ-
v ;;an'fﬂ F’{ﬁam: Pakiav. Ba. 24,14,8. nach Aéasa im CEDe. =

-
leitet 1 Fiirsten seinen Le-
{ﬁﬂ?ﬁ‘ﬁﬂ\(also von mabge eitet) von einem Fiirsten

bensunterhalt habend. — 2) m. a) ein best. Fisch AK. 1,2,8,19. Tuix,
3,3,420. H. an. 3,710. Mzn. v. 48. Havis. 3,87. M. 5,16, JAdx. 1,178,
V1. Theil.

Suga. 4,206, 6. 18. sein Laich ist giftig 2,287,17. — b) eine Anti-
lopenart Tmix. H. an. Mep. — ¢) Elephant Tk, 2,8, 3‘8. — 3) n.
eine blawe Lotusbliithe AK. 4,2, 8,40, H. 1461. H. an. Meo. Hatis.
3,58. gana EEQT{TF{ zu P. 5,2,185. JAéN. 3,317, Kuminas. 3, 45. Spr.
2629. Cig. 4,9. O adj. so v. a. blawiiugig MBa. 8,3253. ONTE adj.
(f. 5T 3,1754. 5,7399. 13,102. Hanrv. 11071. R. 2,72,7. 93, 2. 3,68,32.
qua?naq 5,31, 30.

3
-{ﬁﬁf’atﬁ (. Nelumbium speciosum (die Pflanze, die Bliithe ist TTS1-

~

q), eine Gruppe von Nel. spec. gana w zu P. §,2,135.

PG ('{Tﬂﬂ_\+s§.') m. 1) ein ausgezeichneter Fiirst, Oberkinig,
Kaiser MBu. 5, 5948, 5952, 7052, 7118, 7294. R. Gonr. 2,110, 21. (H-

m mi@ﬁ\“ st '{'I-E\Tq: Qﬁ?lﬁi:éﬂzlhmunuv.-?.im
CKDg. Vgl. auch u. ﬁ 1) b). — 2) N. pr. eines Dichters Verz.d. Oxf.
H. 150,b,3. eines Sohnes des K4¢inAtha 261,a,13.
‘ A= m. N. pr. eines ‘Mannes ‘WiLson, Sel. Works 4,239.
r[?m' adj. von Ragi abstammend : §H Hanrv. 1477.
'{férg m. N. pr. v. L. fiir ﬂ'ﬁg VP. 447, N. 1.
'{'l%l'ﬂ'{ ('{T§|'r]'\+§°) m. Oberkoniy, N. pr. eines: Mannes Riéa-
Tar. 7,223.
N
e ('{TEF{_\+ 1.3 1) m. = '{Tﬁﬂ'ﬁ'mg RAiéax. im CKDa. u.d. L'W.
— 2) n. eine Art Reis, = IS RAiéan. im CKDg. u. d. 1. W.
Uﬁmﬁ m. eine best. Pflanze, = HATE RAéan. im CKDa.
rﬁmﬁ{m (TEF!\+ 3Y°) n. pl. die Insignien etnes Fiirsten Varin.
Bea. 8. 3,18. Karais. 43,47. — Vgl. ‘(@Tm
TRITTRET 1. Konigsdienst M. 3,64.
U%N‘af\aﬂ; m. ein koniglicher Diener Varin. Ban. 8. 39,8.

3 ’’
'{'l's'g'mﬁmm. pl. die Schule des Raggukantha gana aﬁﬂﬂ‘ﬁ

zu P. 4,3,106.
3

‘{@{Eﬂ' adj. von T%!‘Q’RFI’ TBa. 8,8,49,1. 30,1. Car. Be. 13,4,4,5.
Kirs. Ca. 20,4,17.

~3 Y,
‘{]‘%Dm'{q\m. pl. die Schule des Raggubhdira gana a‘ﬁzﬁﬂi’ zu
P. 4,3,106.

{rft (von TWA) 1. 1) Konigin, Frstin Vor. 4,12. Mp. . 2. VS. 14,
13.18,10. TBa. 2,2,6,2. 3,11,8,1. Arr. Ba. 3,23. MBu. 3,2682. 5,7027.
7451, RaeH. 1,'57. 76. Karmis. 13,64. 18,87. RiéA-Tan. 5, 225. Varin.
Bra. S. 3,86. °Uq die Wiirde —, die Stellung einer Konigin70,10. Vgl
AT, ﬂ'&°. — 92) Bez. der nach Westen gerichteten Seite des Gehduses
der Weltseele Kuino. Up. 3,18,2. — 3) ein N. der Gemahlin des Son-
nengottes Mep. Mirssa-P. 11 im GKDa.; vgl. VP. 266, N. 1. — 4) gelb-
rothes Messing H. 1048,

'{Eﬂ (wie eben) 1) adj. zur Herrschaft berufen, koniglich TBa. 1,4,
8,4 — 2) n. (auch fm und {'Ed AY.) Herrschaft, Eonigthum; Reich
(vgl. '{T?') gana Wﬁ zu P. 5,1,128. gana E(@'lmﬁ: za 124
(vgl. Siopn. K. 92,a). Vor. 7,19. AK. 3,4,14,81. at fa%h W '{T—
sha Av. 3,4,2. q@ﬁlt_!' qﬁ" ’{Ts'f[ E_fo 12,3,31. O '{m'lﬁ E_ﬁ'-
T 14,6,15. TET it 48,4,51. W TRT T ARG 4.8,

1. TBa. 4,4,2,4. TS. 2,1,8,. 6,6,5. 7,5,8,3. Cur. Ba. 2,2,8,1. 4,8,6.

qﬁ m msoiyiq 12, ﬂa{- m QT m‘ 8. 3,.,1 2.
21*



331 & —— pumAfa 332

q’mmﬁ\'ﬂﬂ 4,8,3. Ait. Br. 7, 23. 8, 6. 12, 'a‘ma‘gj‘{rqm
mq-qn Kuino. Ur. 5,2, 6. Gegens. ST~ Spr. 3676. fg. 582. OY-

W ‘{T—q Ummm‘rﬁn m) RacH. 1,58, Varin. Bau.
S. 48,47. 49,7. 68,6. OHEI 70,12. T4,1. T7, 4. '{a‘q tber MBu. 1,4160.
T‘Elg Enaﬁg 5910. qg?g [ECUIEE’] mﬁana\m. 7,42. R.4,1,86. {T-
ST [ aTeATaaTzy Spr. 4621, Raca. 4,1. OFPY Verz. d. Oxf. H.
334,a,17. OFIT 78,b,23. TAZH T TR TTHI JLIEAT: R. 2,
52,24. 4,8,35. M. 9, 66. Haniv. 5243. SRATTH fuq: €& a1 s GLLS

IFE T MBu. 3,2449. TS TRAGH_ R. 2,73, 12. OTAT Spr. 1206. TRY .

ﬂ%ﬂn wa 1 R.2,79,5. FEO Rida-Tan. 8,282, Afgam
STYTHTT 50 v. a. regterta R. 4,1, 3s. Timaaga® T Het

42,27. 7,59,19. Karnis. 30,39. 62,167. Mirk. P. 18,2. 114,18. fg. 133,
5. FSozgagam TSI AT R 1,43,9. 51,20, TEIATT-
dr 1,93. URT qIT=ET Ta{ﬂ' mqq RAGA-TAR. 5,242, qsr '{rl]’ H’IITH
q M. 9,323. UEH (;IH EFE[T Migx. P. 109,37. g‘:‘rqaﬁ {saa mam
TR R. 1,88, 11. TR0 GEAAATAAR 3,28, 1,65. A1 STAyr=ad
TEAT M. 7,111 asrﬁtqﬁa{mra MBu. 3, 2253. {ISITEOA: R.
2,97,23. m mm 3,33, 22. '{mlmﬂ 4,8,20. {rat-
Fgalfqaq 2 84, 4. Ofsma Katuis. 18,405, Ola'naq Buie. P. 6,13,22.
qa-q'{n:qu {Ema & Karais. 29, 164. 175. 18, 402. qATHA Spr.
4692. TIFARUCH Pavkar: 202, 19. ONTFHY Spr. 2230, {rmfsmai
Verz. d. B. H. No. 897. '{mrﬁmqiqtﬁm Verz. d. Oxf. H. 272, b, No.
643, TATPITH Weses, Rimar. Us. 320. HATZ M. 9,294, 296, Kin.
Ntris, 4,1. TIATF AK. 2,8,4,1s. H. 714. Fed AT (- 1. -
TATIRY) Spr. 269. TN TSN Jamfy FE1 R. 7,39, 7. -
mr{la Spr. 1196. 2951, v. 1. O'i'rsq Herrschaft des, ein von
— beherrschtes Reich P. 6,2,1-30. TFW°, , SISO Sch. '{ﬂ'{mﬁ{aaﬁ
Raca. 3 in der Unterschr. H{Hl‘[‘%ﬂ‘ g qm R. 2,52, 58,
m:(m RARATTARSTIEaA M. 4,61, HY© Herrschaft iiber R. 4,
7, 3. a-nam Buac. 1,35, qeaTOKmus 18,1178. EﬁTﬁl‘ R. 7,59,19,
HEATTEd SPIRERT Hir. 41, 1. AARSISEIRATOGR Patiar. 158,
1s. STEAT H 1 FIEI Hﬁﬁ'f Hamiv. 1630. — Vgl F7°, giEEto,
WQ qq’O qqo qa'o q’qq'o (,a'o
1. TAshy {'EQ’ ~+ 1. Q) adj. regierend MBu. 1,1722.
2. i’m (U9 + 4. /) m. der Tribut eines tributiren Fiirsten
Ksuirig. 7,3.
Il’ﬂ?ﬁ:{ R. 2,687, 1 fehlerhaft fiir '{Tm, wie die ed. Bomb. liest.
_{T?L'H\Tiadj. regierend Spr. 2343 (Conj.).
{TSAA™ n. sg. und pl. Regierungssystem, Regierung R. 2,112,25. R.
Gorr.'2,7,19. RiéA-Tar. 4,719. Mirk. P. 28,2.
: m\{aﬁ‘ f. N. pr. der Mutter BAna’s Hart in der Einl. zu Visavap.
. =
12, '{qusﬁ v. L 0.
AR n. ein zur Herrschaft, insbes. zur Konigsweihe erforderlicher
Gegenstand; davon adj. °HY dazu gehirend R. 2, 22,2s.
UTSAYY m. Regent, N. pr. eines Mannes Karuis. 43,23, 59.
{191 m. N. pr. eines Fiirsten Reivaup, Mém. sur I'Inde 263, -
ATt v. 1.
'{'I'Ed'a'ﬁﬁ’ f. Glanz der RegierungR. Gonn. 2,91,6. — Vgl. ma’;‘-tﬁ

(mm (von m+§ﬁal Komy spielen,; davon °mﬁ1’ﬂ
n. Konigsspiel : Fa1TA aRTRT YTU | TRAS IO TRIET
w faruama Il Katais. 43,59,

-
'{m Kums 42,195 fehlerhaft fur mﬁ'ﬁﬁ
TEHEIEF{ m. N. pr. zweier Fiirsten: 1) eines Sohnes des Dama VP.

353. Buie. P.9,2,29. Mirk. P. 109,4. fgg. — 2) eines Sohnes des Pra-
tdpacgtla oder Prabhdkaravardhana Hacw in der Einl. zu Visavap.
12. 51. Journ. of the Am. Or. 8. 6,529, 2. 3. Hiouen-TasaNG I, 247 (hier
falschlich {15 2). '

Tl?-ﬂﬁ f. N. pr. einer Tochter Pratdpagtla’s Hare in der Einl. zu
Visavap. 51, fg.

Umﬁr{ m. N. pr. eines Fiirsten von Nandipura Verz. d. Oxf. H.
133,b,32.

{TSUTH adj. regierend, die Herrschaft fiihrend Hariv. 8243 (Tﬁa &EI—

a qﬁ die neuere Ausg.). R. 1,39,20. 2,53,18. MArk. P. 7,31.
v .

{ﬁmrﬁn\ adj. dass. Pangan. 4, 3,135,

Um&afﬂ' f. Regierung Riéa-Tar. 1,361.

TEATTHTW o. pl. Reichsinsignien MBu. 9,3494. — Vgl. TRTIRT.

T (von T I Schlacht, {ampf H. 798. m. = QI{TT{ GKDa. nach
AK. 2,8,25; hier ist aber HT[Z gemeint.

{Tﬁ,‘ah‘l (vielleicht von (Q f. 5. ST (etwa die Gazellen zum Schreien
veranlassend).

'{‘@ m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 85,b,21.

UT":{ m, = El'{lﬁ: CKDg. nach AK.2,5,25; hier ist aber TS gemeint.

UG f. 1) Schinheit, Pracht Trk. 3,3,118. H.1512. an. 2,131, M. _
dh. 3. Havis. 2,410. — 2) N. pr. einer Landschaft im westlichen Ben-

-~

galen und der Hauptstadt darin; = W H. an. Mep. = {EI' TRIK. — As.
Res. 5,56. 64. fg. Karais. 74,29, Z. d. d. m. G. 3,165. {IGIDTIAT &-
qUZ: Paan. 68,16. ATE TP R a6t agt 22, 1.

ZWe 20,5. 23,11 OGY Verz. d. Oxf. H. 261,a, 5. TIYT Covesa. Misc.
~7

Ess. II, 188. fg. {ﬁ-ﬂl’l‘{T{] 189. .es kommt auch die Form UG vor,
z. B. Verz. d. Oxf. H. 338,b,22. Coresr. Misc. Ess. II, 179; vgl. u. 2. §-
9 2) ¢) und TG 8) b).

{Tﬁ'ﬂ‘ adj. von {TGI 2) Schol. zu Pais. 22, 13. WiLson, Sel. Works
I, 136. 1T CoLeva. Misc. Ess. 11, 189.

W n. 1) Blatt. — 2) Pfauenschweif GaspARTHAK. bei WiLsoN.

W 1) Titel eines Commentars zum Tantravarttika Haw 170.
183. 207. Verz. d. Oxf. H. 279, 4, 29. — 2) f. TTTUET Ziigel Vaé. bei
Macuin. zu Cig. 8, 56.

{TUST m. Bein. DAdmodara’s Verz. d. B. H. No. 934.

3
T m. patron. von T gana NITI zu P. 4,1,99. (rmmzﬁga

m. N. pr. eines Lehrers Lirs. 6,9, 16. ﬂmﬁlﬂ}gﬁ' Nipinas. 9,1 in

Ind. St. 1,43. m in einem SV. Gina (Tiib. Hdschr.).

UWITRIT m. pl. die Schuls des RAndjana Ind. St. 4,43, 47. 53. 61.
63. 3,273. fg. Coresn. Misc. Ess. I, 18. 326. n. 8g. das Sttra des RA-
pdjana Ind. St. 4,50. m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 58,0,6.
mmﬁu’ v. 1l

'{TﬂTTlFﬁﬁl m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 35,b,11.
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Ui"lﬁ m. patron. von U gar_)a?ﬁm"{ zu P. 2,4,59.

'{'Iﬁ]'lﬂ m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 873. Verz. d. Oxf.
H. 349,b,13. 20. .

'(3'1@ adj. so lesen alle von uns und A. Weses verglichenen Hdschrr.
in der Stelle: S?{ afﬁ. gat_n: mﬁ_‘ Imzh m a‘?‘fmﬁ q%‘
RV. 6,23,6. MiiLLer und Avrrecat haben m, Sis. erklirt das Wort
durch {q'rrﬁtr

mi)partic adj.s.u.1.q1.—2)m.N. pr. eines LehresInd. St. 8,406. fgg.

'{THFF{H adj. bereitwillig: Uﬂm %ﬁﬂ@ﬁ (ar. Br. 1,1,2,12.
TG 3, 6,4,7. HHPT 7,3, 5. 6. § TAAAAT §F AW &t
4,3,4,14.

THTIH adj. = TATE 1) a): Wfsiwta'd'{uﬁz»—cra Tm
m%mq q%'nqdq RV. 2,34,s.

'{Tﬂ%’d] 1) adj. a) der die Opfergabe (den Gottern) willig uberlisst,
ein freigebiger Opferer RV. 1,31,13. 84,7, %SI I% shqﬁg:n '{'lm
ETATH ST ST 118,11, 153,2.2,25,1. 4,45,53. et T At
qaq Iﬂ$om q dg: 5,53,12.7,19,6. 8,92, 13. Haufig -'-[I“Fﬂ Iﬁ%
cq: 5,43,14.6,11,4; vgl. AV.3,3,1. — b) derjenige welchem die Opfer-
gabe iiberlassen wird, — gehort RV. 7,33, 1. Cifxu. Cr. 3,6,3. JHAAT
{T° RV. 4,7,7. 5,43,6. 6,69,6. — 2) m. N. pr. eines Mannes mit dem
patron. Atreja, Verfassers von RV. §5,63. 66 (vgl. Vers 3).

'{T’Fﬂz (von 1) P. 3, 3, 96 (angeblich nur im RYV. oxytonirt); f. auch
Tlﬁ?']' gana a’%‘[f{ zu P. 4,1,45. 1) adj. bereitwillig, giinstig; zu geben
willig (Gegens. H'UTFI ) RV. 4,29,4. AV. 14,8, 21. T ﬂmql
7 7 T RY. 10,66, 10. mmtamdt{tg Tifa: @&t AV.
1262.;:131{1‘%[ d’“rar?{{'a‘wmnz 7,17,4. VS. 22,13, 01 O
Ui a=0a AE QAT qusdniE BTSEd T Arr. B, 8,8. Gar. Ba.
14,6,9,35. — 2) f. Verleihung, Gunst, Gnadenbezeugung; Gabe, Opfer-

gabe RV. 4,60,1. AR, U‘Fﬂsgz 10,143,4. aﬁ%&r}sﬁ{rm 1,117,
1. 122, 7. 132, 2. nzﬁar 162,2. 4 Fmaml q'(d 2,1,
6. 5led 3,62, 11, 7 73 U'Faa\ar{%q‘mqt 8,2. 34, 10,
maq{m 6,50,9. 7,1,20. 25,4. mmmgqafm'uual
37,5. AV. 6, 39, 2. quﬁ;ﬁ nﬁ:hamd-f RY. 6,63,4.7,28,3.
8,9, 1s.gd#5a:ﬁémnfa~a‘rﬁtg=aa 8,13,4. mi‘ram'mtr
s FAESTTY 04,8 WTAA Aty WA TEFIEIN
88, . 5d a'r{ﬁﬁ: qmatd rama 10.95,17. AV. 19, 3,4. V8. 38, o
Cat. Ba. 14,2, 3, 26. CANgn. Cr. 9, 6,6 muﬁl‘ N. eines SAman
Ind. St. 8,208, b. — Vgl. §°, HuTo, AW °, fasyo, fumrgo, uwe,
qFo, ﬁ%go ﬁm’go we, go.

U° —+ F{Tﬂ) adj. Gumt verleihend , tiber Gaben verfiigend,
freigebig; auch Bez. von spendenden Genien: a '{Tﬁ"&ﬂ‘iﬂ qg(d -
T RV. 2,1,13. 1 AT QAT au:rfil 7,34,22. 23. 38, 11. 37
el v g se,s. qifd faT e afirn: o8, 5. At
Wwﬁmﬁmmm 6. 40, 65, 14. FITERA-
ﬁtﬁﬁﬁmw ity o g 6,00, 10 asimaii*qm
T ggr#n Qe AT AV. 18,3, 20. Cifxn. Ca. 8,21,21. —
Vgl WW

Uﬂa‘ m. N. pr. eines Sohnes des Cuddhodana VP. 463. — Vgl.

T

'{H n. = '{'[Eﬁ' Nacht,; selbstandig nur in der Stelle E’i’ﬁﬂ '{rﬂ"lﬁrl‘
MBa. 13,6230 und bei der kiinstlichen Erklirung von JJUTHA PARKAR.
4,1, 44 0 IR T gt S T o= 9 va-
'c:f'_(l' fFﬁ’meI: I Am Ende eines comp. ist 1’]‘; der regelmassige Ver-
treter von '{Tﬁ? P. 5,4,87. Vor. 6,46. 51. 57. E{W{ﬁ' am Ende der
Nacht MBa. 3,10795. 14750. TSTLI (s0 v. a. FTYHI Comm.) SYUTH
R.7,64,10. 4,26,24. aurT{TErm. Vor. 6,46. 51. ET'{S!"{T-?\{ MB=a. 1,6614.

g@'rmwf%ma (ace.) ST TTH f" &,1173. Fsmarq\ acc. drei zage hin-
durch 14,2195, PANEAT. 8,19. TEF{'HIﬁTI MBa. 3,4060. ZIYTAW zehn

Niichte hindurch R.1,21,18. Eﬁ'ﬁm\fc. einige Nichte hindurch
Cix. 28,14 TAITLTA: P. 3,3,137, Sch. AT ATAAA AT ICEIRLE |
8T TTA: nicht Tag moch Nacht MBau. 3,816. ﬁ\'E[T{H‘-'-]\adv. am Tage
und in der Nacht M. 3,80, MBu. 3,2647. 12540. 16,38. R. 1,58,12. Nach
P. ist ein auf'{Ta‘ ausgehendes comp. stets masc., nach Andern aber
nur dann, wenn kein Zahlwort vorhergeht, P. 2,4,29. Sioos. K. zu d.
St. AK. 38,6,2,12. 3,25. — Vgl "ige, AT, T, mqeto, 1-
e, e, i‘aro qua°, 94 %, AfATT, ‘JIEF:I{H ST, T,
qEQT°, A0, qao 'q;ﬁo fgou s W.

TTER 1) adj. f. FTW a) nichtlich Riéa-Tar. 8,482, wo °qT TT-
fagh'l Eﬁ: zu trennen ist. T-AYVAR fiinf “Néchte (Tage) wihrend Pax-
EAT. ed. orn. 4,17. — b) ein Jakr lang im Hause einer Buhldirne woh-
nend H. an. 3,87. fg. Mep. k. 148. — 2) n. = 2. mﬁ' 3) H. an. Mep.
ein Zeitraum von finf Nichten WiLsoN.

tUEEE T ES

'{'I'FH'EH adj. am Ende eines ¢comp. nach einem Zahlwort so und so
viele Nichte (Tage) verweilend: mﬁ' Qm Eﬂa m:
MBa. 12,7005, maé‘h'{n"\iﬂi: 14,1284 konnte eine unregelmaissige
Contraction von TqTH (d. i. Eﬂa) 'Q?ﬁo sein. Auch fiir so und so viele
Niichte (Tage) ausreichend; vgl. WO.EO in zwes Ndchten (Tagen) voll-
bracht u. s. w. P. 5,1,87, Sch. — Vgl. 4g°

'{'lFiQT{ m. der Nachtmacher d. i. der Mond Inschr. in Journ. of the
Am. Or. 8. 6,503, CL. 7 )

{5y = TSI P. 6,3,73, Sch. Vor. 26, 81. m. Nachtwandler
d. i. 1) Dieb H. ¢. 93. — 2) Nachtwiichter WiLsox. — 3) ein Ré4kshasa
AK. 1,1,4,55. H. 187. . § Buarr. 2,28,

‘{Tﬁ'ﬂ'&l f. 1) das Umherstreichen in der Nacht: a'ﬁ{?f{{mna. 8,
2099, — 2) eine bei Nacht vor sich gehends Verrichtung Karais. 20,
161, 71,282, fg. 94,72.

'{l’ﬁ?{ 1) adj. sur Nacht erscheinend. — 2) n. Stern CampArTHAK. bei
‘WiLson.

'{Tﬁﬂ?{ . Nebel Ganoam. (Caspar. bei WiLsox) im CKDr.

1. '{'Iﬁﬁ'm'{ m. Nachtwachen Spr. 688.

2. '{Ifa’mﬂ'{ 1) adj. tn der Nacht wachend. — 2) m. Hund H. 1279.

Uﬁ'ﬂ'ﬂ'ﬂ\'{ 1) adj. Nachtwachen verursachend. -— 2) m. Mosguito
RAéan. im CKDs.

Sy = TS P 6,3,72, Scb. Vor. 26,81, m. ein Rokshasa

AK. 1,1,4,35. H. 187. R. 7,5,16.
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{'Iﬁ'ﬂ'{l (von Tﬁ mit dem suff. des compar.) f. tiefe Nacht: °Q-

TWAFL P- 6,3,17, Sch.
U‘Fiﬁfm f. eine lunare Nacht Ind. St. 10,297.

nﬁ[ﬁ'a'q\ Karais. 76,26 wohl fehlerhaft fir p%fﬁ\'aq\
TSR m. Vernichter dor Nacht d. i. die Sonne H. ¢. 7.
[T Tag und Nacht . 5,4,77. FTITSIEE AT AK.4,1,3,4.
. ~ . ~ =
SHEATITSHTEAET d Kowiass. 2, 5. ©FPTITY Racn. 17,49, A -
o NN -
ST Ind. st. 10,274, Qs 9,463. 40,265. ;. Ofi'am\ adv.
bei Tag und bei Nacht P. 5,4,77, Sch. R. 1,44,2, Kim. Niris. 16,9, Spr.
2037. oA dass. 4733.

{ li:il'ﬁ iaﬂI{ m. Titel eines Werkes HaLL 47.
TTSARERTS n. = TFTGE Ind. st. 2,193. 206,

TI'FEWﬁTU m. die drei Kehrsitze in der Recitation der Atirdtra-
Nacht Ciwge. Ba. 17,8. Ca. 6,13,5. 7,26,13. 9,7,1. Lirs. 8,4,7. 5,11, 3.

{T&EW n. die Blume der Nacht d. i. eine in der Nacht sich offnende
Lotusbliithe Riaax. im CKDa.

Uﬁg\m f. nichtliche Verehrung einer Gottheit WiLsox, Sel. Works
1,148.

Fﬁaﬂ' adj. in der Nacht seine Kraft offenbarend; m. ein RAkshasa
H. ¢. 37. — Vgl {eOEH.

Uﬁ;\m n. das Essen zur Nachtzeit: °ﬁaﬂ m, Titel eines Wer-
kes Witson, Sel. Works 4,282,

'{rFa'qz (UF:'F]\, acc. von '{Trﬂ, +HZ) m. = [FUT Vor. 26,81, m.
Nachtwandler, ein RAkshasa Taix. 4,1,74.

]‘Tﬁﬂﬁl‘[ m, das Juwel der Nacht d. i. der Mond Hir. 13.

{T‘Fﬂq‘l‘l\'ﬂ'l n. eén Mord in der Nacht, ein an einem Schlafenden ver-
iibter Mord Trix. 2,8,59.

‘{lﬁl‘qﬂj adj. fir Nacht geltend, — angeschen werdend: H5: P. 6,
8,73, Sch.

TI'FH'{M m. Nachtwichter Karals, 88,13,

Uﬁ'{'m m. dée Farbe der Nacht d. i. Dunkel, Finsterniss H. ¢. 19

(zu lesen °1’lﬁ[).
m n. Titel einer dem KAlidAsa zugeschriebenen Ab-
handlung, citirt im CKDa. u. g’-lé'ﬂ
' Mn. 1) Nachtgewand Tantmasira und LaxsamigariTra im
CKDa.—2)das Kleid der Nachtd.i. Dunkel, Finsterniss Casoam.im CKDa.
ﬂﬁ'ra’l'lﬂ m. Axsgang der Nacht, Tagesanbruch Casnam. im CKDr.
ﬂﬁ'ﬁ‘a‘mﬂﬁﬂ\i) adj. sur Nacht der Ty g entgegengehend.
— 2) m. Anas Casarca Gm. (s. YSHATH) Riéan. im CKDr. ‘
{Tﬁa{ m. Kenner der Nacht d. i. Hahn Canpan, im CKDa.
ﬂfﬂaﬁﬂ\m. dass. Taix. 2,5,18.
ﬂﬁm‘lﬁq\und °HTFF{\n. ein zur Atirdtra-Nacht gehoriges SAman
Cat. Ba. 44,5,8,6. 7. Pankav. Ba. 9,2,20. Lirs. 9,7,10.
ﬂﬁ'ﬂa n. Nachtfeier Kirs.Cn.24,1,1, CiNkn.Cn.13,14,9. Lirs.8,2,16.
m:. rﬂ'%mmq\
Uﬁl‘g\ﬂi‘ n. Bez. der nach RYV. 40,127 eingeschalteten Hymne an
dfe Nacht Ind. St. 7,419. Verz. d. Oxf. H. 268,a,26. 33. 298, b, No. 728

([TSAT0). 398, a, No. 144.
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\'{ﬁ'{l’ﬂ' m. weisser Lotus (in der Nacht lachend d. i. sich dffnend).

Casoar. im CKDg.

'{T%l'f\%m m. ein Wichter im Gynaeceum Caspar. im CKDr.

3 R 'y .

]Iii (P. 4,4,31. AV. Prir. 3,8. H. 141, Sch. }Iﬁ t Céévar. zu Uni-
p1s. 4,67) und spiter 3{ Iia Unipis. 4,67. f. 1) Nacht (vgl. TTH dunkel-
farbig, schwarz) Nacn. 1,7. Nin. 2,18, AK. 1,1,3,4. 3,4,14,69. Ta.
1,1,105. H. 141. Hu.h 1,108. fg. personif. Naen. 8,3. Nia. 9,28. RV

10,127, 1. [T STAT THAR 4,38, 1. qrom ek 04, 7.

arnqi’u 10,68, n.mmﬁqﬁaﬂ 113,1. Uaﬁmm q‘h
& 5,81,4. alwm‘{'rsﬁ wf‘#{a;mmsao,u T, S
10,10,9. VS. 3,70. AV. 5,5,1. 7t SITT@T A atﬁ%{tmzhu«s.
FAETET 4, 16, 1. QAT TS, 2,5, 8, 4. Goba, 4,5, 22. T {Em
qui’ai'mv 14,2,16. Am. Br. 3, 4. 4,5. mdm?rf?i‘lmmma
{rsfq. ada HTH TS. 2,5,8,4. Car. Ba. 2,3, , 23. TH=T0ET -
AT 9,1,4,43. 10, 4,8,12, mmﬁﬁ '(Tﬁ'q’ SO V. a. heute tiber ein
Jahr 44,5,2,11. 14,9, 14,19. {'I'—'UTT{ Acv Geus. 1,17,13. 4,4,14. '{'ﬁ[
Lim. 2,5,24. 3,1,26. !TU'{H 10,15,7. QmAcv Geua. 3,7,1. °2\T=|'ﬂ
2,4,12. az?ﬁ‘amm Spr. 4944. R.4,58,9. Varin. Ban. S.
78,11. Urgm?gmM\i 65. Qieyaiy {TFSFM 97. 8,81, MBa.
3,3009. TR IEAt T R 4,48,6. e Ufsm Meon. 33, v. 1. 39.
87. TFSTT M. 5,64.6,60. TIAT gapa FALI zu P. 1,1,37. M. 3,380,
4,80, MBa. 3,16834. Mren. 86. Variu. Bau. S. 8,18. 21,8. 32,25. Ka-
tais. 18,322, Var. in LA. (III) 3,18, 8,15, TISOJAT M. 1,66. fg. R. 4,
63,25, Bpr. 2767. Selten am Ende eines comp. (s. {TH): mﬁl’-

FTUAT (ETTETHRC ed. Bomb.) MBu. 13,3796, FUTTISHATER
@SSO Gonn., FUTTHO od. Bomb.) R. 4,3, 24. TIFH als einer

der vier Korper Brahman’s VP, 40. 'Uf%[ mit dem patron. m‘{!‘lﬁ
als Verfasserin von RY. 40,127, — 2) abgekiirzte Bez. a) fur H‘Fﬂ'{ﬁ
Car. Ba. §,1,8,3. 8,8,8. — b) fur Uﬁuﬁm Car. Ba. 48,5,8,10. Pax-
gav. Ba. 20,1,1. Air. Bx. 4, 5. 6. Giixn. Ca. 7,14, 8. — o) fiir TTTSTEAT-
l'-[il.ip. 6,10, 11. — 3) U‘&’ wie alle Warter fiir Nacht = Q’&{I
Rarnan, 58. MB. 13,63 8. Suca. 2,66,7. 323,18, — 4) TTS(1: MBa. 14,
2668 fehlerhaft fur q‘l’i:h, wie die ed. Bdmb. liest. — Vgl. H=E[0, R~
o, MfA° (unter fimrgen, Argo, ame, Rio, qwe.

nach einem Zahlwort in so und so vielen Nichten vollbracht
u. 8. w. P. 5,1,87. G LAt 8,4,3. sz 1",

'{'I'Eﬁ?i!{'l‘q’ n.N.eines S Aman Ind. St.3,231,a. rmam v.l

I'Tﬂ]z = Ufﬂ'ﬂz Vor. 26, 31. m. ein RAkshasa Casointuax. bei
‘WiLsox.

UT=U= adj. nachtblind Scen. 2,339,7. Pankat. 167,21, — Vgl JFRT=EL.

(U~ f. Nachtblindheit Girvpa-P. 189 im CKDa.

'{EZ]'W‘( n. N. eines SAman Ind. St. 3,204,a.

m n. = TPU~AT CirNe. Safin. 4,7,95. — Vgl. FHTY.

{'I'Eﬁﬂr{?ﬁ adj. (f. i ) von TERTY gana EES{T&' 2. zu P. 4,2,80.

TMEFI'& m. patron. von TEIHIY gana ﬂr?é‘lﬁ‘ zu P. 4,1,154.

m 0. die Beschiftigung —, das Am¢ des TEIITUIH gana 3ql-
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'7!11"2\' zu P. 5,1,129.
TAITSTAT metron. (£. §) Ableit TSe7; so heissen A
{HETs me ron.(.g) eitung von TEI i; so heissen Apsaras
AV. 6,130,1.
3 . Y
{UFAY 1) adj. (. §) von THAT gana STATT zu P. 4,1,56. Indra
TS. 2,3,3,2. 7,2,8,2. TBk. 1,1,8,1. VS.29,60. Air. Bz. 4,10. 29. 5,30.
8,1. CaT. Br. 1,7,8,17. 5,5,3, 4. Pargav. Br. 10,2,5. — 2) m. patron.
<
gana ﬁ[{ﬁ zu P. 4,1,104. f. 3 N. pr. einer Lebrerin Bauaop. 3,28
in Ind. St. 1,103.
'{Tﬂﬁmlﬁ m. patron. von '{Tﬁjﬂ'{' gana %ﬁ?ﬂ‘% zu P. 4,1,100.
TS m. patron. des Asamati MiiLiea in Journ. R. As. 8.1I,
432. fgg. (1866). Ind. St. 10,33, 1.
3
Uﬁ’ﬂ'{ m. patron. von '[Eﬁ’a‘{ gana FEI'{T% zu P. 4,1,104. des
. ! 3 k3 .
Satjavakas Tarrr. Ur. 1,9,1. '{TEﬁﬂﬁgﬁ m. N. pr. eines Lehrers
Cat. Br. 14,9,4, 32.

'{lﬁ?{{mﬂ? m. patron. von Tlﬂﬂ'{ gana {&H‘l’]’h{ zu P. 4,1,100.

1. %TEI]' RYV.4,157,6. adj. Dehnung fiir {8 nach Padap. und RYV.
Prir. 9,27,

2. U@i (von {9) adj. zum Wagen tauglich: HLEF{\VS. 23,13.

% - T,

m m. = 'FGI'%'I'?{ Schlusssatz, conclusio, ein bewiesener Satz AK.
1,1,4,18. H. 242. Haris. 1,10. SARVADARGANAS. 126,13, 127, 13. fg. Baia.
P. 12,11,1. Pankan. 1,2, 54.

TETA (von TTETH)
wiesen Schol. zu Pankav. Ba. 18,7,1.

i‘l’ﬁ' (von '{TEI ) f. P. 8,8,94, Vartt. 1, Sch. Vor. 26, 190. richtiges
Zutreffon, Gelingen, Gliick: TTT: qﬁfi—uﬁ; AV. 10,2,10. 44,7,23.
TBs. 1,2,8,7. Car. Ba. 4,6, 9,11. 8,6,8,2. Lir. 8,11,8. 4,1,6. 2,10,
Acv. Ca. 12, lo.

UL (vel. JEY), TTEITAY, TTORRY, T TRATTRY (TR Dutror. 27,
18. {'I'E'aﬁl' (ﬂ%’! nach Andern ﬁﬁl%‘l) 27,71 und '{TWF{ in intransit.

Bed.; {i‘l’ﬂ‘ WUQH\ w wm‘a’ und ﬁﬂa die contrahirten

Formen nur in der Bed. von %FIT) P. 6,4,128. Vor. 8,52.11,3. ETI'
FETeY, STICER, STICYR; TICEATeY, {TET Kar. 4 aus Sioos. K. zu P,
7.2, |0. Schol. zu P. 7,2,62. ‘{T’m (ﬁ){lﬁ]’ﬁ!’ H’{'I’ﬁl partic.
m 1) gorathon, gelingen Tt TETAT VS. 1,5, T8. 4,8,10,5. 73*
arq G'{Tﬁ]‘ V8. 2,28, fertig werden* m Uiﬂl'l'l'? Av. 14,3,
1, aich passend fiigen : !!ﬁ]’aﬁ’ 31‘ HHHT '{Tﬁ‘d’a"l T 12,1,2. Jmd (dat.)
s Thoit wordon: ST TR | gAR gEar o TE
E'Ek'ﬂ ST 5 '[TEUH Tairr. Up. 8,10,1. TT% 3w Stande gekommen :
g\aﬂ u. 8. W. TIE g mBmG.P 3,9, H.Eﬁ'ﬂi 29, 83. fertig,
= T, Ua Tam. 2,7,11. H. 412. Kirs. Ca. 4, 8, 9. vollendat,
vollkommen geworden : a‘lﬂ]‘%‘»{ﬂ@m Baie. 3 8,11,17. zu Theil ge-
worden, zugefallen.: TFRAG 8,3,13. HEARTGAYT JE{"{': 3,18,23. {T%-
?{H’Eﬁ' 23,10. WEI\F{’ TS so V. a. zx Gesicht gekommen 15,46. —
2) Gelingen haben, den Zweck erreichen, zurecht ki en, Gliick hadb
mat (iustr.): T: SHEAT {Fd'm'm T RY. 10,107,6. VS. 23,4, AV. §,
6,5. AT 14,3,41. TN Arr. Ba. 2,24, 3,|s.qmr.afﬁ‘=;{1§1rm.

3,9,9,1. m‘gﬁqm TS. 7,4,8,3. 8,1,1. Car. Ba. 1,9,4,13.
V1. Theil.

adj. als Schlusssatz sich ergebend, logisch be-

8,1,3,5.6,3,24. 4,5 s,u.?naaamhmuﬁ 6,1,3,13. Acv. Gaus. 4,
4,2. AT AT '{Eﬂ lmpers) Baie. P. 4,24,33, 1% derjenige dem
es gelungen ist, gliicklich : qa[ f{ El'[lzh {TEI TBs. 2,1,8,6. a m Fﬁ'—
ST = mﬂaﬁ Cat. Br.14,7,1,32. Kaug.56. — 3) reif werden
fiir Etwas so v.a. theilhaftig werden,gelangen in,nach ; mit dat. und loc.:

T ‘{TEUf%{ Arastamsa bei MiiLer, SL. 108. Uwa FHHTH A-

W]’ﬂ nach Tarrr. Ue. 3,10, 6. — 4) Jmd (dat.) giinstig sein, sich

fur Jmd interessiren P. 1, 4,39. Vor. 8,15, Q‘ar{?-n'q '{‘[wf;‘\[ qg
q:a\'a[r'm:u W){ qma]aqﬁ[ P,, Sch. — 8) richtig oder gliickléich

durchfihren, zu Stande bringen, fertig machen, zurecht machen; mit

* ace.: ammmmﬁtamav 1,41,7. FATIR 8,59, 1. 31 1:

W QT d Setee 40,63, 6. qEEd fa: vs. 31,3. ﬂf%t{ Arr. Ba.
8,25, amqq Car. Br. 1,3,5,10. 9,4,4. 8,6,3,1. qaa{mmqnchug
treffen TS. 1 »1,2,1. — 6) Jmd zurecht bringen so v. a. gewinnen, befrie-
digen: 1 LTI TSGR T RV. 4, 120,1. T %T#I 10,53,2. 1,
70,8. {anzr,m. Br.1,1. — 7) beschidigen (%;rrq'rq, ED) P. 6,4, 123.
Vor. 8,52. an:r{r m BHATT. 14,19, = Tﬂ\%ﬂaﬂ. entwur-
zelten Comm.

— caus. '{N‘Qﬁ 1) zu Stande —, zu Wege bringen: mea qd'fr

tl'il'ﬂ'lﬁl’ AV.41,1,10. Wﬂﬂ m mﬂﬁ' (so liest die ed.
Bomb. st. YT{ATH der ed. Calc.) MBx. 5, 1086, JSHTHALHTSCOY -
{E‘l‘ﬂ Dagak. 113,“. —2) bafrzedlgen g {Fﬂm;ﬁ’ '{TFI?IETS. 5,6,9,
3.2693uﬁm{'u § 7 TBa. 2,1,3,9.

- 5[3 gliicklich fsrtn’g werden mit (gen.): El%m TBs. 1, 5,
9,8; auch AV, §,6,5 ist wohl 83 st. 3 zu lesen. 5‘3{13' zu Thetl ge-
worden, zugefallen : ﬁﬂm W Bale. P. 7,8, 46, —
Vel HFTH, HILH.

- ;;m 1) fehlm, verfehlen (z. B. das Ziel) AV.2,35,2. q\'rgw\m. Ba.
4,0. gar[ TR TBs. 8,9,8,3. AT T AT ioh habs gepehit
(ein Unrecht begangen Comm.)1,6,13, 4. {'&ﬁl‘ mﬁ T8. 6,4,21,

8. Car. Ba. 4,6,8,2. 5, 3,8,29. 14,1, 4, &. &7 Jee NEm HTE:

mogest du uns nicht fehlen, — entstehen (dich nicht verfehlen gegen

Comm.) 14,9,4,41. El'd'{ﬁm'lzf'%dl m WsT‘h’H‘ mittelst des TBa.
3,2,40,3. AV. 5,6,7. T&1 HIUTE T q—qj Cu‘. Ba. 2,1,3,19.
ﬁﬁ?ﬂ{q’{%ﬂ: dessen Pfeil das Ziel verfehlt hat Cig. 2,27; vgl. HY-
'{maﬁ, ﬂﬂ'{'ﬁ.‘g. — 2) Schuld haben —, tragen, — scin an (loc.),

sich Etwas zu Schulden (haben) kommen lassen, sich vergehen gegen

Etwas (loc.) oder Jmd (gen.), Etwas verbrochen haben gegen Jmd (gen.):

Td Bt O T QAT MBa. 12,9818, NIOTTEANH 13,
2169.3,11764. R. Goan. 2,38, 47. 66,49. ¥ T UHTATTEULA 5,64, 6. ed.

'Bomb. 6,115, 41. Karais. 27,68. Minx. P.17,s. ST R. Goaa.

2,117,20. W e 7,102, 4. T AT Byassear:
in Vivipak. 49,2 v. w’? mm R. 6,101, 9. m‘[{ﬁﬁaa’
q Eﬂ'ﬁ]‘{'ﬂ'{mﬁ{ 98,34. ﬁmf‘?{ q EITF{T&TI' Megku, 145,

m ﬂa’é HedA Fﬁ%ﬁﬁm’l Karais. 96, 46. ﬁm
\S'Cr{lgd MBa. 4,1611. 12,2715, maqm FUF
3,17005. o m‘q 1,1885. 3,11415. 4,1479, q‘ﬁa q »S"'m

cq{l;:afa es hat mér ja kein Anderer Etwassu Leide gsthan 1,4823.5988,
: 22
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12,5182, 7§ SFHATTEIE AU AT AT | TS R. Gorn. 2,30,
9.3,86,21.7,36,25. Spr. 1965. 3T 1 HEATALTELN Minx. P. 118,17, T10-
UFJ]Tﬁ{ FE'ffﬁ?iich lasse mir Nichts zu Schulden kommen MBu.1,667.3,
14058, 14,2405.38" ﬁ.ﬁ mra was hat sie verbrochen ? Karais.24,

o. TR PRSI RNSTOY m%{gw,asnai%: foRmorena
(pass. impers.) Pras. 20,18, EF.]%‘WHT AOYUSAATNA u.s. w. R 2,
xs 1. Karats. 14,74. ST @5 GUTA(TS GATEFUNIEA: MBa.1, 666.
S RAATIE A Karads. 17,48, e e s AEaRIE -
Qﬂ' ‘MBu. 3,2962. R. Gora. 2,15,15. 38,58. Vign. 8,8. Ka1nis. 37,18.
mm g=qqr ﬂ' 94,75, T&T“-{Q’{'lt Eh'l'{ma?{ $0 V. a. was st
daran auszusetzen, dass es Ursache ist? SARVADARGANAS. 133, 2. ﬂ'CQTg‘
S 5 dch habe Nichts verbrochen Minx. P. 61,50. 7 Mereas T
mga‘ra'g so v. a. die Hitze greift die jungen Mddchen nicht in
s0 reizender Weise an Cix. 37. m der sich Etwas hat zu Schulden
kommm lassen, schuldig, der sich vergangen hat an Jmd (gen., selten
loc.) R. Gorg. 2,119,26. Kim. Niris. 17, 50. Raca. 8,47. 9,79. Mirav. 39,
17 (AAYTS). Karais. 17, 49. Hir. ed. Jonns. 1430. HEUTATTST: MBa.
3,15705. 14,2406, CAx. 110,16. Karais, 43, 255. Mirk. P. 132,5. Hq-
= a1 {3 Tyt Jfa @@y $fF 7 die veuere Ausg,)
Hanwv. 7492, YTy — HOQRT STET Mudin. 24, 12. — Vgl HOTTH,
WTﬁF{ m — caus. s. HUTTEA.

- ﬂﬁ] partic. 0'{13' befriedigt, gewonnen : {aﬂ‘l Ci¢. 1,71. — caus.
sufriedenstellen, befriedigen Gar. Br. 2,2,4,5. 6. Saapv. Br. 2,10.

TR A T TIRRTT MBa. 12,3900, FH 8 TR TPIIETN
R. 2,30,33. fg. — Vgl. ﬂ'ﬁ!’(‘[ﬂﬂ in den Nachtriagen. — desid. des caus.
befriedigen wollen : ﬂﬁlf\{{“m%{ Car. Br. 2,3,4,6.

— Hq missrathen: G%'EI H’;ﬂ'ﬂm 13§ F{'ﬂ\': Aur. Be. 3,7. einen
Fehler machen AV. §,6,6.

— HT caus. 1) befriedigen, zufriedenstelien, sich geneigt machen, zu
gewinnen suchen, Jmd dienen,; mit acc. der Person Nia. 5,17. M. 10,
131, fg. MBu. 1,569, 4371, 6368. 3,7097. 11939 (ﬂT{TﬁJaE] a d. i.
aq0). 4,263, 826, 5,4488. 7395. 8,1592. 13,620, 1000. R. 4,17,31. 2,
107,4 (118,4 Goas.). R. Gona. 1,40,6. 2,3,40. 28, 13. Raen. 1,77, 81. 10,
86, 18, 28. Mzen. 46. Cik. 4, 12. Vizn. 35, 4. Spr. 39. 383. 2413, 2487.
3717. Karnis. 7,108, 11, 86. 16,48. 18,110, 815, 19, 4. 21,38, 26, 214.
27,108, 142. 31,11, 38,84, 42,56, 44,140. 49,2384, 52,165. Pras. 99,8.
Buie. P. 2,2,383. 8,1,28. 4,20. 9,12..18,14. 17, 80, 30, 6. 4,11,11. 24,
55. 5,2,3.18,19.20,82. 9,18,17. Weser, RAmar. Ur. 327. 357. MAak. P
18,13.86,41. Brauna-P. inLA. (II1) 48,17, Pankan.4,2,6.2,6,31. Pankar.
128,12, 203,8. Veninras. (Allah.) No. 2. 'T{'QT QHTFGI' Spr. 1726. ¥ ﬂ
&'I‘hﬁ?ﬂéﬂﬂfﬂﬂm‘(mﬂ?{ism 2661. zrannﬁxa 2077. — 2) Etwas
gewinnen, theilhaftig werden : ﬂr{lﬂq’ﬁl Uﬁi{ m E‘mm R.
2,60,6. — 3) m Dagax. 88, 18 (Bexr. Chr. 197,16) wohl fehler-
haft fir m — Vgl. HIEA feg., ZTYED. — desid. HTF{TI—
Fﬂﬁ[ P. 7,4,84, VArtt., Sch. — desid. vom caus. s. mﬁ'ﬂﬂﬁg

— 347 caus. Jmd (acc.) dienen M. 10,121,

~ BT caus. = HT 1) MBa. 3,10344 (med.). Bate. P. 8,19, 19. 10,

48,11, Miax, P. 74,52, Pandan. 4,2,5. — Vgl S,
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— 37 caus. s. 3'!1'{1'!1’11.
— Y s. m — eaus. S. q'{T'd]

— qf%{ s. qﬁmq — caus. Jmd (acc.) entgegen wirken Arr Be. 6,

33. — desid. mﬁ‘—mﬁ P.7,4,54, Vartt, Sch )

- Ta 1) wm Etwas (instr.) kommen: & mmf?g' ar !ﬂﬁ? ﬁ
Tfate Av. 4,4,4. 1 gt wfr fa {1 3, 20,8, 1% W
% W fa'{lﬁjﬁ Erapu Kuisp. Ue. 3,11,2. — 2) Jmd zu nahe tre-
ten, ein Leid anthun: fmﬂﬁ!{ﬁm FH'{TFJJ'FT aﬁa ch Spr. 2111.
— Vgl fa'{TH — caus. uneins werden : qﬁmﬁm(=
ﬁﬁﬂﬂ% Comm.) PaNEAY. Ba. 15,12,7. E’%{ﬁﬂﬁﬁ’ nicht uneins wer-
dend mit (QcqT) AV. 2,36,4 (unter Hﬁl‘{'{ﬂﬂﬂ\ anders aufgefasst).

- CFL, partic. m zu Theil geworden Bmie. P. 8,13,20. — caus.
1) eins werden iiber, sich einigen auf (loc.) TS. 2,1,9,4. KiTu. 28,3, Pan-
x'n.. Ba. 9,1, 34. Fj’{l’u’d‘ﬂ_: FI'EJ'{TQT%H: eintrichtig AV. 3,30,5. — 2)
befriedigen, zufriedenstelien; mit acc. der Person Baic. P. 3,8,4.

—_ E’ﬁ!ﬂf{ H’ﬁ]‘ﬂ’{'{m in den Nachtragen.

'{IEI 1) m. oder n. (von ‘UU SO V. a. '{IEI‘F{ '{TEIWT qa (Indra)
RY. 1,30, 5. 3,51, 10; vgl. {rqui?{ Auch wohl in: FHW [TEIN

qeIr ¥ Kavug. 106. — 2) m. (von a) Bez. eines best.
ji?n:;:, =3?nrgﬁfx. 1,1,3,16. H. 133. an. 2}:2)1\439. dh. 13. Riéa-
Tan. 8,2782. — b) Mannsname Busn. Intr. 377, N. 4. 'Ua"l' 31;{:{: N.
pr. zweier Lehrer Ind. St. 4,373. fg. — 3) f. §T Vor. 26,191. a) N. eines
Nakshatra, = ra{n@ AK. 1,1, 3,23. H. 113. H. an. Mep. ein spa-
terer, aus m gebildeter Name. — b) Blitz H. an. Mep. — c) Bez.
einer best. Stellung beim Bogenschiessen H. an. Mep.; vgl. UEI'D]RTI’
{m'laﬁr-r — d) FFI% Schol. zu Naiss. 3,50; vgl. '{I'E]Ta'ﬂ\ — @)
Bez. zweier Pflanzen: Myrobalanenbaum und Clitoria Ternatea Lin. H.
an. Mep. — f) N. pr. a) der Gattin Adhiratha’s und Pflegemutter
Karnpa’'s MBu. 1,2775. 4408, 3,17154. fgg. :’gﬂ d. i. Karpa 1,7115.
8,4351. °qY H. 711. — f) einer Hirtin, die als Geliebte Krshna's
spiter gottlich verehrt wurde, H. an. Mepb. Gir. 1,1. PANkan. 1,1, 75.
2,3, 18. fgg. 36. Verz. d. Oxf. H. 21, b, 4. 22,b,38. 23, a, 27. b,10. 24, b,
4. 28,a,80, 26,b,86.48.fg. 27,a,3.10. 20.1g.27.88. 40, 44.1g.39,b,14 (mit
DAkshdjant identificirt). 68,b,285. fgg. 145,a,88. fg. PankaT. 48,3, Co-
LesR. Misc. Ess. I, 197. WiLson, Sel. Works I, 12 u. s. w. II, 66. 70. fgg.
94. 100. Burnour in Baie. P. I, cvi. fgg. HaLL 146, 182, OHF Verz. d.
B. H. No. 1164. °RTH m. Bein. Krshpa’s Baaamavarv, P., Basamaka.
17 im CKDs. 0'{!-'{111 m. desgl. Verz. d. Oxf. H. 246,a, No. 618. WiLsox,
Sel. Works I, 159 (vgl. 169). &I und TTEIE{ desgl. Paréan. 4,8,13.
U?mm Verz. d. B. H. 160. — y) einer Sclavin Lavr. ed. Calc. 332,
13. Scaisexes, Lebensb. 277, (§7). — Vgl. SUATTH.

UWJH ('{'I'U'l-o-ﬂﬂ'; vgl. P. 6,3,63) m. N.
Acoka Burn. Intr. 360. 399. 421. 427. Scaiernkr, Lebensb. 310 (80).

'{TEFI (von UEQ n. = HEA, ',Tlﬁ?, aTH H. an. 3,404. = HTEN,
YTTH Msp. n. 114. OFS als Erkl. von TGS H. an. 3,662. fg. Me. 1.
108. m f. = {TYU Mzpo. n. 114.

Uﬂ'{%’ m, = Fﬁ'{, Fﬁr«:ﬁ und Eﬁ'ﬂa Mzp. k. 210. a plough; thin

rain; hasl WiLsox. — Vgl. das folg. Wort,

pr. eines Ministers des
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Q‘TUT? m. =}, qﬁ;ﬁ'{ und H’F?E\'Tq?{ H. an. 4,29.

%Tﬂq\(von '{TF._I\) n. (das womit man Andere giinstig stimmt, befrie-
digt) 1) Erweisung des Wohlwollens, Wohlthat, Liebesgabe ; iiberh. Ge-
schenk, Gabe Naien. 2,10. Nir. 4,4. Tﬁ]\"ﬁj hauﬁg, z. B. RV. 1,17,7.
5,13,0. TED AR AW T Wi 5 d ausuy 213,15,
T QAR FE T 22,8, H AT ANE T 492,00, T8
{'{Uﬂm férza?m 5,38,1. JEW, ;,mu 52,17, {daa7 77, 5. €
mylmz:qni-{mn TR T TR AEER: 28,5 8,79, z.gr{rqd
t_man '{'IUHT t_l% 9,81, 3. 10,159, 5. AV. 5,11,11. 19,7,3. 20,135,9.
CaT. Be.3,7,8,11. — 2) Wohllhiiligket‘t, Freigebigkeit RV. 3,51,12. 4,24,

. 6,10, 5. m{mmmwsz TH FAfe Ta: | afEeHd
FF{FIT W 8,14, 4. 24,22. 46,11. 10,7,2. AV. 7,46,2. — 3) im Baie.
P., wo das Wort wieder kunstlich von den Todten auferweckt wird,
konnen folgende Bedd. angenommen werden: das Gelingen, Zustande-
kommen : %TEHW UU%I’ 4,24,18. HATHC adj. dem es gelungen
ist, der sein Ziel erreicht hat'7,57. Hcd© adj. dem wenig gelingt so V. a.
ungliicklich 10,33,23. das Streben, Ringen nach: <Y ° nach nichts
Anderem strebend 9,21,117. mo 40,63,6. Macht 2,4,14. 4,24,
33. EHTEC 7,3 zz.gf-;:auai 1. — Vgl. §o, HFRIC, AU, G-
faro, farsto, qfiro, afige, forme, difae, acac, g°, Faree.

'{TE]'F!TFH e + qﬁ vgl. '{'EI'FQf?{) m. Herr der Gaben: & T% i'l
m:q;_{ (mqy % agrmﬁ:r faﬁ:rﬂ RV. 8,50,14.

UEUE’_EH m. N. pr. des Verfassers der Dhaturatnavali CoLesa.
Misc. Ess. I, 47.

m’? f. Bez. eines best. 8ten Tagss des Geburtstages der
Radhd, Verz. d. Oxf. H. 14,b,28. — Vgl :ﬁwa—mg:ﬁ‘

'{lﬁﬂ'ﬂﬁ n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 141,b,45.

{1‘1]{1\1113\'{ m. N. pr. eines Mannes Hart 103.

'{qu'n'ﬁ f. N. pr. einer Stadt in der Nahe von Uggajint Revaup, )

Mém. sur I'Inde 113.

Wq’(ﬁﬁ'ﬂ adj. zw den Nakshatra R4dh4 und Anurddhd in
Bezichung stehend : '{'[fﬂ' qo ou'q P. 4,2,6, Sch.

W m. Bein. Arguna’s Ba¢rien, im CKDr. — Vgl '{'TETIa-

TU"’I und T 3) c).

'{‘m'l'm!]a m. N. pr. eines Autors WiLson, Sel. Works 1, 168.

mﬁ"!\ m. desgl. Verz. d. Oxf, H. 263,b, No. 635,

mrr{qgmﬁfu m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 131,b, No.

239, '{I‘El'l'g!ﬂﬁﬁl WiLson, Sel. Works I, 177.
‘{ﬁm (von '{'m"l) adj. reich Narop. 3,50.

UE]TEI’EW m. 1) der Geliebte der RAdh4, Bez. Krshnas ‘WILSON,
Sel. Works I, 177. — 2) N. pr. verschledener Minner Verz. d. Oxf. H.
289, b, No. 694. 290,a,10. 291,a, No. 705. Om Ksuairig. 44,12.

T‘I‘ﬂ'l’f':?ﬁ'f{ m. Titel eines Gedichts Verz. d. B. H. No. 77. — Vgl.
TR |

'UE!TE[ﬁF[ m. Bein. Arguna’s H. 709. — Vgl. {1‘!]1'?'{%7(\

mmmnﬁ: m. 5. u. TETCEEETAT.

. Tlﬁ]‘ und '{Tﬂﬁ f. gana a‘%‘l‘r’{ zu P. 4,1,45. — Vgl m

‘{I’ﬁl’aﬁ 1) m. N. pr. eines Fiirsten, eines Sohnes des éajasona

Buic. P. 9,22,10. — 2) f. HT Hypokoristikon. von TTE 3) /) g) Gir. 1,
37. Pankar. 4, 1, 2. Verz, d. Oxf. H. 20, b, 22. 23, a,2. 27,a,43. WEBES,
Knsanaé, 322

yrmamﬁ:mq m. = TR Verz. d. B. H. No. 577.

UUH (von TTET) m. metron. Karna’s Trik. 2,8,18. 3,3,124. H. 711,
Sch. MBu. 1, 5221. 7051. 7095. 3,14822. 4,1300. 6, 5826. 8,4355. R. 7,
6,35. Riéa-Tar. 8,379,

w adj. durch Wohlthun angenehm, — beliebt VS. 6,34.

;\'ﬁif’qq n. Erweisung von Gunst, das Geben von Geschenken RV. 4,
$1,3. 8,4,4.

%TFJ] (von ‘{TU ) adj. 1) durchsufiihren, was man recht machen soll:
Tl awg UWT%’%@H‘T RV. 4,156, 1. AZEAT E1uE mﬂ]ﬁ
4,11,3. — 2) zu gewinnen, zu befrtedtgen. a’g'[ ey QTFU 'Uw ﬂTﬁ]
rgqam‘m aaaq RV.4,116,11. :naq;nﬁn e 2,24,

zaﬂ F{ {Ta] r-[:f 8,81,28. '{TEUT Fﬂ’zu verehren Ait.Ba.7,18.
— Vgl QIZTd.

'{'Nﬂ'f?i m. patron. Safisk. K. 184,b, 4. wohl eine falsche Form.

[T s. 0.

'{'I':!Iﬁ‘ m. patron. (aus dem Geschlecht der Andhaka) P.4,1,144,Sch.

{TCY partic. fut. pass. von '{"lP. 3,1,126. Yop. 26,12.

'(pm (von TH) n. Uéévar. zu Unibis. 3,117. als Bed. von '{ﬂ\
Duirtor. 23,5.

1. '{T& (wohl desselben Ursprungs wie '{Eﬁ') 1) adj. (f. §T) dunkel-
farbig, schwarz Nir. 12,13. AK. 3,4,28,143. H. 1397, an. 2,334. MEep.
m. 26. fg. Hatds. 4,49, TH FY Hfd‘FET T AV.1,23,1. Schaf 12,2,19.

(= TIURT: T: Comm.) 3@? ﬁaﬂ\Tun‘. An. 5,8,13.
'{Fn eine Dunkle d. i. ein Weib gemeiner Herkunft: ﬂlfﬁ' ﬁ_lﬁ'! ‘{TFIT-

@'amq TS. 5,6,8,3. Tarrr. An. 5,8,13. Schiol. zu Kirs. Ga. 18,6, 27.
Auch die Bedeutung 2. '{m 2) ¢) a) wiire indessen hier moglich. Nach
AK. H. an. und Mep. auch weiss. — 2) m. a) efne Hirschart AK. 2,5,
11. Taig. 8,3, 302. H. an. Meo. — b) Pferd Mep. — ¢) N. pr. eines
Mannes RYV. 140,93, 14. mit dem patron. Margaveja Air. Ba. 7, 27.
34. Aupatasvini Cat. Ba. 4,6,4,7. éAmadagnj a, Verfassers von RV.
10,110. Im Epos und spiter erscheinen dres RAma (dahermals Bez.
der Zahl drei Variu. Baan. S. 8, 20), von denen die beiden ersten fiir
Incarnationen Vishnu’'s gelten: a) mit dem patron. éAmadagnjn
oder BhArgava, ein Sohn der Renuka auch q'(m'{m genannt, Trix.
3,3,302. H. 848. H. an. Meo. (wo T st. amc'zﬁﬂ zu lesen ist). TTH:
sraqmq%q (vgl. Hamiv. 5869) sagtKrshna Buac. 10,81. MB#. 1,273,
2612. 3,8658. 8,1584.-12,1718. fgg. 12948, Hamv. 2313. fgg. 5869. fg.

TFTMTEAZ R, 4,3,11 (5 Gona.). 74, 22. fg. 76,1. R. Goaa. 1,77, 23.
37. RagH. 11;68. — [8) mit dem patron. RéAghava oder DAcarathi
Trx. 2,8, 3. 3,3,302, H. 703. H. an. Mep. MBu. 3.11197. 15933. 12,
12949, Haarv. 822. 2324. fgg. 3063. fgg. 8871. 7373. R. 4,1,10.117. 20.
TR 3,11 (5 Goan.). PTACH € AT T 1 O
EIEAT T 3 TR AR N R. Gona. 1,1,22. 6,102 Raca.

11,68. Vamim. Ban. S. 58, 30. VP. 384. Buic. P. 9,10. fgg. Spr. 2630.

mmqaﬁzesi.mmﬁmswmﬁmﬁl
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SFH mm !T{ Wﬂiﬁqﬁ | Weees, Rimar. Up, 286. — y) =

Balardma, Haldjudha, ein ilterer Bruder Krshna's AK.1,1,1,1s.
8,4,98,143. H. 224. H. an. Meo. Harku. 1,29. Baie. P.4,11,17. 10,1,
8. WEBER, Kesuxgu’;. 268. 281. 284. 289. erscheint bei den Gaina unter
den 9 weissen (s. oben u. 1) Bala’s H. 698. — RAma unter den sie-
ben Weisen eines Manu Hamiv. 453. Migk. P. 80, 4. RAma ist ein
auch spater hdufig vorkommender Name: so heisst z. B. ein Sohn
TAravaloka’s und einer Madrt und Zwillingsbruder Lakshmanpa’s
Karais. 113,32, verschiedene Lehrer,” Autoren u.s. w. Buax. Intr. $67
(neben #{ﬂo). CovreBr. Misc. Ess. II, 49. Verz. d. B. H. No. 109. 833.
Ind. St. 8,389, Have 84. 119. Verz. d. Oxf. H. 126,b, No. 220. 129, b, No.
234. 148, a, 9. 151, b, No. 321. fgg. 335, b, No.788. 341,b, N. 358,a, No.
833. 386, a, No. 803. ein Fiirst von Mallapura 148,b, 15. 18. von
Criigavera 163,a,7.178,a,16. — Riéa-Tan. 8,785. Ksurrlg. 10, 7. fgg.
— d) Bein. Varuna’s Mep. — ¢) pl. N. pr. eines Volkes VP. 177. —
3) f. T a) ein Weib niedriger Herkunft; s. u, 1), — b) = ;T Asa
foetida H. an. Mep, = T’%ﬁﬂ l"l\l'en:tig CamrpaR. im CKDR. — 4) ‘f.é
Dunkel, Nacht: ST ol Wﬂ RV. 2,34,11. — 5) n. a) Dun-
kel : B} gﬁﬁéﬁf{m quz:ma\gv. 10,3,5. — b) = STETH (Che-
nopodium album) und 5@' (21 welcher Bed.?) H. an. Mep. = JHTHTH
Riéun. im CKDs. — Vgl. HUTO, AYH°, FH O, WO, q‘i':mO, qETO.

2. T (von w 1) nom. act. Lust, Freude : Wz@tao adj. Buie. P.
7,6,14. — 2) oxyt. nom. ag. gana E’Eﬂf{ zu P. 8,1,140. a) adj. (f. §T)
erfreuend, entziickend, lieblich, reizend AK. 3,4,28,143. H. an. 2,334.
Meo. m. 26. fg. THTET FTRTITED R. 4,19,20. NI TTT MBa. 1,1812.
R. 2,44,2. Karais. 65,27. I Miax. P. 68,22, THITRTH m@j\;ﬁ

Tﬁf m lieblicher als lieblich MBH. 7,2246. Buarr. 10,2. Naroo.
1,5. — b) m. Liebhaber Vinin. Bra. S. 19,5. — ) f. HT a) etne Schine,

ein junges reizendes Weib, Geliebte, Frau AK. 2, 6,4,4. Trx. 2,6,1.

H. 503. H. an. Mep. Haris. 2,326, Katnor. 1,25. MBa. 1,3039. R. 5,

11,20. Racu. 5,49. 12,23, 16,15, Vigr. 114. Spr. 24. 691. 1436. 2629.

2651. 4817. 4931. 8274. Vaniu. Bau. S. 19, 5. Gir. 1,44, Karais. 18,12,
al - —

86,425, Rida-Tan. 1,870, IF=EIRT HATAT RG] faSTmT Vors.

d. Oxf. H. 39,5,36. Baic. P. 8,23,40. 44, 4,26,14. 28,59, Patéan, 2,3,

83. 4;5. 48, Dadaras, 87,15, — B) Bez. verschiedener Pflanzen: = ﬁ'—

RUERT, J[EHaN, HI{TALIST, HATH Ridan. im CKDa. — 1) oin
-~ ’ ’

best. Pigment (JT&TEHT) Riu{, — 8) Rithel, rubrica Carpak. im CKDn.

— ¢) Fluss Mep. auch in H. an. ist wohl Qg‘ #ﬁﬁaﬁr: zu lesen, —

§) efn best. Metrum: «—— — — L —c— | Cemv——cr =t ——;
TTvTTYYsYs =y === ~—co~C~~ Journ. of the Am. Or.
8. 6,814. — m) N. pr. einer Apsaras Viipt beim Schol. zu H. 183,
einer Tochter Kumbh4nda’s Haniv. 9973. 11026, fg. der Mutter des
Oten Arhant’s der gegenwirtigen A va sarpini H. 39. — vgl. §°.

U 1) nom. ag. vom caus. von HP. 7,3,3:, = {AE Vor. 7,22,
— 2) m. N. pr. eines Berges MBu. 2,1172. '

mm m. N. Pr. eines Autors SARVADARGANAS, 87,14.

{Wsh'ﬁ f. Bez. einer RAgint WiLson und CEDr. angeblich nach

lin.h.; Uﬂlﬁﬁ‘ und mﬁ‘ﬁ CKDa. unter .

™ — =
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mq,‘j'\( ein best. wohlriechendes Gras, — 7 H. an. 2,;31. Mep.
r. 33. m. WiLson nach Caspar., °FF m. CKDr. nach derselben Aut.

UWQZ.‘H m. Titel eines Werke’s Haru 183, »

UHQ;T:W n. Rama’s Zawberspruch Verz. d. Oxf. H. 14, a, 16. 99, a,
No. 153.

AT m. 1) eine Art Zuckerrohr Riéax. im GKDa. unter Y-
— 2) N. pr. eines Scholiasten CoLesr. Misc. Ess. II,47.

mﬁﬂﬁ und '{mﬂﬂﬁ f. s. u. TT‘»'I'Eﬁﬁ

T[W n. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 198, b, No. 467.
— Vgl mﬁ.’@aﬁ

m@q[{ m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 260, a, No. 627.
ofF5T Have 100. 168.

| m. N. pr. verschiedener Minner CoLkpr. Misc. Ess. I, 230.
234. 11:453. Ind. St. 1,27. 9. 3,230. Verz. d. B. H. No. 166. 267. 330.
630. 673. 963. 1019. Verz. d. Oxf. H. 141,a,20. 223, a, No. 841.1g. 2774,
No. 634. 289, b, No. 694. 291,a, No. 705. 321,b, No. 763. 394, a, No.103.
HaLr 23. 27. 98. 181. °ﬂ?ﬂ" Giup. Bibl. 421. fg. oﬁﬁ{ﬁ HaLr 100. Co-
LeBR. Misc. Ess. 1, 336. °%a II, 434. OQFUZT\I' Hare 108. °>{Z€' 173. fgg.
181. 183. Verz. d. B. H. No. 140. 966. 1223. ONZTSTd Haw 8. oNg-

STERAT 1 66. O Kearlg. 33,5. 45,1, ARSI Verz. d. B,

.

H. No. 540. TFFRHIIT Huws 100 THRATZAT 136. 189,
TRHRT=Y n. oder TIHFATTAIARISY n. Titel eines kiinstlichen,

von vorn und hinten zu lesenden, RAma und K rshna besingenden Ge-

dichtes Verz, d. Oxf. H. 132, a, No. 240. Hags. Anthol. 463. fgg.

m f. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 338,a,16.

mamﬁ’ f. Bez. einer Ragin! CKDa. u. 0T — Vgl U:Fﬁ'ﬁ’

m?ﬁqﬁaﬁé n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf, H. 66,b,42.

l‘ltaﬂaai n. Titel eines Werkes Verz. d. B. H. No. 1170. — Vgl.
TR

U@ n. N. pr. einer Gegend Prisackirrenp. 12,a,2.

UHITFT £ N. pr. eines Flusses LIA. I,56. II,524.

m f. Bez. einer best. Hymne auf R4ma Weser, RAmar. Up. 313,

'{Wﬁlﬁ' m. N. pr. eines Berges Meca. 1. 99. VP. 180, N. 3. Vgl
Weses, Kasumaé. 330, N, 1.

~_~

(mrﬁmma'.-{ Titel eines Gedichts Macx. Coll. 1,103,

'{T»Tlﬁm f. (sc. m) sg. und pl. Titel eines Abschnittes im
Adhjdtmardméjana Verz d. B. H. No. 464. Verz. d. Oxf, H. 29,b, 23.
299, b, No. 731, Verz. d. Pet. H. 11" Wksza, Riuat. Up, 283, fg. 341, 349.

TTANITEZANS m. N. pr. eines Lehrers Verz, d. Oxf, H. 287, b, No.
869. Havwr 7. 11, 109. 143,

m m. N. pr. eines Reiches Hiougx-rasane I, 328. Buan. Intr. 372,

(TSR s. TSR,

m 1) Bez. Rdma’s, des gottlich verebrten Sohnes des Daca-
ratha, Wesea, Rimar. Up. 338. 344. fg. 354. 359, 362. Verz. d. Oxf, H.
14, a,14. 26. 29, a, 1. 94, q, 36. fg. 129, a, 20. Coresr. Misc. Ess. I, 197.
WiLsox, Sel. Works I, 46. 54. 102. — 2) N. pr. verschiedener spiterer
Fiirsten, Autoren, Lehrer u. s. w. VP. 477. Buanour in der Einl. zu

Baie. P. I, c1. Inschr. in Journ. of the Am, Ox. S. 7,8,Cl. 5.8. 7,28,14.
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Ksmirig. 7, 18 u. s. w. Verz. d. Oxf. H. 37, b, No. 92. 38, b, 3. 119,b, No.
206. 130,b, 40. 150,b,35. 161,a,No. 358. b, 20. 280,b,11. 321,b, No.762.
344, b, N. 330, b, No. 824. 356, a, No. 845. b, 9. Verz. d. B. H. No. 577.
Coresr. Misc. Ess. I, 10. fgg. 47. 379. Ind. St. 1, 467. HavLL 183. ders.

in der Einl. zu Visavap. 16. OSHFEITEI ‘WiLson, Sel. Works 1,168, OL@ 3

Verz. d. B. H. No. 967. OZTH Verz. d. Tiib. H. 13. OU{HEH Harw 14.
ONZ 48. 174. Verz. d. B. H. No. 1169. ONT{CHTEI Wissox, Sel. Works
I, 201. Omﬁ"'}\Verz. d. B.t}l. No. 633. otm:aa? 727. HaLL 104. 117.
153. fg. 203. mmﬂ 187. Verz. d. B. H. No. 734. CoreBr. Misc.

Ess. II, 41. TTTE-S~RH{EAA1 Hare 121.

{mﬁz\f. Titel oines Werkes Verz. d. Oxf. H. 211, b, No. 499.

TEFZTT{ ST n. desgl. ebend. 121, b, No. 213.

m m. Titel eines Abschnittes der SanatkumAdra-
samhit4 ebend. 106,b, No. 161.

m 1) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 173, a, No.
386. — 2) n. N. pr. eines Tirtla ebend. 77,5,34.

Wﬁ@ m, Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 201,a, No. 480.

THEY m. = m H. an. 2,443.

{HAYW m. N. pr. eines Scholiasten des S4hitjadarpana Verz.d.
Oxf. H. 21%,b, No. 511.

l’mﬁﬂ n. R4dma’s (des Sobnes des Dagaratha) Thaten Verz. d.
Oxf. H. 13,a,45. 27,a,18. Verz. d. B. H. No. 826. Ind. St. 1,246.

'{ﬂ@é’q’nﬁ m. eine best. Pflanze Baivarr.im CKDx. mﬁ@rﬂ?ﬂ v. L.

TS m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tan. 8, 29.

Uq§ﬁa={ m. N. pr. eines Sohnes des Rudrardja Ksumiric. 33, 4.

{3 Unibis. 1,103. 1) m. pl. N. pr. eines Volkes MBa. 2,1194. 3,
1991 (nach der Lesart der ed. Bomb.). 8,3652 (HIZ{ ed. Bomb.). Va-
rAH. Bra. S. 10,5. LIA. 1,369. fg. 886. I1,191. — 2) m. n. Asa foetida
AK. 2,9,40. 8,4,4,9. H. 422, Hachs. 2, 462. Sugn. 2,246,12. 498,9, —
3) m. Alangium hexapetalum Ratnam. im CKDr. — 4) f. g = mﬁ’ﬁ%g
RAiéan. im CKDr. — Vgl. THG.

(vom caus. von ) 1) m. N. zweier Pflanzen: Diospyros em-
bryr::flrh Pers. und = g\ﬁﬁﬁ’ Riéan. im CKDa, — 2) f. §T N.pr.
einer Apsaras R. 2,01,45. AT ed. Bomb.

{mﬁr m. patron. annim‘la. in Verz. d. B. H. Y7, 8s.

{rITftass (von TAUNG) 1) n. Liebiickkedt, Schinheit P. 5,1,133,Sch.
Cix. Ca. 120, 8. Miratin. 14,1, Kin. 1,89. Niein. 5,132, angeblich au¢h
adj. = {ﬂﬂﬁﬂ' Comm.zu AK.3,2,2. — 2)N.pr.eines D vipa MBn.1,1808.

'{'Iﬂmﬁ’ f. eine best. Blume, = H'ﬁllﬁgm Riéan. im CKDa.

T m. N. pr. eines Grammatikers Verz. d. Oxf. H, 178,
a,31. 176,b,1. Mum, ST. II,56. 64. fg. '

m n..Titel der bekannten, 1864 von A. Weser herausge-
gebenen Upanishad. mmq‘oﬁ Ind. St. 8,326,1. 2.

TWIATE 1) n. N. pr. eines Tirtha MBa. 3,8051. 8159, 9,2835. Ha-
riv. 9520. R. 6, 109, 49. Verz. d, Oxf. H. 39,b,17. 67,b,13. Verz. d. B.
H. 143, 2. — 2) m. N. pr. verschiedener Personen Coresa. Misc. Ess.
1,335. 337. Ind. St. 1,470. 9,13. 187. Verz. 4. Oxf. H. 38,a, N. Verz. d.

B. H. No. 616. Harw 91. 99. 110. 189. oQfqy 101.
VI. Theil, "
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A n. das R Ama-Sein Hariv. 7373. R. 6,81, 21. Sim. D. 114,6.

YT m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 292,b, 4.

'{'ITI'{TFI m. N. pr. verschiedener Personen Yerz. d. B. H. No. 1385.
Verz. d. Oxf. H. 141,a,8. CoLesr. Misc. Ess. II,43.

THEA 1) m. Rama’s Bote, Bein. Hanumant’s Taix. 2,8,7. — 92)
f. é eine Art Basilienkrawt Caspak. im CKDa.

{WE’EI m. 1) Bez. Rdma’s, des Sohnes des Dagaratha, Weses,
Rimar. Up. 279. — 2) N. pr. verschiedener Minner Riés-Tar. 5,238.
240. 6,91. 7,676. Verz. d. Oxf. H. 126, b, 1. 180, b, 35. 260, b, No. 629.
261,b,3. 318,a,25. 341,b, N. 368,a, No. 72. 378,a, No. 376. HaLr in der
Einl. zu V;snm. 7. Oﬁq Coresr. Misc. Ess. II,49. Hawv 83.

'{]T-Ig']{iﬁ f. Bez. des 12ten Tages in der — Hilfte des Monats
Gjaishtha Verz. d. Oxf. H. 58,4,30.

LYY m. N. pi. eines Mannes Hacw in der Einl. zu Visavav. 46.

TP in HY® Hamv. 13994 fohlerhaft fur {7, wie die neuere
Ausg. liest. — Vgl. go.

YHAIY n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 422,a,20.

'{Wﬁﬁ f. Bez. des 9ten Tages in der lichten Hiilfte des kaitra,
des Geburtstages R Amakandra’s, Verz. d. Oxf. H. 285,a,13. 287,a,10.
Wesss, Rimar. Up. 281, 389. fg. Knsunaé. 304. 310. oFYUT m. Titel
einer Schrift HarL 131.

‘{TEFITEI’ m. 1) Bez. des géttlich verehrten Rdma, des Sohnes des
Dacgaratha, WiLson, Sel. Works 1,39. Verz. d. Oxf. H. 238,a,22. —
2) N. pr. verschiedener Manner Verz. d. Oxf. H. 123,b, No. 218. 280,a,
N. 1. Hawe 111,

UHFATHAA n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 285,a,14.

U‘F"Tm m. N, pr. einés Grammatikers CoLesr. Misc. Ess. II, 48.
Verz. d. Oxf. H. $30,a. oFfta N. pr. eines Fiirsten 92,a,37.

'{W’«!ﬂﬁ m. N. pr. eines Fiirsten Verz. d. B. H. No. 833.

Uq:mmgiqrr{ m. N. pr. eines Gelehrten Coresr. Misc. Ess. I, 47.

Uq‘qﬁ':rga m. N. pr. eines Gelehrten Verz. d. Oxf. H. 29%,b, No.717.

{WATE m. N. pr. eines Mannes RAéa-Tar. 8, 1087,

rrqg'{ n. N. pr. eines Dorfes (TTH); 8. u. LA~ 2) o).

‘{Ttl!iﬂ m. Areca triandra Roxb. Trix. 2,4,41.

TIOSTA T . Titel eines Werkes, = {WIAETT Verz. d. B. H. No.
1324. Weser, Rimar. Ur. 277. 282. 301. fgg.

mémm n. der erste Theil des RAmatApantja Verz. d. Oxf.
H. 304,6,20. — Vgl. TITAATAANT.

[HARTA m. Titel eines Commentars Verz. d. Oxf. H. 261,a,128.

Umgﬂéranﬁm m. N. pr. eines Gelehrten Cozsa. Misc. Ess. I, 46.

TOTHRITARISIRTY m. desgl. ebend. 7.

{HETW m. Roma’s Pfeil: 1) Bez. einer Art Zuckerrohr Riéan. im
CKDa. u. {IHIIY. — 2) Bez. eines best. medicinischen Priparats Ra-
seNDRAKINTAMANI im CKDa. \

TTPTaR m. 1) ein Verehrer Rama’s Weser, Rimar. Upr, 362. — 2)N.
pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 100,a,4 V. u.

Um]?[' m. N. pr. verschiedener Manner Verz. d. Oxf. H. 127, b, No.
229. Havr 26. 175, ders. in der Einl. zu Visavap. 22.

22*
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m m. 1) Bez. RAma’s, des Sohnes des Dagaratha, H. 703, Sch.
Caspan. im CKDa. Urraran. 29, 1 (38, 9). Karnis, 34, 236. 51, 58. 103,
239, 108,70, Verz. d. Oxf. H. 12,b, 29. 138, a, No. 270. Wesen, Rimar,
Up. 296. 338. 356. Comm. zu Cixp. 85. — 2) N. pr. verschiedener Per-
sonen CoreBr. Misc. Ess. II, 46. Verz. d. B. H. 166. 333 (mm)
Verz. d. Oxf. H. 295, b, No. 716. Havs. 139, w; 60. ONZTTH 84. 201.
°qfey 100. *HTEAR 107. HANWPLIET 67. 80. THEDTATA 158.
Verz. d. Oxf. H. 183, a,25.

(AT m. ¢in an RAma gerichteter Spruch WeBskR, Rimar. Up. 332.
3%8. fg. 362. Verz. d. Oxf. H. 93, b,7. 99, a, No. 133 (neutr.!). °UZ n.
Titel einer Sammilung solcher Spriiche 299,b, No. 732.

{'rrrﬁ'm m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 122,q,8.

{WATEA m. desgl. Ind. St. 4,473, N.

THAH n. Bez. eines best. Diagramms Weses, RAmat. Up. 3186. fg.

{{TE n. Titel einer Upanishad Ind. St. 3,326,1.

'{TIT(IE{ m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H, 316, b,23. Bei Wg-
N. ist QTIIT{TEI st. qu zu lesen.

nrmq m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 177,b, No. 403.

m m. N. pr. eines Autors Harv 41. f. i Titel der von ibm
verfassten Schrift ebend.

U m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tar. 8,217,

TISIAW . eine Art Salz ((TE) Ratxaw. im GKDa.
rﬂf{«l’ﬁﬁl m. N. pr. eines Autors Coresan. Misc. Ess, 1,263.

'(WE:I‘EH f. N. pr. einer Furstin Riéa-Tar. 7,3256.
{m'aéq m. N. pr. eines Mannes R1éa-Tar. 6,126.
tlfﬁ'th'\ m. N. pr. eines Scholiasten Verz. d. Oxf. H. 29, b, No. 73.
UHSEN 0. Cassia-Rinde (W) Riéan. im CKDa.
-

(mmaq'ﬁﬂ\m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 279, a,30. 344,
a,39. TTSATSIGY Verz. d. B. H. No. 1086.

mf“at«nq m. Titel eines Gedichts Verz. d. Oxf. H. 214, b, No. $11.
OGS n. Titel eines andern Gedichts 132,a, No. 241.

(ma"hm f. Bez. ciner Art Lawte Canpan. im (KDn.

ma]ﬁh'(m n. Titel einer Grammatik des Vopade va CorLesa. Misc.
Ess. 11,49. Verz. d. Oxf. H. 161,b,17.

m(von m-o- Ad) m. pl. N. pr. einer Secte Viure. 91.

(Y m. eine Art Zuckerrohr Riéan. im CKDn.

rlqslﬁq m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxl‘ H. 176, a, No. 399. 198,
a, No. 468. Ind. St. 10,433. 435. fg.

THIAAT £ = HIEAST Ridan. im CKDa.
m m. N. pr. eines Lehrers Harr 108, -

Utrm'{qm m. Bez. eines best. sechssilbigen an RAma gerich-
teten Spruches Verz. d. Oxf. H. 99,a, No. 153,

Uqﬁqﬁ?ﬂ\m N. pr. eines Autors HarLL 110.

{HHE m. RAma’s Freund, Bez. Sugriva’s Campar, im GKDa.

m n. N. pr. eines heiligen Sees Verz. d. Oxf, H. 46,b6,N. —
Vgl mﬁ?\'

TFHTEATIEATS 0. Preis der tawsend Namen Rima's, Titel

eines Abschnittes im BrahmajAmalatantra, Verz. d. Oxf. H. 98,0,

e, Kpsunaé. 218,

No. 152.

'{Ttm‘lr{ m. N. pr. eines Fiirsten Inschr. in Journ. of the Am. Or.
8. 7,5, CL 11.

misé'{ m. N. pr. eines Mannes Verz. der Oxf. H. 285, b, 3. 0?3
209,a, No. 490. Verz. d. B. H. No. $45.

Ufmai' n. Bez. einer best. Hymne Verz. d. Tiib. H. 17.

mqg m. Rama’s Briicke, N. pr. eines Ortes Verz.d. Oxf. H.287,b,40.

‘{F{FHEE m. Gentiana Cherayta Rozb. Riéax. im GKDa.

mﬁaaﬁ m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 178,a, No. 404.

Uﬁ% f. Titel eines Werkes HaLr 94.

'{F[‘F—H\H n. Titel eines Werkes Verz. d. B. H. No. 826.

mm. N. einer Bildsiule des RAma Riéa-Tan. 4,275. 827.
334. fg.

W n. Rdma’s Herz, Bez. eines Abschnitts im Adhjadtmara-
majana, Verz. d. Oxf. H. 29,b,21. Weses, Rimar. Ur,283.287.341.359.

W m. R4ma’s See, N. pr. eines heiligen Badeplatzes MBa. 3,
7355. 13,1733, Hariv. 9520. deren funf MBa. 3,5096.fg. 9,3033. 12,1708.

Bule. P. 10,82, 10. ST :ﬁﬁ% TR, B §50.

m‘l’ﬂ‘aﬁ n. Bez. eines best. mystischen Kreises Verz. d. Oxf. H. 88,
a,34. '{mﬂ% im Ind.

mﬂf m. N. pr. verschiedener Lehrer Verz, d. Oxf. H. 38,b, N. 8.
161,a, No. 355. Verz. d. B. H. No. 738. HarL 113. 188.

TG . THEGR .

{TATQZTY m. N. pr. eines Autors Verz.d.Oxf. H. 279,a,80. fg. HaL 192.
mﬁaﬂm f. Titel einer Abhandlung iiber die Identitit
R&ma’s und der Weltseele HaLL 136.

mﬁ'ﬂ"f f. N. pr. der Mutter éajadeva’s Gir. 12,30.

Uqﬁ? ([ -+ HT1°) m. N. pr. verschiedener Personen CoLEsa.
Misc. Ess. 11,46. 87. WiLsoxn, Sel. Works 1,47 u. s. w. 11,72, Ind. St. 1,
466. Wesen, Rimat. Up. 282, 284. Verz. d. B. H. No. 400. 489, fgg. Verz.
d. Oxf. H. 72, 6,44. 173,a,30. 302, a, No. 736. Hawa. 93. 130. OF1el 89,
oafe 107: CHTEAAT 89. 107. 127. 139. 202, OFITRIT Verfasser des
Vaidjabhdshana Niea. Pr. Einl. °1’l’§l Yerz. d. Tiib. Hdschr. 13.

mﬂ’ ({™ +H°) m. N. pr. eines beriihmten Vedanta-Philo-
sophen und Vaishpava Wisox, Sel. Works I, 34. fgg. Verz. d. Tiib.
H. 13. Haw 92. 95. 112. 116, 118. 172. 203. Wesea, Rimar. Up. 281. fg.
284. Sanvapangamas. 45,21, 51,19, 86,10, 61,9. Verz. d. Oxf. H. 220,a,
No. 827. 221, b, No. 836. 243, b, No. 604. 299,b, No. 732. 300,a, No. 733.
wohl adj. sx RamAanu ga én Besiehung stehend 288, b, No. 669.

m@gﬁ\l‘. Bez. mm'b'at. an Rl' ma gerichteten Spruches Wenen,
Rimar. Up, 318.

TP m. Titel eines Schauspiels Sim. D. 138, 1.

(m‘rrg'{q m. desgl. ebend. 171, 4.

T 1) adi. (. §) Rama btrofond : @Rt [T ey
Spr. 3885. Verz.d. Oxf. H.120,a,37. n. ein oder das die Schicksale Blma s
besingendes Epos Taik. 3,2, 14. MBa. 3,11177. Hariv. 8672, 16232. OI[I
Verz. d. Oxf. H. 13, b, 34. oqqnft R. Einl. ein AkhjAna 4,1, 95.
R. Goaa. 1,1,105. m‘aﬂa’m Raca. 18,63. ©HET Urranan. 86,3 (110,
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9). Riéa-Tan. 1,166. ONTFICH Verz. d. Oxf. H. 30,a,11. HI{ THH-
ey — Rt i M 121,06, No.213. Vel. SEAO, HEAWHO,
IO, AT IC. — 2) f. goxyt Lnkelm der oder des Schwarzen ({FD
AV. 6,83,3; vgl. THATAaT.

{mmuﬁu adj. sum RAmAijana in Besiehung stehend Verz. d. Oxf.
H. 121, a, No. 213.

{mﬁqaf:;.zm f. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 93,0, 8. 279, a,
34. fg. 292,b,5. Verz. d. Tiib. H. 17.

'{'F{T& m. N. pr. eines Lehrers Har. 180.

‘{Wm adj. nach der Umarmung einer Schonen sich sehnend ;
m. Bez. des rothbliihenden Kugelamaranths Riéax. im CEDa.

{ITISRATSTAH adj. den Briisten einer Schinen gleichend (die sich nicht
trennen); m. Bez. der Anas Casarca Gm. Riéax. im CKDar. '{l’qﬂ'ﬁ?ﬂ_—
qq gedr. -

UHTAT m. N. pr. eines Gelehrten Coresa. Misc. Ess. I1, 6. fg. Wi~
son in der Einl. zur 1ten Ausg. d. Wort. XXIH. fg. Verz. d. Oxf. H.
38,a, No. 93. 173,a, No. 386.

m‘l’ﬂaﬂ m. RAma’s Rossopfer, Titel eines Abschnitts im Padma-
puréna Verz. d. Oxf. H. 84, a, No. 142. mﬁﬁﬁ adj. axf RAma’s
Rossopfer besiiglich 13,b,35.

i‘rﬁ'{ m. patron. von {TH gana a@fi‘ 2u P. 4,1,96. pl. Pravanipns,
in Verz. d. B. H. 36,12.

'{Tﬁinom. ag. von {'q\ in der Bed. geschlechtlich ergotzend in El'lﬂ°.

'[Tﬁk_ol' (von '{TI\') m. 1) Geliebter, Gatte. — 2) der Liebesgott H. an. 3,
680. Mep. 1. 127. — 3) N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124,b,18.
22. Haww in der Einl. zu Visavap. 13. 20.

T N. pr. einer Oertlichkeit Riéa-Tar. 2,55.

Tﬁ#{ﬂﬁ m. N. pr. eines Autors HarL 98.

ﬁm m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 72,a,4 v. u. Verz.
d. B. H. No. 489.

{9 ([ + $W 1) m. N. pr. eines Mannes: g Haw 175. — 2)
n. N. eines Liiga Verz. d. Oxf. H. 64,a,9. WiLson, Sel. Works I, 223,

-
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67,9. HarL 184. Verz. d. Oxf. H. 136,a, No. 259. 140, a, No. 281. 192,
b, No. 438. 198,b, No. 467. 278,b, N. Havv in der Einl. zu Yisavap. 4
31?"° Verz. d. B. H. No. 138. 823. 31|'§ 1223. 1233. Verz. d. Oxf. H. 150,
b, 88. 277, a, No. 654 321,a, No. 761. Hawr 13. 175. fg. 178. W
SARvADARGANAS. 100, 8. “'{'m' Ksarrig. 23,1. 8. °EI!F{ Verz. d. Oxf. H.
192,b, No. 437. — 2) n. N. eines Linga Weszs, nhu'r. Upr. 280. Verz.
d. B. H. No. 1242. °f{F Verz. d. Oxf. H. 64,5,3. N. pr. eines heiligen
Badeplatzes 84,a, 4. 248,a, 5. OF1¥] 66,a, 42. b, 81. 38. 77,b,20; vgl. LIA.
I, 56. 157, .

rlag (tm-o-sg) m. RAma’s PJeil: 1) Bez. einer Art Zuckerrohr

Ridax. im CKDa. u. rlql‘l'{ — 2) m. N. pr. eines Mannes Dagax. 148,1 5.

Tﬁl’ﬂ'{ﬂﬂﬁﬂ n. der sweite Theil des RAdmatdpanija Verz. d.
Oxt. H. 394,b,31. — Vgl. TIHGSATIAT.

m N. pr. eines Mannes gana ﬂmf{ zu P. 4,1, 110. Davon

. patron. ﬁ{l‘dﬂ ebend.

(m+s°) 1) m. N. pr. verschiedener Personen Dadrras.
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ﬂaﬂﬁﬂg f. N. einer Upanishad Verz. d. Oxf. H. 390, b, No. 3.
)\'I?INTE'HW (m+3°) m. N. pr. eines Lehrers Schol. in der Einl.

zu Kaunar.

{ﬁmq?ﬁ (T + 3°) m. ein Anbeter RAma’s (Sohnes des Daca-

ratha) Verz. d. B. H. 160.

T (von TH1) m. Bambusstock AK. 2,7,45. H. 815.
{TET (vgl. TISTY und 1. TI) f. Nacht Naton. 1,17. RV. 2,2,8. 3,34,

smmwsﬂarmmmwm, fegeeith
ZZR [T 7,9,3. AV. 18,49,7.

m m. am Anfange und am Ende vo: Personennamen = '{'ﬁ'ﬂ\
Fiirst; vgl. I °, T MW, W10, 1 ©, Feh o, AT,
Wc, qiqet©, m{af’. Nach Wisox in VP. 398, N. 1 ist m im
Bale. P. ein Sobn des Purdravas; die gedruckten Ausgg. (9, 15, 1)
haben aber {¥. Im Index des Verz. d. Oxf. H. wird {10 als ein Sohn
Vigokadeva's aufgefihrt, der Text 280, b, 5 hat aber {CI’.

'{'l".l'll'l n = !ﬂ'z,'l‘ CEDa. nach einer Hdschr, der CaBpaz.

mfﬁ:‘{ﬂ'{ﬁiﬁ m. N. pr.-eines Scholiasten Verz. d. Oxf. H. 366,a,
No. 94. '

'{Wﬂﬂ f. Stromung eines Flusses Ganpan. im CKDa. — Vgl. {T.

mﬂ'@'& oder vollstandiger oqﬁn m. N. pr. eines Erklarers des
Amarakoca Coreea. Misc. Ess. II, 18. 34, Verz. d. Oxf. H. 182, b, 20.
Verfassers eines juridischen Werkes 292,b,6.

U™ m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 201,b, No. 483,

Fﬁ?ﬂﬂf{ (U!Tq\, gen. von § —+ KIH) adj. besitzlustig, reich su wer-
den wiinschend RV 4,78,3. 7,32,13. 42,6.

rmﬁilq ('{TQ'H\+EI’Q’) 1) m. Vermehrung des Reichthums, Zunahme
des Wohlstandes VS. Pair. 2, 42. 3,24. AV. Palr. 2,80. gana m-
Imﬁ zu P. 4,2,80; vgl. u. aTEl’ 1). — 2) adj. Reichthiimer vermehrend:
Krshna MBa. 13,7368,

i‘rqf&maﬁ adj. von m'(:'ﬁw 1) gana W zu P. 4,2,80.

m‘FaTEli‘l adj. Wachsthum des Besitzes schenkend, dat. 0-% VS. 5,1.
6,32. VS. Pair. 5,6.

'{W‘Fﬁlg{'ﬁ'ﬂ\ad‘i. dass. TS. 6,2,1,8.

tlu'F.&N'gl'ﬁ adj. wachsenden Reichthum verschaffend VS.5,12.27.6, 3.

'(It"lTFﬁ'Q m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 55, b, 7. TTW-
g v. L

(WA (sic) m. N. pr. eines Hirten Verz. d. Oxf. H. 25,a,8. 10. 14. 18

Q’lﬂﬁ) N. 1.

m (‘{Nﬂ'\ gen. von't <+ JTs) m. N. pr. eines Mannes PaNKAY.
Br. 8,1,4. 13,4,17. Davon ‘{Tﬂ'ﬁl’iﬁﬂ n. N. eines SAman Ind. St. 8,
231,a. Pandav. Ba. 13,4,16. 18. 24,1,7. Lirs. 7,2,4. 10,2,43.

Wund{'l‘fms. u.'{m'lund'{Trﬁ!T

rla m. = m das Harz der Shorea robusta H. 647. Um dass
Varin, Bea. S. 41,2.

m‘& m. Shorea robusta Riéan. im CKDa.

{H (von ‘6) m. Gebriill, Geschrei, Getise, Gesummae, Schall, Laut H.
1400, Sch. Caspar, im CKDa. eines Stiers PaREAT. 9,12, I@]" Vania.

Bau. S. 53, 108. 90, 10. THT {AAT T R. 7,7, 41. Karale. 11,71,
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Wasza, Rimar. Ur. 207, Ver. in LA. {II) 4,9. ﬂﬁ'{ﬂﬁm adv.

Varis. Ban. S. 43,89, ﬂm’{ MBa. 1,1222.143,742. Hir. 111,20, v. 1.

mc’ Mirav. 21. IT{T:[O adj. (Hﬁa Vagrin. Bsa. 8. 30,6. 'Fa'ﬁl

TETHYTOZRT: MBa. 4, 2855 TIURTAY AQUASHATETTY AT

am Gesang Gir. 11,4. JET° lautes Gebriill Hir. 92,18. adj. (f. HT) laut

:chrewnd (=n'{1mm) Miax. P.94,18. — Vgl. qIHLTET, ﬁ;ma qaq°
und {.

'{'IEI'III 1) adj. (vom caus. von 'ﬁ) schreien —, wehklagen machend :
qéﬁmﬁ'q R. 8,36,25. STH© MBx. 3,11212. Haniv. 14548, R. 1,14,
87 (19 Goea.). R. Goni. 1,23,19. 8, 36, 3. 6,22,7. 7,16,38. Buic. P. 9,
10,26. I Kin. Niris. 11, 1. AFFTC Hamiv. 2338 (die iltore Ausg.
m) Buie. P. 9,10, 15. Ueberall zur Erklirung des Eigen-
namens {IAUl gebraucht. — 2) m. a) oxyt. patron. von AW gana
ﬁlﬂf{ zu P. 4,1,112. — b) N. pr. des zehnkopfigen Fiirsten der R 4-
kshasa, jiingeren Bruders des Kubera und Beherrschers von Lank4,
der von R4ma besiegt wird, Taix.-2, 8, 5. H. 706. MBa. 3, 15881. fgg.
mmmugl u.1.) 15928, Hamiv. 2337,
fgg. 5871. 7373. 8694. 8696 (an den beiden letzten Stellen liest die ed.
Calc. falschlich al?tﬂ). 10409. R. 1,1, 47.fg. 7. 79, 14,13. fgg. 22,117,
8,23,38. 6,95, 3. Rach. 12,52. Buax. Intr. 544, Riéa-Tan. 3,446. fg. VP.
385. 417. Buie. P. 4,1,37. 7, 4, 43. Spr. 34. CHEAEAIT R eqa

R TEM: 1834, AT geet @ Faﬁa-aém |\ ® A
{Fg{ Emm qgl '{rang '{'I'E[ll'l | Weser, Rimar. Up, 297. gribt die
Worte PAnini's, KAtjdjana’s und Patangali's in Stein Ind. St. 5,
161. Verfasser eines Commentars zum Sdmaveda 40,176. zum Rg-
veda Harr 119. Verfisser der Arkakikitsd Verz. d. B. H. No. 943.
— ¢) N. pr. eines Fiirsten von KA¢mira (neben Indragit und Vi-
bhishana) Riéa-Tan. 1,193, fg. 196; vgl. LIA. I, 475, N. 4. — 3)n.
Bez. eines Muhdrta (neben i%m'i‘qm) Verz. d. B. H. No. 912.

YAWTHT £ N. pr. eines nach dem Rakshasa RAvana benannten
Flusses auf Lafik4 Girupa-P. 70 im GKDx.

WH ein best. Saiteninstrument H. 286, Sch.

W m. R4vana’s See, N. pr. eines Sees, aus dem die Catadru
entspringt, LIA. I, 34. 45. Bumx. Intr. 171, N. 1. @

Tﬁ'ﬂTl’F{ m. Ravana’s Feind, Bein. Rdma’s, éqina. im CKDa.

i‘lﬂﬁl‘[ m. patron. von TIAW gaqalaalfq zuP. 2,4,59 und aﬁ-
ﬁ]’!ﬁ' zi 61. Bez. Indragit's, des altesten Sohnes des Rakshasa
RAvanpa, H.706. MBu. 8,16449.7,4065. 5888. R. 6,67,1. 7,28, 22, Ver-
fasser eines BAlatantra Verz. d. B. H. No. 988. pl. die Soéhne RAva-
na’s Buarr. 15,79.

{1 (von 1.T) adi. spendend Vs.6,30 @ TS.). — Vgl 7O, Tge.

{'Ii‘EF{ (von '6 adj. briillend, tosend, :chrecend HET{T Eﬂ]’! '{'lﬁm

MB&. 3,12885. quw‘r‘am ST Vaniu. Bas. S. 32,21, NAZ-T -
Ui-?smﬁ () wie R.4,84,7. HTF© Schol. zu P.3,2,79.6,2, 80. HTHIT 2,

-
HTHTY © den Laut HT, Eﬂ tn seinem Schrei hiren lassend Vanis. Bau. S,
88,33. — Vgl. Y °, FTATIer, o, FF°.

N. pr. eines fiirstlichen Geschlechts Verz. d. Oxf. H. 382,b,4.

T, (WA @) v. L for T Duiror. 16, 35, SgETaTITd
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MB&. 7,6658. HZ IO od. Bomb.; die richtige Lesart wird wohl 5=T-
I oder H‘{T&Iﬂ' sein.

'{TEPI Migx. P. 48,26 fehlerhafte Schreibart fiir e

'{Tfﬁ Unipis. 4,132. m. Sioon. K. 249,b,3 v. u. m. f. (das f. nicht zu
belegen) Taik. 8,8,17. 1) Haufe, Menge, Masse, Schaar, Gruppe, Quan-
u'tiit, Zah! AK. 2,5,42. 3,4, 28,216, H. 1411, an. 2, 552. Mep. ¢. 11.
Havis. 4,1. Coresr. Alg. 17. 131. mit Qiﬂ u. s. w. componirt gana W-
TZ 2u P. 2,1,50. amuﬁﬁme&;ﬁqnv 4,20,8. 6,55,3.
von Getraide AV. 6,142,3. Kaug. 61. ﬂ"tﬁai 21. W R. 1,53,s.
2,32,26. HTF © 3,16,8. Vanin. Bru. S. 33, 5. Baie. P. 5, 10 10. YB°
Suga. 1,101, 19. mmﬁsmn 1,41,30. IO Gix. 10. 170 Padar.
124,11. QO 203,7. m:hq RV. 9,87, 9.’&5& (nach Caiix. TIFN = TT-
ﬁl'l'FI') Kuino.Up.7,1,2.4. mﬂ qm Uﬁ‘aﬁa' QIUSATEAET Harrv.

.magﬂqmmqmltrﬁraémm GECEC)
q 37{! mll Spr. 4839, w: R. Gorr. 2,20,38, QHITC Hu:v.
10199. Racu. 13, 15. WEBER, Gsor. 47. 109. HHA © MiiLLer, SL. 121. JI°
RYV. Prir. Einl. SArvADARGANAS. 124,14, m MBau. 3,13917. Hanrv.
21841. Ind. St. 8,326. T © Grundzahl 329. TG © und ag\o adjj. CQLnun.
Alg. 35. OIS, OETIISTE 18. OSUARI 103. AET {ITa 71-
nJEE ﬁ;ﬂar(q Migk. P. 104,17. MBu. 3,9900. mnmqmn‘:h CIEN
T 18, 9. SRSEE© Buke. P.3,21,15. HHO Siu. D. 145,4. TR0
Raen. 4,80. Vikr. 11,17. Spr. 3671. EUU° RAéa-Tar. 8,115, Paxkan. 1,
7,6. QTA° Wkses, Rimar. Up. 356. Vgl. HIIT° (auch Panian. 4,3, 19),
qYA°, aﬂ'o, st (auc.h Kin. $,19), .ﬁgﬂ° (auch Baac. 11,17), gﬂuo,
SIIT© (von einer Person gesagt MBu. 5,7215), aa’lmﬁs‘o, Enﬁ:q -
2) als Maass so v. a. Drona CirNe. Saiiu. 4,1,21. — 3) (Sterngruppe)
ein Zodiakalbild, ein Zwolftel der Ekliptik, ein astrologisches Haus AK.
1,1,9,29. 3,4,28,216. H. 116. H. an. Mep. Wesea, Gsor. 21. 106. MBH.
3,13099. Variu. Ban. S. 8,10. 9, 37. 28,1, 19. 40, 3. 8. 41,1. 42, 2. 98,
17. 100,2. 103,7. 104,29, TTGSTAT HeT FREATCAAT: d. .
die Worter Uﬁ'l’, -E\ia, J;l%, T, 3 und qIX sind gleichbedeutend Bra.
1,4 (vgl. Z. £. d. K. d. M. 4,343). 5,1. fgg. 17,2. 24,8. Baic. P. 5,21, 3.
4. 22,1.3.5.12,2,24. Miax. P. $8,76. Wesen, Rimat. Up. 313. fg. Ind.

-8t. 2,278. fgg. Kusum. 22,19. Verz. d. Oxf. H. 46,a,42. 86,b,3.'5. 93,b,

28. 333,a,16. 336,b, No. 792. 337,a, 8. '{WU&XQ der Regent eines astrol.
Hauses 86,b,3. '[T&N dass. Varin. Beu. 1,12, °HFH‘TDT Vertheilung
der 12 Zodiakalbilder (unter die 28 Naksh;tra), Titel des 102ten
Adhj. in Varis. Bea, S. Jf]{ Theil eines Zodiakalbildes, — eines astrol.
Hauses Vanin. Bea. S. 69, 3. UQUQT el Bru.1,2. Vgl §NT°, qo
SO, — 4) N. eines Ekdha Agv. Ca. 9,8,22. CiNxn. Ca. “,39,1.

l'lﬁTEﬁ' am Ende eines comp. nach einem Zahlwort aus so und so
vielen Quantitdten, Zahlen bestehend Coresn. Alg. 3.

m n. 1) der Zodiakus As. Res. 2,291. — 2) Bez. eines best,
mystischen Kreises Verz. d. Oxf. H. 88,a,33. 93,a,31. 93,b,43.

IS n. Regel de Tri Ind. St. 10,264.

~

{TIEI'FEI adj. in Haufen stehend, aufgehdauft Katais. 39,116.119.
{'I'Eﬁﬂq‘ ('{lﬁ'l -+ ﬂ ) auf einen Haufen bringen, zu:ainmmlu‘iufem
oFFY Faa'rixmu. 39,122, O 124. R. 2,96, 34, HENTIHA
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in einen Haufen Asche verwandelt R. 1,41,30. Gonr. 43,12.

F'Eﬁ'ﬂﬂ'll'l n. das Zusammenhdufen P. 3,3,41, Sch.

mﬁéﬁ'{m‘ﬂm n. Titel eines Werkes der PAcupata SARVADARGANAS.
in Verz. d. Oxf. H. 247,a,36. HarLL 163. USﬁEEP]TW die gedr. Ausg.
78.19. fg.

{Eﬁ'ﬂ ('{Tﬁ'l’ -+ 1. 1‘[) sich anhdufen : OHF{EFI’ der Schitze angehauft

hat Spr. 1140. O3: qﬁrfisrﬁa SUTSREATEREI: Msoa. 59. HFYT-
Qﬁiﬁfﬂ' werden zu einer Fiille von Zuneigung 111.

T[é’ (von 1. '{'FT '{T@' Uéévar, zu Unipis, 4,158) 1) m. n. gana ﬂU-
EITE zu P. 2,4,31, Taix. 3 3,13, das m. nur durch MBan. 13,8050 zu
belegen. Reich, Herrschaft, Gebiet, Land; Unterthanen, Volk AK. 3,4,
25,184 186. H. 947, an. 2, 449, Meo. r. 79. 7t &AT Ty afsrden
RY. 4,42,1.10,109,3. 124, 4. mh@n’nq 7,34,11. 84,2. T ARTP-
qm‘asmw 173,1. qrpdméim'rs 5,7 4,‘.qqugﬁa‘=ra
m:rﬂgq'{:m,w.wan 13,1,35. 12,1,8. VS. 9,23. 20,8. §€T
m '{'Tgﬁﬁ' ATt aﬂa seine Nachkommenschaft war ein ganzes
Volk Air. Br. 5,30. g q 7,22. 31. 8,7. 9. gAH, AT, {T-
o, 3 24. TS. 3,4 :? :Tg{l%w fam: Lang, Leut:i 6 io.,\s:(;
5 3,3. 5,7,4,4. g FIFJT Jﬁm‘am@‘fﬁﬂ a"l’mdtﬁﬂ in sein Land
einfallen TBx. 1,2,4,13. Car. Ba. 2,4,4,5. 6,1,8,25. H 2,%,17. 4,8,3.

ﬁﬁ%ﬁi’ﬂﬂﬁ?ﬁﬂ 83,20-11‘??'{'{@3@13&
qmﬁg,s,z —@amamamm 7,20. LT 65.
ua.amrﬁ{amaﬂs,m S, Y, T, i, TS 7107 -
mﬁwmmﬁ T | TR STRAUT AAT: 9;294. AE.
2,8,4,17. H. 714. TJ© M. 7,82. 111. MBa. 1,6109. 3,2729. !T{'Iﬁu q-

rrg‘rﬁn 2742. R. 4,1,90. 3,3. 7, 14. fg. 8,24. 9,21. {TFHATIR Spr.
2328. OT©, T 41. g(mmﬁ '{T?TF[II 612. Vanin. Baa. S. 19,19,

33,11. 20. 36,3. 46, 3. OO dem Reiche drokende Gefahr 39. 60. EU
TPTN T M. 9,254 TXTY ferwmi i%mzfﬂ 10,61, TIPTREITR
7,109. oraai“g Vainin. Bu. S. 44,21, OFUW M. 7,142.1’@'@1@@

o att

113. fg. MBx. 12, 3261. fg. qmpﬁa M.7 us.;a'(rgqﬁ'qmmu.
1,841, orrﬁw MBa. 12,3261 fg. O Dutaras. 76, 18. °fT@T Spr.
458, v. 1. oaﬁrtrﬁq Verz. d. Oxf. H. 13,a,30. FIT TIPHT A Hig-
%M.v,«s‘.armmmm.lmgmmﬁwmmmﬁ

aq\u Karnis. 21, 142. Am Ende eines adj. comp. f. T Harv. 4017.
6544. R. 2,34, 41. 62,42. 110,37 (119, 84). R, Gors. 2, 38, 47. 46, 13.
Vgl !!?«[0, !iTgo, t‘l%'l’°,m1°, 30. — 2) m. n. Calamitit, Elend, Noth
AK. 3,4,35,186. H. an. Meo. — 3) m. N. pr. eines Fiirsten, eines Soh-
nes des Kaci Buie. P. 9,17,4.

'{TW 1) am Ende eines adj. comp. = '{l‘g Reich u. 8. w.: '(I?f aa:'
WMDH. 1,5209. — 2) adj. tm Reiche —, im Lande wohnend.:
S ABLLTSHT: Baie. P. 40,43, 20. — 9) £, (ng:m eine Art Sola-
num, = a{;ﬁ’ AK. 2,4,8,12. Ratvam, 12. — Vgl IT@H]'

‘{T?Hﬂtl adj. nach dem Reich verlangend TS. 3,4,8,1.
m m. pl. N. pr. eines Volksstammes Z. f. d. K. d. M. 3, 168.
‘{TQ'JTN m. Hiiter des Reiches Arr. Br. 8,25,
TOAH n. Regierungssystem, Regierung R. 3,61,28. — Vgl. (IAAH-
'{l‘éi[ adj.-Hsrrcchaﬂ gebend VS. 10,2.

X YI. Theil.

Ty - 3%

{T?‘F{Cé adj. Land oder Leute beschddigen wollend, — bedrohend
Av. 10,3,16.

'{T?{Eﬁ’ f. N. pr. der Gattin Kitrabhanu’s Hare in der Einl. zu

Visavap. 50,

{'oUq adj. von mﬁ gaga Wlﬁ' zu P. §,1,84.
TI'@C{FF{ m. Herr des Reiches, Konig gana W‘fi’ zu P. 4,1,84.

Cat. Br. 14,4,8,14. MB=. 3,935. 4,216.
(T?‘Cﬂ'&'f 1) m. a) Hiiter des Reiches, Herrscher, Konig: m

(d. i HET? -+ YT) Bake. P. 10,86,16. — b) N. pr. eines Mannes Buan.

Intr. 138, N. 2. ScuierNer, Lebensb. 269 (39). eines Sohnes des Ugra-
sena Hamiv. 2028. VP. 436. Baic. P. 9,24, 23. °Qﬁ'l!@l' Titel eines
Werkes Viure. 41. — 2) f.i N. pr. einer Tochter Ugrasena’s Hamiv.
2029. VP. 436. Bule. P. 9,24,41.

TSI = TPV (s. w. TTPAT) Buke. P. 3,24,34.

T 1) adj. die Herrschaft pﬂegemi, — erhaltend : H @T m
sﬁqm q‘f%t A AV. 13,1,35. R AR '{"@m STFR wnterthan
10,8,15. Wasser (bei der Konigssalbung) Aur. Br. 8,7. Kiru. 37,10.11.
21,12, — 2) f. N. einer Apsaras AV, 6,118,1. Tarrr. An. 2, 4. Davon
— 3) m. Bez. von Wiirfeln AV. 7,109, 6. — 4) Bez. gewisser Spriiche
(VS. 18,38) und Opferungen TS. 3,4,6,2.5,4,9,3.7,4,4. Cat. Br. 9,4,
1,1. Kirs. Cn. 18,8,16. PAe. Geus. 1, 8. — 8) m. N. pr. eines Sohnes
des Bharata Buie. P. 5,7,3.

'{TW‘F@[ f. Aufrechthaltung der Herrschaft: '{T@FF& (d. i. °ﬁ)
mﬁﬂang dunfy 18. 5,7,4,4.

U@rcq n. dass. AV. 19,37,3.

maﬂ‘{ 1) adj. das Reich wachsen machend, — in die Hohe brin-
gend R.4,5,11.2,36,20. — 2) m. N. pr. eines Ministers Dagaratha’s
und Rama’s R. 7,59,8,26. Wesra, Rimar. Up. 302. 308.

a]ﬁ:ﬁ\ m. Bewohner eines Reiches, Unterthan Trix. 3,2,16.

'{l‘é’lﬂq‘liﬂ' méh‘iur der Grenzen des Reiches Kim. Nimis. 18,21.

f. = - Herrscherin : ¢ '{lig{ {7 Gosn. 4,10,10.
nﬁ'{'l‘f;'nﬁ m. };‘ ;e.wohvwr eines Reiches, Unt:rlhan M. 10,64. — 2) Be-
herrscher eines Reiches Hariv. 10894, —Vgl. {T?EH

mﬂtg:\a&j. Inhaber eines Reiches Cat. Br. 13,1,6,3. 2,9,6.

& (von '{T?) 1) adj. ém Reich geboren , zum Reich gehirig P. 4,
2,93. Schol. zu P. 4,3,25. H={° (von WU?) Kitu. 37,11, — 2) m.
Schwager des Konigs in der Biihnensprache AK. 4,1,%,14. H. 333. Kir.
2u Gix. 73,1. Makin. 66,23, 184,11. 175, 5. OYUT dass. 138,18. {ﬁga
im Prakrit Cix. 79,2. — Vgl. {'r??u

1. frg"t m. Narou. 2,22, T {@?’ﬁ?ﬁ\ﬁ\gv. 6,4,5. = AT
Sis.; ein Thema '{'[f?'?{ anzunehmen erlaubt die Betonung nicht.

2. ‘h?i (von 1. '{Ts'l' nom. ag. f. Lenkerin, Herrscherin, Fiihrerin
Nates, 2,22, (&) '{@ '{anrhtt RV.8,89,10. & U?"i gt ag-
S1 10,125,3. 3d ﬁﬁl’ W&Tﬁﬂ Air. Br.1,19; vgl. AV. 4,1,2. Cifa.
Ca. 5,9,10. nach Sis. die Vak.

'{T?}U (von (r'g) 1) adj. am Ende eines comp. s% dem wnd dem Reich
gehirig: ﬁﬂ?ﬁ’m' Koie. zu M. 7,114, §~J° Car. Ba. §,3,4,9. —
2) m. Schwager des Konigs H. 333, v. 1. MBu. 12, 8305. 3269. — Vgl.

23
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1 '{ﬂ:{ Uﬁa ETE{) Dairue. 16,25. heulen, schreien : HTHFIT HTH

mr{)sm.woa.faaﬁsﬁaﬁ?{mmﬁmamgm R.6,11,
42. act.: STRT AT TUT TR T GH{F se. HITAT T TA-
&1 3,76, 14. TH AT T (AT ed. Bomb.) MBu. 8,19¢1.
mgm (ATAY: ed. Bomb.) 11,532. — Vgl. 1. '(Fl

— intens. lawt schreien, — wehklagen . 35{ H ETTH'{ W[qu]’
e (FTEATGARTAT ed. Bomb.) MBu. 12,389,

- qﬁ' mit Geschres begleiten: ﬁ{ﬂ Cﬂw m
(quansrﬂ ed. Bomb.) '{TFP-T[ MB=. 16, 49.

2. mverlezhen u. s, w. 8. u. 1. {1

UTH m. 1) ein best. Hirtenspiel, ein Tanz, den Krshna mit seinen
Hirtinnen auffiikrte, Tuik. 3,3,449. H. an. 2,589. Meo. s. 10. Hin. 176.
Hartv. 8412. Gir. 1,43. 48. VP, 533. fg. Buie. P. 2,7,33. 3,2,14. HA-
SHYTAT SHccyTqua: 40,47,38. Pankan. 1;12,55. 62. 2,3,36. 39. 3,12, 2.

Verz. d. Oxf. H. 75, b, 28. 128, b, 21. 145, b, No. 306. SR13ZT 26, b, 47.
27,a,11. Buke. P. 10,33,2. Pasian. 2, 3, 66. OHRTCH 4,10, 67. 11,1. -

{IETCHA Buic. P. 10,33,3. ONTHY 16. 47,44, Pasian. 3,12,3. OYW-
&g Hawwv. 8406. Uﬁ'ﬂ'{ Verz. d. Oxf. H. 21, a, 39. {Tﬁﬂﬁ PARNKAR.
1,12,61. 2, 3,65. 4, 45. 5, 30 (YT gedr.). TIUT PHUL Troafat
(= (THAUEHATEAT), THHEY Basamavarv. P. 17 im GKDa, THI-
m Pangar. 2,3, 65. OQIAT WiLson, Sel. Works 1,128. 130. Vima-
KEGVARATANTRA 34 ﬁnd UrkavakaLiki im CKDg. °:m3§f Krshna's Spiel-
platz Buic. P. 10,33,6. Pankan. 4,7,60. 2,3,21. 66. 5,18, Verz. d. Oxf.
H. 21,a,39. b,4. 24,0,45. TIHTZAT Pavian. 2, 4, 49. — 2) Spiel iiberh.
Baic. P. 3,9,14. 5,2,12. 8,19.13,17. — 3) Geschrei von verschiedenen
Seiten (E'{W) und Laut, Ton uberh. (E]T) H. an. Mep. — 4) = |-
Kﬂw Trig. H. an. Mepo.; nach CKDr. enthilt das zZusammenge-
Urraran. 44,5 (neuere Ausg.) zerlegt Bexrey in U -+ { und m
3’?_[\+ {TH disagreeable speech; es ist aber mit der aiteren Ausg. 33,11
m zu lesen.

TR m. n. einer Art von Schauspielen Sin. D. 348. Schol. zu Dagas.
1,8; vgl. Einl. S. 6. 7. und N1 °.

1. YT (von THAT Zunge) adj. zur Zunge in Beziehung stehend,
schmeckbar : {H P. 4,2,92, Sch.

2. TIFF{ fehlerhaft oder v. 1. fir TV in a'r(o_
i’ﬂ:m (von 1. {FQ Unipis. 3,125, m. Esel, Eselhengst Nawu. 1,15,
AK. 2,9,75. H. 1256, Hatds. 2,125, il GO JIRAAT [RDTET der
AgvinRY.4,34,9.116,2. 8,74, 7. el anﬁ'{m TUETET dos Indra
§,53,s. JiTEETRTS iy TWEBTET 1,162, 21, TBa. 5,1,5, 7. Cifia, B,
18,1. Car. Bu. 6,1,4,11. 3,1,23. 2,3. 4,4,3. Kir. Ca. 16, 2,4. Pig. Gras.
3, 15. YT MBu. 1, 4508. mmm 7,1001. 14,2239, 18, 210,
(F) TTTAT (GUSTAH ed. Bomb.) TTEPTT: 16,49, TR T: B Gos.
2,71,15.19. Verz. d. Oxf, H. 81,b,27, Suga. 1,135,9. q\mg;mqq_
W TS ST OGRS Spr. 2457, Baio. P. 3,17, 12, Miux,
P. 48,20 (UQ‘N). WEeBER, Kgsun_uc. 284, 3. '{TFPﬁ f. Eselin Campag. im
(KDa. MBa. 13,1879, fg. Paniat. 218, 9, — Vgl. TS, HPT, hieh,

setzte Wort zwei Bedeutungen; Rede und Fessel WiLsoN, —

st — 7S < 356

T, A, I, T, T

{WEPTHT m. N. pr. eines Fiirsten LIA. 11,760,

'UHTTF{ adj. von THIAN Suga. 2,137,7.

Umq Fehler oder v. 1. fir a’!ﬁ‘ﬂ in HT{"’

m{q (m, loc. von UH, + '{H {m'{m Wﬁmt W%T{
m Imaﬁmﬂ an. 4,332. {l‘ﬂ'{'ﬂ?gmml-
XA FAT I mmra-(amqw?m{aﬁ T4 | Mro. s. 60.1g.
= JTHI Caspar. im CKDa. = QT{%’I’H éq.mn. im CKDa.

%‘HT ('{Téf Unipis. 3,15) f. 1) Gurt (vgl. TTNT, TFQTI') V8. 1, 30.
11,59. 38,1. Car. Be. 6,2,%,25. 5,8,11. 13. — 2) Bez. zweier Pflanzen;
= {8 Trix. 3,3,255. a) Mimosa octandra Roxb., ein dorniger Schling-
strauch AK. 2,4,5,5. H. an. 2,281. Mep. n. 17. — b) die Ichnewmon-
pflanze AK. 2,4,4,2. H. an. Mep. Ratvam. 49. Suge. 1,131,14. 146,3.
2,38,s. 93,20. 130,3. 416,8. Cinfe. Safin. %ﬂ;x’lfm 57. fg.

TTAT 1. Bindohen: AT T (TR Kira. 25,0,

TIH]‘EI (von TTEAT) adj. mit einem Gurt versehen: Um—
qurAx Cu‘. Bs. 4,1,5,19. Kits. Cr. 9,2,5.

IN‘F!F{ adj. nach Comm. rawschend, gerduschvoll Nin. 6,21. ﬂ’a‘l

el g o rn‘c'm [T a~Eam: jy. 4, 22,4
QIR adj: AR o SR TSGR iR

RV. 5,43,14. nach Sis. die Stotdrah Hotar u. s. w.
& in ’T\IIO adj. Beiw. Krshpa's Pankan. 4,8,16.

i'!%ﬁf\ﬂ m. patron. ganaagﬂf{ zu P. 2,4,59.
'{l%ﬁ:'[ m. patron. von {15 ebend.

UTW von Wﬂ) n. am Ende eines comp. das ohne-Etwas-Sein,
Nichthaben Siu. D. 243,6. 282,18. SARVADARGANAS, 144,22,

{T%?«l m. N. pr. eines Mannes Riéa-Taa. 8,1306.

{Té (wohl von{l]'\) Uéévar.zu Unipis. 1,1. der Ergreifer (vgl. %), Bez.
des Dimons, der Sonne und Mond packt und dadurch die Verfinsterung

A

derselben bewirkt; er ist nach dem Epos ein Sohn Viprakitti's (Vi-
prakit’s) und der SimhikA. Bei der Quirlung des Oceans mischte er
sich unter die Gotter, trank von dem Unsterblichkeitstrank, ward aber
von Sonne und Mond dem Vishnu verrathen, der ihm dafir den Kopf
abschlug. Der unsterblich gewordene Kopf richt sich nun an Sonne
und Mond, indem er sie zu Zeiten verschlingt. RAhu -wird auch zu
den Planeten gezihlt. Ueber das Verhiltniss des Mythus zu der wissen-
schaftlichen Theorie von den Eklipsen wird Variu. Baa. S. 5, 1. fgg.
gehandelt; vgl. Sipouintagie., Gorioms. 8,9. fg. und den Commentar
dazu. Als Ursache der Finsternisse ist R4hu — der Drachenkopf, der
aufsteigende Knoten des Mondes oder, was dasselbe ist, die Abweichung
tn Breite (fﬂ%ﬂ) der Mondbahn von der Ekliptik; vgl. Simsas. 2, 6.
Vauin. Bgu. S. 8,5. Auch die Eklipse selbst (z. B. 20,6. 34,15) und na-
mentlich der Moment des Eintritts der Finsterniss (z. B. 103,1) wird
durch R 4hu bezeichnet. AK. 4,1,3,25. 8,4,30,233. Taix. 1,1,94. H. 121.
220. Havks. 1,49. AV. 49,9, 10. TIF T cH{IA FILAT Kavg. 100.
om{Av Panig.inInd. St.1,87. MBu. 1,1164.{gg. 1266. 188.2539.3,13477.

Hawv. 216. 12188. fg. 12464. fg. 12503. fg. 13226. 14291. VP. 140. 148.
240. Bui. P. 5,23,7. 6,6,35. 18,12. TGS Haarv. 13052. fg. 13188
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13657. TGy AR ST STR: &0 MBa. 8, 4464, TE G

(vgl. TISTHAR) M. 4,110. ﬁgm@mumm Ur. 8,13.
R. 5,6,27. RARTE e mrgfarm Madén. 67,25, Q9T

FIH '{T@ MBa. 12,104 48. OT[EH ﬁ\aﬁh'{ 7062, DR TS FEt
Umﬁﬂm{wj\ 2667. R. 5,21, 14, Masén. 148,16. Spr. 990. 3227.
AK. 1,1, 3,9. JUAT: HAT™H=%: (der Mond der Unterthanen d. i. der
I.TFFIT ﬁmmjgmn (so v. a. starb) Rica- Tar. 6,292 1gh
Wmﬂﬁ MBa. 2,2693. {TG! M IBE SIUEES (T[EFI’TF{ ) Karais. 18,
169. oma AV. Pawi. in Ind. St. 10,319, § [T TN TS qitd 9-

SERAAT: R. 6,79, 45. mr@@%mnu 6,75. (S IHRAT T=1-
ReR cas. oA qEsRT TS ﬁrm?ﬂq @rzafe s1s0. q1-
'ﬂ'ﬁ[ (gegen die andern Planeten) '{qu amﬂ Spr 3159. i%qu{
g 9 USUT: 3713. Weees, Rivar. Ur. 286. OQ'SH' Eklipse Varia.
Bru. S. 3,11. O verfinstert 3,67, H'{T%T: ﬂfil’g\ﬁl: $0 V. a. ver-
finstert Baic. P. 3,17,8. Regent von Siidwesten Viria. Lacaué. 2, 1.
OGHT Verz. d. B: H. No. 1264. ﬁgmi%{ Verz. d. Oxf. H. 86,5, 44.
oqm:qﬁaqmqm a,85. g, gao Ind. St. 40, 315. fg. qTHE-
qﬁmm{@qm aﬁaaazm;mavmn. Bas. S. 3,7. 11,22, Viele
Asura Rihu Burn. Lot. de la b. 1. 3. Nach U_xgmlvg im SANSKSHIPTAS,
soll nach CKDr. {1 (von [ abgeleitet) = a1 sein.

Um n. das von RAhu kommende Verschlingen d.i. Verfinstern

Fiirst) —

der Sonne oder des Mondes Drsarintag. 79 in Haes. Anth. 224.
W n. das von Rdhu kommende Ergreifen d.i. Verfinstern
der Sonne oder des Mondes R. Gora. 2,33,16.
'{Tg:mt-r m. Sonnen- oder Mondfinsterniss H. 128.
(SUIT m. dass. H. 128, v. L.

USEHH n. frischer Ingwer RAéan. im CKDa.

'{'@;\Iﬁq‘\m. Spalter RAhu's, Bez. Vishnu's Garioa. in Yerz. d. Oxf.
H. 190,b,12.

t@s\ﬁ'ﬁl’{ m. der RAhu den Kopf spalteie, Bez. Yishnu’s Taix.
1,1, 31.

mﬁﬁ( m. Kipfer RAhu's, Bez. Vishnu's H. 221, Sch.

E(H o. RAhu's Juwel, Bez. einer Art von Edelstein, = ?‘[ﬁ{
Riéan. im CKDa.

'{13,'5{ m. N. pr. eines Mannes Pravanioms. in Verz. d. B. H. 57,28.
Sohnes des' GAkjamuni Laur. ed. Cale. 2,1. Buax. Intr. 446. 338
(°9%). Lot. de'la b. L. 2. 130. 164. Scmierxer, Lebensb. 245 (15; hier
ONZ). 283 (83). eines Sohnes des Guddhodana VP, 463, N. 20 (v. L

fur ‘{Tﬂ'&l’). eines Ministers Hiovex-tasane 1,43, fg. °£|’\Rthuh'l Vater
d.i. CAkjamuni H. 237.

t@a’eﬁ m. N. pr. eines Dicbters Verz. d. Oxf. H. 124, b,138.

t@aﬂ () m. N.pr. eines buddhistischen Patriarchen LIA.II, Anh. vi.

Wﬂ m. eine Beriihrung mit Rahu so V. a. eine Sonnen- oder
Mondfinsterniss Haris. 1,41.

ﬂg’ﬂ‘\ﬁﬂi n. RAhu's Geburt so v. a. thu’i Encheo'r’u\en, eine Son-
nen- oder Mondfinsterniss JAér. 1,146; vgl. YT Hh M. 4,110.

{rﬁi‘[‘lﬁ (von TEIW) m. pnlroh. Gotama’s RV. Axuga. Car. Ba. 4,
4,4,10.18.41,4,8,20. Acv. Ga. 12, 11. TIEITWE: pl. zu TEITWY gana

s — fm
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marrq zu P. 4,2,111.

{'@Tﬂu m. patron. von TZITUI gana JTIfT% zu P. 4,1,105. fehler-
haft '{W Pravaripns. in Verz. d. B. H. 85,20.

[T EET . Allinm ascaloniowm, Sohalottenswiebel (von RAhu lis-

gen gelassen d. i. verschmiht) Taik. 2,4,35.

m n. dass. Hin. 223.

T'{ ﬁ’ ‘F{qﬁ{ Il'al‘) Dairup. 28,111, ﬁ[ﬁﬁﬁ Nalcn. 2,14 (Tﬁ'l
Duirur.31,30 QTETNUAT): RUN S, L 3.p1; {100 (W) Dai-
Tue. 26,29. WP. 8,2,78, VArtt. 1, Schol. partic. ﬁll'l 1) freilas-
sen, freimachen ; laufen lassen: HU: RV. 1,36,6. 2,22,4. 8,7,28. 32,32.
9, 109,22 138,1. & aFn A 7% ﬁ'rdq 4,19,5. 42,7, 2,12,3. 15,

4 30,6. — 2) losmachen, ablosen, abtrennen: m‘h ﬁm ma-
F{uﬁﬂ m: Y. 3, 60,2, Fwifet (= TORRYTA Dones) TE: §-
riga a%trh 1,166,6. Fraglich bleibt: a‘grﬁ'{td {FF\‘MJI Eﬁ-{ﬁ'
tmgzk pamwth T 8,3,11. = mma\'rs. Comm. — 3) entlasssn
80 v. a. verlethen: a’l‘ﬁ?{ ﬂﬁﬁ'ﬂﬂ AV. 20,1358, 11. — 4) med. in
Stiicke gehen, sich auflosen; in’s Fliessen gerathen: ﬁ'lta T ﬁ
WA qAE RY. 5,58, TV A 4, 138, 7. st {1 &
ﬂl'_l'\l 0,33,8. partic. ﬁm in Fluss gerathen, fliessend AK. 8,2,42. H.1496.
Vgl. Gﬁ

— caus. {qqﬁ P. 7,3,36. 86. Vor. 18,8.

— I nachfiessen: FCAFATT LA Jo Y- 4,85, 0. are

: awrr#ﬁdmﬂn- V8. 10,19.

— 1 1) lawfen lasson: qﬁmﬁa&ﬁmﬁn RV. 9,71,6.
— 2) laufen: m ﬁu’?«[ ﬂaﬂa’ ﬁ:rd‘q 10,40,9. qg'ﬁl'a’ L { ﬁ
!IFI 1,30,2.

~-f 1) auflosen, trennen, zerstiren: ﬁ F{'I'mﬁ{ El'iv]‘\RV 1,61,
43.10 116,3. 120,1. rm{rﬁxgal'u 127, 4. gﬁdmﬁﬁmﬁ
Fo: 148, FIOT AV. 5,13,1. zrqu'{ ﬁr{uﬁam‘t_{m\gv.
9,71 2.f‘=|qﬁm-u'r§|mammm={gg-{'~ etwa serreisson 5,56,5.
— 2) wich frei machen, entrinnen: ﬁf:{l]‘lﬂ'l 'ﬁ dﬁﬁ-{ RV.9,14,4
?'m %Ha_‘ ff{ f“tl‘lﬁﬂ ﬂ'Cd: etwa freimachen so V. a. enthiillen 1,124,
1.5, 8;) 6. )

— ﬁq 1) ablisen: ﬁ qat ﬂﬁf\rﬂﬁﬂﬁﬁfﬂﬁ* RV. 1,161,7. —

2) anlockm oder verfiihren: El’d'ﬂ'l =ﬁ' ﬁ[{nﬁ{ RV. 4,179,4.

— Y abtrennén, austreiben: m Q'Iém QTF{"IIT sr;h RV. 2
22, 4. Dunkel ist: S7f: &7 Tt afaed aﬁj‘a?a ﬁua 5,7,5.

— fa' zertrennen * HF{ aall'l f’a F{'lm maﬁ RYV. 4,19,3.

— FF[ zusammenfiigen, herstellen, einrichten : ‘Fl' a f'ttlﬂﬂ'l
ﬁln% RV. 4,147,411, mtrt[\w m qﬁtmﬁnsi 1.
Kirs. Cr. 22,6, 11. Lits. 8,8, 11. ﬂ'l‘d’Fa'l qﬂT{TI'F{\Wauer hat dich

susammengespult VS, 6,18.

2. F{ T am Ende eines adj. comp.; vgl. Slﬁlﬂ' El{'ﬁ' und P. 1
1,48. 2,47

3. ﬁ als Bez. der sweiten Note eine Abkiirzung von HEA Verz. d.
Oxf. H. 200,b,8.

f{:ﬂﬁ ‘aus p@7) n. Bez. des 12ten astrologischen Haxses Yania. Baa.
1,15. 20,3. 10. 23,6. Ind. St. 2,284. 276. 281. — Vgl. =
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3 syt . L .
Fmbel Ucevar. zu Unipis. 4,198 fehlerhaft fiir Taﬂl'm\, wie

auch AvrrecET annimmt. N

fmaﬁadj Jeor AK. 3 12,6.H.1446.JHT ein Mann ohne Gepick M.8,404.
W n. Leertopfigkeit vielleicht so v. a. hohler Schall, leeres Ge-

sohoits : TR FAFPIRITATCRTTR: T AV. 19,84,

ﬁ'ﬁﬁﬁ\adj. leer machend, eine Leere bewirkend Varin. Bru. S, 48,3,

Fr;mq: a TR P 6,2,40.
TTRRATT . Leere: mqmﬁmqﬁm‘qmm»

derer als die Schatzkammer erfuhr eine Leere so v. a. Jedermann hatte

vollauf, nur der Schatz ward leer Karnis. 23,81,
ﬁ_;ﬁ'm'ﬁl'l Rdj. leere Hinde habend d.i. kein Geschenk bringend : ﬁ

FAON TG T ST feam MBu. 7,78s6. Spr. 2632. fg. 5-
T{AOT im Prakrit Mivav. 45,15, — Vgl. fymee.

ﬁﬁ}'ﬂ adj. leere Hinde habend so v. a. kein Geschenk mitbrin-
yend Katuis. 80,25. kein Geschenk erhalten habend Spr. 4214, — Vgl

.

,
ﬁ—:m?ﬁ m. ein auf einen ﬁ?{ genannten Tag fallender Sonntag Verz.\

d. Oxf. H. 97,b,27.

F{ﬁﬁ?ﬂ' fortraunmen, fortschaffen: OWw Paniar. 89,2, Comm.
za BuaTT. 6,36.

ﬁ'aﬁé (von ﬁ\?) Unibis. 2, 7. n. Sippu. K. 249, a, 6. Nachlass, Erbe
Narga. 2, 10 Nm 3,5. AK. 2,9,90. H. 191. fg. Hac4s. .‘S 58. qu‘mm-
_cn' RV3 31 28{3&?{{3‘{'{&1 T (I'KP eines
floppellen Izrbes Arr. Br. 7,18. M. 8,27.9,104.132. 141, 144. 152. 162.
165 (ﬁﬁ°}. 184.190. 192, JAéx. 2,117, Cik. 91,2. Buie. P. 5,7,8. of-
0T Verz. d. Oxf. H. 263,a,19. Vermigen, Besitz iiberh. M. 8,30. Brie.
P. 8,22,29. Hiufig FISR geschrieben. — Vgl. JT.

m adj. erbend, m. Erbe Jiéx. 2,51,
ﬁmnﬁ-m dass. M. 9,18s.

f‘m dass. M. 9,155. Schol. zu Ci¥n. Guay, 4,16,1.

ﬁj:m{( dass. M. 9,185,

LI dass. Buic. P. 4,27, 10. 8,22, (bei Buavour filschlich
Mﬁw dass. Mir. im CKDa.

e (ﬁ:m-.-!;nq) dass.; m. 0 v. a. Sokn Bai.P.2,9,40.5,20,20.
ﬁfa!!!q\(von ﬁ'ﬂ‘) adj. erbend, m. Erbe JAén. 2,29. 45. 127. Disana.

128,3 v. u. — Vgl 'Q'EH°.
(wie eben) adj. H[© keinen Anspruch auf das Erbe habend

M. 9,147,

Fiﬁﬂ m. = m Naca. 3,24.

i = e B, 1208,

ﬁ"El fﬂ"@ vgl. '{'IQT, peixw, dpéydn. ‘F{E '{Eﬂ‘ﬂ' (Tl’a'l’) Yor. in
Duirup. 5,33; vgl F{E‘

— HT anritzen, aufreusen =g F{EI &ﬁﬁ'ﬂ #.'g mwaﬁ

RV, 6,33,7.

ﬁ\{, f isiﬁ oA, HAT) Vor. in Dairop. 8,33. kriechen (von Kin-

dern gebraucht, die noch nicht zu gehen verstehen): ﬁ?‘m (so die ed.
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Bomb.) Buie. P. 2,7,27. kriechen so v. a. langsam von Statten gehen:

Pt gefamtaan: ver. 4. oxt. B.
o
258,a,19. F{=OA Durciv. im CKDa. — Vgl. ﬂ{

ﬁ'g'l'l'l (von F{{) n. das Kriechen der Kinder H. 1522 (= TEAN).
e Rgufaty TREZHWET: | F: ggTa: FALATH -
U'R»'mﬂ I Cata. 14,137, — Vgl T{_{m

ﬁgl (wie eben) f. 1) Bez. eines best. Ganges der Pferde. —. 2) das
Tanzen. — 3) Carpopogon pruriens Roxb. Mep. kh. §, — ‘WiLsox, der
das f. eben so wenig wie CKDr. kennt, giebt dem m. nach CaBDARTHAK,
die Bedd.: disappointing, deceiving; a horse’s hoof; one of a horse's
paces; dancing; ausserdem ohne Angabe einer Aut. sliding, slipping.

ﬁ?,\’, f‘f‘?{ﬁ (IlaT) Duirue. 8,47. kriechen (von Kindern gebraucht,
die noch nicht zu gehen verstehen), sich mit Miihe fortbewegen Bais.
P.2,7,27. HTAGT T Verz. d. Oxf. H.246,a, No. 619, TP 7
arfinat fgendh fgg: Baie. P. 10,8, 21. Vers. d. Oxt. H. 242,
a, No. 393. fgg. ﬁg‘mmnﬁq PANEAR, 4, 8,12, F(;'ma'{n Inschr. in

Journ. of the Am. Or. 8. 6,502, Cl. 2. ﬁ\gﬂ'ﬂbuncm im GKDa. F{E}_d
n. das Wogen : m° Knaxooy. 22, — Vgl T{E
— caus, kriechen lassen Buic. P. 10,30,16.

ﬁ'w (von ﬁ?‘;\) n. = ﬁ'g'm AK. 1,1,3,36.
ii AI%- (wie eben) f. Gang, Bewegung Baie. P. 5,7,18.
ﬁ'f\%ﬂ\(wie eben) adj. kriechend (von kleinen Kindern gesagt) Ha-

+ miv. 3436.

ﬁ_r,l ﬂ'[l'lfﬁ-]‘ ﬁ%‘ ﬁrmq Dairoe. 29,4, ﬁ'ﬁ]l?{ CifNkn. Br. 27,1.
N= (aﬁ-aa (ETS=HaAT) Datror. 34, 10. {3, F-
=, fifi, f‘tﬁém R, afiehy, afif, few, f-
asznq Ay A, § AT (vgl. KAr. 2 aus Sion. K. zu P. 7,2,10);
F{Wﬂ und ﬁﬁ]ﬂ. raumen, leeren ; freilassen, iiberlassen, preisgeben ;
hinterlassen : UTH‘E]\RV 1,113,1. HQ_OITﬁ a:d'm 16.2,13,5. 7,71,
1. 1124,s.ﬁ-urm€nﬁ:aﬁﬁmmnss.ﬁmsai 2. HAT
ﬁ'ﬁmﬁ'mﬁahmlws.ms«;nqa ﬁﬁﬁmqw
107.{=I'|aqsrr(m#raﬁrvh889n.qmaﬁ#ﬁmwﬁy
ﬁ‘a hingeben, feil haben (vgl. licet) 4,24, 9. mf'e\"qfa.' dm ﬁ'

etwa hinter sich lassen so v. a. axf das Gekochte folgt das Ge-
backane, eine Darbnngung dringt die andere 5. AV. 5,1,3. § Fi'ﬁ'
T ST Fhs: farferT: 8. 7,1,8,1. TBa. 4,1,40, 1. Car. Bn.
3,8,| 2. 9,4, 2.44&,7.Faﬁmm¢#ﬁmal‘s 1,7,8,
e ma Q'q q: AW TN Car. Ba. 12,8,3,1. Air. Ba. 3,7.
Kira. 28,1. GG ETLT preisgebend RV. 4,24,3. 1
72,5. ﬁ'l]ﬁ%? ﬁmm tch schaffe da: Wasser aus dem Meere fort,

ich entleere das Meer BaaTT. 6, 36, pass. kommen um (instr.), verlustig

gehen, befreit werden von : q'hﬁ%lﬁ[ﬁ ﬂmﬁq ﬁ'EUFl a W
Baic. P. 8,19, 41. ﬂT@h ﬂ'ﬁlm qqauar ﬁﬂﬁl’ﬁa‘ '{TFH Vika. 8.
zu Nichte —, zu Schanden werden: O ITFGITEH ¥ ﬁ\ﬁlﬂ R. 5,1,17.
partic. F{a{ und ﬁ'ﬁ\' P.6,1,20s. 1) adj. leer Mep. t. 50. Havis. 4, 92.
Arr. Ba. 3,7. Baie. P. 8,19,40. 3ET Kirs. Cn. 17,1, 20. Car. Ba. 7,4,
2,40. TUZ M. 8,405. Vanin. Bau. S. 51,28, Patéar. 96,15, ga‘uhfza
134,12. QT Z. €. d. K. d. M. 3,389. 7 4,347, FHT Spr. 400. 1905,

\
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A 2783. ;ﬁ:‘l’g Meeu. 2. HWF{%TI aq E&T so V. a. hohl Verz. d.

Oxf. H. 202,b,18. °1TFH s0 V. a. an Nichts denkend Baic. P. 4,22, 39.
YT 3 e besitzlos MBa. 13, 6696. THT{RATE Racs. 14,85, OT-

ﬁaﬂ'amq Spr. 3503. Karnis. 16, 83. Buic. P. 1,13, 21. qmﬁar-{

HTHT von keinem Geschenk begleitet Kim. Nitis. 17,62, leer so v. a. arm,
Nichts besitzend MBu. 1,3289. Buic. P. 9,10,23. arm und zugleich leer
Men. 20. 50 v. a. eitel, hohl, werthlos : T{7 & qﬁi{gcug\ P.8,1,8,
Sch. m nicht leer KArs. Cn. 5,6,31. g\ll'l Buic. P. 8,15,6. nicht mit
leerer Hand CANgn. Grui. 3, 5. tm Ueberfluss vorhanden: H&ﬂ-ﬂﬁi:l—
m: Buic. P. 4,22,11. — 2) Bez. einer der vier ominosen Bachstel-
zen Varin, Baa. S. 48,3. — 3) Bez. bestimmter lunarer-Tage (des 4ten,
Oten und 14ten) Varin, Bgu. S. 98,13. ﬁ?ﬂ (sc. fﬂfﬂ) 99, 2. 100, 2.
- - C
TEaRTdT AT AT Ko, zu M. 11,182; vgl. {{Th. — 4) 0. Wald
(Einode) Taix. 8,3,180. Mep. — Nach dem Schol. zu P. 6,1, 208 soll
fﬁ\' Mparoxytonirt sein.

—_ caus.-ﬁqfa (i“aﬁmﬁqéq'ﬁm Duitur.34,10. leer machen: aﬂ-
mﬂmﬁﬂ Dagak. 187,5. entlassen (den Athem): ql’ﬁﬁq\l’u&im. 3,2,
26, mit i . 8. w. dass. . Up. in Ind. St. 9

mit Ergénzung von Wu 8. w. dass, Am,ﬂ:mﬁ p. in Ind. St. 9,
31. Verz. d. Oxf. H. 89,b,40. verlassen, aufgeben: YTATASAAGI: (&

~> t

- -
an:) Raen. 6, 7. '{ﬁﬂ gehohlt Bez. einer best. Stellung der Hdnde

FHU A, 3ﬂﬂ.\'{ﬁlﬂ) Verz. d. Oxf. H. 202, a,24. —
Vgl.m,-iﬂq.

- ’Sl'ﬁ'! med. pass. hinter sich lassen, hinausreichen iber, tiberragen;
tibrigbleiben, tiberschiissig sein: H'F'g f{é_lﬁ LE D!fga]l: W
ﬁ'ﬁ_% rh%_—@m\l;v. §,21,2. § FTFRITH T{=aq (@er Soma) geht
nicht iuber deine Kraft, deine Capacitiit 8,81,22. 14.10,90,5. 1 1 H-
Zean BT Car. Ba. 4,3,8,18. AV. 8,9,26. Air. Ba. 7,26. Car. Ba.
8,1,4,3. 3,4,18. WTHT STULT blieb ibrig 4,5,8,11. Cvericy. Ur. 2,6.
&1 1 IOEATLEAN Nn. 43,9. 7 T ACHIFTAAS TTCHT-
q’g‘rﬂfﬁﬁmﬂ 80 V. a. Leib und Glieder fallm zusammen, der Letb
ist nicht ohne die Glieder u.s. w. Cat. Ba. 12,2,3,6. Wnﬁ?{ -
UdTm'ﬂ' I mm drei Metren waren zu lang, drei reichten
nicht zu (an Zahl der Silben) TBe. 4,5,43,1. faar Qﬂ'Fd’ aq #E‘aa’
m:&ﬁFarﬁ%n'ra}a'rs 8,4,4,1. mﬁf{m QAT auf dass es nicht
mehr sei Riéa-Tan. 4,357. F ﬁﬁ’ﬁf{mﬂ waltet vor M. 9,296.12,
au.'zaqwﬁﬁ'am Spr. 30. TPYIA GATAIAIEAA 1404, HFehe-
= 9 7 9 g1 SRR | Seaiedd I (R -
ii]a?q | wog schwerer Spr. 3676. R. Gorr. 2,61,10. Kivm. Nirs. 5, 48.
ﬁmﬂ]’l{fﬂi}[ﬂ]ﬁ o1 SrcFI um hundert Mal iiberlegener an R.
5, 86, 24. FNTIEIH'W aTQﬂ'Féﬁ'(ﬂﬂzﬁ’lﬁ'a]ﬂ ist drger als der Tod
Bass. 2,34, R. 4,15,3. Spr. 1028, THITSET mﬁmzﬁrﬁma

¢st besser als 578. Varin. Bgu. S, ls,sl m ch mﬁﬁ' qTH-
tm{ﬁﬁﬂ]ﬂ Verz. d. Oxf. H. 91,a,26. MBa. 3,175. mit acc. ubertref-
fon: T: T: ATTARA TSR 8,2489. TFATATTH-

(q {ﬁﬂ'ﬂﬂ: 80 V. a. die Opfergeschenke iibertrafen die der

Gtter u. 5. w. 12,916. a:?fa g wEm T: BT ﬁfﬁﬁ“aa 4004. Spr.
1119. 3804. HTET TR a’ﬁl{mﬁwa TR ET4ET ed. Bomb.)

R. 1,16,1s. qF mqr stafaa mxu.u. 36, 5. partic. -

VL 'l'hoil.

beim Tans (vgl.

F{a{ 1) diberschiissig, tibermissig, zu gross, zu viel (Gegens. {4 und
F) AK. 3,2,25. H. 1449, 553’?{'1 EQl qat STATTR: AV. 8,9,07,
AT, Ba. 1,17, mﬁﬁﬁ{ $, 4. Kits. Cn. 8,6,24. Cat. Br. 3,9,2,15. 13,
8,4,15. ﬂfﬁﬁm Suapv. Br. 6,11. M. 3,242, 4,141. Jiéx. 1,222. 3,
211. ToRa Frfaf T a1 Sugn. 4,127,20. Kim. Niris. 7,19, Baisuir. 19,
ﬁmfﬂﬁma' zu frich oder zu spdt Varin. Bra. S. 46,52, QEH{I'I ﬁ’-
'{TEI'HTHF{ET: um eine ibersteigend PANEAV.Bn.46,3,7. einen Ueberschuss
von (geht im comp. voran) habend, zu viel von Etwas habend : lTJTCﬁg—olT
Fﬂﬁﬁi’ ) Variu. Beu. S. 77,36. ammfaﬁm H’:f ) 78,11,
&g i'\a’ﬁ mf\ﬂﬁ'ﬁT noch dariiber, noch mehr Mrkxkn. 178,3. Flé'l'rﬁ-
ﬂ?{'ﬂl{[ﬂ Alle ubertreffend Racn. 1,14. — 2) verschieden von (abl. oder
im comp. vorangehend) Siu. D. 31, 5. Mapaus. in Ind. St. 1,13,23. 3-
AU YT §8 A% P. 5,1,47,Schol. 8,1, 41, Sehol. FHFTT-
ﬁ{ﬁﬁ{m Schol. zu Kn. 1, 41. NlLak. 60. SARVADARGANAS. 46, 7. 91,
22, 116,20, 133,5. 10. 12. 14. 16. 140,16, 141,1. Wmtfaﬁﬁ{mﬂ'
FFI’TE es lisst sich nicht behaupten, dass igvara etnen besondern Leib
habe, NiLak. 111. — Vgl E’f\ﬂ'{aﬁ — caus. uberschiissig machen, zu
viel thun: BT TIITHTE: Car. Ba. 4,4,3,7. A1q T (TUETA: 9-
TJAT_ 6,9,17. 6,2,3,28. I AT a‘qﬁn:af‘aqq:tqsm 11,2,3,7. 9.
13,1, 1,2 14,9,4,24. Arr. Br. 8,24. TS. 2,5,44,4. 6,6,44,5. Erf?[ 6{7:[-
T3 {?ma TBa. 3,2,3,4.

—_ ﬂ‘f?{ pass. bedeutend uborragen, — mehr sein: ﬁl‘mfml'l -
mﬂ‘&:{ qmru‘mﬁ—:ua wiegt bedeutend mehr als das Fleisch MBa.
3,10588,

— SUFH’ pass. 1) hinausreichen tiber, iiberragen, vorziiglicher sein,
tibertreffen; mit abl. und acc.: HHWF?T q Fﬁ:ﬂ-‘ﬂ q a"‘ﬁ“ﬁfﬁ-
F{mﬂ Hariv. 3576. Pﬂlﬁﬁ'l azf“af'{m E'\T[ﬂ ﬂﬁ?ﬂﬁ’ o Raen,
10, 31. JUTEGETT TaT a:;fhﬁma Spr. 1119, SATATR
tiberschiissig, ubermissig MBa. 14,1062.fg. 3{'3?0 1062. EIFFm’uEmﬁ'
sumﬁ-;ﬁ:raa tibrig gebluben von v. 1. beim Schol. zu Racs. ed. Cale.
2,66. — 2) sich trennen von: (mqga) mﬁﬁmﬁ Buie. P. 5,
22,13, sich unterscheiden von: N Irr'ﬂ' 'Uﬁ]"{ﬂ]ﬂ Cailic. zu Bga. An.
Us. S. 142. Baie. P. §,16,56. ekl ARSI HESEAAT 7 0-
fﬁfmﬁ' halten sich innerhalb. fallen zusammen mit Sucn. 4,90,6. 7.
Eﬂlﬂﬁﬁ unterschieden, verschieden, ein anderer als Hamiv. 11799
(NiLaAk. liest Eﬂﬁ'{fﬁ welches er durch ﬁ'-lrﬂ'ﬂ erklart). Buic. P. 4,

0,15. 5,11,6. 18, 5. 10,47, 32. JETTTAT{ARIT e1: Pass. 27,3. Baic. P.
4,7,31. 7,3,32. 12,5,3. M. 8, 152, ETﬁ'{TﬁEUI?{F{'ﬂT QAT Seele ist

etwas Anderes als der Leib u. s. w. Kap. 1,140. Kumigas. 1, 31. 8,22.
Schol. zu P. 2,3,50. 3,4,77. Cafic. zu Baa. An. Up. S. 139. Baiq. P. 4,
22,21. Vepintas. (Allah.) No. 12. SARvADARGANAS. 48,1. 49,8. 52,9, 141,
8.10. IO Karuis..33, 70. SeaaMESATaT e qfd
SARVADARGANAS. 111,20, mamqmaaﬁ[&aﬁ FI'FH 113,1 1.\{1'5{30'%’-
LRI fref von 113,14, — Vgl. SATALH-

—_ ﬂﬂ med. nack Jmd sich entleeren: E!En'é ﬁﬂ]ﬂm ’TﬂT $ i
teck T T TS, 4,751

—_ El'm’ med. pass. zu Gunsten Jmds (acc.) tibrigbleiben, Jmd z2u Gute

kommen : TETATL AT pafdfiead G 18. 1,1,5,6. 2,3,0,1.

23¢
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a&m mdau‘quﬁrréﬂﬂ TBa. 1,2,5,3. 4,5,1. Cur. Ba. 4,9,4,15.
bEEIEI] h:mq 3,9,8,34. 11,1,3,5. Ku‘u. 26, 4. Kits. Ca. 25,13,17,

— A iberlassen: & Y= F%: @I g 38 Fywrefm e
RV. 2,19,5. AV. 18,3,41. — Vgl. GTEE — caus. 1) den Athem ent-

-~ - . A
lassen : HI{TY Verz. d. Oxf. H. 234,b,35. — 2) El'l'{ﬁlﬂ in Yerbindung
~ ~

i . a. = Macuin.) Kumiaas, 3,5.
mit g\so v. a. verzogen ( ﬁ.‘aﬁm ﬁa’]‘ﬁ?ﬂ Al ) y
Micativ. 68,9. Dagak. 78,2.

— 3? med: pass. hinausreichen tber, hervorragen, vorziglicher sein

als: SCATRITRILA FIEY T: RY. 4,102,7. IR=req Fra?{ o
752,02 EnTREIA ST — A S MBu. 1, 3070, :ﬁrrrarrra
a&ﬂﬁ;m i 6,234, STZT hinausreichend iiber (ace.): ‘[QIEI‘{
Elfﬁaﬂ?,’%\‘ R. Gose. 2,103, 4. tberschiissig, iberméssig, im Ueber-
maass vorhanden, uberfliissig, ibrig TS. 7,3, 30, 1. Agv. Cw. 2,7, 21,
MBu. 14,1064.g. Suca. 1,81, 6. 2,373, 18, OH~HEIT Katuis, 94,52. Miak.
P. 48,5. omrrmﬁq KuLt. zu M, 2,177, Dagaxk. 152,1. qjﬁraﬂa
ﬂal MAgk. P. 46,5. Hﬂﬁﬁ{ q'( ﬂﬁ'{) nirgends ein Usbermaass
zeigend MBan. 14,987, aqmﬁra{. im Usbermaass versehen mit Misx.
- ~ T
P.17,10. '{?{H’lﬁ'ﬁ{l: VP. bei Muin, ST. I, 22. TR ah tiberiegen an,
reichlicher versehen mit MBu.1,5543. H%Tﬁ.'ﬁ\' im Uebermaass versehen
mit RAéa-Tan. 3,343. VP, bei Muia, ST. 1,22. Miak. P.17,6.43,48. HEI-
-~ -~ ', ~ vﬁ )
E"ﬁ."ﬁ\'ﬁﬁ Pankan. 1,6, 12. TEITATTRERAT AT gesteigert durch
Buie.P.1,13,47. 3ﬁ.‘§faﬂq\hoch:innig Karnis.32,72. mﬂhoch-
miithig 91,55, 3'?{'57 dass. MBu. 8, 7044. Spr. 3246, v. 1. — Vgl fﬁ
~ ~ .

— caus, steigern: ﬂ’]’u&ﬂ{ﬁﬂlmndv. Riea-Tas. 8,365. — Vgl.

N
3.

—_ Hﬂ{, partic. F{E{aﬁ.ﬁ\' im Uebermaass versehen mit (instr.) VP. bei
Muis, ST. I, 22.

~ -~
— 5. W .
— Y med. pass. hinausreichen, hervorragen iiber: mﬁ’ q ﬁﬁa

tn:ga'q RV. 4,59, 5. 61,9. 109, 6. 164, 25. & m:aaqi:d SUCE S
T 9 o 3T T 21,15 22,2 3,6,2. T AN TRA T
46,5. 6,24,3. 30,1. 7,42,0. 7 i P Fmsten fafn ﬁ\mﬁ 8
71,5.10,32,5. TS. 7,3,30,1. — Vgl. !,TH\EF{ !ﬂ'r’:ﬁ fg. — caus. tubrig-
lassen: TCIHT qﬁmrq; ﬂq 9 RY. 6,20,4. lassen: mlTl m
:aq 10,13,4.

- FE[ med. pass. 1) hinausreichen : qﬁmm qﬁtﬂ fa}ﬁ RY.
4,16,5. — 2) Durchfall bekommen: T: WWT UTET a ﬁf{ma T
Lim. 8,10,9. ﬁﬁ'ﬁi‘ der seinen Leib entleert hat M. 5,14 4. Sugh. 2,326,

20. — Vgl f‘a‘ﬁﬁ — caus. leeren, leer machen : aﬁmm:q ﬁrﬁm MBa.
12,8920. laairen, ausputzen Suga. 1,44,13. 150,19, 2,174, 13. fiIY: 16.
ﬁ-'\{a] als Erkl. vop ﬁ‘{ﬁr'q von sich gegeben habend Nivax.zu Hamiv.
4013. — Vgl. Iarasﬁ fg.

ﬁ'ﬂ'\iﬁa (H’i’ﬁ) Yor. in Dairor. 6,19,

ﬁ'ﬁ vgl. u. ﬁr:h’m. WiLson nach CaspirTaax.: the crackling or roaring
of flame; a musical instrument; black salt.

TYWITY 0. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf, H. 114,a, No. 177.

ﬁ“[]a f'{uaﬁ-{ ma‘l) Dairue. 15, s6.

ﬂﬂ\ad;. etwa entrinnend_ (von 1. ﬁ: nach 81;, = Tlﬂ'i) Qﬁm

g — R
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TN T T RY. 6,57,
ﬁ:s'; adj. reif (Korn) H. 1183, — Vel. T
f{m[ m. 1) Friihling. — 2) Liebe Vigva im CKDg.
ﬁ'q (= THCI) 1) schmieren, kleben : HET Fa'l ﬁf’d’%‘l F{mﬁ#
RV 1,162,8. — 2) anschmieren so v. a. betriegen : m ur?.'ﬁ'ﬂﬁ
RYV. §,83,8.
- EITCT partic. ﬁ’ﬂ verklebt so v. a erblindet: l]El EEUH'RTI

Fafiwma o: ST RV. 4,118,7. 93 HEw AT
ey mdg;a”'i{mm 8,,23.

2. ﬁu (= 1. ﬁ"Q) f. 1) Betrug, Eniff; concret Betrieger: HI ﬂ'! 31-
mmmnv.z 32,z.={q‘wmaﬁd 7,32,13. aasrrq
Frstidse T 60,9, q q f{th g 4 <3 HYY 104,15, Vgl. Of
f{q welches demnach den Gauen tmuchend bedeutet. — 2) nach Naien.
1,1 (F{Cl und Comm. so v. a. Erde: OTd T91d ﬁ'm ﬂu’m’a ar-
fet agmiv gifen kv.,5,5 g 3 vwfageg f{ﬂ%‘lﬂﬂ'ﬂ
SueY Ha: 40,79,s.

F{g (von 1. f{!Q Unipis. 1,27. 1) adj. Letriglich, vefriilhe:{cch ; m.
Betrieger, Schelm; spater Widersacher, Feind Naien. 3,24 (= TqN). AK.
2,8,4,10. H.728. Haris. 2,800. nv.i ,36,16. T 3iFTAT A ¢ 4
147,3. 148,5. 2,23, 1. O1GN O Farran: 27,16.34,9. 51 ;nsg% r{
'&m%m fal:cher Freund 4,3, 13, FF{T E\"ﬂlﬁ'ﬂm EFhH 5,3,11. ﬂ'—
ﬁ‘l F{'hrﬂﬁhﬂf:amm,s 7,104,10. 6,81,7. 1. TY-

"qaf{qaqmm7 63,3. 8,11,4. 22,14. 23,15. 10,185, 2. AV.19,49,

9. ﬁﬂ@%@m {'lll F{EFIFundeM 7,90.98. 471, 183.

186. 200, mfa'q MBa. 3,2492. 12,4275, OFZ R. 4,52,8. Suga. 4,
108,10, i"('ararg-@f{mspr 309.§pnaar=mmat{
g: giersany 1137. amﬁﬁmmamumam  HTcHET -
frsi mmfa‘r‘m [ sh'rtmqar g fasio ﬁ'aamm [
1344, O TR 2634, SN WIEHAT FTPTeR TLaueA: 3703, -
W Raen. 2,23, O Gefahr von Seiten des Feindes Varin. Bra.
8.83,86.119. OFH ein feindliches Heer 74,3. O°F 79,13. ﬁ(’-’{ﬂl
MBu. 10,620) 101 13. 104,23, °qqA 79, 24. °=mm Riéa-Tar.
1,89. TSRO MBu. 3,11912. SKIF© Spr. 64; vgl. H. 10 (wo die v. L.
&3 st. Hﬁ' hat) und ‘-'l{ﬂo, ng. In der Astrol. ein feindlicher Planet
Variu. Ban. S. 69, 6. — 2) m. Bez. des Gten astrologéschen Hauses :
ﬁgﬂa Lﬂ'l Varin. Baa. 8.104,28. Bau. 7,14, 9,‘. Laenvué, 1,18, 93-
& n. dass. Varin. Byn, 8. 104,15, NI m. dass. Verz. d. B. H. No.
878. O n. dass. Verz. d. Oxf. H. 330,a,2 v. u. — 3) m. N. pr. eines
Sohnes des Clishti Haniv. 68. fg. VP, 98, des Jadu Bule. P. 9,23, 20.
ﬁ'gmﬁﬁ\l) adj. den Feind schlagend. — 2) f. OFTTAT eine best.
Schlingpflanze Cabpak. im CKDa. Abrus precatorius WiLsox.

&dfm 1) adj. den Feind besiegend : AT aﬂ' THEET gaTT ﬁ
q&m Spr. 4623. HTEYT Baie. P. 6,13, 23. — 2) m. N. pr. verschie-
dener Fiirsten, = r{m Verz. d. Oxf. H. 70,a,21. ein Sohn Clishti's
Hagtv. 68. VP. 98. Suvira’s Batc. P. 9,21,29. VI;néit'o und letz-
ter Fiirst der BArhadratha 22,47. VP. 468.

ﬁ\‘CI?{T f. das Feindsein: T{EIHTSa]’%{ wird sum Feinde Spr. 383.

F{W m. N. pr. eines Fiirsten Cata. 1,223. 2,660.
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F{W{Tﬂﬂ m. N. pr. eines Elephanten Katais. 121,‘2‘16.
&3 (von 1. F{Q) Uniors. 5,55 (a\'i:'rﬂa') 1) n. Schmutz, Unreinigkeit,
auch uneigentlich: TWTFFI F{'gq'ﬁﬂ:q m RV. 9,78,1. fa’d' fﬁ
Lot Sater ona:) 40,17, 10. AV. 40,5,24.12,2,11. «s.rzqrﬁa@

m i 3,5. 16,1,10. 18,3,17. = QU9 Nin. 4,21. Vgl. H§O, — 2.)
m. N. pr. eines Sohnes des Clishti Hariv. 68. ﬁlﬂ v.L

ﬁ:ﬂ'a]'% adj. das Unreine entfiihrend RV. 10,16,9.

ﬁ'cq adj. vom desid. von Pfl’ Vor. 26,190.

ﬁms ﬁ’mﬁ (W{TWS, v.1. Hcdd st. HHA) Dairor.
28,28, FRITT Ss. zu Arr. B, 3, 4. {TTHElT P.1,2,28,Sch. Vor.26,206. 1)
knurren: TR ﬁﬁnﬁﬂ mﬁ |1 Wf#mﬁ m ﬁd?‘ﬁ
schidigt das Vieh knurrend,miirrisch AV, 3,28,1. —2) F{W?«I geschnarrt
werden, die Aussprache des r hab ﬁq's'f:ﬁm JAcqAd-
“\{TCI?]T (§NCY© die gedr. Ausg.) ﬁ!ma Acv. Cr. 1,3, 10, partic. f{-
ﬁﬁ?{ geschnarrt, als r ausgesprochen CiNxn. Ca. 1,2,9.10. V8. 1, 33,

oder bek:

160. 4,~18; 192, HO nicht geschnarrt (Visarga nach ¥, Hl) 7,6. RV.
Prir. 1,17, 2,9. 4,14. Aehnlich faﬁffﬁﬂ der r-Aussprache verlustig:
I 3: FTR PR apeaTss S et ang faritd f&-
f{ftRaea ﬂamg'ér' st agsim@m O Aur. Ba. 8, 4. nach Sk,
80 V. a. sehr miihsam (mit dem NjaTikha) ausgesprochen; die Bez. be-
gzieht sich aber in Wirklichkeit darauf, dass in dem betreffenden Liede
des Vimada RV. 10,21,1. fgg. der Refrain fa aT q’% gesprochen wird,
wahrend & nach ﬁ:] sonst als F{ﬁh‘d betrachtet wird, wie die Regel
des RV. Pxir. 1,23 (vgl. auch den Comm.) es ausspricht. — Vgl.‘i!ﬁ

und ﬁ:‘-"ﬁ
— 54, qaﬁ'qrm gaﬁ{qf-{ qﬁmkhm 27,8,

— HT schnarchen: ﬂT{‘m Ql'tﬁﬁ CANkH, Ba. 17,9.
ﬁﬁ P. 7, 2,!8 Sch.), Wﬁ? ('(3]' W Duirup. 10, 22) Naren. 3,14

f(\TIEhTh’), W knarren, knistern; murmeln (von Fliessendem);
plaudern, achwatzen, laut reden, jubeln, bejauchzen (mit acc.): m
'{lﬂ'ﬂﬂ‘l $ m‘aﬁt {'lﬁ:ﬂ‘ deshalb knarrt das Holz (am Wagen), wenn
s nicht geschmiert ist, TS. 7,1 ,4,3. m HFITE“FI'I m '{ﬁﬂ’
Flé\'l vom knisternden Feuer RV. 8, 44, 20. 10,3,6. H’Tﬁ qﬁ'ﬂ'ﬁl’%ﬁ
'(:#19 96,6.17. 97,7. 47. q’{#ﬁsﬁamzrmh 57. 106,14. FR(-
a’m mﬁm W‘E cu‘a' s{mﬂ E«[H’WEIW"‘I‘H sein Gesicht sieht ver-
gniigt ans undorsclm‘m su plandern Air.Be.1,25. P{?ﬂa m Freped

o =

(=11 m‘l schwatzend, lawt mit einander redend 6,32, gﬂ Thﬂ'
ﬂaakamﬁﬁ;ﬁiﬂhmm RV.4,120,6.7,18,22. 3T 3-
aﬁﬁ&x‘qﬂ&[ﬁ% 76,7. 8,87,7. 10,61, zs.oz,u.—qe'nﬁ'-rad
-pr&:(v) RV. 1,108,9.

- ﬂm anknurren, anbellen: AHE H]'{L'[q'l sqqﬁﬁ':rﬁ{ Bais. P.
1,14,12. AR ed. Bomb.

— &, ofmu ®FQ) P- 7,2, 18. Vor. 26,111 ofthe und
in anderer Bed. P., Schol.

ﬁ'aaa m. = T Naca. 3,24, — Vgl. ﬁg‘»{

fm m. = aﬁu{ Riéan. im CKDa.

fir, foethfer (FEmm™) Datror. 28,30, v.1. e unad wfa

Vor. 13,4.

foarem —— f

Y|
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F{ﬂﬂ n. der Thierkreis WiLsSON.

F{W ?'s{ﬁﬁ v. L. fir F{'[ﬁ Dairor. 13,88,

f({'FIT (vom desid. von {q) f. das Verlangen sich zu ergotzen, inshes.
geschlechlhch Geilheit Buic. P.9,14,20, Navob. 1,41, SRR IQ&EHI
R RO e MBa. 1,3859. Karus. 88,95. 64,106, Riéa-
Tag. 3,503. Dagak, 152,2. HT° Baie. P. 3,23,11,

F{"{'ﬂ (wie eben) adj. das Verlangen habend sich zu ergitzen, insbes.

~ ~ .= -

geschlechtlich, geil: NEARY FawT ad =Y T{{@T: Hamwv. 6727.
Buie. P. 7,1,10. Sucn. 2,183,138, 447,16. Spr. 3881,

ﬁ'{?ﬂ f. ungrammatische Form fiir ﬁ'{f’:ﬂm; in comp. mit dem obj:
Buic. P. 4,13,6. 10,63,20. 90,49. — Vgl ﬁ'{g '

ﬁ'{ﬁ-l'm (vom desid. von 1. 1—:!') f. das Verlangen zv bewachen, zu
hiiten, zu bewahren, zu schiitzen, aufrechtzuerhalten: ﬂﬂﬁ\'ﬂ'ﬂw
Bric. P. 5,13,5.

ﬁ'{ﬁ-l'g (wie eben) adj. das Verlangen habend zw bewachen, zu hiiten,
su bewahren, su schiitzen, aufrechtzuerhalten MBu. 8,3022. Baie. P. 3,
22,5. 10,3,21. YT 4,17,35,

F{@ adj. dass.: OT=RAUT F{'@: Baie, P. 2,7,82. — Vgl. T{{@l

f({ﬂ'fﬁg (vom desid. des caus, von {¥) adj. das Verlangen habend
su ergbtzen, insbes. geschlechtlich; mit acc. Mar. St. 22 bei Ué6vaL. zu
Unkpis. 1,99.

F{fi’r:;[ (vom desid. von 1. fi‘ﬂ) adj. versehren wollend RY. 1,189, 6.

F{'ﬁ f. gelbes Messing H. 1048. — Vgl. ‘ﬁﬁ ﬁfﬂ

ﬁ"{tﬂm N. pr. eines Mannes Ri6a-Tan. 7,938. 1055. 8,1007.1059.
1268.1406.1626.1838.1986.2098 u. 8. W. Oeflers auchﬁ?{_m gedruckt.

B.

ﬁ'ﬁ!\und %{q‘\, ﬁﬂﬁ[ (m Duirup. 28,126) und ﬁ?{ﬂﬂ (Tla'l
Dairue. 28,127), F{e"ﬁﬂ' (!SR?!ﬁ)ﬂH) Dulrur. 26,70. m
ST (Eatd undﬁfui%r, {ST wnd &, agq\P. 3,2,36. KAr. 5
aus Sippa. K. zu P.7,2,10. rupfen ; abreigsen ; daher abwsiden, dpémropar:
Hﬂ'&ﬂ ﬁi‘[ﬁ'T RV. 6,28,7. F{g geserrt, aus der Lage gebracht, zer-
rissens A e o Prafitegf pv. 9,130, f{@ F amad g
3"-11%[ ein Bruch am Wagen 1,131,7, Q‘% ﬁ"g ﬁ@ﬂnﬁ[ !T? d
ﬂ'quﬁ wenn dir ein Knochen im Leibe verrenkt oder gebrochen ist
;V 4,12,3. Die beiden ersten Stellen liessen sich auch zu ﬁ'ﬂ\ziehen.

— 1 abuweiden: T SHETH LTI T'tﬂﬂﬂnv. 10, 169,1.

oA o (TR 4,457 61 3 A1 AN
ﬂ’mﬁr{ Car. Be. 2,4,8,3.

- ﬁl med. sich ausrecken, aus der Laga gumt werden, brechen (am
Korper), serrissen werden : u’a:lﬁlf# FI’GI q WAV. 7,87,1.
6,83,5. 57 AT it afafeten V8. 2,24.28,14. i) fegashn
adamﬁumsdamam.: 5,14, 2. q‘%uﬂ'{:q" AR
AC=RTI TS. 4,7,8,1. 2,6,5,6. aa'rasr:ﬁmqr{:h{% féran
ﬂ?}ﬂ?{ der geht aus den Fugen, bricht susammen 6,2,8,1. Sﬁi' atua
arfaartmacu Ba. 4,4,3,13. 6,4,8,1. Wlﬁﬁz{gm
richtet ein, was aus den Fugen ist, KArs. Cn, 25,144,386, gt fa’f{w

3 Kaino. Ue. Q,l17,

Tt (von 5 & dis Rupfonds, Zerrondo: TS U A
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E[FLAV. 11,9,15.

adj. von unbekannter Bed.; im Padap. nicht zerlegt, von
-~

i /] ef d

den Commentatoren erklirt durch '{Elq‘{l'ﬁ_'j\den Verletzer zerreissen
oder nach der v. 1. OQTFSW\ (von 1. '{ﬂ;d.) Nis. 6, 14. zerlegt in ﬁ'{l
und HE\'F_I‘\(von H@: iiSII und {FQ F{Elz und ﬂ'q\u. 8. w. SiJ. zu den
Stellen und Mantps. zu VS, 3, 44. Bez. namentlich der Marut und
anderer Gotter RY. 4,26, 4. 39, 4. 64, 5. 77, 4. 186, 8. 5,60, 7. 61,16.
64,1. 66,1. 67,2. 71,1. 7,89,9. 66,7. 8,8,17. 27,4. 10. 30,2. 72, 5. ﬁ:

m%mqnﬁmfﬁ'da 10,77,s. mquﬁﬁl@ 5. (@)
me 9,69,10. VS. 3,44. 33,72,

T{‘{Um = §9Y Tam. 2,5,6.
1. fyw, {afer (FeEmmT) Dairoe. 17, 4. Feafa (F%‘GI‘I‘E"FQ 26,
azo,v.lundﬁma F{'qa T, fmem, sy, o e

und m P.7,2,48. Vor. 8,79. F{'E (vgl. § ©). 1) versehrt werden, Scha-
den nehmen ; versagen, misslingen, su Schanden werden: § ﬁmaﬁﬂ‘
qET RY. 4,91,5. G€ AT {90 0 & 04, 1. 162, 21. ua‘manq
et 40, 51,7, 3 Foew dwg 5391 7 {9 7, 20,6. 33,5, qﬁ‘mfa
weA 5,44, 9. aWER F T{oafa 6, 54,5, 8,92,15. 10,48,5. AV. 2,
15,1, H 1,25. 13,2, 37, mgﬁ#‘mmgﬁa VS. 11, 68. Arr. Bs.
1,13, Car. Bn. 6,1,4,1. 6,8,5. 9,3,4,13. 14,6,9,23. Ban. Ar. Ur. 3,9,
26. QARUTETAAT FHA TRW AN T{SACATTET T] Fyaiy
Kainp. Ur. 4,16,3. ﬂ% ayeq f‘{g qr{srmq Cat. Ba. 12,4,4,5. Ci¥xa.
Gau, 3,7, Kavg.125. ﬁ infin. RV.5,41,16.7,34,17. 0T q‘&'ﬁ'q
1,41,2.98,2.2,26,4.6,63,2.2,35,6. mrun{a&wmf%(vs Pair.
3,27) V8. 3,48, Liesse sich meistens auch concret fassen. In der nach-
vedischen Literatur erscheint das med. F{W-F\[, im Bnie. P. aber auch
ﬁ'sz:"l %ﬁ(tfﬁfﬂ'l)mf{m’ﬁm 4,178, MBu. 13,7163. fg. €A~
i 4 R 8, 770, S gRenama Seh 7 fe 12
12474, m:qmq f{ma 13,4992. 5024. fg. I‘oﬁ qr|] ﬁ'ma qm'n q:n
T WA: Bute. P 4,8,64. 7 Foay F1g Agany: e 8,12, 46.
nmtaﬁmam e 7 ety 4,27,24. 7, 3,30, Tplem 5
ﬁmﬁ-{ 8,1,11.16,12. 10,84,82, — 2) beschiidigen : ’-TT@ ﬁdﬂ (iiber
die Debnung s. RV. Pair. 9,24. 25.29. AV. Pair. 4,86) 35 a7 fyeh-
T RV. 1,36,44" 189,5. 2,30,9. 8,3,13, 7 1s,w.;rﬁ'}wﬁ-dmﬁ
1,13, 5. 8,44, 00, 71 1 7 TR 48, 00. T 5wt 1 iy av. 44,
1,80. wr{\mnqu. 9,81, Hierher zieht Bexrevy MB=. 3,181 11, wo
aber gelesen wird *ﬂ?ﬂﬁ\'ﬂqﬁ q@q —3) ﬁ@ n = H&w (urspr.
das Unfehlbare) Unheil, Ungliick: asrﬁ rommawm amem:
Miax. P. 80, 9. TR, RGTTMI Verz. d. Oxt. H. 86,b,41.
fromam e lithogr. Ausg. BTTET0) 28,5, No. 779, ungiinstiges Vor-
seichen Suga. 1,102,19. = ﬂgﬁ AK. 8,4,9,85. Men. t. 26. Harls. 5,
18. = BT AK. M. = 79 Havts. = 3 AK. H. an. 2,97, = 0y
H. an. H'F{'E unheilvoll auch Buie. P. 4,14, 5. ”
—_ caus.\ﬁ!ﬂ%{, ﬁ'ﬁ"ﬂl?i, ﬁﬁ"&'ﬂ, ﬁ'° und ﬁﬁ'!sﬁg RYV. Pair. 9,
25. 27.fg. versehren, Schaden thun, bescha idigen, versagen —, fehlen
machen: 7 4 Tyt 3 Fuwadn f et Jum {dfr wv. 4,1,
5. 3,53,30.7,46,3. m’{?ﬁmrﬁmqaﬁﬁ'q 89,5. 1 F: Tt {5-

g 8. 3,1,1,5. A1 (TS AmfEfEdN (o die ed. Bomb,)

MBa. 7,5:69. T3 Fygead (e RV 6,81 7.?3 v g fify-

TP G5 sich Schaden thun 8,18,15. 4,114, 7. 5. VS. 16, 15. miE
mmmmmn 11,1, 20, m’ﬁrmmﬁﬁwuﬁ
bringt uns nicht, mittendrinn, um Erreichung unserer (vollen) Lebens-

zeit RV. 1,89, 9, ﬁﬁtﬁ? mit der intransitiven Bed. misslingen, sx

Schanden werden in der Stelle: (FH) {T ﬁ'ﬁﬂﬂv e ﬁm fa-
Hﬁ Baie. P. 3,9,2.
g ff e fnfd Ry, 1;

— desid. beschidigen wollen: § m

36,4. A1 T arfamﬁafaramaﬁuss — vel. g

- Eﬁ‘ nach einem (acc.) Andern versehrt werden, — Schaden neh-
men: tﬁfﬁ'&ﬁl’ ﬂa’m‘m sqﬁmﬁr Kainp, Ur. 4,16,3.

—_ El'ﬁil misslir.gen : ( m )mmﬁdw AV 4,351,

— T caus. schidigen : qﬁh"l‘ 51"5’{1{]’ ﬁﬂ'&'ﬂ : RV. 4, 104 6.

2. F{'Q (=1. ﬁ'ﬂ f. Schaden oder concret Beschddiger s. u. 1. ﬁ'ﬂ 1).

ﬁ'q (von ﬁ'&' ) adj. in JETO,

f{m ﬁ"m:lﬁ]ﬂ P.7,4,36. = ﬁ'ﬁ( fehlen, venafgm, unzuverlissig
werden,fallere: S STHEN A1 Pt QAT ST -

afd rv. 2,23,12. !gsﬁ %dfﬁ?.‘ ar Fi'smu lass o8 nicht fehlen 2,41,

1. =} afg gedd o W 7,9, 5. mﬁtruf‘zmuﬁhmm

th’(mﬂ machet keinen Fehler, 8,1,1.20,1. ﬁd’l fﬁal’é—{ DT{'
Fm 10,22, 15. Hiernach ist unter E[F{'Q'm] und Hfm

verbessern: nicht fehlend, sicher, zuverlissig.
ﬁ'wué adj. unzuverldssig, trigerisch RV. 1,148, s,
ﬁ'ﬁl m, = ﬂﬁl Comm. zu AK. 2,7,42,
F{ﬁsﬁ, ﬁmmals Beiw. Civa’s Hamv. 7425. ﬁ'ﬂﬁ'ﬂﬂq—
gA7 die neuere Ausg.; ii‘ﬁ:’:ﬁt{m‘l’ (sic) 1'%‘3[11" NiLag.
ﬁ:'\@' 1) adj. und n. s. u. ﬁ:W, 1. ﬁ'ﬂ ﬂfi’@'undﬁ%‘P —2)m.a)=

2. ﬁ‘Fg Schwert H. an. 2,97. Mep. {. 26. — b) Sapindus detergens
Roxb. (mﬁﬂ) Mep. -— ¢) N. pr. eines Fiirsten MBu. 2, 326. eines
Daitja Hamiv. 3112, eines Sohnes eines Manu Migx. P. 111,s. — 3)
f. HT N. pr. der Mutter der Apsaras Mirx. P. 104,7.

ﬁ'ﬁ m. Sapindus detergens Roxb, Casoan. im CKDg.

froame adj. = Sy B. 489. Harda. 2,185,

1. F'f@ (von 1. ﬁ'l!l‘) f. Schaden ; das Fehlschlagen; = m Mep. ¢

WTFFH F{f§ TBa. 2,1,44,1. TFET Aur. Ba. B, 3. F{F!T TIF-

v F{‘F@ﬁﬁ{ dem misslingt Nichts 7,30, Car. Ba.12,4,,8.4,6. T
ﬁﬁmz Safiskinar. im CKDa. u. {1 YO Fehigehon des Pfoils
als N. eines 8Aman Kirs. Ca. 22,10, 23. m eine nicht duroh
tussere Verlotzung entstandene Erankheit 20,8,16.

2. f{T® m. = AT Schwert AK, 2,8,9,57. H. 782, Map, 1. 26, Ha-
Lii 2,817, = W?l{ Campar. im CKDa,

f‘{g’h (von ﬁ'g), OITFﬂ ﬁ'cmu P. 7,4,36, Sch.

ﬁ'!:m n. = {0 Ind. st. 2,276. 281.

ﬁ'm m. = >, FIY Casvan. im CKDa.

ﬁ'mq:ﬁ m. = m Varin. Bea. S. 14,13,

F%E’ (von ﬁ"ﬂ' Urmm 1,133, adj. = %ﬁ’ Uéévar.

g F{%m Wﬁ‘lﬂﬂh) Naten.3,14. |9h ﬁﬁ:, pl., w
(FETW V5. 2,16):token, belecken; sbkosen: 37 = 3 st s atio:




369 F{§——F

frd 4 sTErERGU U RY. 4,186, 7. 146, 2. 2,35, 13, TR T

a'tlﬁ'@maazu “41,5. 55,13. 8,20, 21. emﬁ—{ﬁ(qqum
8,86,43. £6. 97,57. 100,1.7. ﬁﬁ@ﬁ&qmw 10,79,3. 114,
‘. mwmﬁmf@ﬁwmw auﬁ'{?«a-quaq‘rﬁ%ﬁl
STTY: ablecken 1,22,14. AV. 5,1, 4. Schol, zu Patav. Ba. 6,5, 14.

: und f:?[@

ﬁ\§ '{%’[a EIF.I’, KavikaLpapruma im CKDa. — Vgl
— intens. wiederholt belecken, kiissen : '{f“{%ﬁ '{ﬁﬁi\. T

RYV. 3,55, 14.4,140,9. 4,38,6. 6,27,7. {nmuaﬁtfaqqﬁr.mw
&4 armm%ﬁ*(m HIE 45, 4. WQH'{F{'??(f{EIW Av.
14,9,15. G=q1 {f{@mmraﬁ'ga AT Car. Ba. 6,7,8,2. — Vgl
.

— HT belecken (benagen): HTF:{ ar ﬂ"ﬂmf\—% RV. 10,162, s. —
Vgl mﬂl

— afy dass.. ST ot mﬁﬁ% RY. 4,140,9.

— AT dass.: & T-UETT GrATET T{TIE AV. 7,73,5.

- FFT gemeinsam belecke—n : a—qﬁ'ia I_ITF{'{'I ﬁf{%l’fﬂ RY. 3,33,3.

ﬁ%’q adv. wenig Natea. 3,2, v. 1. )

Ff{mq m, = F?F{ Naicu. 3,24.

Raw s fiwzm.
ﬁ%ﬁm—fi‘%\’ﬂﬁlﬂucniﬁu,vl—\@lﬁlﬁﬂ i

1. ﬁ Verbalwurzel s. u. 1. f{

2. {t ="y in WUFL.

A{thsuq2b)

=t = EIUTT Vikasp. im CRDa. =TT Kavifoa ebend. — Vgl. 4Gt
ﬁ‘a f. und ﬁa‘ﬁ{:g m..eine Karanga- Species Riéan. im CKDa.
{iGh m. Riickgrat H. 601.

ﬁGl f. Geringachtung AK. 4,1,7,23. H. 1479. Harks. 4,30, Fﬂfﬁ‘-‘

PasgvaniTnak. 8, 67. § 5 aN7e Kig¢lku, 76, 49 (beide
~

Stellen bei Auvrrecut, Haris. Tnd.). — Vgl. HAATGI.

ﬁfﬁ (von 1. '{’1) f. 1) Strom ; Lauf, Strich, Linie: q%l’ai ﬁfé-
mqrqda; RY. 2,24, 14, et Fard (it 7 agw n‘m-
T, 39,5. mﬁﬁdrmﬁawﬁaﬁrrms s, AT -
ferreh QHferTam 6,13,1. 9,08, 10. QAT FrEATE-
ElFﬁ Stréme —, Striche von Gold u, 8, w, Hanyv. 3931 = 5827, hiqch-

f\h‘aﬁ: 8361. ﬁaﬁg\ﬂ in giner Reihe stchend Pin. Gya. 3,10. Zfa-
WAL Schol. zu Kira. Ca. 916, 1 v. u. = T AK. 3,4,44,71.

Meo. t. 50 (hier falschlich ¥R gedr.). = WA H. an. 2,190. = -
tFI’ Grense H. an. — 2) (Lauf der Dinge), Art, Weise; = Wﬂ: AK,
Mo, = U, ST u. s. w. H. 1376, = 77 H. an. G531 FAREAT
{¥F3: spr. 3880, 3T {HTRY: QU Vers. d. Oxt. H. 86,a,33. AT
mmﬁm THhA: Karais. 14,62, HNUT 'ﬁ"ﬂ! auf disse

Weise Ver. in LA. (III) 2,6. HEAZTHAT ﬁ‘m SARVADARGANAS. 102,30,

ﬁﬁﬂﬂ Schol. zu P. 4,1,69. zu Kar. 1,71.153. Q;é’rm NiLak.

169. SETTW{ICAT. Sin. D. 23,13, — 3) Stil, Diction H. an. Sis. D. 8.
624. fgg. 4,14. 6,13, fg. Pratiean. 11,4a,9. 67,4a,9. Verz. d. Oxf. H. 199,

a, &. 206,b und 207, a, No. 487. 208, a, No. 489. 210,a, 1. Es werden

drei, vier und auch sechs Stile angenommen: a?ﬁ: a!:ﬁ und Wlﬁ?;

dieselben und a‘l’fmﬂ'; die vorhergehenden vier und iiberdies HTd-
VI. Theil.
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‘F?{Eh'l und q‘mzﬁ — 4) Glockengut, gelbes Messing AK. 2,9,97. Trix.
3,3,180. H. 1048. H. an. Mep. Haris. 2,15. Karuis. 24,178, 193, Riéa-
Tar.4,203.6,172. 4te RAéA-Tan.12. Eisenrost Tuik. H. an. Mep. = {TE]'—
tauﬁﬁ‘qa Duar. im CKDa.; vgl. GO, ﬁ'ﬁ', ﬁﬁ,%ﬂ.

ﬁfﬂ?ﬁ 1) n. Vitriol als Kollyrium Riésx. im CKDa. — 2) f. §I =
'ﬂﬁl Glockengut, gelbes Messing Varin. Bra. S. 87,8, Vitriol als Kolly-
rium CaBpar. im CKDa.

ﬁfsmtq n. Vitriol als Kollyrium AK. 2,9,103. H. 1034.

ﬁ"dq adj. Wasser stromend: aﬁgvz'nar ﬁ'mcn Mitra und Va-
rupa RV. §,68,5. Car. Br. 1,9,4,6. 3=GI:) qrgzzl‘lar ﬁ'FQTQ (voc.)
RY. 9,106,9.

{17 m. Bein. Giva's Garion. in Verz. d. Oxf. H. 191,a,6.

ﬁﬁ [. = ﬁ'ﬁ ﬁfﬂ Glockengut, gelbes Messing H. 1048.

ﬁa ﬁaﬂﬂ und OH snmqa'{mm ) Duirue. 21,15, 7.1, —Vgl ﬁa

1. E,\{ITH Natgu. 3,14 Ha'f‘ﬂa’nth Duirur, 24, 24 (!ZIQ') und 1‘
Eﬁﬁl P. 7,3, '95. Vor. 9,53. ved. '{.‘érﬂ', m3 sg.; partic. '{\'6[?{(1'
aﬁ MBu. 1,6293), '{T:[tmn (R. 7,34,23), ), [ (Aqv Ca. 2,18,10); '6
T, TP Vor. 9,53, TR SOeAtL, SRR, A [
mfﬂ und '{f%l?n KAr. 1 aus Siopu. K. zu P. 7,2, 10. auch Uﬂ] Vor.
9,53. briillen, heulen, laut schreien, toben, quaken, summen, drihnen:
'Fq?] RV. 4,173,3. 10,94,6. Ffai i stepreat e 9,70, 7. 71,
9. 5,42,14. m'{ﬁg mﬁﬁmq '{"ﬁ'm ﬁﬂ' Air. Br. 2,7. ﬂ%‘l-
cTgHAT F‘(Tl'él'{ 7,27. TBr. 1,5,2,9. Cat. Br. 2,5,8,18. Kirn. 30,1.
Pankav. Ba. 7,5,11. Lirs. 5,1,14. maﬁaﬁM.& 115, UT»PH
'{m'ﬁ{'{a ﬂqm 9 MBu. 1,4508. mmmmmu
WIE[FH 4,1463. Hii\'a WWT' Karnis.-116, 3. Buatr. 12, 72.

14,21. qael: — '{?:l?{ﬂ'(afamMBu 1,6293. WQW&W Q-
;:rqp)'anﬂs R. 4,9,64. 7,7,41. 34,23, mqfﬁ?ﬁ:rqﬁ{ Buie.

P. 1,7,34. {qmq- 4,13,40. Buatr. 3,17 q@ﬁ%ﬁ:{z\'m?ﬁﬁ

i ¥ TWIT H MBa. 1,3022. faret fa FormTs Gusat 49, Tia
FFE: Vanin. Byn. S. 63,1. 86,62. 88,34 89,4. 90,13 Fﬁﬁ 91,1.
93,16. 20. 96, 5. fgg. Qﬂﬁfﬁ FﬂTFIT ETWT‘{H‘[. MBau. 1,5898.

m 12,5400. '{\‘aﬁ‘rl' TIETT"FTUU'W'{T 1,2855. Eﬁm el
ﬁ;qﬁm sﬁra‘ ]W (AT, Q) Spr. 1884. mit Geschret u. s.
w. erfillen, das Geschrei richten gegen: dm (N&T:) MBu.
3,155, FAATARA T Hamv. 3843. R. 8,7,0. 4,41,11. fagmTg-
&7 (GeTT) Variu. Bea. 8. 30,7. 34, 8. 39,1. 86,72, Kiu. Niris. 16, 25.
'{\T{ n. Gebrall, ‘Geschrei, Gesang (der Vogel) u. s. w. AK. 4,1,6,4. H,
1407. 'GH sr@ra Kirs. Ca. 5,6, 88. mrngwf-’{ Spr. 1844, FET
ﬁﬁ@m R. 9, 78,12. Suca. 2,281, 19, T ;ﬁmﬁm -
FRRT o TR | SEEAL: g ST ST U s,
2759, mamﬁn‘m:rm Cix. 431, GTTEC MBu. 4,286. R. Gona. 2,56,
13. Ofa;{unqm 3,22,23. ﬁ-ﬂq'rq 2,98,16. Baauma-P. in LA. (III)
81,15, @0 Suge. 4,107,141, Rr. 1,5, Vnm Bea. S. 3,39. 47,28. 86,6.
1. fg. 88, 10.26. 34, 37. 89, 15. Verz. d. B. H. H. No. 896. fg. mﬁ
Hml}mﬂ.ﬂ,w. Cig. 9,34. m: Fﬁr‘ﬁﬁ]’q\so v. a. die Sprache
aller Thiere kennend MBa. 12,4369. 13,5204, Harrv. 1234. R. 2,35,17.

FTEATATOIN Karals, 13,17 AN AT GRIAH 101, 49. fomit @

24
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ad mrﬁw néna'wrﬁ 8 | qubrEaiERAsate Misx. P. 64, 3.
FESTEAT TAAAT Verz. d. Oxt. H. 40,0,26. 230,0,9. AW Augur Va-

riu. Baa. 8. 96,1. Zu u;f‘um?;{ﬂm Buie. P. 4,30,7 erganzt der
Comm. JTIT und erklart 'Fc{ durch Klang. — Vgl. W, TITEFT,

GErEGRES & v s w.
— caus. m H’{"‘f{aﬂ P. 7,4, 80, Sch. briillen lassen, zum
Schreien bringen Acv. Cr. 2,18,12. TIHATHH WUH‘FE{I{T&‘I{ 3-

T MBu. 3,15928. TETTENIRT IAXNA JTTOEH | T -
T AT ATHT LTI 1| R. 7,16, 37. FUTEAS 0. Laut, Schall
7,12. mit Geschrei w. s. w. erfillen: ‘EE?{QTE[WTTEHT 1%5(: Varin.
Beu. S. 24,12. die Form qg(‘{.‘aq\(amm) Buie. P. 10,70,2 in der Bed.
des intens.

— desid. ngﬁ:{ P.7,2,12, Sch.

— desid. vom caus. ﬁ'{ﬁﬁ'ﬁﬁ P. 7,4,80, Sch.

— intens. }\T{H&i\'ﬂ P. 7,3, 94, Sch. '{Tﬁ"f\% Comm. zu Acv Cr. 2,

18,12. '{IW partic.; ‘{Im m heftig Uriillen, — schreien, —
tosen, — driknen: UG ARATPUFT TRAT RY. 1,140,6. 3,85,17.

4,58,3. 5,30,11. 7,101,1. 10, 8, 2. 28,2. 75,3. TBr. 3,1,4,3. {lm
10. a{qsﬁmr €T Fat: RV. 2,14, 10, ash aru'{t{ata 8,6,40. ein
Fluss 6,61,8. Soma 9,65,19. 74, 5. AV. 14,10, 26. maﬁmaanrq'
MBu. 4, 1633. {T{AITH FoUl I THATH Buic. P. 40,90, 16. AT
§E sr{mqriifﬁ h{aﬁﬁr T Z:(@a1 MBa. 1, 7806. 2, zsos.?'{gqﬁ
T Vanin, Bau. 8. 89,5. {TIAA JSATUTHIHT MBa. 11,616, Buis. P.
96,91/ STAHSTTER FIPRTAIZAT {TRAFITN AT: G TorIamTeg]
MBa. 1,663. fg. 6112. 7752. 8446, 2,2361. Hamiv. 3781. Variu. Beu. S.
19,19. Verz. d. Oxf. H. 97, a, No. 151. mmﬁmm"{qqﬁt q@-
|: MBu. 9,2944. Baic. P. 3,31, 24. fhAa zmgug?n quam -
mm v. L.) MBs. 1,6182.

—_ ﬂ3 Jmdes (act.) Geschrei w. s. w. nachahmen : ﬂaﬂﬁm-
FTTEISTE ST | ﬂj‘nﬁ T Buie, P. 10,15,13. Jmdes (acc.)
Geschrei u. s. w. erwiedern Varin. Bra. S. 90,7. mit Geschrei u. s. w.

erfiillen, ertonen machen : qm JAAqN) 24,1.
—_ Hﬁ] anbriillen, anheulen, anschreien : El’m #El’ AV. 5,20,3. ﬁT-

ammm Buie. P 4,14,12.mit Geschresi w. :. w. erfiillen,
ertonen machen: HTTFI'IﬁTﬁ?ﬂ (:{aj MB=. 3, 1535, 11595, 14861. 17,
6670. Hamiv. 12674. R. 2,49,11. R. Goan. 2, 46,12. 96, 6. 3,21,13. 6,
18,11.12. Miek. P. 61,21 (wo ﬁi’-’l’{fﬁ{m zu lesen ist). QT]?F{-
QIR Hamv. 3391. TULHARTDIGA Baie. P 4,6,12. uﬁqq;-r
ﬁfﬁﬂ R. 5,12,23. Hﬁ'ﬁ n. Geschrei, Gesang : 3‘{31’51’5?1 g{ R. 6,
70,29, HITRSTPTGA 4,9, 15 (17 Scav,).

= HT her —, hinbriillen, — drihnen RV. 4, 10,4. anbriillen : qth-
mm @TIA:) Vanrin. Bru. S. 92,1, aufschreien : iﬁ" [EqEr-
m Bnn‘raﬁ 24, ﬂT{aﬁ Savom. P. 4,15,b, Eﬂ'{ﬂ' n. Geschrei: -
gqﬁ-rq'm'ﬁ R. Goae. 2,62,14. 5,9,59. — Vgl. -
. — intens.: 51 TR O {1 RY. :‘E ZT?.

— 39 & 34, 3.

—_ qﬁ-[ Jmdes (acc.) Geschres erwiedern : C’.i'lﬁ! Varia. Bgu. S. 88,

87. SO TeRent (95Em 90,7. — vg. qfaga.
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- fEI‘ heulen, laut schreten u. s. w.: 9 o m{mﬁ MBs.
3,16823. {ﬁ:ﬂm‘ q fa?'rﬁ'l T‘EI'EI'T Karais. 124,108, ﬂ]’{ﬁ-i’m’ Fa.i'la-
AIEEHETA (STTIT:) Paniar. 64,4 TATTGATPL: Vanin. Bys. 8. 30,
3. afépjﬁa}ﬁﬁ 417, 28. 53, 106. 86, 35. 95, 27. Mrkkn. 144, 2. Viks.

102. Karuis. 62,74, R 7org: Tt MBa. 3,336. 4,770, famaﬁr
W‘{‘la’q 7,1323. Rr. 6,26. Spr 3813. Buarr. 8,54, rar{tm §FH 18,

29. i%r(aa Savou. P. 4, 15,0, Ul e A7 AT sﬁran‘ﬁq @q-
i, ©:) summen Spr. 1884, v.1. T T (qﬁn., faria ktingt 595, -
[ﬁaw %Fﬂ RKUNE: knarrt Ml_xnu. 48,16. anschreien, anrufen :
U™ ¥ A Buary. 14,00, MRN: () AR G
Vaniu. Bgu. S. 86,71, ZTAUTEREATARAT HEQT 30, 5. mit Geschred
. 5. w. erfiillen, ertonen machen : ra'{tﬁm‘mrmm% | ﬁm
FRTTRTS 48,7. AT FIRATT GIUaT=D R. 3,12, 15. SR gewt
JHTAT Buie. P. 3,15, 40. Taﬁﬂ n. Geheul, Geschrei, Gesumme u, s.

ﬂmmo M. 4,115, R. 2,33,18. Wlmﬂ Hagv. 4383. R. Gorr. 2,
43,34, %'mzr{\% Rr. 3,8, qmmms 33. Racn. 9, 42. Cix. 85, HT
AT fergel FET: GRERT) ERAT f Ay Spr. 363, qyae
Gesumme 1719, KumAras. 4,15, ﬁ]\"fa'iﬁ'l Iaﬁﬂﬁ'ﬂ W’c[ qJqdd:
Gezirpe R. 2,96, 11 (105,10 Goar.). I"WW Geheul der Winde

" Navob. 3,45, MTEF@ Getise R. 3,58,40. — caus. laut schreien:

]9 W ]EI"(HHH’ M. 4,64. mit Geschrei erfilllen, ertinen machen:
ausrqra'(rﬁamr{ adv. Vauin. Bra. S. 19,17,

— Fm gememschaﬂlwh schreien : H’%‘[ﬁ\'ﬂ'{'{ S Baarr. 17, 71.

2. '6 (= 1."6) m.  Laut Exiksaarak. im CKDr. fear, glarm; war,
battle WiLsox nach CaBpirTHAK.

3.7 @A rrr”a“rwur&r aa TCTT, T st. T, 5THW) Dui-
TOP. 22,63. W !sr(i“a'g EI'{T@‘ Vor. 8,118. zu belegen nur 'ﬁﬁl

AYV. 19,29, 3 (nach Hdschrr.), {nam; und partic. '683; zerschlagen,
serschmettern : QLT ~eq Uﬁqq RY. 10,86, 5. Pigsht ‘ﬁ‘ﬂtd' e
39,3. *§a ﬁmrrl;@‘a 8,112,1. AV. 5,5,6. VS. 16,49. Hierber ziehen
wir auch (vielleicht nur Fehler fir der Stell -

351'{\11‘!1 I-\!Srﬁm‘rﬂ) in der Stelle: &
EIT TR AT § QUAEATCTS SHATHTT STRRT G sersohing die

Ziikne TS. 2,2,9 5. Vel. TTATY.
— intens.: Uﬁgzh RV. {,84,1.5.

4. '6 (= 3. '6) m. cutting, dividing WiLsoN nach CaspirTnax.
m’gm’%{ und Gt CITSTATS) Dairor. 33, 115. Vel. T, T
'{\—cﬁ adj. freigebig CaBpam, im CKDr.

%ﬁm (2. 'ﬁg\+ RH) adj. nach Glanz begierig TS. 2,2,8,8. Kirn.
13,8. 34,9,

mfnﬁﬁm (2. 'EH\-+ Y ) f. Behandlung einer Krankheit, irstltche
Prazis AK. 2,6,3,1. H. 473.

’Q‘cﬁx (von 1. '@\) Unioss. 1,145, 1) m. Schmuck von Gold (vielleicht
auch. von KEdelsteinen); in den BriumMana Goldscheibe, Goldplt'iuchen
sum Anhdingen : aE-h‘F[ W RV. 1, 166, 10. 0 ff{g
ﬁ#ssm.féca‘ﬁm aﬁ;a@q‘smu.ﬁmmq
TA 4,10,5.5,83,4. f‘aa‘mﬂ{a’m|mwiamﬁs1 12.6,

84,1.7,37,3. F{EH W j’@?ﬂ 3'{'% die Sonne als goldene Scheibe
63,4. 40,45, 1,88 . ZITST AT el AT HfY 96, 5. A
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tsraf%{quu-/ 5. VS. 13,40. TS. 2,3,9,8.5,1,20,3. TBa. 4,8,3,3.
°,1. a{ﬁmmﬂmz 2,10,3. Car. Ba. 8,5,4,20. 5,2,1,
Mﬁﬂmﬁl 13. 6,7,8,1. fgg. °TPH Ishtakd 1,2,30.40,4,8,13.

qa'uf'{aaﬁa"lﬂ 8,8,11. Kirn. 11,1. 4. Kirs. Ca. 15,8,24. 16,8,1.

19,4,10. OFTTTET SH: 22,2,11. Acv. Cn. 9,4,16. neutr. AV.9,8,25. fg.’

vielleicht aus dem spiteren Gebrauch fehlerhaft in den Text gebracht.
— 2) n. Siou. K, 249,a,18. Gold Nawer. 1,12, AK. 2,9,96. Tnix, 3,3,
302. H. 1043. an. 2, 335. Mep. m. 28. Hacis. 2,18, Vigva bei Udévar.
zu Uniois. 1,145, Ratsan. 87. OFQT M. 11,57. MBa. 2,1256. {aIeq
q T[l‘(l'aTQT (TFT) so v. a. Gold in sich bergend (u. ﬂﬁm falsch auf-
gefasst) 13,1846. 14,1686, Haaiv. 5807. 6580. R. 2,70,20. Buic. P. 8,
14,24, °9§;: gﬁ': MBa. 1,4563. R. 6,34,24. OHTY Suga. 1,328, 13. °a’1ﬁ
Mounp. Up. 8,1,3 = Marrasup. 6,18. M. 12,122. © Kin.
Niris. 14,51, °ﬁFo'~NT Hariv. 6717. ’E.gin:;:n@ Trix. H. ﬂ. und
Vigva. — 3) m. wie alle Warter fur Gold Bez. der Mesua Roxbwrghsi
Wight. (vgl. AK. 2,4,%,45) und des Stechapfels (vgl. AK. 2,4,3,58) CKDz.
— 4) m. N. pr. eines Sohnes des Rukaka Baie. P. 9,23, 33. — Vgl.
q’ﬁ"o, %O, go_

Wm m. N. pr.eines Enkels des U¢anas Haniv.1977.fgg. VP.420.

QFTERTLh m. Goldarbeiter AK. 2,10,s.

‘F&iﬁﬁﬂ m. N. pr. eines Sohnes des Bhishmaka Buie. P.10,52,22.

%_:H’ﬂ_\(von 2.'@\) adj. glinzend,Bein. Agni's TS.2,2,|,3.—Vgl.‘Fa|’°.

m. die Schnur, an welcher die goldenen Anhingsel getragen
werden, Cat. Br. 6,7,4,7. 27, 8,8. 7,2,4,15. Kin. Ca. 17,2,4.

'{\'a'ﬂg{ n. Goldstadt, Bez. der von Garuda bewohnten Stadt, Pax-
KAT. 84,7,

m adj. einen mit Goldschmuck verzierten Ueberwurf ha-
bend AV. 14,2, 30.

m m. N..pr. eines Sohnes des Bhishmaka Baie. P. 10,52,22.

T[T (von [SH) adj. aus Gold verfertigt, golden Harrv. 7903. T-
Q]W\'ﬁl’ silbern und golden MBm. 13,3247, 3508.

mm. N.pr.einesSohnes des Bhishmaka Baie. P.10,52,22.

1. W m. ein goldener Wagen, der Wagen Rukmaratha’s d. i.
Drona’s MBs. 7,279.

2. QA adj. einen goldenen Wagen habend; m. Bein. Dropa’s
MBa. 1,6994. 4,18324. B,784.7,288. 286. N. pr. eines Sohnes des Calja
1811. 1816. des Mahant Hamiv. 1078. fg. des Bhishmaka Bale.P.40,
%2,22. pl.: Qﬁ m ™ '(Elgi'l: MBa. 7,4810.

Fél*a?m\adj. dessen Brust mit Goldbehiingen geschmiickt {st: die
Marut RV. 2,34,3. 8. 5,85,4. 87,5. 8,20,23. 10,78,3. AV. 6,22,2.

m (von W) 1) adj. mit Gold geschmiickt. — 2) m. N. pr. =
Fﬁﬂﬂ Hariv. 5948, — 3) f. °a‘tﬁ' a) eip best. Metrum, é Mal ———
— — ———— — Core»r. Misc. Ess. II,159 (V,6). Ind. St. 8,369. — ) N.
pr. einer Enkelin Rukmin’s und Gattin Aniruddha’s Hantv. 8717,
wo mit der neueren Ausg. !ﬂ'ﬂﬁ st. Fﬁ;ﬂlﬁ zu lesen ist.

W adj. einen goldenen Wagen hadend; m. Bein. Drona’s

MBa. 7,8943. — Vgl 2. ‘Q'ET{!I

W?ﬁ'{ adj. eén goldenes Geschmeide am Oberarm tragend; m. N.

374

pr. vérschiedener Fiirsten MBu. 1,6994. Verz. d. Oxf. H. 83,5,24. 153,
b,38. Hir. 39,4.

'ﬁ’l\aﬂ' m. N. pr. = ﬁraﬂ':l '{faﬂ't.l'\aus metrischen Riicksichten st.

mﬂAmv 8100. 8111.
Fl'aﬁﬂ (von W) 1) adj. Goldschmuck tragend, damst versiert: T8

RYV. 1,66,6. Rosse 9,15,5. Car. Ba. 18,8,4,2. Air. Ba. 8,21. — 2) m

a) N. pr. des altesten Sohnes des Bhishmaka und Gegners Krshna's,
der seine Schwester Rukmini geraubt hatte; wird von Baladeva
getodtet. MBn. 1, 2698. 2, 1166, 1351, 5, 79, 5351. Haniv. 4965. 5016.
5090. fgg. 5496. 5808, 6592. fgg. 6661. fgg. 6707. fgg. 8019. 8069. 9134.
Kim. Nims. 11,23. 14,51, VP. 873. fg. 880. Baie. P. 2,7,34. 10,52,22.
61,19. 'E'I%Fl'ﬂmq unter den Beinamen Vishnu's Pankaz. 4, 8, 137.

Baladeva fiihrt die Beinn.: gﬁﬂ'{q Caspar. bei Wison, m
ﬁ'q\ Tax. 4, 1, 36. gﬁqﬁg . 224, gi‘aqm (o0 ist zu lesen) H.

924, Sch. — b) N. pr. eines Gebirges H. 947, Sch. — 3) f. FIPIUIT
a) N. pr. einer Tochter Bhishmaka’s, die Krshna mit Gewalt ent-
fiihrte und ehelichte; sie ist die Mutter Pradjumna’s und wird spater
mit Lakshm1 identificirt (vgl. éqhm. in Verz. d. Oxf. H. 109, b, 24).
MBhu. 1,2790. 2,57. 3,575, 708 (Fﬁﬁﬁlﬂ?ﬂ), 5,1881. 8976. 5860. 13,
508. 620. Hanv. 5095, 5805. fgg. 6091, fgg. 6187. 6880. fgg. 6694. 6759.
7331. 7726. fgg. 8977. 9038. 9135. 9179. fg. 9209. fgg. 9488. fgg. Mircav.
77. Gig. 2,38. VP. $73. fg. 613. Bale. P. 8,1,28. 10,52,23. Wesrn, Ri-
mat. Up. 340. Verz. d. Oxf. H. 14,a,19. 27,a,33. fg. Paxkan. 8,7,80. 4,
1,438 (ﬁﬁﬂ'ﬂﬂﬂ). Bez. der DAkshajant in Dvaravati Verz. d. Oxf.
H. 39,b,14. OFY 66,5,42. °FF 73,a,17. O n. Bez. einer best. Be-
gehung, so heisst nach CKDa. ein Abschnitt im Kavxi-P. — b) einer
Tochter des Creshthin Sulokana Z. d. d. m. G. 14,569,7.

m’:‘m ('E'Eﬂ' Gold +{El Pfeil) m. N. pr. eings Fiirsten Hariv. 1980,
fg. VP. 420. Buie. P. 9,23,83.

1. 'ﬁi (von 1. 'ﬁ) adj. glinzend, straklend: El'Bh’ E’{ m&eﬁq 1
q'ra\l_w. 6,3,7.

2. Ql adj. rauh u. s.”w. s. .

W Ri6a-Tan. 8,433 fehlerhaft fir Fl.

m& '6'§|'+ H©°) n. Koth, Excremente CnDh'rnn. bei WiLso~.

'ﬁ!ﬁ%ﬂﬂ (2. ﬁ* #[©) adj. von Schmers begleitet, schmershaft Sucn.
4,120,10. 2,433,3.

"Q'ﬂl'l’ ('61']’) s. u 1. ﬁ

m (2. ﬁ+ qTT) m. eine Art Fisber Verz. d. Oxf. H. 319, b, No.
748. 3148,b,1 v. u. ’

m (. 'ﬁ's'{\-o-?! ©) n. Arsneimittel, Heilkraxt Vanin. Bys. 8. 19,1 .

m m. Titel eines medic. Werkes Verz. d. Oxf. H. 313, a,
No. 748. 387,b, No. 881. Verz. d. B. H. No. 941.

FTT 2di. das Wort T enthaltend Gar. Ba. 9,4,3,12. 5.

'ﬁa\iﬂa Naiga. 1,16 (aafasﬁrﬁ) Dairur. 18,5 (ﬁﬁ und §-

TR, ved. TAN; ﬁ'ﬁ TEIH, *@'érq TEIH und TR,
ved. in transit. (caus.) Bed.; ﬂ'{ﬁ?j\ srpfa‘g P. 1,8, 91. Ea'lﬁ'[ H

'nf%xwa, 'Eﬁlﬁﬂ'; aus metrischen Riicksichten hier und da auch act.;
—
TRTAT ond TIRAET . 4,2,36. {TGGH; der Auslaut for Wurzel gebt
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nie in 5 iiber P.7,3,59, Vartt. 1 (vgl. jedoch a'aq'rﬁm AT,

Fam) 1) med. scheinen, leuchten, hell sein (von Sonne, Feuer, Sternen
u.s. w): AR (AT R RY. 4,6, u-mkaumi%ttmma
AR 43,5, T AT 41,10 77 B w A {mmt
10,5.7,3,9. a&é"ﬁ"g’hﬂﬂusa 3,2,3. 3w maquﬁq nrqzn
m 4,581,9. 'Eﬂ gﬁﬂ' T»I'CITI' zum Scheinen 9,23, 2.

AV. 10,2,16. mmnv 3,85,11. FAA@ ar;a
Wﬁiuon 77,2. Tk afepdT §E: 69,1, gﬁam

Vn.nn 7,2. 8, 5. VS. 8,49. AV. 5,20, 6.47,1,21. Car. Bn. 44, 3 l,'l.

W%’Fg\'ﬁl‘v-l 149, 3"6@ arfeeR WT ml
aﬁ:ﬂ"ﬁa frawt Al Rafeasm 1 MBa. 14,6615, Ua:nm q-

mﬁvmamma 7043 HT TAAETAT SCAHT 5
(Wm die neuere Ausg.) I Haniv. 2639. R. 5,10,2. Buic. P. 11,2,27.
Fﬁﬂ glinzend, blank: qu P. 1,2,21, Sch. WTGH‘(TFVIH. or-
e ufaae: (‘Jﬁ:) leuchtend d. h. von der Gluth bestrahlt Gar. Ba.
44,1,8,33. Kirs. Ca. 26, 4,4. CiWxu. Ca. §,9,29. — 2) act. scheinen —,
leuchten lassen: q% a’lﬂlﬁ F@ﬁg HFHI RY.4,16,s. WTETE[E q-
TR TR 6,35, '(quwt\w 6,62,2. — 3) leuchten 5o v. a.
tn vollem Glanz eruhemm, prangen : ﬂm '{'ﬁtﬂ'{ q‘fﬁgm :qﬁ;g
T Gar.Ba43,2,3,9. TRZAET {Tehy 30 sieraum #{;Ldu Farbe,
die es :chmuckt, AV. 44,8, 16. U7 1 i%ranq Uaa TS. 5, 3,10, 3.
Kira. 9,16. murq'{macn Ba. 7,5,3,12. famamqmqa-
mmlmmmamﬂnu 3,62. 64. q’ﬂ"!
rﬁa FTaCRTIAIAT Uaa | SroRERATRAEm Fn T -
ﬂﬂ \| Karnis. 47,113. gﬂmmﬁ'ﬁ[ quh @ q 3 Riéa-
Tan. 4,374, e TAHH €01 F50AT Bate. P. 6,10, 15, FaqT 9d
SIS AT T&T AT 9,15, 40, A AT T 7 TR
4,26,14. T ANEA [T M. 4,20, FTFRATHHAGR aﬁzrgaq
qQU: MBa. 12,3850. — 4) schon —, gut erscheinen, gefallen; mit dat.
(P. 4, 4, 83. Vor. 5,15) und gen.; med.: m\?ﬂaﬂ faa'q]: M. 3, 231,
MBa. 1,4243. {TIAT T 3 ST mir und dir 14,392, R. 2, 46,
10. Cix. 24, 6. 71,15, Mirav. 12, 6. Kim. Niris: 8, 8. Spr. 683. Karuls.
19, 45. 24, 141. Ri6a-Tan. 6, 51. 65, affn aq q'}(l'rﬁr MB=. 1, 3327.
7441, 7850.2,2684,3,16687. 4,13. 5,7418. 13,770. 14,1881 (wo mit der
ed. Bomb. .ﬁ st. TT zu lesen ist). R. 1, 9, 33. 68, 16. 2,21, 2, 29,15, 30,
43. 46,24, 82,19. 8,13,11. 4,18,14. Spr. 1147. 2526. Buie. P 3,24, 84,
4, 30,37 8,6,81. Mirx. P. 48, 40. Pu«nr 189,23. 190,3.

T T Hanrv. 3186, FOTET & TRT MBa. 9, 1963 ﬁm:%

?taa'r’r‘awaaa'n 599,18, act.: ATTTEATIY T T 4,
83,36. TRTRA % HIST ¥ SRt AT {lﬁr@ Allen gefalion MBa. 12,

8838, mit einem infin,: Uma"a'{l?ﬂ T {'lmaa mﬂ R. Gonn. 2

2, 4. Hiufig ohne Hinzufigung der Person: o049 Tﬁlﬂ’ MBu. 1,647.
" 58832, R. 3,2,7. Vania. Bgra. S. 104,3. Wﬁ'ﬁﬂ was (dir) gefillt
PaNdaT. 70,10.@&'{!?]3 R. 2, 21,21. Baie. P. 9, 20,14. Miax. P. 16,
75. Pandan. 4,9, 4. '{lﬂfﬂﬂ _gefallend, erwiinscht Baarr. 8, 73. {© Spr.

2310. rmrmﬁmi%rﬁm wis einen lishen Gast MBa. 7, 32. HHG

Uninis. 4, 1385, “dass.: ET-Z[ 'Gai:{aﬁ—q'q E 12 W | §9-
W}am I\ M.3,254. Fia AT g:?:r:,“".

W — W
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Haniv. 10217. MBa. 5,462. 13,774, 1476. R. Gosn. 4,74, 6. 2,30, 36 6,
, P =
93,_: 8. Rida-Tan. 6,66. UTET [l FeJ MBa. 1, 71952, AT G-
TRIq wenn es beiderseits gefdlit Ci¥gn, Grus. 1, 6. lecker UéévaL. zu
Unipis.. 4, 185. — B) Gefallen finden: q‘i’f& MBa. 1, 7444, mit acc.:
. . =~ . . NS
W TRITHTR ¢ SR R.5,92,15. mit dat.: THg: 6 AT-
H1g so v. a. verlangen nach Hariv. 5384.
— caus. (ﬁmf%{ °FI', Wﬂ' 1) scheinen —, leuchten lassen :
%mmwm t RY. 3,44,2. 8,3,6. 29,10, 9,37,4. 63,7,

m: QI#{'&W 83,3. 49,5. — 2) beleuchten, erhellen: § '(F:l-
aﬁrgm{r{q?:mnv 3,2,2. 6,39,4. 9,9, 3. Baie. P. 2,5,11. 8,2, 2.
11, 26. TG 1 JTETEA Wﬁ@ﬁ.{cn Be. 13,2,3,11. — 3)
gefallen —, angenchmmachen: mm qﬁﬁ}m AV, 14,134,
mﬁmammammmm Ba.3,30. ¥ER T ot
FFEI’]'HF{TTF[ mmﬂ At Kuminas. 3,16. qaymm‘tn:m Baarr.
8,64, — 4) bewirken, dass Jmd (acc.) Gefallen findet, — Verlangen fiihlt
nack (dat.): FRTEUTEHTUS §8 SETTFAT (AT SR,
Gir. 10,2, — B) (sich Etwas schon —, gut erscheinen lassen) Gefallen
finden an, belieben, gutheissen, fiir gut finden, erwdhlen; med. P. 4, 3,
89. Vor. 23,58. mit acc.: QT = q’i‘m’r} MBu.1,5578. T § ani‘ﬁ']-
Em‘.?\{u,uo R. 2,82,14. 3, 61,30. qﬁamm(]ﬂqﬁrw 46.
a3 Efcatersh ST (ua LT R M. 2,245, R.2,54,24 (26 Gosn).
oo Ty S8 Spr. 5261. mit infin.: 7 & anﬁ 3 -
fil?{ R. Gorg. 2,29,22. Mirk. P. 8,215, Hiufiger act.: nqqq'{laqq MBa.
1,8822. R. 1,36,3 ‘31 3 Gona.). arm:q {srq ERT (mzm‘nq Hanrv.
3960. § €1Y ElGe| an EITHHHR Q'T?W MBu. 4,8.15,580. Hamv2 64186,
R. 2,56,13,f. 3,2,1. qmmwmmﬁr@uQa
5,44, 1. ATW mqﬁr T 7,17,10. qqugtmaqq MBa. 9,1351. N{F
AT (IS T2 1, 5741, S{TAOSGYT U 9 qed-
F;q::m 3,8492. Spr. 4351. Baie. P. 5,13,17. 14,30. &1 TeheIcET

T MBa. 4,10, R. 3,24,8. ﬁa'{{raqmm{mqqq\n erwiihite

sich zum Vater R.4,13,2 (1 Gora.). {'IE[FI mﬂ,l (44,

1 Gorn.). beabsichtigen, im Sinne haben : an—nmqw Wmﬁﬁ]’

mﬂnlv 243, 2383. Verz. d. Oxf. H. 54, b 13, pass. gefallen, erwiinscht

sein: m '{TEUHT qﬁ’l '{'D'-I 'QTH R. §,77,6. — 6) = simpl. gefal-
on : NSO I R. Gons. 2,117, 10.

—_— !Slﬁl 1) med. durchleuchten, hinleuchten iiber Nin. 3,11. RV.4,04,

7. 40,81,3. fAYT eraifd TOR 187, 3. AV. 48,1, 86, Ar. Ba. 4, 15.
HAT: T Gar. Ba. 7,4,4, 10, 44,8, 4, 9. AT — AT Bate.
P. 1,16,34. — 2) med. act. heller leuchten als, iiberstrahlen; mit ace..
Heq{Te — NTEH{ €37 ST MBa. 3486 STIIUT i &
tquwmmmma Buie.P.$, 18,18 HEU{TA (s die ed. Bomb.)
m—qa‘rugm HATA MBa. 7, 1028. TET 51 AT @TFY-
El]° ed. Bomb., = § fﬂ?ﬁ[ Comm.) Buie. P. 3,14,31. — caus. 1)

genehm empfinden: THIE aElTﬁ'{'lmFLv 1. der ed. Bomb. fiir
aa' fﬂ'{]{tﬁder ed Calc. MB&. 5,7427. — 2) al'&lm Etwas in’s Werk

s setzen suohon: YR Ferroramd T an”zﬁ'mw CUETLEEG |
ed. Calc.) | | mﬂ'ﬂﬂ a9 Clmq'\MBn. 8, 3314 nach der Lesart der
ed. Bomb.
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- !SF{ caus. Gefallen finden an, fiir gut finden, erwihlen: § ﬁ[ﬁ—ﬂ
AR ST T MBa. 3,12679.

_— Hﬁ! 1) med. leuchten, in vollem Glanze erscheinen, prangen: 'FW—
qIBIEGY O R. 6,86, 25 GHT ST OEATEIIERA: FA
Mirk. P.108,16. — 2) gefallen: Ha:ﬁﬁ'ﬂa' 1{33 Vigr.21,11. ﬂﬁ]’ﬁﬁ]ﬂ’
gefallend, erwiinscht, genehm am Fl' Hﬁq%ﬂ' a q F{ $ ST{TFHFN
R. 6,95,18. aqm’graa AN Vika. 21,11, v.1 a‘{ﬁr{:raa a:qmran
foa HETETATT Spr. 585, E{aeﬁrzrﬁrgha arE IO Gefailef.u
findend an (vgl. Hamiv, 12333) MBu. 3, 15829. maﬁzmwﬂjm
ﬁfﬂ‘&'ﬁ] Nicak. Vgl umﬁmﬁm und Hﬁ]’ﬁﬁ — caus. 1) act. be-
wirken, dass Jmd Gefallen findet, angenehm unterhalten; mit acc. der

~ - . ~

Person: MIWHT '{]Eﬂq Wﬂ'{ma\ (ﬂTL'U{IqUFied. Calc.)
MBa. 13, 476 nach der Lesart der ed. Bomb. — 2) Gefallen finden an,
belieben, fiir gut finden, gern haben; med.: Eﬁlﬁ‘éﬂm sr{"t{m FEI'WT-
FemBR B 2,2,0. 7 TRCanI Ty 30,27, R AT el atd
WH{W R. Gong. 2,88,14. 3, 42,18. 5,51, 6. Y,TQTIITFI 73,14.
mﬁmﬂuﬁ ={H a1 aﬁqa @T warum willst du nicht? R. Scur. 2,
29, 19, act.: WW WWWWFI’ Harrv. 3713. R. 7,26, 59,
i FafTaT eRmeRTHE: cﬁmm 5,59,3. mit dat.: TTRT-
mﬁ!{'ﬁﬂl entschliesse. dich zu 1,37, 2 (36, 2 Scur.). AT ﬁﬂa-‘mq
amtm mfma\’mﬁ'{ﬁqi ed. Bomb.) so v. a. nicht in’s Werk zu
setzen sucht MBu. 85,3314,

— HJ med. herabglinzen AV. 3,7,3. — Vgl. Ha-\rlﬁﬁfl

— HT med. herglinzen: ﬁaﬁmﬁ Wﬂ' (vgl. {P{q{ %Q'Q')\-\
RV.3,6,7. Vgl. H?'{ﬁi, ﬂﬁfﬂ:{-— caus. med. Gefallen finden an: bil-
ligen, gutheissen: qéqﬁ!muﬁm — g™ ﬂ?{'ﬁ[_ﬁ' S'{I’ﬁ:\l R.
2,30, 25. wohl fehlerhaft fir<y {T<[d, wie die ed. Bomb. liest.

— 3¢ med. erglanzen AV, 18,3,23.

~ 30 med. strahlend nahen: (3HT:) 3 W gaﬁﬁ ard

RV. 7,77,1.

- ﬁm act. durch Glanz vertreiben : ﬁ'{'ﬂm mﬁ"ﬁ q\q (H-
FQTL RV. 8,3,20.

- qﬂ' med. ringsum leuchten : '{TEFHT{ Buie. P. 3,21,22.

— ™ mod. 1) hervortenchten: F{TETEan IWAT F G BY. 4,124,
6.3,29,14. 9 '{lﬂq‘l W '{Uﬂm 61, 5. — 2) einleuchten, yafallm.
o I{MA Gar. Ba. 1,6,2,3. 4. 8,2,8,8. TAT aqqum aw: W
11,2,8,7. — caus. 1) erleuchten, erhellen: Y U‘l‘éﬂ mﬁ[ Yhﬂaﬁ’ d"{'l
T RY- 4,443,2. 9,78,4. TTRGEXTEHT 85,13, leuchton lassen: HT-
:;\"mqmaﬁ'%gmn 8,34, 4. — 2) scheinbar —, stattlich —, geﬁzlhg
machen : F{T-‘"W T '{ﬁm ﬁa'tuuma H"‘FS’[ AV.12,1,18. me
ay qm(ln. Bs. 1,6,%,5. 3,9,3,28. TS. 2,8 u,v. Arr, Br. 3, 9.
empfehlen, anpreisen : ﬁmmmnﬂ =F='(Irl HIAUa-
Eh'l'l'{ Hafﬂ Cit. bei Sis. zu Baupn. bei MiiLLER, SL. 170. — 3) Gefallen
finden an (acc.), gut befinden: AT a TEh: Eﬁ?q"'{% qrd: q"{‘fﬂﬂ'
MBu. 3,1374. — Vgl W

— Y med. gefallen, gut scheinen : q a{ Emm' ?( qred q’;m
ﬂ'ﬁ MBu. 8,1400.

— ufa, geayEs MBa. 7,1028 fehlerhaft fiir HcU{Ied, wie die

VI Theil.

ed. Bomb. liest. — caus. act. Gefallen finden an (acc.), belieben, be-
schliessen: mﬂq\ MBHu. 3,11546.

— fa’ 1) scheinen, erglinzen, glinzen, hell sein; erscheinen, sichtbar
werden, — sein; einen Glanz um sich verbreiten in ibertr. Bed., an-
sehnlich werden, ein Ansehen haben, prangen; med. RYV. 1,95, 2. ﬂ.ﬁ‘
aﬁg”ﬁamaaaﬁmg';a 2,7,4.3,29,6. 5,44,2. 7,3,6. 8,4. 7
Tt 7 afeit L. 56,13 Bk, Uasnrmm AT ST 10,43,
9. !sm]ahﬁ"m £ a]"'{TﬂF{ die Sonne schien nicht TS. 2,1, 8, 4. Cat.
Bs. 5,3,%,2. lTFQ{ Bﬁiﬁl’ QTE{'EI?{ erscheint, sichtbar ist AV. 4,23,
7. 28,1. 13,1,55. m WT ﬁmm q Fcl"[léﬂ kein Ansehen ge-
winnt TS. 2,1,2,8. — !ﬂEﬁ mqamﬁm MBH. 6,82.
ER aatmq m'm{tn Fﬁﬂq | 'U'{'Rlﬂ 1, 2844. qagg:m;m g9
Lerels SHTR CIFT) 9710, GHY SN T 2 T Sy 3,
967, SHYTAA TAT-0F AT 1754, ‘antam SALTEA 2704, 4,
1792. 5,953, 13,4809. 14,2062, 2111, Hariv. 4314. Spr. 1282. 3437. R
1,31, 24. 44,18. 27. 2,1,22, 98, 31 (107,20 Gokr.)..R. Gore. 2,67, 24.
3,9,35. 7,37,23. Racu. 9,51. 17,14, 18,50. Buie. P. 1,9)3. 19,30. 2,2,
11. 5,7,7.10,82,8. Mirk. P, 123,19. EU-'\{'IT";I@ 9 Uﬁﬁ: Baarr. 13, 56.
qaAE 9 BTN TSI SUUMER iberstrahlte MBa, 7, 1028,
act.: mF{EﬂHEImﬂ’a E?]‘i'lﬂa'l";d-irrﬂm' erschienen wie MBu.7,8551.
Der Grammatik gemiss ist der aor. act. WFLRAGH 6,5. Katuis. 66,
192. BuarT. 8,66. — 2, act. scheinen lassen, erhellen: fa Fﬁa RV. 4,
7,1. 40,122, 5. — 3) med. einleuchten, gefallen: qaﬁ%ﬁqﬁmaﬁ -
PL2E L au(laa R.5, 92,11.— Vel ‘r%m:h' u. 5. w. — caus. 1) schei-
nen lassen, erhellen: RTI@"N RY. 9,36,3. 35?“. 86, 21. E?lel’g fa'
S LIAT 83, 9. THTAT fé['{ﬁll'ﬁﬂ AT Bute. P. 40,2, 20. — 2) Ge-
fallen finden an: u%‘q:{ 'u(mqq R.5,56,128. TTLH A1 w{ﬁma\

80 V. a. wurde getl Hamv..4583.

—_— E['Fﬂfa’ med. mit zum Ueberfluss wiederholten ﬂ'ﬁ{ tiberstrahlen:
A ARy A Y $feniEe Mbs. 61060, SBrsU T
ed. Bomb.; vgl. GATUTA & SFATTA NI{IST SA{TEA 7,1028.

_ ﬂﬁ{ﬁ med. gldnzen, strahlen; s. u. Hf%{l%l'

—_ FF»T med glewhzemy , in die Wetle scheinen: q'g'm !TIFF[ 31'[-
=F|1 g Fllm'l mq RV, 8,9,18. 9,2,6. VS. 37,14. t‘g. Car. Be. 14,1, 4,
4. gldnzen, strahlen Buic. P. 3,13,80. — caus. act. Gefallen finden an
(acc.), belieben, fiir gut befinden, beschliessen: WIF{FL MB=.1,627. A
maqu Haniv. 363, ;TFEI’F{Q\R. 4, 38, 7. 5,59,7. erwdhlen: cr‘qa':n
-:nqa‘{ qtr{mq‘q dessen Sohn er zu seinem Vater auserkor Verz.
d. Oxf. H. 255,a,5.

2. T (= 1. T) £ 1) Helle, Licht, Glanz AK. 1,1,3,35. H. 100. an.

1,7. Meo. k. 9. Hauks. 1,38, 65. RV. 4,56,1. qaa;;ram*e'd 9,9, s.
-{rai@aem T 64,25. 96,24, FAT TN FT{uan WA 111,1. 10,
188, 3. VS. 12,16. 13, 22. fg. 39. TS. 2,1,4,1. TR Cig. 9, 23.
Racu. 9, 6. QITITC Mecu. 45. Spr. 899. 2813. mmmﬁ:[mmm{ Cic.
9,25. Kir. 5,43. Buic. P. 3,18,2. 4,12,35. 30,4. 11,2,27. QZ° Sipos. K
zu P. 6,3,116. 'ﬁﬂ' infin. s. u. 1. 'ﬁﬂ 1), — 2) Ansehen, Pracht H. an.
Mnn.nwntelaa@ﬁlﬁaﬁanv 9,103,5. 10,108, 4. Fa:nu-
f\{ mé{ u. 5. w. VS. 18,48. Arr. Br. 1,21. (Zu‘. Br. 5,3,10,3. 9,4,

24*
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2,12. fg. Kira. 8,0. BTRT TOO0: ﬁmaumemﬁm’ﬁq ad Gix. 14.
Variu. Bera. S. 12,4. Spr. 2322 (zugleich Gefallen). Eﬁﬂm E[]"an'{:
schon gemacht Ci¢. 4,66. — 3) Farbe: W?R'ﬁatﬂala?ﬂ Rach. 8, 52.
m Eﬁ'{[l'l' Kuemiras. 3,65, MALav. 47, Kir. 5,45, Varin. Ben. S. 24,
1s. Wréq; 44,25, TEAAATRATET © Spr. 346. TTHTCANH © Pras.
112,10. Buic. P. 4,7,33. q° 5,3. — 4) Aussehen,; am Ende eines adj.
comp.: q'%f SELd W: Buic. P. 10,75,24. Kivsip. 2,71, — B) Ge-
fallen an, Gutfinden, Verlangen nach H. an. Mep. m '6?]1 ‘a‘L'L
VS. 11,19, mlarg'ﬁﬂl EIE] AT MBu.13, 5907. Spr. 2522 (zu-
glelch Pracht). — Vgl. §°, T °, ;Hﬁ'ﬂ' FF{O farae, T{En° -
q‘qc qTo q-ﬁo qzo qUo qmmq m

ﬁ von 1. 'ﬁﬂ‘ ) adj. ticht VS. 31,20. fg.

'Fﬂ?:'ﬁ (wie eben) Le(.v.u zu UNuns 2,317. 1) n. eine der ﬁmf Arten
von Knochen des menschlichen Leibes: die Zihne Scgn. 1,302, 4. 339,
14.16. H. an. 3,89. m. Mep. k. 146. EE&TQW und HT?O dass.: m
Emm adj. R. 4,33, 40. mml@'ﬁﬂai adj. von Vishnu in der
Gestalt eines Ebers Hariv. 2233. 12366. NiLax. erklart mdurch
m mwmtt — 2) n. ein best, Goldschmuck, = {CF H. an. Mep.
Cafik. zu Bra. An. Up. 8..29. SsrvADARGANAS. 181,12, Halsschmuck (nach
dem Comm.) Dagax. 91,1 (FH gedr.). Ring (nach dem Comm.) in der
Stelle 33ﬁ B\a W Viesu. 28, 4. Pferdeschmuck, n. H. an.
masc. Meo. — 3) ein lest. Gliick bringender Stoff, n. = I@'F{{‘_G H.
an,'m. = m;'«u?:"a Meb. (;a'cm Suga. 2, 388,17, 'ﬁ?ﬁm '{IH:{I-

'{i'ﬂéﬁ Wm ed. Bomb.; Citrone nach NiLag.) MBu. 7,2931.
Tm:n Fa:rha Huuy. 9384. TR {TIATD R. Gonn. 2,12,8. F-
W q :mqa'q Buic. P. 3,23,32. — 4) m. Bez. einer viereckigen Siule:
qrmg{'ﬁn (sc. '(»'ﬂni., '@Eﬁ. Vagin. Bgn. S. 83,28. — 5) m. Bez. eines
der funf Wundermenschen, welche unter-best. Constellationen geboren
werden, Variu. Bau. S. 69,2. 7. 28. 30. 37. — 6) n. Bez. eines Gebaudes,
das von drei Seiten Terrassen hat und nur von der Nordseite geschlos-
sen ist, Vaxin. Ban. S. 53,35. — 7) N. pr. a) eines Berges VP. 169.
Buic. P. 5,16,27. Cata. 1, 343. — b) eines Sohnes des Ucanas Buic.
P.9,23,33. — Die Lexicographen geben noch folgende Be'dd.: Citrone,
m. AK. 2,4,3,59. Meo. Ricinus communis, m. AK.2,4,%,31. n. H. an.;
m. Tuube Men.; n. Kranz H. an. Mep.; =aTEI§§1 Sochalsals und Ni-
tron,-Alkali AK. 2,9,48. 110. H. 943. H. an, Mev. (= DT und RS-
HIATT. Hin. 155, 78 (= FEW. Harka, 2, 462; = TN und HTT
H.an.; = m H. an.; = 3¢HE Mep.; =PE[W'{H (?) CABDAR. im
CKDa.; a sort of temple (s. w. 6.) WiLsox nach ders. Aut.; vgl. Coresa.
und Los. zu AK. 2,2,10. Nach WiLson ohne Angabe einer Aut. aoch adj.
agreeable, pleasing; sharp, acrid; tonic, stomachic (n. a stomachic).

'FIT (wie eben) f. Gefallen, Gutfinden : ﬂ% ﬂﬁ ] '{N’W‘ﬁfﬂ das

gefille ihm nicht MBa. 3, 252. = i, TnAT, e, mﬁsmwana
Cnuu im CKDe.

m (wie eben) UéévaL. zu Unipis. 4,119, 1) f. Sioon. K. 247,b,1 v.u.
a) Lickt, Glanz AK. 1,1.3,35. 8,4, 5, 30. H. 99. an. 2, 59. Meo. k. 8.

Hatks. 1,38, Vaié. beim Schol. zu Kin. 10,62 (lies SRR, AV.
13,2, 20. 47,1, 21. FTELN 0T Hamav. 7088, AT Riéa-Tan. 1, 29,

Pras. 18,7, ([TH: 33!1:) a2l 'ﬁmii-mm: R. 1,19, 9. — b) Pracht,
Schonheit H. an. Mep., Vaié. A@ZIAAC Racu. 3,67. ad Cix. 19. — ¢)
Farbe: JATATRAT GETH QA Makén. 149, 15. Muca. 15, HTAATCI-
STEd Spr. 3823. 3937. Varin. Lacucé. 1,6 in-Ind. St. 2,278, Cig. 9,19,
Gir. 7, 24, Baisuir. 1. — d) Gefallen —, Geschmack an, Lust; Appe-
tit AK. 3,4, 5,30. H. 393. H. ¢. 103. H. an. Meo. Haris. 4,25, Vaié.
Hﬁﬁ’ﬁmmﬂm im?{AV 3,13, 16. raﬁ'qqqmngfd 12,1,25.
W%'Iﬂ'ﬁrdzﬂdzs P. 4,4,33. Vor. 5,15, Wﬂﬁfﬂ Eh'ﬂﬂﬂ

MBa. 3,3601. -utg'ﬁmm Spr. 3363. Riéa-Tas. 5,1. Buic. .
1,8,25. 12,3,27. Mink. P. 1,33. Pankar. 1,8,27. 30. SARVADARGANAS. 31,
19. m’ﬁfﬂEﬂ'ﬁﬁI adj. Buic. P. 1,8,27. TTE AT Jiék. 1,218. 9-
JTHC Lust, Ge/allen an Spr. 2936. mmo Buic. P. 1,2,16. 4,

22,23, Faramoﬂl 13,10. SARVADARGANAS. 118,12, m Wider-
wille gegen Speisen Sugw. 1,62, 3. mit infin. Racn. 6,33, F""U’W?,{Fq
H%I‘{Fmﬁ WQT mrﬁﬂ Fr—tl gr% sov.a. gefielen thm MBu.3,10041.
q9gn — 49 THFﬁ‘Q’IT W EPTH so v. a. gefiel thr nicht Racn. 6,44,
‘(Thrna{a a1 BRA™ macht Lust zu Vixn. 48. T nach Gefallen,
nach Belieben, nach Wunsch Jién. 2,96. Verz. d. Oxf. H. 200,a,6 v. u.
a: aﬁﬁﬂ{a{ AW TIQel § G{EAy Jiés. 2,84, Kow zu M. 3,
222. Haufig am Ende eines adj. comp.: mﬁ" Gefallen findend an
R. 3,46,4. HU‘?O MBhu. 1,43841. 3,487. 8489, Buie. P. 44,7, 5. qu3°
MBu. 3,13043. PARAT. 91,15, TTATGO M. 4,190, Jiék. 1,112. MBa.
14, 2781. 15;198. Hamrv. 3108. 4848. 12385, R. 2,1,13. 5, 3,72. 30,3.
Spr. 772. 934. 1069. 1553. 3159, MAirarim. 84, 14. Vanin. Beu. S. 2, 9.
12,14, 17,3. 19, 5. HTHO begierig nuch Hir. 19,19, ﬁmgﬁxf% SIET
80 V. a. Jeder hat seinen eigenen Gexch‘mack Rach. 6,30. MiLav. 4. H-
SU° fiir nichts Anderes Sinn habend 34. TATSHZAGIA H 839, THO
adj. seiner Lust frohnend Mirk. P. 65,5. — e) Bez. einer Art von Um-
armung : aaam AT | AfaHAT THET €S TEATRAYATET
gata aan g TREET | T FITATET | CKDw. — /) eine 4rt
gelbes Pigment, — JTI"{TH':II RAéan. im CKDn — g) N, pr. a) einer
Apsaras MBu. 13, 1424, — ) der Galtin Devagarman’s MBa. 13,
2263. fgg. — 2) m. N. pr. a) eines Pragdpati, Gatten der Akdti und

Vaters Jagna's oder Sujagna’s (einer Manifostation Vishnu's) und

des Manu Raukja VP. 49, N. 2. 54, Buie. P. 1,3,12. 2,7,2. 8,12,55.
21, 8. 4,1. 2. fgg. Verz. d. Oxf. H. 48,a, 16, Mirx. P. 30, 16. 93,1. fgg.
— b) eines Sohnes des Vigvamitra MBa. 13, 251 ﬂﬁéﬁ: st. Fﬁ-

H: ed. Bomb.). — c) eines Fiirsten VP. 462, N. 11. — 3) adj. = §RIT
gefallig, reizend : mR 3,21,7. — Vgl H°,3W,Z6°, qﬁo ﬁém’l%
w”m° AT, /O, H%°, {T°, AT, AT (auch Jiér. 2,55, KuLr.

zu M. 3,222), qT°, q7°, farwe; ge.

'ﬁl'ﬂ'ah'{ 1) adj. Lust mach
Appetit erregend Sugn. 1,183,13.209,10. — 2) m. N. pr. eines Mannes
Verz. d. Oxf. H. 212,b, No. 502. HaLr 206.

'EWHI partic. adj. s. u. 1. FI — 2) f. HT ein best. Metrum WiL-
son; fehlerhaft fiur 'ﬁﬁ]‘{l’

Fl"ﬂaaﬂ'\ adj. den Begriff des 'ﬁfﬂﬁ (die Wurzel '@ enthaltend
Aur. Ba. 1,21,

d Kir. 10,62.

d, das Verlangen erreg
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'ﬁﬁlﬂ’l am Ende eines comp. das Gefullenfinden an: HT{D{(\qul
(eig. nom. abstr. von ;JT{DTEIH adj.) die Lust Vieles zu unternehmen
M. 12,32. §HTH° (nom. abstr. von qum adj. an Gleichem Gefallen
ﬁndend) gleicher Geschmack Riéa-Tar. 1,310, ﬁﬁm" Suen. 1,312,48.
W FF?IF[I MBu. 13, 5628 fehlerhaft fiir HUTI'{THHT, wic die ed.
Bomb. liest. — Vgl. 'gfaa'

~ .
Fﬁa‘ n. = ﬁﬂm am Ende eines comp.: TWO nom. abstr, von

TRATGIT adj. Gefalten findend an R. 5,29,25.

Fﬁ{{ﬁ m. N. pr. eines Commentators Verz. d. Oxf. H. 243,a,No.601.
831,c. Verz. d. B. H. No. 678. Hare 83. ofgy 30.

ﬁa m. N. pr. eines Mannes Karuis, 110,128,

Fﬁamq\ n. die Stitte des Lichtes d. i. die Sonne Cig. 9,13.

m m. N. pr. eines Autors Verz. d. B. H. No. 823.

m m. N. pr. eines Commentators des Anarghjardghava
Verz. d. Oxf. H. 137,b, No. 267.

"Eﬁ]'qéq_'\m. N. pr. eines Mannes MBu. 7,1177,

m adj. Appetit machend Sugr. 1,177,8. 178,11, 198,8. 199,3.

ﬁ%mq m. N.-pr. eines Daitja MBu. 12,8264,

TIAWS 1. gine best. Frucht, = qHIATE Riéan. im CKDr.

c
Fﬁ’fﬂI m. der Herr des Lichtes d. i. die Sonne und zugleich der

Herr der Lust d. i. Gatte Cic. 9,17. .

'ﬁﬁl’% (von 1. 'ﬁﬂ, Umms. 1,32, 1) adj. (f. HT) a) kell, gldnzend, prach—
tig, schon AK. 3,2,1. H. 1444, Harka. 4,4, OFPT R. 7,22,7. JT0TY G-
ﬁ'{ T Varin. Bgu. S. 81,28. 84,2. QN 103,10. m{ﬁ' VIKR.
76. Spr. 739. FHAKTAHC ([F) MBu. 3,2195. [lA{ Va1 Taa0q
AmgTan. Up. in Ind. St. 9, 26. Wﬁ'ﬁﬁf{ T!Téi]\ Katais. 33, 38.
Kauvaar. 15, TFATH Brauma-P. in LA. (III) 31, 10. Miax. P. 63, 58.
{E[ MBu. 1, :098 HIAN 3,2187. QAT 2269. tmfa?n 12042, 16969.
Era' 4,2117. Hanv. 6926. 8707. W 9462. R. 1,5,13 (11 Gora.). 64, 6.
2, 52, 6. 91, 52. 96,18. R. Gora. 2,32, 18. 100, 51. 3, 6, 4. 21,9. 49,33.
$2,16. 24. 4,13,5. Kim. Nimis, 7,49. Racu. 9,67. 14,48, Spr. 999, 3288.
3659. Vanin. Bau. S. 6, 13. 12, 1. 43, 25. 44, 24. 47,7, 56, 27. 63, 2. 3.
68,2. 69,10, 70,7. 104,21. SHET Karnis. 53,239, 59,179. ﬁi‘ira Buie.
P. 4,15,18. 16,36. 19,28. ﬁTI 3,135,114, 23,36. 25, 35. 4,24,41. 27, 2.
5,2,5.8.11.17,13.18,16. 24,10. 6,10,31.7,6,11. 9,13. 9,1,24. PANEAR.
1,11,s. Kauvnap. 24. i%ﬁn'%{ Verz. d. Oxf. H. 139,6,8 v. u. §° MBa. 3,
1794. R, 1,63,2 (65,2 Gorr.). 2,72, 19. — b) gefallend, genehm, zusa-
gend, ansprechend MBa. 5,3582, QWtQ :TI'FFH Fﬁt REEKI FCE-
T AT 7T Spr. 2394, Rida-Tar. 2,40. Pakian. 4,11,12. AHACHE-
fﬂ't HATAY PAREAT. 170, 6. appetitlich CiuNe. Salin. 1,2, 4. Jecker Uni-
pik. im CKDr. — 2)
fg.; vgl. ﬁﬂ'{m — 3) f. T a) ein best. gelbes Pigment, = ?n%m
RAiéan. im CKDa. — b) N. zweier Metra: a) 4 Mal 50 Moren CoLesa.
Misc. Ess. 11,157 (111,43). — B) 4 Mal < — - —, v ———v— Co-
Lesa. Misc. Ess. II,161 (VIII,2). Ind. St. 8,384. — ¢) N. pr. eines Flusses
R. 4,40,20. — 4) n. a) Safran. — 2) Rettig. — 3) Gewiirznelken Riéax.
im CKDg.

ey m. N. pr. eines Bodhisattva Buax. Intr. 530. 533,

m. N. pr. eines Sohnes des Senagit Harv. 1038,

bfﬂ{iq m. N. pr. eines Prinzon Karuis. 67,6. fgg.

'ﬁf%r{ﬁ m. N..pr. eines Fursten YP. 450.

'gf?r(mnmiqa m. N. pr. eines Schlangendamons Vicre. 89.
'ﬁfﬂ{ﬁjﬁﬂﬁ‘m. N. pr. eines Bodhisattva DagaBucy. 2.
Fﬁ'{]?q m. = En‘.ng:[ Hyperanthera Moringa Riéax. im CKDg.
T m. N. pr. eines Sohnes des Scenagit VP. 452. Buie. P. 9,

21,23. fg. — Vgl. 'ﬁﬁn\' 2).

ﬁfa{mﬁ' m. metron. PAlakApja's Trix. 2,7,22.

Elm W'{T‘ﬂ'ﬁq N. eines SAman Ind. St. 3,231,b.

adj. Licht bringend P. 6,3,121, VArtt,
). /]

wq (von 1. 'Fd LNAms 4,178, adj. 1
Uéévar. 7 qEATt I Fewll AW STER RTRPE: | 78 ¢ §H-
m’l q JU: Hamv. 14263, — 2) dppetit machend Sugr. 1,224,16. 231,

) yefallend, genehm, erwiinscht

19. lecker Unipik. im CKDa.

'6&[?2[ adj. Sugr. 1,219, 15 feblerhaft fur '{ﬂ%{m Appetit machend.

Fﬁ' f. = 'G'Fﬂ ExARTHASABGRAHA im CKDg.

W (von 1. 'ﬁﬂ\) 1) adj. P. 3,1,114. Vor. 26,20. a) gefallend, prich-
tig, schin_P., Sch. AK. 3,2,2. H. 1444. — b) Appetit machend Sugs. 1,
178,7. 180, 4. 210,12.226,15. Viceu. 6,114, Buivaes.; s. u. 37({3'%{1
3) b). — 2) m. a) Geliebter, Gatte H. 517. Haris. 2,342. — 1) Bez. ver-
schiedener Pflanzen: Strychnos potatorum Lin. (s. SheJsh) und Reis Ri-
éan. im CKDr. Aegle Marmelos Corr. H. 815, Schol.; vgl.?'la] =a(—ca.
— 3) n. =aﬁlﬂt§{ Riéan. im CKDr.

'{\'EHEH-T{ m. Arum campanulatum Roxb. Riéan. im CKDx.

FUE[I%‘T Hagv. Lange. 1,41 fehlerhaft fir GEQATEN.

1. F‘[ 'ﬁ’{ﬁ[ (33{?; ) Duirue. 28,123. [SITAT: Naweu. 4, 3. '6]\"[5[; ved.
TTGH 2. 5g.; '{T'U]’ﬂ (vgl. KAr. 2 aus Swpu. K. zu P.7,2,10); hier und
da auch med.; partic. 'FJ'III (hier und da fehlerhaft '6’,']‘ erbrechen,
zerbrechen, zertriimmern: HI’{ '('TETT".'{{HT ﬁm RV.4,71,2. aiaq
3,32,16. 4,2,15. 4,11. AT 16,8. mmaﬁ.‘mﬁxmw 6.
6,6,3. CI'{ 16,39. 18,10. 'FTQ%?I'T C[F{»ufﬁ 9,33,3. 91,4. 10,89,6. 7.
’(mnqa; 3,31,6. AV. 16,1,2. QAT AU Hanrv. 12234 AT &-
mf:r’@qfap 2,3, 54, Sch. Wmmfm Buic. P. 4,5,15. F:r(r
rrﬁntr TEAT TU T 40,77, 3. Bustr. 14,75, YA A A7 AT
H?{T (zerpfliickend) rrr;ﬁqsn MQHI By QI'EFI' MBu. 3,660. m zer-
brochen Vov. 26, 85. fg. AK. 3,2,40. H. 1483. JTF° FTEATA) MBx. 3,
675. Ract. 9,63. Karais. 5,101, 93,75, Buic. P. 2,7,25. Buatr. 4,62. R ©
zerschinettert Racu. 12, 73. R. 2,114,6 (wo die ed. Bomb. Wm
TSITAES tiest). HTANTHRATTI WL LT MBu. 1,170, TIU -
an (anum ) 12,12408. !Snm Hmﬁlaﬁl q&IFﬂ 21 Wﬂ ’>TFI von ﬁ{
nicht von HT, wie Mauips. annimmt) '{'[En Ek ={- I‘Eﬁ EIT{TFhFL mache
Keinem Wunden noch Gebreste VS. 16,47. Jmd (acc.) Schinerzen berei-

m%mﬁtﬁmWI QAT | Hme"msaaﬁ'mmn
Spr. 4945. 1T an 49 STY: MBa. 72118, afe q‘ang‘ua
Hl?ﬁ-lfq) ]'q;qaﬁmg F{rﬂ' tnrr Spr. 4112. Katuis. 62, 233. mit dem
gen. des obj. bei unpersonhcher Ausdrucksweise P. 2,3,54. HT{W '6

El'ﬁi '{TST Sch. falsch angewandt in der Stelle: rramm% {l Ulﬂ

FUT: die Affen werden RAvana Pein verursachen Buatt. 8,120. m-
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) -
W‘lﬂ vor Kummer gebrocken R. 2,102,9. — Vgl. '{'DT und JSI'{\Tm'
— caus. '{'F? ’\' ) Dairue. 33, 129. schlagen: IPUT AT-

Saan WBHAG. P. 10,67,23.

— desid. s. WTI]T
— Hd abbrechen : EIEI'F'Q' Tl_:ﬂq MBu. 1,5884. mm

NIMMATT Hariv. 3563, statt aa‘o-::rq\ MBu. 7,1345 liest die ed. Bomb.
L
richtiger mﬂfj\

— HT erbrech , abbrech : aoo%‘
fﬁmamnv 4,31,2. Tz 32,10. 8,62,15. 10,84,1. T AV. 4
24,2, mqmt[ MB=u. 1,7178. 3,423.11508. 8,3002. 7
1123.12,12408 (iam ﬁﬂ]’ ed. Bomb) ﬂr@'m?(aaﬁm Varis. Bru.
$.19,20. HTRH-GSATATI Hanty. 6961. TFH R. 5,95,25. . qE(-
WW MBs. 35,4503, qagn?ma JTT?TUUTEH?{I zerfleischend
R. 3,72, 20. EFARIHA ETHERUGIE !TH'{E(EFI Hanriv. 5694, EITFI
fagm=en: famuam smf~a 13279, et Q?{anh qo A=T-
AT (sc. FAT) MBu. 5,3433. WWETT{\‘J'IJT7 1631. 9 Y-
rmargmﬂ @) 6, s629. TP TR 7 | T par-
'aanarﬁ%ﬁl Wﬁq Il R. Gorg. 2,66, 62. Eﬁm‘l’:{]’ﬁ;ﬂ’sich die Haare
ausraufend Hariv. 4832. med.: § %7] mmﬂ ?.Tn:{ 4297. 4282,
fémm?nqa H{TFWWFTH SSTHA: MBn. 2,2113. — Vgl ’EITET
fgg., BTN,

— #H1 zerbrechen, abbrechen : aL‘E.' FNT{\HT MBu. 4,1082.

— 3§ med. sich von einem Schlage erholen (wenn die Lesung rich-

- - -~ -~
tig ist): T3 W afqa T d W Saapy. Ba. 3,1. = 3%?5[\
Comm. — Vgl. ﬁﬂ'ﬂ? _— ]

—_ trrrq oder F{WJT einhauen auf, hart bedringen: {Eﬂ Y (als be-
lebtes Wesen gedacht) WFW Hariv. 12221,

- Uﬁ:{ rings aufbrechen AV. 16,1,2.

— O zerbrechen: Tt RV. 4,51,5. TGT 102,. 5,2,10. I g-
mf:agm MBa. 7,1123. ar:wq;ﬁ:_;\ Buic. P. 8,2,19.
- Vgl m

- fr'zl zerbrechen, zerschmettern, zerreissen : fa a’:ﬂ:d’ F{'E{d'l Cﬂ'&h
TF: RY. 4,86,6. 3,30, 16. fo T 15 4,3,14. 6,22,0. Wt""
T gavey a9 30,0, T g5 damgm ,6, 1. waamfi'qsa,
5. 10,87, 25. 152, 3. HW:LAIT Be. 6,24. AV. 9,8,13. R 13. xzrmﬁ
Cat. Ba. 4,5,2,3. HIUI 44,1,6,2. Kir. Ca. 22,3,22. qFF Qe |-
T TAT MBa. 8, 4223, UATYTG TSIGAT T: Gix. 32, v. 1. frg-
FZAT Vaniu. By, s 32,9. Fa:grm Buatr. 5,25. 12,75, .

— B serbrechen. & 344 TH TTTTE RV, 10,49, 6. HYTHG-
TUPTATET zerschmettert Riéa-Tar. 4,478,

2. FEI;(: 1. 'F';_T\) 1) adj. zerbrechend, zerschmetternd : WQ MBa.
" 8,2993. — 2) f. Schmerz, Krankheit AK. 2,6,2,2. 3,4,4,10. 26,199, H.

. -~
462. Hurks. 2, 445, SITTUET T2 FedT M. 11,67, TN FoNEata:
Hariv. 10856. fg. Sugn. 1,38,15.70,1. 163,4. 2,2,1. 5,1. Karais. 27,186.
Buic. P. 1,14,54. Varin. Beu. 8. 71,3. 81, 30. W 24,36. 43,9. 83,
60. Racn. 19, 52. WFEITfoé‘Q‘nL‘[ Caor. (Ba.) 5. srr'ams;)r
775, TATAREIT | T Karuks. 29, 164. TN THal T =15
W Bale. P. 2,7,21. Fnﬁmfaa () 6,4, 5. ATTER Secten-

, zerbrech , ausbrechen, zerh

™ —— g

3854

sohmers Vixa. 30. FINWAI HeR{HAATAT ToVATIEY ad Cix. 84,

?;E";{ Augenschmerzen, Augenkrankheit AK. 3, 4,8, 29. Varin, Ban. S.
N

104, 5. sli%r: 51,11.104,16. TFA° 8,56, ?.'TQS}\Sealemchmerz Baie. P.
4,6,47. QATHT© Liebesschmerz Vign. 51. mc‘ Baie. P. 2,7,
33. J'I[ISFE[{-\ I!F{IFI'{\EH MEecu. 27 wohl fehlerhaft fur O'Eﬂt aus Verlan-

~
gen, in Folge des eifrigen Bemiihens. — Vgl. §°, Wﬂﬁ@, o, A9,
C -~

are°, "FI°, AR °, a°, fgre.

1. T (von 4. ) 1) adj. zerbrechend in m — 2) . 5T Vor. 26,
192. a) Bruch (g) Trix. 3,3,87. H. an. 2,74. Mep. g. 14. — b) Schmerz
AK. 2,6,2,2. Tuix. H. 462. 60. H. an. Meo. Havis. 2, 445, fOTRES

- ~
TR T APTZAT MBa. 8, 1609, TET: R. 3,43,27. {ATE &T-
T 63,19. AR T Y 29,15, FOTA: MBa. 3,16816. Sugn. 4,3,
20. 121,10, 2,346,5. 439, 17. TFIATATEAT Micav. 37. FHQIRIE-
ﬁm EXLL! W: Karais. 18,83. am Ende eines adj. comp.: 3I[°
Sugr. 2,4,18. TTW?»OS 19. —¢)
bicus Riéan. im CKDa. — Vgl, m W, ATIsT, WW, m

2. '6‘[ n. von unbekannter Bedeutung in der Stelle: 'ﬁqgj =1 a’ﬁ]
m%ﬁ:rgm AV. 16,3,2.

TIERY m acc. pl. von 2. T ~+ 1. ) adj. Schmerzen bereitend

MBa. 3,14144.
1. W Bruch; Schmerz s. u. 1. FE[
2. ’('\ﬁl f. in der Anrede an den Pfeil ({g) VS. 10,8.
3. FHT f. Schafmutter H. 1277.

m‘{ (1. FE:IT “+ 1. R/ 1) adj. (f. g) Schmerzen bereitend Spr. 4863%.
— 2) m. Krankheit H. 312. — 3) n. die Frucht der Averrhoa Caram-

= Eh'g Costus speciosus oder ara-

bola Lin. Gaspak. im CKDg.

W% (1. '6",{1 =+ ¥[°) adj. Schmerzen vertreibend Suga. 1,163, 8.

m'ﬂ\(von 1. 'EE{T) adj. schmerzhaft Sugr. 2,5,16. 308,11.

F:ﬂﬁq\(wie eben) ved. adj. P. §,2,122, Vartt. 1. wohl schmerzhaft.

WH’% m. ein best. Fruchtbaum, = Y~ Riéan. im CKDa.

% ma T, ﬁm Duitur. 18, 7. m:cna Q'm ) v. 1. fiir T8
32,131. MTQTZ[, ‘UHU 33,110.

'E\ '{ETH 3T ) Duiroe. 9, 51. '{T&ﬂ' (QTF{QTH) 18,9, v.1. qualen,
peinigen: {mua?'@r ST STTEET R. 5, 66, 30; vgl. FHIH-
m m‘q 2,103,39 ( m’{mm thQG 40 ScHL.).

m‘l f. eine Kuh, die sich leicht melken ldsst, GaBoak. im CKDg.

'{\'[m' f. N. pr. eines in die Sarasvati sich ergiessenden Flusses
MBu. 3,7022.

T, et @

TG Fu‘gfaaﬁn Duiroe. 9,61, (HTSTEA, TIHAN, B 58, v. L
mq 4, v. L.

'6‘[[_3\, '{,‘u’gﬁq (‘Ga'a) Dafirce. 9,41, v. L

F(B’ adj. verstimmelt; m. ein verstimmelter Mensch, ein blosser
Rumpf (hS=¥]) H. 363. HAg. 137 (neutr.). Har4s. 3,8. W H'FUZ q-
'Ll Sy | fﬁﬁ%tmrm et o sfem Eﬁﬁ! Il Karais.
63,11. Frgm Fﬁ'ﬁug‘:{{qis 4. an‘FU:{m 40, mm
smq 32, a’W sl + Urraran. 93,12 (121,6).

"(TTUEHTI f. 1) Schlachtfeld. — 2) Liebesbotin. — 3) Thiirschwelle Mep.

) Dakrue. 9,41.
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k. 147, — 4) = ﬁ"iﬁ' CaBpAR. im CKDr.

m. N. pr. eines Mannes Mizx. P. 76,24.

1. E%\ﬁﬁl qwi%trm) Dakroe. 24,59, P.7,2,76. Vor.9,26, ved.

aurch 'E{Tﬂ '{Tﬁmﬁl und'{lFFﬂ'FF{ (CaT. Br.); H‘{lﬁﬂ und m P.
7,3,98.fc. Vor.8,34.9,27. 1) jammern, heulen, weinen: a’qa'ri{msﬁsl
mumm{{qn:av 1,33, v.m{ THA T AV 44,914,
14,2,60.7TS.1,5,4,1.TBa.2,2,9,4.Car. Ba.9,1,4,6.SuApv.BR. 5,7, 10.Acv
Ggm.l,ﬁ,s.Gonu.3,3,22.'{lﬁfflu.s.w.MBn.3,331.2375.R.5,34,21.1}1.
6,26. Vixn, 83,12. Spr. 28. Karals. 11,63. Buie. P.4,7,47. Misx. P.32, 4.
Parkat. 51,11, 98,15, Hir. 99,4. Ver. in LA. (III) 25, 20.

\‘?’3
T, R TR Bate. P. 4, 44, v0. FferEnt FRadl ¥ w-
T R. 2,96,11. Spr. 575, [IT: Hamiv. 10282. WQ'@FQ Spr.

$396. R. 1,46,20. 2,64,59. 5,60,17. Racu. 8,84. Eﬂw Buie. P.
1,14,13. W Acv. Gems. 1,8, 4. M. 3,33. MBa. 3,2107. 2874. 2376.
2424. 2687. B,5986. 6000, 7025, R. 1,54,2. 7 (mit der ed. Bomb. 'F{Eﬂ’
zu lesen). 4,18,4. 19,6. Mrcn. 110. Cic. 9,34. Karnis. 13,130. 28,141.
29,90. 31,8. Ver. in LA, (III) 17,19, 24,20. '{.‘;w'} MBa. 3,2686. R. 2,
50,29. 3,51,42. 5,26,42. Cix. 84,15 (!). Karmis. 23,139. Hir. 99,3 ({-
Zeft ed. Jouns. 2000). {TETT Hanrv. 11035 FIITE P- 6,4, 101, Seh. Ka-
rais. 11, 59. {1 forar '6?" (Fh~g MBu. 1, 6201 ed. Calc., aber ‘F{ ed.
Bomb.) Baisvan. 3,22. E’G{'ﬂ Raca. 13,59, F.]T{'lﬂ'lm Karnis. 30,27.

q T R 4,46, 20, T Uaft MBa. 3, 593. R. Goar. 1,47, 20 ('{I‘Eﬁ
gedr.). Miak. P. 82,5. Baie. P. 1,7,47. aFLBuAﬂ' 18,74, 17,48.

- ~_~
H{1 ebend. mnum P.40,62,35. T{1Z MBu. 3,2352. 2685,

R.1,2,14. Mirk. P.52,5. PANdAT. 50,10. {3 MBa.2,2616. R. 2,41,7.
87,31.81,8. {1ZSATH Spr.28. TICE1P.4,2,8. Vor. 19,16. 26,207. MBa.
3,2750. R.2,72,26. CAx. 33,22, BEaTT. 3, 50. '{TF{H‘I MBa. 13,5410. {T-
ﬁﬂq(lu.ﬂG v. 1. Katnis.11,63.43,127.129. Ver. in LA. (II[) 14, 8. 21,

18. med.: W MBa. 13,758.Hnlv.11072 (S.792). m 4817. W

Spr. 492, el U{am MBa. 8,7095. TIZHTN N. (Baoce) 11, 4. 'g{rm
Miax. P. 25,10. W R. 2,52,19. pass. impers.: TShA& {p;za REr |

PaANEAT. 98,13, FEI’FIT?I wenn geweint wird M. 4,108. m MAirx.
84,80 fehlerhaft fir 'F{H'FI 'ﬁf{?{ n. das Jammern, Heulen, Weinen
AK. 1,1,3,35. 3,4,16,98. H. 1402, Hatis. 3,17. Hamiv. 4817. a
faaaAd ot TRAT T R. 2,44,2. 105,85 (férma'ﬁfiﬂ
Bomb.). R. Gore. 2,66,14. O 4,20, 21. Suca. 1,108,17. Racu. 14,
69. fg. Mzcn. 82. Spr. 3991. Varin. Bra. S. 46,25. 49. 51,29. 68,73. 86,
21.97,6. ST [IGe FHH Basmmavarv. P. im GKDa. (u. &), Ka-
raAs. 47,47, Dagax. in Bexr. Cbr. 184,10. pl. R. 5,26,39. Spr. 186. Sim.
D. 103. HYTY® n. sg. und pl. ein Weinen in den Wald hinein so V. a.
— vor tawben Ohren Spr. 2770. 98. — 2) bejammern, beweinen: HI
d‘rg’ﬁlmu. 8,,10. Sidt T RY. 10,40, 10. Gur. Ba. 12,4,
2,5.8,8.5,4,17. 14,4,3,19. m a‘?ﬁ'ﬂqﬂqmpn. Gany, 1, 5.
Einschiebsel nach Agv. Gaus. 1,13. qﬁ eI o] W Kausa, Ue. 2,8;
vgl. aqsma\'pf{ra mqam'g{q Kuinn. Ur. 3,185, 2. & F{ﬁ
MBa. 8,1547. 71T 'gqaﬁ T R. 2,74,2. 6,82,11. Buarr. 8,5. ik
von Thriinen benetzt MBu. 13,1577; vgl. u. Hd.

% kg h 1,
— caus. 'ﬂ%ﬂfa J rTn —, -

VI. Theil.

: ofuny RY.
= N

~ ~
10,67,6. qﬂmmdm 99, 5. Car. Ba. 11,6,3,7. 14,6,9,5.
Kuinp. Up. 3,16,3. MBu. 13,748. Kuminas. 5,56. Urranan. 66,3 (83,3).

— desid. Wﬁ'aﬁq P. 4,2,s. Vor. 19,16. — Vgl. TGIAY-

— intens. heftig _]ammem U. 8. W.: WW MBs. 1,6182 (nach

der Lesart der ed. Bomb.). m Baioman. 1,4 m MBa.
1,6112). BaaTT. 3,29, '{Tﬁ?\'c]'l MBa. 3,11092 (S. 572). Hartv, 4818, —

) 2 T i ) ( ). Hamv,
Vgl {Iﬁa T.

—_ ﬂ'i_! 1) hinterdrein weinen NaLob. 3, 32. — 2) weinen um, tiber;
mit acc. ad Cix. 138. — 3) Jmd (acc.) nachjammern, in Jmdes Jammern
. . . . Y = - =~ ) ~
einstimmen: FINATE: — forpa: FQUEANT(E JQURHER R
q() tntLKuuhu. 4,15. — flere R.2,385,21 ed. Seramp. nach Wrsrza-

AaarD und Borp.

— 5P jammernd einen Laut axusstossen : Wﬂﬁf{ﬁ‘! -9
G B, 3,79,43. — Vel AR

— H Thriinen fallen lassen axf: H’EIFIQ?{ worauf Thrinen gafaum
sind MBa. 13,4367.

— 31 bejammern, beweinen ; mit acc. Buatr. 2, 4.

— U su jammern —, zu heulen —, z% weinen anfangen; laut jam-
mern, heulen (;uc;n. Grui. 4,15,2. T m = Varia. Bas. 8. 46,

65. STRITA R Gonn. 4,47, 20. TEAHT: TREHAT 5,60,17. AHLE

MBau. 1,5218. 6199, 3,2724. 2919. 3947, R. 5,36,25. Karais. 97,43. YT-

mnnn-r. 17, 1. Q’T{'Imknuis. 61, 22. m 97, 38. Verz. d. -
Oxt. H. 257, a, N. 3.  IPTeEl: T{TIE A Suga. 1,319,20. SO ATY: I-

m weinend Buie. P. 4,8,14. WF{H} MBs. 2,2626. Karais.
13,126, TTRER Bade. P. 9,40,24. HAFEREICHATeY ST LA ST

ﬁ'ﬂ'ﬂ Karais. 10,36. 'Fd\'ﬂ' R‘F{ﬁ{ 80 V. a. weinen mit dem Weinen-

den Spr. $396. ;rgr'{a der angefangen hat zu weinen d. i. weinend
MBu. 1, 6200. R. Gora. 1,17,14 (22 Scav.). 2,83,18. 123,5. 6. 7, 49, 5.
Vika. 133. KaTais. 72,8. 101,209.

- f:cI lant jammern, — heulen, — weinen : a@a ﬁ'{'{%ﬁ MB=.
4,495, Bale. P. 1,18, 40. SHTESATNETI 3,17,15. {AIEA 0. lawtes

Jammern, — Weinen Urranan. 56,18 (73,11).

2. R = 1. W adj. jammernd, heulend, weinend; s. o, qF°.

T34 (von 1. [G) Un- 3,114, m. Kind Comm.; Hund FFHY Uni-
pix. im CKDa. H. an. 3,319 (ﬂ"Q Hahn (@) ebend. — Vgl. ‘Faa

(wie eben) n. das Jammern, Weinen Hariv. 7583. st. des gram-
matischeni’!{q wegen des naheren Anklangs an 'EE gebraucht.

F{ﬁl‘uﬁ‘l und '{{?ﬁ’ f. die Weinende, Bez. eines best. kleinen Strax-
ches, der Saft trivfelt, = FHAAT Riéav. im CKDr.

‘6"{ 1) adj. partic. s. u. 2. 'ﬁu\’ — 2) N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf.
H. 281,b,18.

‘F{EE n. Citrone Nitak. 3u Haniv.8443. vielleicht fehlerhaft fur m

m adj. an Harnverhaltung leidend Suga. 1,120,10.

'(\'% Unipis. 2,22. 1) adj. nach den Comm. von 'ﬁ oder '@ mit oder
ohne % (= ?;') u. 8. W. heulend, hexlen machend, mit Gebriill laufend,
schrecklich ; oder Usbel vertreibend, % preisen u. s. W. Nach unserer
Ansicht hangt das Wort wurzelhaft zusammen nicht bloss mit ‘{W
das die Comm. selbst als fem. zu 'Fs'.' kennen, sondern auch mit W—

28
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Fﬁ du. Schon deshaib sind jene Ableitungen unbrauchbar; die wirkliche
Bedeutung, fiir welche ausserdem nur in Wﬁﬁ' einiger Anhalt

liegt, ist noch zu ermitteln. Auch an einen Zusammenhang mit 6—

ﬁr{ liesse sich denken. Agni RV. 1,27,10. 3,2,5. }\'I#ﬂﬂé]’{?d Fﬁ'
AT TREAT: 4,3,1. AV. 7,871, die Agvin RY. 4,158, 1. 2,41,7.

5,73,8.75,3. 8,22,14. 26,5. Indra 13,20. 61,3. Mitra-Varuna 5,70,

2.3.@#@%{&“%{@'973 7. = \ﬂTNucu 3,16.

= ra"qa u. s. w. HaLis. 4,14, angeblich furchtbar, schreckiich (_ i{
Comm.) in der Stelie: mmmm

Paas. 4,12.; vgl. jedoch mﬁlﬁ — 2) m. a) N. des Beherrschers
der Marut, des Sturmgottes; vgl. die Lieder RV. 2,33. 7,46. 6,49,10.
Rudra wirft mit seinem Bogen tddtliche Geschosse auf die Erde, ver-
leiht aber auch Heilmittel und hat eine besondere Gewalt iiber das
Vieh. Schon in den Baiumana wird Rudra zuweilen als eine Form des
Agni aufgefasst; in der Folge wird Civa mit ihm identificirt. Naien.
8,4. Nin. 10,5. 11,14, AK. 1,1,4,30. H. 193. Haris. 1,100. 5,z.qﬁ'an

Wﬁgm‘am RV. 6,28,7. a%marm;ﬁnqw 125, 6. P-
a#,-mﬁmshqz 33,4. 5, 42,11, sng W{;ﬁqmwm,
5. AV. 4,19,5. 6,20,2. 32, 2. 59,5. T JgATede 90, 1. 44,2, 7,
17. V8. 3,57. fg. 4,20. 8,11. 9,39, tﬁm RY. 4,122,1. 5,41, 2.Emﬁ'{
10,92,0. frergra 7,46, 1. qzn-@-uv 14,2,14. AHTRRT RY. 6,
74,1; vgl. P. 6,2,142. TBa. 1,6,4,2. 2,1,4,3. ‘F’Ta‘l@ |aqﬁr s,
1. TS. 6,3,5,1. Car. Ba. 5,2,4,13. 6,1,8,10. 9,1,1,1. !m?n!m?m
§T3: 4,7,8,0. 1 57 QAT T AEE: ORI -
TefReamedt sftamman ofqwe 9, 1,0,6. AP ! OSI=ETT 2,
6,%,6. qmﬁ 5,3,8,6. 12,7,:,20. 13,3,a,3. PA::'n.gf. 7,:)?13. Agv.
Gaus. 4,8,9. 24. Kmino. Up. 3,7, 1. fgg. 16,3. 4. TSI MBa. 1, 569.
mﬁ'ﬁ qm'nmﬁa 7,755, 787.12, 2792. fgg. 14,192.
aar Sm‘({ TTSEHENE Hanav. 43. Miax. P. 50,6. Ety-
mologie des Namens Hariv. 7883. VP, 88. Buic. P. 3,12,10. Miax. P.
82,5. — TRAANG f?stm;(umv. 10666. R. 1,36,20. 44, 10. 2,31, 29.
3,70,2. 4,5,30. 44,52. Em'{m 6, 35,3. Kumiras. 3,76, Racn. 2,54, 11,
47. VP, 1. Spr. 1994, Pankar. Pr. 1. TATAAN Vanis. Bra. S. 46,6. 10.
83,48. Verz. d. Oxf. H. 50,a,37. 83,b,43. fgg. 58,a, 1. b, 16. fgg. 80, a,

38. Laurr. ed. Cale. 313, 8, FRITQTGUT 148,16. Rudra als eine der

acht Formen Civa's VP. 58. ﬁ'go Riéa-Tan. 1, 124. 4,190, e

arléhﬁ% W:,}El'ﬂ’: ?{aaz:), aTEI’:, QIERT: Namen von S4-

man Ind. St. 3,231,b. — b) pl. Rudra’s heisst eine bes. Schaar von

Winden, oder die Marut, Sihne Rudra’s. AK. 4,1,4,5. RV. 1,39,4.
2,34,9.8,32,2. TwEd el: 5,59, s.gﬁdmmrfﬁqeoa.

fﬁm w=h ™ Q‘Ent{ 5. 6,66,11. 8,13,25. Die Gotterschaaren theilen
sich in Adlt]a, Vasu und Rudra; hiufig werden nur die zwei letz-
ten genannt, RV. 1, 4%, 1. Indra mit den Vasu, Varupa mit den
AdltJa Rudra mit den Rudra 7,33,6. 10,66, 3. 125,1. 150,17 2,31,
1. 3,20,5. ViLaxa. 6,3, RYV. 8,90,15. AYV. 6,68,1. 8,8,12. 10,7,22. 11,
6,13. VS.11,54.fg. In bestimmten Zahlen gedacht: erlf, dreiunddreissig:
ﬁmﬂmn&mm&#@ dﬁaﬁ‘#mnmsrfﬁra—
R gﬁmﬁmm TS. 4,4,48,1. 3,4,9,7. Gur, Ba. 4,5,3,2. 6,1,

3,7, TS. 4,5,4,2. STSHFPMN a1 570 T TROTOT 50 5,5, 9, 5.

2,6. TBr. 1,5,44,3. 2,1,40,1. Air. Br. 8,12. Cat. Ba. {1,6,3,7. 'F{.'l
Fa'ﬁ?.'{'ﬁ'ﬁl' )-Tﬁ'qﬂ CANkn, Cr. 4,21,11; vgL Aqv. Geray, 1,24,16. a’ﬂ'—

aﬁagwgmﬁaﬁammﬁammnsm.

11,221, MBn. 3,1840. 2356. Haniv. 441. Kuminas. 2,26, Vanin. Ben. S,

46,31, 48,26. 56. utfm qag: I mﬁﬂﬁﬂm MBa. 12, 7540.
Kinder Kacjapa’s Hawiv. 11849, der Surabhi 12477. VP. 180, N. 19.
T A § QUTETEERTT: wﬁ& TAPTTS: Hauv. 13149, W
Hﬁfmmmgmlqﬂw R O
16273. TRl (tﬁ?{ SHARIA: Buie. P. 2,3,3. TRIUT TRYSHT &9-
TATEHAT 7 3,12, ue.ﬁ.ﬁ-aamrmmzﬁaama' (T MBa.
3.14782. Wlm WTFFC[ sagt Krshna Baae. 10,23, m
| Wmmw MBu. 13,7092, Hamiv. 168. VP. 121. HAE

HAED AT AT Wz Bate. P. 6,6, 17, TR Vor. 5, 4.

MBn. 3,10668. Hariv. 9497. VP. 38. die stark variirenden Namen der
eilf Rudra aufgefihrt MBa. 1,2565. fgg. 4825. fg. 13,7090. fg. Hamiv,
163. fgg. 11831. fg. VP. 121. Bukc. P. 6, 6, 17. fg. Weser, Rimar. Up.
304. 312. fg. Verz. d. Oxf. H. 82;,22. fgg. 190,4, 36. fgg. m
[R¢ ist Vishnu R. 6,102,19. — ¢) Bez. der Zahl eilf Vanin. Ban, S.
8,20. 98,1. Ban. 7,1. sg. s0 V. a. der eilfte Verz. d. Oxf. H. 102, a, No.
159. 320, a,12. — d) pl. abgekiirzte Bez. der an Rudra gerichteten
Spriiche Pir. Grmi. 3,8.9; vgl. TS uw. 8. w. — ¢) mystische Bez.
des Buchstabens q Weses, Rimar. Ur. 317. fgg. — f) N. pr. verschie-
dener Minner Karuis. 54, 86. Verz. d. Oxt. H. 135, a, No. 254. 296, a,
No. 719. fgg. 318,a,44. Ind. St. 4,472, N. 1. Verz. d. Tiib. H. 13. Riéa-
Tar. 8,475. eines Lexicographen Mep. Anh. 2. Verz. d. Oxf. H. 126,a,
19. 196, a,22. Bein. eines Firsten Pradjota Scaierner, Lebensb. 269
(39). — g) Calotropis gigantea Riéax. im CKDa. — h) N. pr. eines zu
den Vigve Devah gezihlten gottlichen Wesens Hamiv. Lane. II, 311,
fehlerhaft fir Fﬁ‘, wie beide Ausgg. des Textes lesen. — 3) f. §T N.
pr. a) einer Gattin Vasudeva’s Visu-P. in VP. 439, N. 2. — b) einer
Tochter Raudragva’s Hariv. 1661. 1663. HA1 die neuere Ausg. und
LangLoIs, — ¢) = W Riéax. im CKDa. u. d. letzten W. — 4) £
§ eine Art Laute (vgl. Eﬁﬁ'ﬂ]‘l) Campag. im CKDs. — Vgl. YA,
AT°, A, TE1°, FAGHI.

m m. N. pr. eines Mannes Laur. ed. Calc. 308, 6. fgg. Foucaux
376. Burn. Intr. 154, N. 1. 386, N. 3. HioueN-TaSANG I, 367. ScHisrNzR,
Lebensb. 263 (13). 293 (63). v. 1. IFF.

m&m’ n. Rudra’s Topf, Bez. eines best. beim Planetenopfer ge-
brauchten Topfes Verz. d. B. H. No. 1253. fg.

% M, = Harr 26.

RS T R
TEHIE Verz. d. Oxf. H.39, b, & fehlerhaft fiir WA
m f. eine Form der Durgi VP. 66.

~N o~
m f. N. pr. eines Wallfahrtsortes MBa. 3,5060. 6047. oqIEl-

CF Mack. Coll. 1, 81. — Vgl .

‘ ) T
m m. Rudra’s Worterbuch Verz. d. Oxf, H. 182,b,4 v. u.
'ﬁ{l‘lm m. Rudra’s Schaar d. i. dée Rudra’s Vanin. Baa. 8.48,71.
F{JT& m. Rudra’s Spross, Bein. Agni’s MBs. 2,1148.
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F{Tﬁ'ﬂ n. das Lied von Rudra Bule. P. 4,30,1. 10. Wﬁ?ﬂ f. sg.

‘Wesga, Rimat. Ur.332. pl. Verz.d.Oxf.H.58,b,17. Verz.d. B. H. No. 483.
mﬁlﬂ Bez. eines best. Spruches Verz. d. Oxf. H. 90,a,15.
"(ﬁ_nmﬁ' f. eine Form der Durgi; Bez. eines Abschnittes im Ru-

drajdmala Gip. Bibl. 303.

m m. N. pr. eines Fiirsten Harr 183.

W m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 148,a,.

m m. Quecksilber (Civa’s Same) Riéan. im CKDr. neutr. WiLsoN
nach ders. Aut.

'{\'{HZ'I f. Rudra's Flechte, Bez. einer best. Schlingpflanze Ridan.
im CKD=.

F{Eﬂ’ m. Bez. best. an Rudra gerichteter Gebete Weeer in der
Einl. zu VS. VIII. VarAu. Ban. S. 46,31. Verz. 4. B. H. No. 1279. Verz.
d. Oxf. H. 296,b, No. 723. Ind. St. 9,59.

F{ENH n. das leise Hersagen des Rudragapa Verz.d. B.H.No.1253.

m adj. der den Rudragapa leise hersagt Nas. Tie. Up. in
Iud. St. 9,121, ‘

mlﬁFLadj. dass. JAéK. 3,304. Nas. Tie. Up. in Ind. St. 9,121,

F{T:I‘m n. Bez. best. an Rudra gerichteter Gebste Verz. d. Oxf. H
74,b,83. 296,b, No. 724. Ind. St. 1,471.

W m. N. pr. = m und auch daraus entstanden Verz. d. Oxf.
H. 209,b, No. 491, 210,a, No. 493. 211, b, No. 499. Sin. D. 165,2..284,11.

m m. Rudra’s Sokn, Bez. 1) des 3ten schwarzen Vdisudeva
bei den Gaina H. 698. — 2) der Strafe MBa. 12, 4 430. des Schwertes
H. ¢. 144.

Td n. das Rudra-Sein Kiraaxa in Nie. 10, 5. Marrasup. 6, 26.
Miax. P. 46,15, Ind. St. 8,453. 5,54,

Wﬂ' 1) m. N. pr. eines Autors Har. 192. °E.l.ﬁT Verz. d. Oxf. H.
279,a,32. — 2) Titel eines medic. Werkes Yerz. d. B. H. No. 973.

qu m. N. pr. eines Fiirsten Z f. d. K. d. M. 4,152. fgg.

WEI‘ m. N. pr. verschiedener Manner Verz. d. Oxf. H. 141, a, No.
288. 144, b, No. 301. Harw 180. Inschr. in Journ. of the Am. Or. 8. 7,
4, Cl. 3. LIA. II, 952.

W m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 279,q,83. 292,b,6.

mﬁs@m m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H.

246,a, No. 618. Abgekiirst wird er auch TEZTEN und <UTIETEY-
ﬁ genannt.

TRUTUZA m. N. pr. eines Gelehrton, = F{F‘[\ﬁ'\fen.d. B.H.211,N.2.

'{\?ﬂﬁ f. 1) Rudra’s Gattin Ugiml. im CKDr. — 2) Linum wsé-
tatissimum Rarxam. im CKDa.

'F{!T{ﬁ{ f. Titel eines Werkes des Paracgurdma Verz. d. Oxf. H.
278,b,23. Verz. d. B. H. No. 1283. 1288,

TRATH m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tan. 7,144.fgg. 166.1gg. 8,1154.

m‘ﬂ' m. Rudra’s SoAn, patron. des 12ten Manu Miax. P. 94,22;
vgl. VP. 268 und Wﬁ{l

m‘[ n. N. pr. eines Staates WiLsox, Sel. Works I, 24,

F{q‘gﬂ n. Rudra’s Verehrung, Titel einer Schrift Verz. d. B. H.
No. 1280.

ORETH 390

F{g\m f. desgl. ebend. 1281.

m m. N. pr. eines Fiirsten, = m Verz.d.Oxf.H.148,b,8.

m m. Bez. des Zusammenflusses der MandAkini mit der
Gangd LIA. I, 80. Verz. d. Oxf. H. 149,4,35.

F&'LTI f. Rudra’s Geliebte, 'Bez. der Terminalia Chebula Campar.
im CKDa.

m m. N. pr. eines Mannes, = F?Fﬁaﬁﬁ HavLL 26. Verfassers des

Criigaratilaka Paaripan. 2,b,3. Verz. d. Oxf. H. 124,5,23. 209,b, No.
491. 212, a, No. 500. Fmgmﬁ = mﬂqﬁz@mﬁ Haw 34.
49. 58. 66. 74. 84. 184. — Vgl. {7RL.

m n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 131,b,8.

mﬁ Rudra’s Stitte d.i. eine Leichenstiitte GanpirTHAR. bei WiLsSON.

W\fﬁ m. N. pr. eines Lehrers mit dem patron. Dradhjdjani Ind.
St. 4, 372.

TEATAL 1. eine Form der Durgd Verz. d. Oxf. H. 93,b,16. °JST-
qd 96,a,1.

m adj. Rudra’s Wesen habend: 'ﬁ." rﬂﬁ: qﬁmﬂﬂw -

A qa;&umv. 10664,

f. N. pr. einer Fiirstin Verz, d. Oxf. H. 157, b, No. 339.
F{q‘ﬂ' m. ein dem Rudra geltendes Opfer Karnls. 48,18. 37,
m n. N. eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 88, a, No. 148. 90, b,
No. 146. 95, b,9. 101, b,45. 104, a,19. 108, a,33. 109, a,1. 28. 110, ,8.
252, a,13. 279,a,34. 299,a, No.729. b,1. Verz. d. B. H. No. 1176. 1311.
1327. fgg. 1333. Verz. d. Pet. H. No. 46. Gwo. Bibl. 503.
WQ’ m. N. pr. eines Fiirsten Ksmiric. 26,10. fgg.
E?.'{Tﬁ'l m. N. pr. eines Mannes Inschr. in Journ. of the Am. Or. 8.
6,508, Cl. 31.
n. Rudra’s Thrinen d. i. Gold Baie. P. 8,24, 48. QIR IA-

- TR
mmw{asﬁﬁamﬁmmﬁ;ﬁga Comm.

WTCF{ f. N.pr. einer der Miitter im GefolgeSkanda’s MBa.9,2628.

m f. = '6?5]?,1 Ridan. im CKDa. u. d. letzten Worte.
THOTH m. Rudra’s Welt Haniv. 7991 VP.213, N.3. — Vgl. .

FEIZ N. pr. eines Tirtha MBa. 3,4093. Verz. d. Oxf. H. 53,b,18.

'Ga.'él?,'ﬂ'l adj. die aus Rudra’s bestehende Schaar um sich sammeind:
Soma TS. 8,2,5,2.

'F%aﬂ adj. Rudra oder die Rudra mit sich habend: Indra Arr.
Bxz. 2,20. VS. 6, 32, 38,8. Agni Kira. 10, 6. TS. 3,2,8,3. Pangav. Ba.
21,14,138. Kir. Ca. 22,3,14.

T adj.alsBeiwortder A gvinRY.8,22,1.14.10,39,11.V5.19,83.

F{Faisrfé{ f. Bez. der lotsten 20 Jahre im GOjihrigen Jupitercycius

CKDz.
TERIUT n. Titel einer Schrift Ind. St. 4, 469. Verz. d. B. H. No.

1278. oqETe 1284.

mﬂﬂ f. Bez. einer best. Lawte Safletraninisama im CKDa.
'Fi.'ﬁ?{ n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 12,b,18.
‘('\'?.'EI'&T{ m. N. pr. eines Brahmanen Karais. 14,87,

Wﬂ{lﬁq m. pl. N. einer Secte WiLsox, Sel. Works 1, 119,
mn. N. pr. eines Sees Verz. d. Oxf. H. Zo,b 89.
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Fﬂﬁ m. die von Rudra ausgehende Schopfung Virina-P. im CKDr,
dile Schipfung der Rudra (obj.) Verz. d. Oxf. H. 82,b,18. fgg.; vgl. VP,

38, N. 13. — Vgl. F{qf‘g

mn. Bez. eines best. SAman Saidisk. K. 67,b,10. 70,a,9.

Wﬁ'ﬁﬁ m. Bez. des 12ten Manu Baie. P. 8,13,28, — Vgl. W

maﬁfﬁ.‘ adj. dem RudrasAdvarni gehorig, unter thm stehend:
H~gd{ Miex. P. 100,38.

'ﬁﬁ'{ m. N. pr. verschiedener Manner LIA. II, 787, N. Verz. d.
B. H. 133, N.

Wﬁ f. N. pr. einer Gottin Verz. d. Oxf. H. 39,b,10.

ml‘. eine Mutter von eilf Kindern Canpar, im CKDg.

W\ﬁ? n. Bez. einer best. Hymne Verz. d. Oxf. H. 398, a, No. 144.
Verz. d. B. H. No. 1285. Safisk. K. 70,a,9. pl. 67,b,9.

Wﬁ m. N. pr. eines Autors, = ‘ﬁ{q‘ﬁﬁ?{ Verz. d. B. H. No. 728.

WFV f. die Schopfung Rudra’s oder der Rudra (obj.) Verz. d.
B. H. 128,a (10). — Vgl. T&a.

N
W m. N. pr. eines Kriegers MBa. 7,7009.
—_— .

W m. N. pr. eines Brahmanen Karais. 64,110,

W m. N. pr. eines Scholiasten Verz. d. Oxf. H. 379,b, No. 398.
380, a, No. 403.

Wi m.Rudra’s Himmel Verz.d.Oxf.H.13,a,17. — Vgl. m

‘(T?.'ﬁ'[ﬁ'ﬁ\m. N. pr. eines Mannes Inschr. in Journ. of the Am. Or.
S. 6,839,12,

m m. N. pr. eines Gipfels des Him4laja LIA. I, 49, N. 1.

adj. nach Manivn. die Anrufung der Lobsinger habend:
'Fa"l%'l F?.'ld W?I VS. 38,16.

Wﬂ’ n. Titel einer Upanishad Ind. St. 3,325,

'F{Taﬁz m. Rudra’s Spielplatz d. i. eine Leichenstitte Trix. 2,8,61.
BaarT. 17,69.

'(?.'IE[ 1) m. Elacocarpus Ganitrus Rozb. Caspar. im CKDr. n. die
Beere, die zu Rosenkrinzen verwandt wird, RAéax. im CKDa. WiLsox,
Sel. Works I, 224. 236. 262. II, 217. Verz. d. Oxf. H. 6,4’ a,2. '6?.1?;'[
a. QRIGHIST Rosenkranz RAéa-Tan. 2,127. 170, OYT{W Verz.
d. B. H. No. 1301. Verz. d. Oxf. H. 83,b, 8. 9. OHTGIcTT 94,d,1. Verz.
d. Pet. H. No. 43. OHTHT Wrsea, Knsanaé. 341. ONTIAHT Verz. d. B.
H. No. 1288. — 2) N. einer Upanishad Ind. St. 8, 325.

mﬁ m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 101,b,18.

TATAT £. Rudra’s Gattin P. 4,1,49. Vor. 4, 35. AK. 4,1,1,33. H.
203. Haris. 1,15. Cixn. Ca. 4,19, 5. CoLesn. Misc. Ess. I, 179. MBn. 8,
8969. 13, 3992. 4004. Hariv. 9832.710278. Baia. P. 8,12,13. 6,17, 26.
12,10,3. Verz. d. Oxf. H. 39,b,4. Weses, Knsanaé. 291. Bez. eines 11-
Jihrigen nicht menstruirenden Midchens, welches bei der DurgA-Feier
diese Gottin darstellt, AxxapixarLra im CKDa. u. w

m m. Bez. bestimmter an Rudra gerichteter Gebste Verz. d.
Oxf. H. 74, b, 32. Ind. St. 1, 383. Verz. d. B. H. No. 143. F{TWTﬁF{\
adj. diese Gebete hersagend 1283. Ind. St. 2,23. -

m m. N. pr. eines Fiirsten von Roruka Buan. Intr. 148, 840.
Scuierner, Lebensb. 274 (44).

80 V.

'F(TF{' m. Rudra’s Feind oder adj. Rudra zum Feinde habend; m.
Bez. des Liebesgottes CapirTHAR. bei WiLsow.

'ﬁ?.'l‘aﬁ N. pr. eines Wallfahrtsortes MBa. 3,8015.

'F?‘,"IEW!‘? adj. von Rudra abgeschossen TS. 3,5,8,2.

m m. Rudra’s Woknstditte d.i. KA¢i (Benares) CaspirTHAK.
bei WivLson.

F’&!H 1) adj. dem Rudra oder den Rudra’s gehirig u. s. w. (zugleich
mit Beziehung auf die appellative Bed.): ﬁﬂ RY. 2,11, 3 (nach Sis.
80 V. a. H@mﬂ m eher von den Rudra’s kommend). -
ﬁmno,s._ WF&“W”“:& ) H (H 3-
%Fﬁ\'\' q"ﬁﬁ.‘dtﬂﬁ]’{i 72,4. 3,26,5. 8,20,3. in Stellen wie

1,38,7. 2,34,10. 5,57,7. 7,88,22, wo das Wort am Ende eines PAda
steht, ist der Vocal 3 wohl nur metrische Einschiebung (SUJTY) und
wire folgerichtiger 'E.' zu schreiben. Dieses ist ganz entschieden der
Fall in folgenden Stellen: !SITE'FJT atla'l Fﬁ:cm:r: 6,62,8. 10,48,11.
8g. m., nach Sis. coll. die Schaar der Marut, ist wohl zu erklaren wie
eben. Car. Bn. 4,7, 8,31. 4,9.16. TN a ‘ﬁﬁ.:ﬁ'l STIT: 12,8,4,6. Go 4
CANxn. Cn. 8,6,3. — 2) n. Rudra’s Macht Car. Br.1,7,8,21. >t 'E-
ﬁ:maqgaﬁ 2,6,9,2.18. 50 v. a. & Sis. zu RV. 2,11,3. — VgL T

ﬁ‘aﬁ{ﬁﬁﬂ f. die eilf Rudra-Hymnen Jiéx. 3,309, Verz. d. B. H.
No. 1284. Ind. St. 2, 23.

TATATNE . Titel zweier Upanishad Ind. St. 2,15. 22.53.9,107.
Verz. d. Oxf. H. 394,b, 22.

'@.‘Iﬂm m. Rudra’s Glied, Bez. eines best. Berges Haniv. 128%4.

1. "('\'EI_\:%TEI'F(-I 80 V. a. '{\'«z Hierher ziehen wir lﬁﬂ!}ﬁ:{ El'ﬁ was
auf dem Boden sprosst RY. 8,43,6. indem wir eine Storung der Vers-
abtheilung hier und in v. 7 annevhmen,' dessen letzter PAda mit v. 8
zu verbinden ist. Sis. erklart ia{ﬁﬂlii und denkt einen acc. hinzu, —
Vgl..\rm' in Q]a'lﬂ'

—ﬂas.i.ﬂa?(m'und 1.£|'a.i'liﬂ.

- 3? 8. SRTEAA. -\ .

—Us. W‘F{

— % sprossen, wachsen: fa' a’l' ﬁw m q‘ﬂ"l’ 3'2'-1 n‘-
mnvwn—vg.aﬁ"@\ .

'FEI WE' 'ﬁ ) ‘Dmirue. 29, 1. ved. partic. m
eptach LT, T, T, T, QU S wnd AT
Vor. 14,1, ved. ST, FEAE, (51D T, srﬁ—cqfq: sfen: §-
WI '{T"FEI% {TET K4r. 4 aus Swpa. K. zu P. 7,2,10. pass.

reflox. 5[ P.3,1,64. Vor. 24,11. (TG (I MBa. 2,926), THL
0'6&]- 1) zuriickhalten, aufhalten, anhalten, in seiner Bewegung hem—
men: N FII'I'FE mﬂ'i"nm. Bea, 8. 78, 8. g 'ﬁ'm'& ar m Vigr.
109, et Ffeeres | qwti gufe & qeftoeam Kuruis
4,38.48,62.73,292. tm’ﬁ mtu At '{curﬁ:q a’{ﬁ 56,114.
51 Hanv. 11935, m MBu. 7,8534. Buie. P. 3,13,81. smma\cxc.

9,82. &1 @A) T @ ATHH: R. 1,28,22.3,34, 10, Raon. 7,52. 12,50,
18,17, Karnis, 10,187, 13,118, '(\"{\'g MBa. 1 8074, {[13'»{ m q9-

ST 12,6149, Haniv. 7543, Karais. 28,249, MB=. 8,244. H‘ﬁ-
EXH Crg. 9,72, W MArav. 82,6, (@q R. 2,111, 17.3 8,320. Spr, 2920.
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Kartnis. 62,221:-7111'{ mmi “ﬁmﬂﬁ RAGA-TaR. 5,451,
Karais. 18,392, 'F%' Gosen. 2,3,9. R, 1,28,23.7,36,42. Vike. 124, Spr.
4818. Katnis. 42, 46. 43,246 (F%T zu lesen). m 48,29. RiGa-
Tag. 3,19. 51, 4,248, 6,44, aa:g;q 49. Ver. in LA, (I11) 17,22, v. L. '{111

$ 'F{. Hagriv. 9199 nach der Lesart der neueren Ausg.ﬁﬁw qr-

ﬂ.':’,'T: im Beischlaf gehemmt, dem der Beischlaf gewehrt war Buic. P.9,
22, 26. ﬁ'rﬁ’:ﬁr:ﬁa Baarr. 15, 80. q{T N’Fﬁm’?ﬁ ﬁTﬁ: |
AT MBa. 1,2367. Hastv, 11207, R.7,32,15. 15, Buke. P. 9,18,20.
suriickstossen Baatr. 8,80, ﬂ’ﬁ' '@ MBu. 3,7205. R. 3,35,48. Sma
aa‘ '{Tg q EHHHCUYFH qqrt (m ) ich kann das Schiff nicht zu-
riickhalten Katnis. 26, 14. QIRAATH T‘qﬂ'\'ﬁa Fv-
f%l%lis,zm. 298. 303. ATLATATH H”tﬁl‘ﬂ'{l\l F T afasar & ac9-
mm 230. zurickhalten, festhalten, vor einem Falle bewah-
ren: HTOTE=U: FHATEY AN T qar Aty qwiy Fed
vt 'F[H% Mecn. 10. H-T\TIII '6-\%1 sfa F{m: Racn. 7,6. Sh-
{ﬁ:ﬁ‘i’a Ja9) Cig. 9,75, — 2) hemmen, unterdriicken, verhindern,
wehren : m‘lIFI'AV 1,3, 55. 371’ Raca. 2, 32. Bule. P. 3,
8,11.4,22,39. ‘(ra'afﬁmmm 9,11,16. '(Tmajzn:rrqq Varin. Bra.
8. 83,62. FEOTY Buie. P. 10,82, 14. 60,23. Spr. 2083. (re.:_ {anq\
ﬁ?mﬁmtu (. i. §& + FLT°, nicht [T - A -+ F1©) 2586.
HTAWATHIA (subj.) FUT% T fasher R 5,88,7. TS o TR
qq\llnn'r 15,63. WEE m\‘qf%ma MBGH. 38. W m DAGAk.73,
5. 73T NUATS T GaTeRTE Meon. 8. TEIATFIAY 93.

mmm:m:ﬁ TF! Busc. 4,29, Fmfa I Fsnn na'rm Pras.
84,13. fr=amT 1 NAY {TGA Karuis. 93,185, TRUEAET WA 18,
107. 46,201, Riéa-Tan. 2,38. [EAATT i%ratm 4
703. 3'{'%{111:51 qﬁ-mnﬁm TS Varis. Byu. S. 46,17, TOLWAT §-
Fﬁﬁ: 'EP\ g{'ﬁ'&ﬂq’\dw Staub wurde gedbunden Racu. 9,21. Féh'
E ) El TN habe ich dir das Essen versagt? Karmis. 27,35. 3fT-
E[Fﬂ?ﬁ =qian Wﬂﬁ HFﬁ'm (so ist zu schreiben) die oberste
Stelle der tugendhaften Frauen (anderen Frauen) versagend d. i. selbst an
der Spitze der tugendhaften Frauen stehend 80. T 'F{T: gehemmt,nicht
wirkend SARVADARGANAS. 171,10. — 3) zuriickhalten so v. a. bei sich be-
halten: ST EhifE
(acc): & FeiTm 5 a1 TITEE RV. 4, 102. 10. et A T G
Fﬂl’ﬁﬂ' 10,34,12. aTi'Ethﬁ_T q E]"'h 'FHTFE 42,9. — &) einschliessen,
einsperren in (loc.): f“afqﬁ ar 'g{'l’ﬂ’ R.7,24,2. W]’Fﬁ :I%Tmﬁ &\?
Miax. P. 122,14. Uamqr'ﬁ'[ R. 4,88,25. 6,10,11. M. 9,12. Buie.
P. 1,8,23. 4,28,60. 7, 1,27. A9 — %fé\'mlﬁ 153311'6%@
TATOT: R 4,34,2. mﬁ{ (BTSTraftsNT=) Baic. P. 4,17,24. mit
doppeltem acc.: F{TEJ JTIEEEI' ITI'!ﬁ’ Vor. 8,6. einen Weg versperren:
TE OO R. 3, 86,5, Maca. 100. TUIL qﬁmﬁmq Baarr. 6,35,
einen Feind, einen Ort einschliessen, belagern, besetzen: Fﬁ ﬁT ﬁ:ﬂ-
an aar g '{3’] T SN SHIIIT Karais. 49,70, ARUAA: qﬁ;aq
mmam TTETTHAT Par. in Ind. St. 5,151 TFTAT ITL B, R,

6,16,2s. Wuan‘%a’mxnm 17,81. 43,104, 88,26. fg. 112,163,

geauty ::(@-ﬁ& q aaa'ﬁ{m qah-{m TEH besetst Patiar. 227,21.

qHuat gﬁTLMBn.&Gsa.i 5237. R. Gonn.4,68,19. 24.6,16,55 (med.).
V1. Theil.

AYV. 10, 4, 26. s0 v. a. sparen, kargen mit .

Varin. Bra. S. 7,19. Buic. P. 3,3,10. 4,28, 2. 8, 15, 23 (med.). Baatr.
18, 10. O ATGEDATITAT Mink, P, 37, 18. Buats. 14, 29. Karuis. 81,
R. 4,9,66. Riéa-Tia.
8,431. sl WT Taﬁ'q Spr. 4083. () Wl qé“ﬂﬁ o e

JqrEad: R. 7,33,50. 58. — 8) verhiillen, verdecken : ﬂ?{ Fﬁmﬁ( R.
3,85,10. 4,27, 9. 37,29. Racu. 14, 82, Karais, 108,7. RAGa-Tar. 3, 60.

ﬁ{ﬂﬁﬁ*ﬂ\—a@ sic) R. 6,90, 17. Maégn, 76,6, RAéa-Tan. 2, 139.
Hﬂ (etn Wesen) '{\—EIT:[ Wliﬁ' Q'lﬁ'{'m Varin. Ban. S. 53,2. &t (E’( die
neuere Ausg.) H’EIE‘(H FEIH (m ed. Calc.) Harrv. 3038. EIHI‘H'{'—

TEATT: Maiin. 159,15, TAAPT RS & I Spr. 1615, ARTR-
EHWF%‘{N Varin. Ben. S. 3,14. Karnis. 14, 24. Spr. 2277. Baie. P.

.
1,18,30. 4,30, 44. fm’ﬁ'%' MBn. 5, 7198, ﬂ'{mﬁrﬁﬁgﬂ S0 V. ?. mit
dem halben Fusse den Erdboden beriihrend Spr. 1246. 'F{ = H‘a}a,
IS AK. 3,2, 40. H. 1476. — 6) verstopfen, erfiillen, anfillen: a‘gﬁ!z

UG Karuks. 17,51. 313 mmm% T R.4,60,1. TETRSAET:
52,25. 83,1. !snamrnzm T (mumaam ed. Calc., HTsE-

~_=

HTZITZ=HT ed. Bomb.) {mgﬁ'a ama:rq MBu. 13, 6482. AT Y-
q’ﬁlﬁ 14,1741, mqam’@lﬁsnw Riés-Tan. 1,115, STATH-
SO R 4,33,41. W(H’lﬁ? ) Vanin. Baa. S. 93,7, —
7) peinigen, hart mitnehmen : :FI' H ﬁﬁl‘ﬁ SIT | 'ﬁ'll‘l% (= !ﬂmﬁ
Comm.,) TT e ;ﬁ'(q'rg'{m TET | R. 2,63,43. — 8) [& = H-
% erhalten Buic. P. 2,7,21. .

— caus. 1) zuriickhalten, auﬂmlten:m %K{ q{ﬂ'rﬁmqﬁ
MBs. 8,
"{IEFIFHHTW at Hﬂmﬁl Paxkan. 4,14,105. belagern lassen durch
(instr.): H§T '{IWTDTIFI ﬁ Racn. 12,71, — 3) Macht ausiiben auf,
fesseln; mit acc.: T TN HT AT F e o7 T 9 Baie. . 41,
12,1. — 4) quiilen, peinigen : Iﬁa’(—cﬁ' CQGU H;T qrq ITUQHT H’Em R.
4,3,22. in dieser Bed. auch m in der Verbindung: QTTEHT a1 'ﬁ
'u'q?uqq MB=. 3,999. 12,191. 733; vgl. W caus. 2).

—_ Slﬂ 1) versperren: ﬁ'la’rﬁ]: U, S. W.: 11 fm'm'lmr?{ MBH. 13,
1649, einschliessen, umzingeln: mﬁ’ﬁ@ f{%ﬁ EFEIWF{ Baie
P. 4,8,13. feaseln, in seine Gewalt bringen, beherrschen: marq?n W
T TR FR S A AR 5 11, AR Chr.
18,10, v. L. fur mm in Verwirrung bringen. — 2) pass.

a0
oder\Klasse 4. sich einschliessen in, sich hingen an (acc.): Wﬁ'{i
TEOH RV. 8,43,9; vgl. P. 6,1,134, Sch. — 3) kleben an (acc.): !SFTG-
'FJ]I{E[ m S0 V. a. wihrend dreier Tage wird er der Siinde nicht los
M. 5,63. so v. a. Jmd auf dem Fusse folgen: mwumm
Lm ST CAk. Cu. 131, 2 qiawmq: die andere Rec.).
gtm:rqg'{;au 1T so v. a. unmittelbar nach P. 3,2,100, Sch. an Jmd

105. Buic. P. 9,10,17. verschliessen:

,2903. — 2) Jmd durch Jmd einsperren lassen, mit dopp. acc.:

oder Etwas hiingen, Jmd zugethan sein, einer Sache sich hingeben, ob-
liegen, sich angelegen sein lassen; med. und act.: QEF m‘ﬂm qT-
fO: OUATE Buic. P. 10,2, 4. qr:qruﬁ‘t AR Rida-
Tar. 3,93. m ET'IEhT{m agma’qw*{.»aa- Eﬁﬁm Buic. P. 10,
7,3. qrm’-‘{ ar aun:rgmrg; 4,17,33. gewohnlich m‘gm‘q (TS Dai-
tup. 26,65) und °ﬁ'|’ in dieser Bed.: Hmﬁ mqam‘ga‘aq MB=a.

3,16194. ”W i%rga'a JU &RT 7 T FHET 12, 9349. 13,966, H-
23+
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qeemRend faTed crafe @) R 3,19, 6. AATATRRAA:
frvoure SCTE: MBu. 4, 492, TATRT, — TG SAGH
3,15632. FITRG: (TS beide Ausgg.) TG T FIEATIRATLAT A-
QT dem ich zugethan bin 3,1308. ?z?mr{ﬁ{. ﬁ'f?ﬁﬁ{fﬁﬁu ETUT‘L
seine Zuneigung zu erkennen gebend Urrarak. 33,3 (71,1). ms
= T aa’%:aﬂ*@’u'ﬁ daran hingst du Spr. 3594. U, WA,
WF&HH Nir. 14,6, MBu. 3,4156. Spr. 4273, m MBu. 3,13891.
qﬁﬁmo,sso utngumq 12,6676 ( ma st. a:q.—au ed. Bomb.).
Qe ssoo. memqmmr SRR ) QR hattend
an Spr. 216. aq'qanq*@aura MBa. 3,2169. a{;q 12678, qgmq 8,
648 F:h']’mﬁ st. Q]'TITFT ed. Bomb.). QIIIIIHFEHF{T (lies °'6':ZIF{T)
Mirk. P. 75,16, 35"'11]1'] mﬁmi‘a Gefallen findend an R. 7,48,5. —

4) gutheissen, billigen; med.: granﬁn anq_{Umrﬁ'f mq%
Kuwt. 20 M. 4,7, 14,180, GTATATER Teahol Serrie 07 | AT
m qumnmﬂq EITET: cd. Bomb) I| wir billigen
es, dass du R. 1,76, 2. a?ffara?m"ral qag H {n‘ama{‘fz-
Wﬁ:{ Buic. P. 4,14,21. — 3) sich richten nach, Riicksicht nehmen auf:
q:n Si’ﬁ'ﬂﬂ} 1’{5{' MBu. 13,4497, H(Wlaqu'ﬁ'ﬂmz SARVADARGANAS,
2,1. qmrm Tnf«l—q’irr Busrr. 16,23. T | frawn sfa qrrmrm-
‘GF,UH UTTARAR. 81,8 (66,5). Wma HT[E[HI alqgmlm 73,12
(97,7) mﬁﬁ'ﬂmml REI Wmmﬂ'ﬂ Yerz. d. Oxf. H. ¢62,0, N.7.
mwu arg'rr 198, b, No. 467. J TTEAT Qzumu FEI@‘II
L aﬁma Kimac. bei Maruiv. zu Kominas. 7, 94. TG GIOT 797 e
qﬁ\'l Fm{amugq | ';TI[H:T er verdient nicht, dass ich in Bezug
auf sein Leben Riicksicht auf ihn nehme MBn. 2,926. FH'ITI{(F{T{\?J. S0
V. a. den Himmel im Auge habend Spr. 4673, v. 1. — Vgl. m 1g.,
EFIUU fgg.

— HY abhalten, abwekren; verstossen, ausschliessen, namentlich von
Herrschaft oder Besitz vertreiben: Hd ;ﬂm:}‘{mq RV.40,34,2. 3. {-
fafeny Awr. Ba. 3,30 QAR Wﬂ‘(ﬂqﬂ 3,3,4. 12,3,43. H-
'm=ﬁ3n AR 18,2,27. TG Awr. Ba. 8,10 Gur. Ba. 42,9,
3,1. TS. 2,2,8,5. 3,1,1. 4T SETE: AT m{:mm ar GIT{E At sdm-

~ene

b@ 6,6,5,3. Kitn.27,5. ﬁrﬂmmmw PaNkAv. Bu.12,
12,6. 15,3,25. 18,3,5. Kirs. Cn. 49,1,3. 22,9,16. SI'Q‘F{ Kim. Nitis.
13,73 fehlerhaft fir U (vgl. 67). Vl. HALTEY, HALTH. — desid.
WFFTF"R den man abschaffen will Kitu. 37,11.

— U1 intens. Jmd verstossen, der Herrschaft berauben R. ed. Bomb.
2,58,20; vgl. u. §Y intens. )
- ﬂ‘ﬁ{ 1y abwehren, abhalten MBs. 8, 4308, — 2) in Verwirrung

bringen: RfNARTEAATEINAPTRRATH Cix. Cu. 24,10, 33,5, SupatH

die andere Recension.

— HJ 1) Imd abhalten, suriickhalten : mﬁ'{aﬂclﬁ'{a‘:\{l’% -
tmaq R. 3,1,33. AT M I maﬁ_{l’ Cix. 35. Siu. D. 48,8. versperren,
hemmen m ﬁmﬂﬁ T Sucl. 1,328, . festhalten, ein-
schliessen (nach dem Comm.): ﬂ'a’ Q‘E{m '6!!31. RV. 10,105,1. abson-
dern, zuriickstellen, einsperren; beseitigen : JTST H%HTLCAT. Bs. 11,6,
3,1.14,6,1,3. 3?;[3]'{1'[ 13,2,8,2. F W 14,3,3,1.6,1,2. Gifxu.
Ba. 12, 8. Saapv. Ba. 4,2. ﬂ'ﬂmﬁl JTIQH{%W wurde eingesperrt, |-

*(T*{,' ar: FEI’H?{EI sperrte sich selbst ein P. 3,1,64, Sch. mit doppeltem

acc. P.4,4,51. TAGUINS 31 ST Schol. Aeh TEraTI er schioss
seinen Kummer in’s Herz-ein Buart. 6,9. gewohnlicher mit acc. und
oc.: ATCATAATCHEOEIGE Buke. P. 2,2,16. §OY: Al F@ATEOA
~ ~ c ~ ~ -~
S FTAPT: SR 4,1, sty — e 3,
9,19. aarg:'rq TIET eingeschlossen Jix.2,290. ETTART: eingehegt
M. 8,236. WT%FIT qt JEFYHIT ﬂ'aﬁ%' FAPTA gleichsam einge-
sperrt Rica-Tar. 6,286. mqqmqma SO V. a. sperrie sie in sei-

nen Harem ein (vl q:ma) 4,677, R amm@zqﬁﬁ-

TEAHA: (= F{T—I{ﬂ'. Ha]iﬂ-'-{. Comm.) umlagert, wmgeben Buie. P. 5,
17,16. belagern : gmrﬁmq\bwu. 93, 20. HTEAT MOAYITEAA-
JYUTAT sugezogen, zusammengebunden Spr. 630. med. bei sich behalten,
guriickhalten so v.a. nicht gewdhren : ¥ qara“n Uqrgar HIyaarn
darn| Fana{ 9 arﬁ 9 wmmqamna Il MBu. 12,9396. in sich
schliessen, enthalten Buic. P. 8,12,11, ma qq*ga verslos-
sen, ausschliessen, vertreiben: QEQ ?T[a' saﬁ'uq R. 2,30, 9. U
DT Kavg. 16. Chun. Cu. 14,50, 5. TTATAET I Faar ITRET (. i.
Jam, wie schon Weser vermuthet hat) Kitu. Axugs. in Ind. St. 3,
460. HARET SATCAAT TG THIIIT T MBa. 4,201, HATE bo-
deckt, verhillt : ﬁwﬁmﬁm TG 1T | a-
T 2 raq?;a Tafg gma:r Vaniu. Byu. S. 24, 20. SAQEUAT uner-
kannt, incognito Dagax. 101, 15. — 2) act. verleihen, verschaffen (fiir
Jmnd abfordern): ma sqmrf\{{qa'(mma (v. L Elam erlange

~ ~ ~N ;
fir mich) Kausu, Up. 2, 3. med. erhalten, erlangen, erreichen (fu'r sich
absondern, als sein Theil verwahren): Ef&l‘{ WF[ {«nqi'qa} Fﬂ AV. 9,
8,22. 6,9. 40. qmiam:hqis 11,3. qqéwqaqiams aqaq
qqamﬁ:q TETEH T5.2,5,3,2. Ha[# Q%:{qargad f’a:m 5,7,10,
2. md’wq@72ﬂl Arr. Br. 1,6.12. 2,17. 3, 2. Y Kira.
33,1. Car. Br. 4,6,9,20. qarr 5,2,2,3. 10,6, 5, 5. HE[N%H]'RT a{r}w
ammmﬂﬂ,z, 1. 12,7,2,7. 14,4,3,31 (Wq\ngu. As. Up.
1,5, 21}, Saapv. Ba. 3,7. Kuino. Up. 2,18,2. Buie. P. 2, 7,21 (wo die
ed. Bomb. mmﬁm ﬂ’mﬂ liest; das erste A erklart der
Comm. qamaqa?"a) 3,28,27. 4,13,0 | FIGUT: = HIgAT, -
qq Comm.). §,1,15.2,21. 4,4. 14,1. 22. 33 (der Comm. erganthﬁg-
ETT{ Buanour iibersetzt EIEI'G'ETH durch s'arrétant). 39 (m
st. san;). 10,68,28. 14,12, 2. act.: q'{'t mmam—wﬁ-{ 3,
33,10. HE[ HET m W' Cafic, zu Kainp, Ur. S. 16. Batc. P. 3,
23,7. 10,13, 22. Misk. P. 49,58 (?). — 3) an Jmd hingen, Jmd zuge-
than sein (vgl. sr:n qaqara'gmﬁ Buic. P. 4,15,5. — Vgl 2. §-
Tm' fg., 2. EHUEH — caus. mﬁlﬂwohl verstopft Suga. 2,239,
8. — desid. med. m zu erlangen wiinschen, einzuholen sxu-
chen TS. 1,8,4,1. TBs. 4,3,3,1. 2,1,8,1. Air. Ba. 1,12. !slrraa'q Car.
Bk, 10,4,3,6. Kira. 12,5, lmﬂ Agv. Ca. 11,2,13. Baie. P. 3, 9,«3. 9,

13,10. act. 4,8,30. — mtons. aus der Herrschaft vértreiben, der Herr-

schaft berauben : ﬂrﬂ'ﬁﬂ'ﬂam s ar m (ﬁq W
TH: ed. Bomb.) | RAT{{HY shaeq =T YA || R. 2,58,30.
mfa - .

— YcaH 1) hemmen, unterdriicken : m Baule. P. 1,10,
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1. = HETFHFPIDT oder W Comm. — 2) wiedererlangen : mfﬁ
q-qar(;wnms P. 2,2,1, — Vgl m‘{m

— HAJ 1) einsperrén, einschliessen: EHYQTEHIU Qe F1T: 77-
m’ﬁ (= O'ﬁmf\%) MBa. 12,11266, pass. enthalten sein: qaﬁfcq-
STWERAT AAGETT Pasiav. Ba. 16,15,9.49,9,5. — 2) erlangen, er-
halten : O'F{ Buic. P. 10,87,14. — 3) pass. auageschlouen werden,
einer Sache verlustig gehen: Hﬂa’ﬁiaﬂ im Gegens. zu mﬂ Hariv.
11778 nach der Lesart der neueren Ausg. (NiLak. macht auf die aber-
schiissige Silbe aufmerksam).

— HT 1) einschliessen, einsperren : a'c'qm'gau !Z[TE'?{ Buie. P. 10,
13,7. wmzingeln, belagern a”]' ?{'aa'am'fm mmUﬂ.T qﬁ' Harrv.
5013. — 2) abuehren, verscheuchen : E[’EIFU ﬁmﬁ Buarr. 17,49,
—3) feslhallen, herholen, beitreiben : HT'ﬁ'UFﬂ ITEUT qtrd RV. 4,38,
& "I ‘{\—m 1:_1:]?{1 qI: AV. 3,20,10. anqarﬁ‘i:u T N Kavg. 127.
m(;AT Bk. 3,9,3,13. 15, 24. — 4) med. sich enthiillen, sich ent-
ag'{r{rua TIFAIC, W HT© Kavsa. Ur. 2,2. Eﬂ'{%
v. . — Vgl HI‘{TEF{ — caus. 1) versperren: q?qmlmq—mnq MBa.
1,4188. belagern : =mm otz ET{ 'ﬁm‘nmﬂ?{ Hariv. 3015, — 2)
belistigen : m:{mwm:n R. 2,96,40; vgl. u. E

— "1 versperren: q€0 qrr[ qtn'ﬁm R. 7,32,42.

— 3"{ hinaustreiben, verdringen aus: qman‘ '{'EIT ﬁlﬁl qr%ru
3&1‘(4’"’6{ Cat. Br. 14,7,4,41.

— 3°1) cinsperren, einschliessen, eintreiben: EI?EIT mﬂﬁa’
qa’]’d’TBn 3,8,22,3.Cat.Ba.13,2,3,2. Q'DT:[3 7,3, 4. TT: Kuino, Ur.4,6,
. FNEATICE qTan $F Hamiv. 14158, muq absol. in
Verbindung mit einem loc. oder instr. P. 3, 4,49. mm I 2T-
oy, o 3&\;111{1\ und ar?r?{ﬁ(mq\ Schol. JURF ein Gefangener
Rach. 18,17. cinen Feind, eine Stadt einschliessen, umzingeln, belagern:
mgmf’{qt;ﬁa M. 7,195. IURE (@) Kin. Nins. 13,67. 73 (hier
ﬂq‘ﬁ% gedruckt). ﬁ H‘F{ﬂl‘é’q'ﬁ'{ Sﬁﬁm Muprig. 41, 15. Pax-
gat. od. orn. 33, 16. qaqrqmaq Buic. P. 4,28, 13. BRI T9-
fﬂ'ﬂ. m '@,‘l? JTRET eingeschlossen, umringt Karais. 34,
2!:3. - 2) zurdﬂcrh’c:lten, behalten, nicht a.u.s den Hiiv:flen geben : ij\q’
et quomEEETReuar | fEsRtua A it guE s
TH: Jiéx. 2,250, — 3) beldstigen, plagen, beunruhigen, behelligen :
q[q'm'{rm Katnor. 1, 21. mﬁ'{ m Wﬁ [CERUTEE
MBu. 12,3584, Racu. 4,88. 3‘1{!‘1% R. 7,74,6. WEIF{T (3!1‘6
mm’ die neuere Ausg., !SI!T{TUHHW Nicax.) Hariv. 6038. Qa'

S RERRTITED R. 1,78, 19, T~ qmm@%ﬁqs a,
16. Raca. 5,22, MAsk. P. 19,8, Wmﬂ' Buie. P. 5,14,5. al'ma
qu'gzl'qq R. Gonn. 2, 58, 25. SSTAT 3, 43, 4. Bulc. P. 4,28, 15,
24. 5,26, 16. mmmmmq so V. a. bedrohen, tn Gefahr brin-
gen R. 2,75, 41. R. Gonn. 2, 63, 41. 79, 26, mmﬁqmm.s 73,

14. aTU mmmm bringen in Verwirrung Cix.

wickeln (

18, 10. 24,8. — 4) Jind aufhalten, suriickhalten: HT IMT s‘m ~

v. L. fur !SI'EFF{I Cix. 33. Etwas hemmen, unterbrechen, storen: qa?f
ama gAY MBa. 12,7817 T frnfabeng a:n
qm M. 4,348, Dagak. in Benr. Chr. 182,17. m—ﬂ

qqégqrgzx' R. 2,36,14. mgzuﬁa’&rsmqq Gix. 87,13, IUG-
gam sn&qai'( 90. ETWTITF{HI JIT R. Gonn 2,60, 4. — 3) ver-
hiillen, verdecken : m mﬂ Hﬁ'ﬂ RacH. 7,36. 3@83] o s31-
ﬁ' F[EIH:[ qtna!mtl R. 2,69,14. — 6) = mver:toxsen von der

’ Regierung ausschliessen: ('—In.i'] :&'é' WQR 2, 34, 16. T

m !ﬁaqq‘@wq 36, 26. — Vgl 3Q'{IEI fgg. — caus. ver-
kiirzen, verringern, Einbusse erleiden lassen: uqm‘razznmmqq(r
ORI aegEang q'{;m SUATH Verz. d..Oxf. H. 216,b,29.

— TP verstopfen: FeAAREHTST A Tehiwga sqaiigaw:
Buic. P. 11,29, 35.

— Hf{q hemmen, unterbrechen, storen: a’l?'.' %iﬁéﬂ: ?ﬁtf.utf: H-
WUF{ MBsu. 13,2148.

— f‘{ 1) zuriickhalten, festhalten, aufhatten, anhalten, in seiner Be-
wegung hemmen: FALA THTLA {zh=n~ e g ﬁmr 5
TR RV. 1,122, 7. qﬁr{ﬁm AT TFT amrasimsr CIG S
GE AT 7,6,5. {wﬁ{‘ﬁrﬁm & TIfet: T W MBa. 4, 199,
QF{TSIqu TT{T_FQTTH' gaa ARTTATT 3, 2281, 7,5335. Ham. 5810.
Cik. 16,16. ’r‘:[agamq “a?m:ﬁa Verz. d. Oxf. H. 259, a,20. airiﬁ
IR TTEHTH T HEAT ‘Fam’ A Spr. 3020. HEHWARITY -

T T O 3116, FTRET ARERDL: Vanin. Byu. 8. 92,3. Ka-
THAS. 4,36, 42,127. RAGA-TAR 1,322. Faﬁuqm Fq'ﬁwq 4, 32. Mirk.
P. 102, 3. BaatT. 16,20. EDTP'% maqa qavy ﬁ‘FE‘mt{ S0 V. a. ein-

holen Mpdin. 10,20. Tq: hemmen Suga. 1,102,2. 262, 5. FIRETAT-
WWFT{IU' den Ausfluss hemmend 64%,13. q‘qmﬂaﬂq-
ZTHW EITCCI[H Spr. 1720. mit Erginzung von {EIT{ s0 V. a. lenken
CAk. 169. abhalten, abwehren : F{FETHT £|'Ch"ﬂ Tﬂﬁ'{ RV.14,83,4. E[-
AT 8, 2. Arr. Ba. 1, 10. 3,36. WWCAT Br. 13,4,2,17. — 2)
hemmen, unterdriicken, verhindern, wehren: :HFHWBMG.
P. 1,10,44. 11,33. 3,23,50. HTT{A NTAUYT A T UTETA (so ist
zu loson) MBa. 4, 1053, Hamwv. 11770. 11781, @D fAp=an:
Spr. 1756. "qf@mgﬁsqwmmf#gw Miax. P. 39, 23. AR AT-
"AL KT RAéa-Tar. 3, 424. SARVADARGANAS. 164, 5. Buatr. 3, 39. a{T
mﬁ-{;m‘i:g qTAT Vanie. ‘Bau. S. 89,14, 86, 56. — 3) einschliessen,
einsperren: ﬁmm H!d Qﬁlﬁa T[Ta‘ RV.4,32,11. F»_{'Fﬁi
ﬂ[f{&[?ﬁ&i‘l?h’ﬂ 10,28, 10. HTWHT ﬁm: einschliessend, nicht
heramgebmd AV. 42,4,86. 5,17,12. Car. Ba. 8,7,8,8. ﬁm Faq
el ﬁF‘c‘UT{?E{Qﬂﬁ M. 11,176, Katnls, 34, 184, ﬁTﬁ—cl“{ fﬂ'{:
TIAT TS WA STAT MBa. 1,409, R. 5,16,51. Gresiefceme
&) 93, 11. Baie. P. 5, 26, 84, AT TR AT Bue. 8,12. einen
Weg versperren: ﬁ[‘FEIFﬂ aqr l:[lTiTL Kim. Nirs. 4,13, :m'l ﬁ'{'l
'{E[ Meiku. 83,23, 'U‘F'E]ETFU WFFLBuAﬂ 17,49. einen Ort ein-
schliessen, belagern: F{'ﬁ'{\'ﬂ aﬁqqqfa"{q Riéa-Tar. 1,368, U-
ﬂ‘ﬂ'[?ﬁ' ﬁmﬁ 6,125. Buie. P. 9,6,16.10,50,4. 76,9, verschliessen,
schliessen : mqﬁatm Karais. 1, 46. 50,188, [FE@ATAAR-
F{fi‘{ Rr. 8,2. !ZI'H ﬁﬁ T Spr. 996. die Sinne, das Herz (gegen
die Aussenwelt; verschliessen : ﬁ'ﬁiﬂ ara;amqq MBas. 3,18638. ﬁ'
Wam ST AR 2TEST=aTg Spr. 1604. qmﬁmzse-/.
ALY Fq'ﬁemqq Buic. P. 4,8,80. THGEHLWET 4,13, 33, a3 et



399

) ﬁ'ﬁmﬁ‘ SARVADARGANAS, 177, 12. 164, 4. fgg. Baac. 6, 20. - 4) ver-
hiillen, verdecken : F#F{!' T ﬁ s -ﬁat HATIA: MBa. 13, 2069.
Harwv, 8782. R. 5,8,24. Sucn. 1,23,2. Varin. Ben. S. 24,15, 28, 6. 47,
26. Riéa-Tar. 1,369. Buic. P. 2,9,37. BI;ATT 7,70. — B) erfiillen, an-

fillen : STATATERTSGT R. Gonn. 2,123,24. Buic. P. 6,14, 50, yaaT-

SUFE (FTF) MBa. 16, 1021, GOTIEERY: TS et @-
) R. Gonn. 2,98,s. JUIAHL: — FTa! AfSR" Riéa-Ta. 4,
165. Buie. P.3,17,17. — 6) unterdriicken so v. a. verschwinden machen
Cic. 4, s5. T T AN A JANRAT T | G Frgend wnd
verschwinden wieder Hariv. 142 = VP, bei Mui, ST. I, 27, N. 45. W
mmmﬂgﬁqm Baic. P. 9,3,32. — 7) ﬁrﬁ
’SFT'Q_%' verstossen Pasgav. Ba. 9,1,9. Kira. 13,5. — 8) ﬁ'ﬁi‘a

MB=. 3,962 fehlerhaft fiir FR'FW (wie schon WesTERGAARD vermuthet

hatte), ﬁ"awg 13,4530 fehlerhaft fir fﬁ'ﬁm@; die Bomb. Ausg. hat

an beiden Stellen die richtige Lesart. WQHR:GA-TM. 2,165

wird wohl auch unrichtig sein. — Vgl. ﬁ'g fg., fiq'rgaa fgg. —
. . o ~ ~

caus, 1) einschliessen: a'l'g ﬁ'{ﬁmﬂ;"erz. d. Oxf. H. 234,a,31. 33, —

2) verschliessen lassen: E.T{lﬂ\(!) Riéa-Tar. 8,428,
- 3qﬁ einsperren, einschliessen, eintreiben EIQCT\:LCAT. Br. 3,7,8,3.
— I—iﬁ 1) zuriickhalten, festhalten : °E MBs. 3,1613. 6,1964 (H

ﬁ'@g ed. Bomb.). 7, 933. 4433. ‘Fazﬁﬁ'ﬁﬁm::i qﬁ‘gq\ 13, 2956
= 3,12728, wo falschlich Wﬁﬁ{'{'ﬂﬂﬁﬁ'ﬁ%’ gelesen wird. — 2)
hemmen, unterdriicken, aufheben : WTE{Q mwﬂ C{U m MBu.
12, 12082, ITSHTEET SDTET (ATFET die iltere Ausg.) dfgeea
TEAT Harv. 11696, TEITT qﬁ’g&m T Wicson, Skixax. §.

10. FTOITETR: Hﬁ'{\'%'m Baic. P. 4,23,8. JTOTAIAT HWFEUTF_IJ,

18, 32, — 3) einschliessen, gefangen halten Cverigv. Ur. 4, 9. Haniv.

10230. Baka. P. 9;15,22. Verz. d. Oxf. H. 256, a, 2. HITETS CIEr LA

ﬁ:l‘ 50 V. a. susammengeschiirt R. 7,24,10. 36,5. (vor der Aussenwelt)

verachliessen : HINGEAT-#aUTT Spr. $161. TIFATE THET -

E'ITFH ﬁﬁm Hariv. 11696. — 4) erfiillen, anfiillen, voll ma-

chen: 3 T TSVET — HIGHT ATF: H# BINT Feud Ha-

v, 4733, QDH: HIAQaTE MBa. 12, 87, — Vel qﬁw -
UEI

—_ m'{ 1) einschliessen : gm%:hﬁx Q‘F{'{mmﬁuﬁ TBs. 3,9,

43,8, — 2) Jmd zuriickhalten Spr. 971. — 3) anfiiilen: ETM'F{F
TTA R. Gonn. 2,16, 35. 7,24,36. — Vgl. O{{TH.

— Y 1) IJmd swriickhalten: TTT a’ &T{\'UTFI (d'ﬁ'ﬂ'lﬁ!‘ Siv. 8, 82)
tn'q MBa. 3,16830. — 2) hemmen, sperren: !sr?ﬁw{ 1 Wéﬂfﬂ
gf-ﬁ’ q’F{r{:ﬁa Cat.Ba. 14,4215, mﬂ,&,a,s.PAnnv.Bn 13,4,11.

— HY pass. auayeschlouen werden, einer Sache verluattg gehen : 0'6
FJJF{ im Gegens. zu mﬂ' Hariv, 11778, m‘aﬂ' die neuere Ausg.
— ;rﬁ'{ 1) abhalten, zuriickhalten, hemmend entgegentreten, sich wi-

dersetzen: & U: TTTG-aale: @ ATAG-UTEATR UCIEH Arr. Ba.

6,34. TS. 6,4,3,2. UTeIge TEI M. 14, 85 MBa. 8,7044. F-AWG
TETR-IAT Buic. P. 10, 44,1, qﬁmn 4,60, 3. 3% TRTERILT
crf%r{ﬁq R. Gora. 2,20,9. Wfﬂm Wm ungehemmt Buic. P.
2,9,24. 7 4,16, 27, m"qm F’TIE\'QT:{T?R’R CEEOH

W — W

| k00

unterbrochen, gestort M. 14,11, — 2) einschliessen, einsperren : 7{7\!'{9-
Y C.. ~
f%r:\—{: MBh. 5,|2u.a;a%gzas{ %;;rmﬁ: weayTet — e
R. 4,85,3. absperren: q 3 MB=. 8,7320. die Sinne u.
s. w. (gegen die Aussenwelt): !;}-‘r[‘;"gaﬁi?a?.’mﬁn 823. Qﬁ'@ﬁ?ﬂ-
mﬁ@% Buic. P. 1,18,26. — 3) verhiillen, verdecken : -Fi‘ ﬁ"ﬁl
iz a9 ufdgea TI{m: MBa. 3,12014. Hanv. 13611, — V.
qiray fes:
— T 1) med. Widerstand finden : ‘T{'FFIW'E‘T:{T afam ﬁw |
HE{HE{ FE'FEU El?]‘tﬂ'l qam{'ara durch S. finden sie Widerstand

vor dem Getraide, durch das Br. nehmen sie es in Besitz TBr.1,8,4,1.
- 2) fa"ﬁ?ﬂ-ﬂ\' und Of\FI' a) streiten, in Feindschaft leben , Feindschaft
beginnen, kiimpfen mit (instr., instr. mit §, gen., loc., acc. mit q’i%l’ :
mu%@amaziﬁraammu 12,9349, TRITEREATTE-
gma 6275, Spr. 3276. F=U1S < rar@am i‘aa."mﬂ ed. Bomb.) MBa.
41,1337, & W Visu-P. bei Mur, ST. I, 31, N. 56. §TS-
Er-mi%m'ua MBa. 53,1063, Harrv. 7313. Spr. 2836. 4288. 4922. Buic.
P. 10,1,68. Mir. P. 27,10. a‘gﬁm fér('.iug f:rgo ed. Calc.) MBn.
13,4530. 4572. 4577. R. 7,61,8. ATHEY KIHv rargeua: VarAu. BrH.

~ ~
S. 88,24. qsgzjam 71 7 TR R 3,44,31. @M AT Frgead
MBu. 2, 227. a'mq%ﬁmi‘a'ﬁ'ﬁaq R. Gorw. 2,23, 17.fg. -
a7 fETg A A% a7 4,14, 00. T 97 $F Frgenty sem=h
m:fﬁ:q 16,19, gTEATAGET {mm qﬁq@ Baie. P. 2,7,
23. {'?,TH H‘Fﬁﬂ"&'l’fﬂ so trennen wir) ﬁt&u’m R. 5,41,8. bekim-
pfen: T (ace.) TA (nom.) A fal'ﬁa]ﬂ’:f% MBu. 12,2782. m im

Streite liegend, in Feindschaft lebend, feindselig gestimmt, verfeindet
R. 2,1,13. 4,85,9. Kim. Niris. 18,55, Spr. 123 (zugleich eingeschlossen).
253, Vanin. Byn. S, 95,46, 97,12, Kauis. 39,229, 43,306, N f&1-
TEMAT GG UGS T 46, 158. 74, 101. Riéa-Tan. 5, 452, Hir, ed.
Jonxs. 2126. Q'{m{mri"aw R.4,7,5 (11 Gomn). TOEIW fAGEFT
FF 8,41,31. 4,87,15. 5,48,13. Spr. 1679, qmqfa‘gm dem, der
sich meiner Macht widersetzt, R. 2,23,25. a!nmtm ﬁ'ﬁmfﬁm
731 fags afE a5, 89, se. AlEAGEEARTAEd TR T
MBa. 12,4271, Katais, 60,142. qmﬁa’gg‘n Racu. 10,81, ‘{'E[fﬂ-
F{Fﬂq\ Spr. 4871. Riéa-Tan. 4,165. von Planeten Verz. d. Oxf. H.
86,a,1 v. u. feindselig so v. a. unerwiinscht, widerwdrtig, gehdssig u. s.
w.: S R. 5,27,32. ATPq Karuis. 74,161, OFAN = MITH H. 272.
RIEEARTATY Karis. 20,12, 8,4. 44,128, 71 FATATAG (ohT4-
ﬁ.‘ﬁq 49,182, H° 71,210, ﬁﬁﬁ'{h F Faisd o= +-
SROER GZATE Pavéar. 130, 1. 89, 25, AR én oI fa’?z:{m';lﬁ
213, 20. m%ﬁﬁmﬁ (mﬁﬁﬁ ol Afereate
v. L) Hir. 58,18. ﬁl’F{Eﬁ Feindseliges im Sinne habend, schadenfroh
, . ~ ~_ =
Rf\:A-Tn. 1,303, Wﬁ'{({ g.‘(\‘c{ Karnis. 45,167. q{i%rﬁ;g JTed-
TW ATIAL: 17, 149. FH FIRTATET R. 3,35, 4. — b) in Wider-
spruch stehen mit Etwas, einen Widerspruch bilden : m%ﬁ%u%\l
MBa. 13,5595, Cafix. zu Bru. AR. Up. S. 39. 94, Niuax. 157. Muig, ST.
4,221. § ﬂ.'é\ﬁq q Eﬁ]’rm (so die ed. Bomb., NiLak. erwihnt aber auch
die Lesart der ed. Calc.) ‘%I'FEU-?\I' YSIT THT: MBu. 8,2074 (vgl. R. 4,17,
33). U ITENT ATA1 THGA FEATEDN Baie. P. 3,7,9. GeeAEl {3-



01 W — T 502

'(TE'a‘a‘ 10,77,30. ﬁ'ﬁ!’ in Widerspruch stehend, einen Widerspruch ent-
haltend, widerstreitend, widersprechend, entgegengeselst, logisch einan-
der ausschliessend (die Ergénzung im gen., instr. oder im comp. vor-
angehend) Kirs. Cn. §, 11, 25. ﬁﬁfqé\' Eléi:\l' 3%,' %ﬁﬁmm -F\[ R.
7,47,4. %Ts; utfqﬁﬁrum R. Gorg. 2,58,29. a%gmm;ﬁquép
'ﬁgma M. 8,46. aﬁon 4,17, 33. 5,47;17. 48, 4. AR
Buae. 7,11, q-{tq-(i"a'@'mq M. 7,152, ﬁ'@ag;mqamua 14.
Kar. 1,23. Megkn, 13,12, Cix. 177. ﬁmﬁ'ﬁ%' ist das Entgegen-
gautzu davon AK. 3,3,13. Ci¢. 9,62. Spr. 1927, Karnis, 28,183. Siu.
D. 203. 874. 214, 2. Pras. 20,17. 82,14, SARVADARGANAS. 12,2. 3. 22,12.
26,2. 44,12. 45,2. 49,17. 80,6. 9. 11. 18. 61,11, 130,15. 163,19. PANkAT.
131,11.199,4. Taig. 3,3,463. Schol. zu P. 4,3,50. 2,4,13. Sioou. K. zu
P. 8,1,96. Buic. P. 4,9,16. 6,4,32. 10,88, 2. Vepinrtas. (Allah.) No. 99.
Schol. zu Kap. 1,155, NiLak. 4. Verz. d. Oxf. H. 241, b,13. Verz. d. B.
H. No. 973. fgaian = o 0. 276. FEAPTH Tarrvas. 41. Bai-
sHip. 70. 73. SARVADARGANAS. 119,16. %ﬁa 43,20. fa'ﬁ("ﬂ 166,14.
—3) ﬁ'ﬁ dem Gesetze u. s. w. widersprechend, verboten, unerlaubt:
Eﬁth M. 4,15. Marrrsue. 6,34, JAén. 1,129. MBa. 3,9995. R. 2,38,26.
— 4) ﬁrﬁ misslich, bedenklich, gefihrlich : Eﬁ[li R. 5,77,19. NTH-
oe mﬁ% ?{QUH MB=. 13,1920. — An den Schluss stellen

wir diejenigen Bedeutungen, die der Wurzel eigentlich in Verbindung

mit andern Prapositionen zukommen: 3) festhalten: a’wzﬁr@'

R. 4,10,21. — 6) hemmen, unterdriicken : FEI'{'E] a]'ﬁi’aﬂ' die Stimme
versagte-ihm R. 2, 36, 10. a’?{ — P i ii‘lgla o ™

Kartnis. 48,85, ﬂﬁl‘ﬁ%‘ ungchem:'tt?’?n. 49,11. — 17) einill-gisf:
ﬁlﬁ eingeschlossen Spr. 123 (zugleich feindselig gestimmd). belagern:
mﬂ EI'FFJ:{ ed. Bomb.) ﬁfﬂ'&'{m R. 1,66,21. verschliessen, zu-
halten : T m{m ﬁgmrg (T O v. 1) Br. 6,26. — Vgl. i%m-{au

u. s. w., FNT{AGE, AHEIEGE-
g AT g A bt 8% | R MBa. 11, 70s. HaAT-

Ffu duce ﬁrﬁﬂm F:muu 12,2050. fémuq'mm e Faqf gi-
FAS T R. Gona. 1,77, 48, ALY & g1 Fagreas aﬁeiiﬁ
MB&. 3,360, — 2) gegen Jmd feindlich auftreten, befeinden, bekimpfen:
& FITe R, 8, 62, 0. SUTNERTER AW AAT FEQREA: Muida. 35,
20. 7 forgens fayifuae s quranamam Spr. 1463. mit
gen.: m‘(—'ﬂ aﬁ:{mqq #EI'q\HAmv. §194. — 38) Etwas bestreiten,
Einwendungen machen gegen : mmmm a9 fﬁ'{lﬂ-
aFLMBn. 10,180, ﬂfa'{'lﬁlﬂ 80 V. a. nicht ungern gesehen Cig. 10,69,
3 e fnfe o gt | Bend Kaam so v. o

weil Ort und Zeit thnen ungiinstig sind Spr, 4671. — desid. Feindschaft
zu beginnen trachten: farwr.rfa MBu. 35,3265,

—_ qfaﬁl scheinbar R. 5,41, 8, wo aber mﬁ‘ ﬁ'ﬁ?ﬂm zu
trennen ist.

— H'q 1) aufhauen, gwuriickhalten: § ﬂ'ﬂ' ar m qﬂﬁﬁh m
T M. 8,295, qTAT & EUES G s".s,sz aq: gag q{i’f(so die
neuere Ausg.) {TeTR: Hanrv. 9120, Riéa-Tan. 8, 453. maéaq'qﬁ

R. l 34 2. m dwurch Thriinen gehindert 2,24, 1. qmﬁ:la 1_43
m& festhalten, fessefn Spr. 82. FI"UQT%‘I m: a

VL. Theil.

— caus. 1) verfeinden, entzweien : h-

TEAET T JEOQ R. Gona. 2,80, 1s. U1 AAfe] HRER TATU
HH Katuis. 18,296. in feindlicher Absicht Jmd festhalten, angreifen:
A AU TR WY Riéa-Tan. 4,61, amf%raﬁg qﬁ'aai M. 8,

235, zurickhalten, abwehren: oﬁf\ﬁm ﬂF&m G’F{lﬂ' MB=. 7,
ss9. Taimremt ;mﬁ; !F{ﬁa qFATET W LT%T{'EM 7708. ver-
halten, vorenthalten, versagen : m NIg. 5,2. Eﬁf\ﬂﬂ ﬂ'[ﬁﬂ‘

awt H:{Wuhagfﬁ g ﬁ'ﬁmf%aa MBH.2,226.mgehemmt RuaeH.
2, 43.—2) eintreiben, einschliessen, einsperren, absperren, gefangen halten
»Cn‘. Ba. 1,2,4,11.1gg. Nir. 6,16. '[I.H\T ml{ﬁlﬂﬁmfﬂ MBu.
13,6839, HRET ﬁ'rﬁ-aﬁq'i' Hanrv. 6940, R. 4,9,23. Hie HH-Ual -
T 6,94, 2. o g ded qu‘u‘qr{fiq' T Karuis. 63, 158,
INETE FraIOE AUt 6 g0 MBs. 1,698, et -
J'Iﬁ eingeschlossen, belagert R. 6,17,2. m a‘]’qm]’m:n U~
gehalten Karunis. 82, 30. H‘»‘I’{\?{EI ‘%lﬁiq schloss sich gleichsam ein
BuHATT. 6,34. eine Stadt einschliessen, belagern Hariv. 4973. R. 6,17,2.
RA6A-Tar. 1,59. Buie. P. 10,50, 5. einen Weg versperren: mﬁ.ﬁ'ﬁw
MB=. 3, 2541. R’Eﬁ@ﬂm eingeschlossen von Baie.
P. 4,6,21. AF: m verschliessen MBau. 3, 13633, aﬁﬁmqq R.
Gorr. 2,30,26. — 3) verhiillen, bedecken : ?ﬁm T ﬁa‘: d’({:m-
aﬁ: MBs. 13,6870. ﬂ'ﬂﬁﬁ'{: m: R. 3,33,12. — 4) verstopfen Ka-
Tais. 53,110, Eﬁm‘qm& Buiec. P. 8, 30,17. amﬁm R. 4,
15,30. mmum angefillt mit 419, 30. 5,33,16. — Vgl m -

caus. absperren lassen: mgﬁﬂ'{m H"{TEU lheA-Tn. 8,106.
- ’Jf?m"!\, Wﬁnf?mﬁ?ﬂ 50 V. a. vor Freude iiberfliessend R.

6, 98, 11.

- ﬂﬁ]‘{:l'q\i) hindringen zu, halten bei: mﬂmz Car.
Br. 3,6, 4,28. — 2) zuriickhalten, abhalten: & q ZIEAT: (so die ed.
Bomb.,) — § mﬁw R. 2,14, 42. — 3) verhullen, verdecken :
FA AT RET: mam&r{n. 631,38, <

- mhmdrangen zu, halten bei Cat. Br. 1,2,4,11. fg.

- q‘mf_l\in sich einschliessen, einzichen : m Bale.
P. 3,11,27.

3. '6!1 (=2. 'ﬁEI) adj. zuriickhaltend, hemmend : Eh'{° MgeHu. 40.

'ﬁ'ﬂ' (von 2. '{\'El’) adj. dass. in MEI

'ﬁm’éﬂ ('ETEZSEHT Padap.) m. N, pr. eines von Indra besiegten
Damons RV. 2,14,s.

ﬁl’i‘ Uniis. 1, 52. 1) adj. roth; biwtig: m Fﬁ!’t Fd!;n‘ﬂ
AR STE AV. 5,20, 10, — 2) m. @) der blutrothe Planet d. i. Mars
H..a n. 3,597. Mep. r. 208. Spr. 2649. Viais. Ben. 2,18, 4,18.22,6. —
b) ein best. Edslstein; s. 'E'rimzu. — 3) n. AK. 8,6,8,22. a) Bixt AK.
2,6,3,15. H. 621. H. an. Meo. Hacs. 3,10. B, 44. Car. Ba. 14,86, 9,8!
(proparox.). HZ\T IET 'E-HW '6[!]'{ a‘afa Saapv. B. 6,9. Fﬁl’{ q E‘ﬂ
M. 4,122, AT 'ﬁﬁr{ag MBa. 1, 1170. ThTIST 5936. OFTHAH 12,
4273, OFTSIRA R. 2,50, 4. F’Er{mﬁﬁ:m 64, 26. MBu. 1, 7780,
oqfqEAIZT Ver. in LA. (III) 21,14, Suga. 4,8, 2. 46, 20. 118, 13.
959,8. Vanin. Bau. S. 3,24, 30, 28,12. 47,16. °fSFZ Paniar. 123, 14.
OEIQr Saapv. Br. 6, 8. Varin. Bea. S. 21, 26. OHT{ bet dem das Blut
vorwaltet Varin. Laca. 2,14, plur. Spr. 756. Pakkar. 174,41, am Ende

26
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eines adj. comp. f. FT MBu. 7,5645. Varin. Baa. S. 27,5. Karals. 26,

144, 'ﬁﬁq‘l‘m Titel eines Abschnitts im Kirixi-P. Verz. d. Oxf. H.

78, a, No. 122. — b) Saffran Trix. 3,3,367, H. an. Mep. Hir. 260. —
~

¢) N. pr. einer Stadt Haniv. 9823; vgl. !{IIT[HHE‘{.

T o TR

W adj. blutbenannt, subst. Bez. eines best. Edelsteins Vanin.
Bga. S. 80, 4. Girupa-P. 181 im CKDa. RaTnapanixsui 35, Fﬁ.]'{l’i—l Yerz.
d. Oxf. H. 86,a,14,

Fﬁl‘{'ﬁﬂ n. Bez. einer der fiinf riickldufigen Bewegungen des Mars
Varin. Bpa. S. 6,4.

“('\ﬁ]'{FEI N. einer Holle YP. 207. 209. so in beiden Ausgg., obgleich
gesagt wird, dass der Name whose wells are of blood bedeute; dieses
wire aber '{{l"d{'ﬁg

FFH‘UWI m = ﬁﬁﬂ Blutsturz Sugn. 2,473, 4.

'Em'[lm adj. von Blut sich ndhrend, Beiw. der R4kshasa R. 4,
32,20. von Pfeilen R. Gorr. 2,20,41.

Fﬁl—\{ﬁ'{ﬁﬂ\ adj. Blut ausspeiend; m. Bez. des 57sten Jahres im
60jiihrigen Jupitercykius Verz. d. Oxf. H. 332,a,7. — Vgl. mﬁ'q\ in

den Nachtragen.

1. '6’1 %CUF({ ) Duirup, 26,125. Reissen (im Leibe) Aa-
ben: &TET ST TCATT TBx. 2, 1,1,2. FE0 FATET 7 HUAT,

q srrm‘m JW Kitu. 28,4, — Vgl aq, rumpere,

— caus, qum, WH 1) Reissen vemrsacheu ﬁmn md‘iqq‘r
q‘lﬂ*{:q AV. 4,6,3. srfasm:r q m (so zu vermuthen) 7,3. 5. 6; vgl.
AV. ‘Pair. 4,86, — 2) abbrechen : TSI samqamﬂrd TS. 2,

es.‘.miﬁwmui{td'mn.sn,s.—vy 1. qu

'Fq nach dem Comm. so v. a. Erde: HE[ ﬂfﬁﬁl’a m RY.
,5,v.mf‘#ﬁm T = o 3 s 0t gETfA smaa"r@tm,ta,s.

Fﬂﬁ: f. Nebel, Dampf Caspinruak. bei Wirson.

'6‘4 1) m. parox. N. pr. eines Mannes RYV. 8, 4,2. — 2) f. HT N. pr.
a) einer Salzgrube H. 941. an. 2,335. Meo. m. 27. Haris 2,14, LIA.
1,249, N. 8. OX adj. dort gewonnen (= {Th) H. 942. — b) einer
Frau des Affen Sugriva H. an. Men. R. 4,17,28. 33,37. 48. 33,5. 35,14,

W?LP. 8,2,12. m. N. pr. 1) eines Mannes: §'§1 Eﬂq{'{.ﬁl 'G'C{-
QATATH ATHA: MBu. 3,11080 (S, 872). eines Sohnes Supratika's K-
Tals, 9,44. 10,218, 12,87, 14,84, 158,4. 34,114, H‘Fmﬁﬁﬁ adj. 14,58,
18,109 (wo F[‘ﬁO 2u verbinden ist). 21,8. — b) eines Berges P. 8,2,13,8ch.

"(Td Unlois. 2,14. adj. = H{U und Emﬁ' Uéévav,

Uniis, 4,108, m. 1) eine Hirschart AK. 2,8,10. Taix. 3,3,368.
H. 1293. an. 2,449, Mzo. r. 80. Havrls. 2,78, VS, 24, 27, 89, MBa. 2,
2520, §,1961. 3403. 15629, 5,2314.7,8793. 8, 8887, 12,7978, Spr. 3778,
R. 2,93,3. R. Gonn. 2,114,38. Suca. 1,204,10. 21. Raca. 9,51. 72, Va
Rin. Ban. S. 48,76. 86,3, 8. Buie. P. 8,10,20. 4,6, 20. OUF Verz. d.
Oxf. H. 98, q, 4. omrﬁq (Krshpa), Pankan, 4,8,35. WP.
2,4,13,VArtt. 1,Sch. CAkjamunj als Fﬁ Valpr zu H. 233. 'FG am
Ende eines comp. nach dem verghchenen Wesen gana Eﬂm& zu
P. 2,1,56. — 2) ein best. reissendes Thier, eine zur Erkl. von'iT{E[
wohl nur erfundene Bed. Bmic. P. 5,26, 11.fg. Hund. H. ¢. 180, —

T " 40k

3) ein best. Fruchtbaum gana HE{TF{ zu P. 4,3,164. — 4) N. pr.
a) eines Sohnes des Rshi Pramati und der Gh_rték’l (einer Ap-
saras) MBu. 1, 874. fg. 940. fgg. 13,2004. Karais. 14, 76. 28, 88,
eines unter den Yi¢gve Devis aufgefiihrten gottlichen Wesens, wel-
ches den Beinamen ﬂﬁﬂg’ﬂ' fihrt, Hawriv. 11343. eines der 7 Weisen
unter Manu S4varni, mit dem patron. Kd¢japa, 454. — b) eines
von der Durgl getodteten DAnava Taix. H. an. Meg. Karuis. 26,
144,.83,171,78,90.109,101. Verz. d. Oxf. H. 59,4,13. — ¢) einer Form
Bhairava’s Vers. d. Oxf. H. 28,b, N. 5. 280, a, 18. — Vgl. A0, {1--
@,

m m. N. pr. eines Fiirsten Hapiv. 789. fg. VP. 373. — Vgl.m.

Wﬁn (vom desid. von 1. '@ adj. zu gerstoren fahig: i_la. :ﬁT '6°
RY. 9,48,2.

m (vom desid. von 1. R) adj. zu weinen im Begriff stehend,
weinerlich gestimmt Weser, Rimar. Ue. 336. Buatr. 7,99.

Ws.u.ﬁ&)c). )

mﬂf m. N. pr. eines Berges, v. l. fur 3'@([3‘ Buan. Intr. 378,N. 8.

%’Eﬁﬁﬂq\_adj. das Haupt vom '{\'6 genannten Hirsche (d. h. eine
Hornspitze) habend, von einem Pteile RYV. 6,75,15.

m (von einem nicht vorhandenen 'F(m, nom. act. von '@ °u’lﬁ
grobe oder kreischende Tone von sich geben: B'd H'Kl E\'Qﬂtﬁ ‘tﬁmﬂ
W AT FEF LG BY- 8,85,12.

*(.-quﬁ_ (von T adj. breischend.: 51 Eil muﬁ‘r&lm gaa
o srcm&ﬂm w RV.4,122,5.

'ﬁgﬂ (von '6) Ux_dms. 3,116. m. 1) das Briillen des Stieres Kitu. 36,
9. — 2) Hund UéévaL.

E m. Ricinus communis (Q'{ﬂ?,’) Ratnam. 3. CimNe. Safiu. 1,4,18.
= '{%TEB' RAiéan. im CKDg.

EH‘ m. Ricinus communis Ratvxam. im CKDg, = '{%ﬂ:ﬂg Ridan.
ebend. — Vgl. 3'33\56, m, '{ﬁfﬁ, 3335

Fiﬂi m. Ricinus communis Rarnam. im CKDs. auch '65!3_\'\(1) ebend.

'691"\3. 1. Hund i.m

'65!5 m. N. pr. eines Rshi Verz. d. Oxf. H. 348,a,32. 1’&3‘ Vol —
Vgl 'ﬁﬂz
'{i’il?qa adj. weisses Vieh —, weisse Hoerden habend RY. §,75,9.
adj. weisswogig, lichtwogig RV. 4,88, 4.
'%Ers 1) adj. weisse Rinder habend RY. §,64,7. — 2) m. N. pr. eines

Mannes; so ist namlich wohl fur 'ﬁﬂf, W, Fﬂ'ﬂ, 315{5, 35!5,
HQS, mqgf, 1‘&3 zu lesen,

m 1) adj. einen lichtfarbigen Wagen habend. — 2) m. N. pr. eines
Fiirsten Buie. P, 9,23,3.

TUETH adj. weisskalbig RV. 4,113,3.

m f. N. pr. einer der Gattinnen Rudra’s: Eﬁ!f(‘ﬁ F{Fﬂ U, 8. W.
Baie. P..3,12,13. Eﬁ’ﬁ'ﬁ'{ﬁﬂ ed. Bomb., was richtiger ist, da nur
11 Namen erwartet werden.

1. '%'T?Ladj. (pflegt als partic. von Fl betrachtet zu werden) licht,
lichtfarlng, hell, weiss (vgl. Aeuxog), Gegens. aﬁl, wue. Tﬁﬁ*rm‘l
q1 + RV. 1,62,8. 113,2. 4, 7,9.5"?!4813.92,5.)1132.
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? WTdTﬂ 'ﬁﬁﬂmﬂ dem Schwarzen eine Weisse 117,8. Qd': 62, 9.
4,3,9.6,72,4. 8,82,18. CIIEI' 3,29,3.4,11,1.51,9 ‘{;ﬂg‘dﬂ*sw Emi
1,77,3. B 6,,3. 6,1, T¥: 64,1, TTE: 5. Jeuk: 8,4,38. ST o1,
8. 3“3\10,31,11. 33\85,—80- 40,73,7.

2. W?I\S. u 1. 'FE_I\

'GE!IT 1) m. proparox. N. pr. eines Mannes RV. 8,3,18. 4,2. ViLakn,
3,9. pl. "Q"ilﬁl RV. 5,30,12. 15, AV. 20,427,1. — 2) f. T N. pr. Ru-
¢ami wettet mit lndra, wer schneller die Erde (Hﬁfl) umlaufe; Indra
umkreist die Erde, Ru¢gam4 das Land Kurukshetra und gewinnt,
Pangav. Ba, 25,13,3.

'GWE[{ m. N. pr. eines Fiirsten Buic. P. 9,23,30. Andere Biicher lesen
m 3'6[3 ﬂq’iu 5. W.

1. 'EQ '69]' FEIFH (F?EHTQ’W Dairur. 28,126. m undm
LG f-.{qmq) Duirur. 17,42. ToATY [N, v. 1. Tgamam) 26,

£320. 'ﬁw erhilt keinen Bindevocal KAr. 5 aus Siopa. K. zu P, 7,2,10.

R TTST und {TRIAT P.7,2,48. Vor.8,79. partic. TE und '{;ﬁqﬂ

P. 7,2, 28. Yor. 26, 113. 1) unwirsch —, missmuthig —, mderwartig
sein, ziirnen: fﬁfﬁa aﬂg&r{ﬁﬁa (°?.'qfﬂa die Ausg., qqq‘-'{
Comm.) WAcv Cr. 9,7 12, 97 qu%mﬁi’{qrcﬁ '65T<'~ﬁ AV
8,28, 1. QT €T m das Jahr, das sich ibel anlisst, Kavg. 102,
qm{mﬁamﬂm.nn vo. TR TER | AR KA & 7 -
ST R. 3,35,27. 7,59,8,21. T TEaA 4,43, 20. T 5, 36, 39,

m (WHW die eine, W die andere Ausg.
dos MBa) B T T | 3 AT TG GoaAaTIT S

% 11 Spr. 3586. FAT STEAY Bustr. 17, 40. 1 FHWT AT S -
S qﬁﬁad T Hamv. 7796, HT TH: MBa. 7,2054. Bustr. 18,16.
83. 'GW absol. R. 2,98, 12, partic. 'Fg (Gegens. g'g) ergrimmt, awfge-
bracht, ersiirnt, sornig Kar. zu P. 8,2,188. Hamv. 8121, R. 3, 30, 87.
spr. 622. TTIZS: arﬁji'ﬂ TOFGE: T T 773. 4851, Riéa-Tan.
6,842. Baic. P. 4,28,19. 9,10, 21. 10, 81,12, Miux. P. 94,27 PANKAR.
2,8,23. Pakiar. 228, 9. Koie. zu M. 9,813, Buatr. 8,113. 9, 20. T

AL a8 W{Hﬁ siirnend awf MBa. 13,5487, TS aﬁz
T Koww zu M.8,198: o1 § QR Bate. P.4,19,34. e = g%

Kar.zu P.3,2,188. M. 9,338. MBu. 8,3178.7297. Hamiv. 250. 4308, 7047.
8009. R. 2,97,17. R. Goss. 1,57,6. 2,20,3. 36,22. $,53,42.71,7. 4,32,
23. Buie. P. 40,44,34. Baarr. 5,56, 9,20. & © 'gﬁmwﬁ (d'go ed.
Bomb.) MB#. 7,6993. Vania. Ban. S. 21,24, HTITH gfgaat mmr
'Gl'qa (beide Ausgg falschlich F°) N Riéa-Tan. 3,382, — 2) Etwas
iibel awfnehmen: BT HET FTY Ut 7 (TSI RY. 8,88, 4. — 3) miss-
failen, sum Ueberdruss sein: N m Eh—'ﬂ '{‘N’f?l der Schmaus ist shm
nicht swwider BY. $,4,8. TAE TAH THY ATt Av. 4,
1,88. qﬂh' missfallig (den Menschen) 4,16, 6. ﬂd T q:n-
=IT a1 aﬁ:ﬁ ard ﬂa'l é‘?{nq die widerliche schwarze 12,3,54. '5
q‘ﬁﬁ (H]ﬂ‘) missliebiy, verletzend MBu. 85,2745 v. L. fur3‘!§l?«ﬁSpr. 1584,
4380. 4698. T 1534, v. L. H. 273. Baic. P. §,10,2s. Tz eine
verletsende: Zunge 4,4,17. FTA: misslieblg, gefahriich 9,9,24. — '6&[?«[
Tauix. 8,1,27 fehlerhaft fir g:ﬁm

—_ uus.’frﬁqi’a?(ﬁ) Duirup. 32,131, Jmd unmuthiy machen, er-

stirnen, aufbringen: '{I‘Wﬁﬂ qﬂ R.5,36,86 w 1 qaﬂqio,ts,n
'{Tﬁrﬂ MBa. 1,5885. 7,3983. 8,3194, Hanmv. 11260. R. Goax. 4,63, 6.
220,2 (23,2 Scar.). 4,5,16. Rach. 9, 54. 11, 71. Cic. 9,18. ﬁ:ﬁ'{l‘fhﬂ
A gqrmam AT Karais. 14, 80. Dagax. 71,8, Pandar. 163,4.

- ﬂﬁ{, partic. °ﬁf8ﬁ{ ergrimmi, aufgebracht MBan, 8,17417,

— T, caus. partic. °W dass.: ﬁ:i%[' Hirrv. 3936.

~ Y, partic. ° [ dass. MBn. 12, 4368.

-fa heftig siirnen axf (gen.): m f‘a’ﬁﬁm (faﬁ" die
neuere Ausg.) Wm Hariv, 7043. fa’s@’ heftig siirnend, sehr anf-
gebracht Kauaae. 40.

- FF]\, partic. °'§Fq'¢'~{ ergrimmdt, aufgebracht:?{q MB&=.7,6998 nach
der Lesart der ed. Bomb. — caus. Jmd erziirnen, in Zorn verseizen:
FE{TOT Spr. 4509, — W (TSR Svea. 2, 334, 13 und { TR 1
gehort za 3:6]’

2. 'F'I (= 1. '68]’) f. (nom. '67‘) Siopn. K. 247, b,18. Ingrimm, Zorn,
Wuth AK. 1,1,9,26. H.299. faqa arfaf= T Spr. 1965. T MBa.
1,875. 3,2399. R. 4,5,29. len. 80. Racu. 8, 21. Spr. 2237. 3736. Ka-
Tais. 12,95. 43,107, 48,238, Riéa-Tan. 1,315. 6,253, Sin. D. 103. Bele.
P. 1,18,30. 8,4,11. 4,1,65. 4,26. 18,1. Mirx. P. 18,36, Vor. 5,18. 'ﬁ
- . :
NTahT AK. 3,5, i:‘. Hﬁrﬁm MBs. 4,459, [HI mt_l\Spr. 901. Riéa-
Tan. 3,3285%. WI Racn, 9,49. Karais.21,9. amEnde eines
adj. comp.: Q’%Hfm ﬁ Hd: Raea. 16,80. {51] m
19,20. q'ﬁﬁs::!q Spr. 3196, — Vgl. §o, Ao, XU

W m. N. pr. eines Brahmanen MBx. 9, 3370. fgg. — Vgl. '55[5

'6&'5 m. N. pr. eines Fiirsten VP. 420. — Vgl '6![?.' :

'EEI‘I f.=2. FW\H 299.

'5'.? 1) partic. adj. s. u. 1. '6'&[\1). — 2) m. N. pr. eines Muni Verz.
d. Oxf. H. 53,b, 3.

'EFQ gana qenfq zu P. 4,2,86. Davon adj. OW ebend.

'EW gana qmﬁ: zu P. 4,2,86. Davon adj. °t{ﬂ' ebend.

1. §F (A EAFSATT ATAE W) Daror. 20, 25. T &
:hf@r HE_ und m(ved. und episch P. $,1,59), mm-
m (MBa, 3,12776),@‘&“& (MB#.9,2177), mﬁ (Hamsv.
63086), %{m’l IT"UF(T und UGT K4r. 6 aus Soon: K. zu P. 7,2,10.
HT{ITESE MBu. 13, 530; TGT, (G, LT o , TR ved. P.
8,4,¢0. 6 med. aus metrischen Rueksichten. 1) ersteigen, erklimmen:
TR LT RY. 8,81,8. 61,4. 1,110,6, ﬁmmrmm@m

6,74, 5. ﬁr m}rﬁtﬂ AV. 18,3, 26. VS. 12,108. Arr. Ba. 1, 8.
gque Gar. Ba. 5,1, 8,2. T 9,3,3,6. Agv. Ca. /1 3,1. g;mﬁ‘tg‘l
80 v. a. aufgeladen Buic. P. 40,11,29. erklimmen so V. a. erreiohen
Glim Car. Br. 2,1,3,7. FF{T '@Tﬂ'ﬂ' etwa fhren Willen erreichend RV.
1, 32 8. — 2) (in die Hohe) wachsen : AT za W I—Tﬂ Fﬂﬁ RYV.
6,7,6. 10,16,13. MWWAV 10,6,33. 8,7,117. ﬁ'ﬁt
mﬁ'rmaa\u 3,42. Car. Ba. 14,6,9,33. TR e -
T TFTUNT AHIAS MBa. 13,8149, f?ia'l = '{!%Fﬂ &g Ser.
925. 3808. §A: HEAT AT MBa. 1, 6623. T=A — aH apt
] Spr. 2647. TR W Vanta, Bya. 8. 84,95. qmﬁrqaa'ﬁn

= atqm MBa. 3, 12855, 5, 886. DATSY SHSGR 7 UK, 13,
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. 4814, Spr. 2469, 4378. Buio. P. 6,16,89. {ﬁ’nm Bate. P. 2,10,
24 ORT THTIA 25, 1: THG {1 46,51, TOT STRVPATT: —
ﬁ'ﬂgﬂ. Riéa-Tar. 4, 26. Kim. Nims. 13,13. FEWEH W ) Hamrv,
3643. Tk @t’&’g) Raca.16,18. g\wﬁr TAZTEH: R. 2,108,
6. TEOTHEIS (AATHAAT) Mivav. 89, HFHI{IZ0: Mron. 24. HI-
G?\rﬁﬁ Igiuv. 8. W? !: 7,23,1, 13,. — 3) verwachse:, h:ilen:
T = 1, A HTEe {10 AV. 4,12, 4. TOATEY FE7@
{8 Sugn. 1, 37,6. Spr. 2647 (med.). Karuis. 28,160. 179, TG R. 6,
103, 15. Sugn. 4,37,6. 60,18, 88,15, fg. 18. Raca. 13,73, Karais. 10,197,
63,15.101,348. RAéa-Tan. 4,281, H. 465, \Vgl. ﬁ/ﬁ‘ — 4) wachsen so

V. . sich entwickeln, sich bilden, hervorgehen ; gedeihen, an Umfang ge-

winnen, zunehmen : '{1{%{ Tl ﬁm' RA6A-Tar. 1,158, EHFQIW
Tfmetasani R i 3, 4. 4,226 HWARRIERTH TRIATT -
‘{T{ '{T%f\ﬁ' Bric. P. 6,16,39. Hﬂa BIEIE| U%fa 50 V. a. trigt keine
- ~el = -~

Frucht, ist unnitz MBu, 12, 11944, HI'y H gz\’q EGT:\[ 6,581, Spr.
2338. Riéa-Tar. 3,48. Buic. P. 1,8,48.9,9,47. © bei dem sich das
Jiinglinyaaller eingestellt hat 10,55,9. Pankar. 3,7,37. Karais, 27,187,
WCIQ'TQKG hervorgegangen aus Racu.6,41.1,31. 2621 m m
Wﬂﬁ' d EIF{' gewachsen so V. a. sich Anhang verschafft habmd R.
2,9,217. iﬁ@ bei dem die Freundschaft Wurzeln geschlagen hat
Vike. 10. -ﬁTﬁT-fn ica&mr: Baie. P. 8,21,13. ﬂﬂ?ﬂ FGHAY: 4,14, 34,
5,12,6. 8,22,6. 10,47, 59. fg. 55, 40. TG = T Mzo. db. 3. — 5) TG
gewachsen so v. a. verbreitet, allgemein bekannt, offenkundig ; = q‘ﬁlﬁ
Meo. §9 q1E quaa a’tatra'sr AT, Spr. 4112, TATFCHS -
qq '3 ma CELL ETE{T HEF{'EI F6: Raca. 2,53, Siu. D. 13,3, DAch.
82, 3. Verz. d. Oxf. H. 177, b, 17. Gaupap. zu Sifixmsak. 61. Schol. zu
BuatT. 8,18, gitri -\%TU.EI’ Varin. Beu. S. 2,3. HIG unbekannt, uner-
hort (und nicht FG oder HTIG) ist wohl anzunehmen Karuis. 61,
251, Riéa-Tan. 4,124. 3,173, — 6) TG siberlicfert, allgemein bekannt
von Wortern, deren Bedeutung etymologisch sich nicht erkliren lisst;
eine specielle, von der Etymologie unabhingige (nach indischer An-
1. SgFafAyiEAt: w1 6 -
TR 2 aﬂrauasri%ﬁmm (d. i. OFW) FRZTVTRATH
EEUH aﬁ b1 ) Comm. zu Baisuir. S. 83. Schol. zu
P. 2,2,26. Wﬁ'ﬁmmﬁ:ﬂ TG: 4,28.8,1,129. 4,3,99. §
1,48, 89. 8,27, 6,2, 8. Swpn, K. zu P, 6,3, Bl Vor. 7,14, T mﬁ?
q sg;mﬁ Gic. 10,23, ONTHHTHT Verz. d. Oxf. H. 210,b,4 v. u.; vgl,
aﬂ'lEG und aTﬁTm untera’lﬁﬁ MBn. 1, 5387 ist nicht m
wie Jouxson und nach ihm Benrey annehmen, sondern 3@% gemeint,
Vgl 4. 'GEI

— caus. {T%Hﬁ{ und spiiter '{'l‘&ﬂﬁ{ P. 7,3,43. Vor, 18,18. 1) in
die Hohe bringen, aufsteigen machen : Q’ Wﬁ RY.10,62,3.
65,11, AV.43,1,13. Tha. 4,2, a, 1. TSI TEATATATIAT 71-
I’mau/fiihren RAiéA-Tan. 4,199, — 2) legen auf, bringen in, stecken
an, in: mmaaar. A TZaTEaT | {mﬁma@gn.
Gona. 1,9,8. FITWTNUFLI IT(FHHI O FEA: Karais, 61,16. irrqp.
Taeary spr.2289. m A ETTHET{TIIW{HI AT gefasst in 2206.
mﬁ'ﬂﬂlﬁm gerichtet auf Raca. 9,22. U’ﬂ'awﬁ q Flg U&

schauung) Bedeutung khabend H. 1

aq deine Versetzung ¢n MBu. 4,271, ('-T W ﬂ d. i a FR:T !1% g ed.
Bomb iibergeben, ‘ibertragen : (3 e € s
Raen. 8,11, — 3) pflanzen, sien: ﬂmmm MBa=. 1.3, 2995,
6072. R.2,80,7 (87,8 Gorr.). Spr.2349. Varin. Baa, S. 58,8.1g.20. Riéa-
Tar.2,15.130. AT Q‘ar}rfqm FAT T in die Erde gesteckt Kuvr.
zu M. 1,46. WWMB" 13,3002, quﬁ[ﬂéaﬁﬂlﬁm
ATQTN J F 3,13116. bildlich: THGT — arg‘qm AUTEEAT T
A Ri6a-Tan. 5,149, H{Q m (so die neuere Ausg.)
tzﬁmﬁr .i"lﬁﬂl AAT Harrv. 3007. — 4) wachsen —, verwachsen ma-
chen, heilen lauen, heilen (trans.) mqqq sC. HFFEI f@q) AV. 4

12,1, ﬁ’ﬂﬂm Sugh. 2,10,11. 4. 'Karais. 28,163. 169. fg. 177. fg.

— desid. Wﬁl, Bule. P. 4,8,67 ist Wﬁ (desid. von
7q1- ﬁ) zu schreiben.

—H"fg1) hinaussteigen iiber: ﬂ'l’ﬂ ﬁaﬁ ET m m &
Em RV. 9,17,5. — 2) grisser wachsen : qg?hﬁ%mﬁ RY. 10,90,2
= C.vx'rﬁcv. Up. 3,15 = Tarrvas. 20 (v. L. EFQFI‘). -3 ﬂ%’iﬁ all-
gahm'na Verbreitung, allgemeines Bekanntsein, Landkundigkeit RAga-

Tar. 8,272.

—_ Edfﬁ erlangen, theilhaftig werden; mit acc.: a{[?@ Eﬁfﬁj
wmﬁl FTAA: MBu. 3,13929. statt dessen a’{[w q-
m‘h’ =091 6,184. — caus. vertreiben, der Herrschaft berauben:
AATATE TP IATSUTTLITU: MBs. 3, 6o1.

— HqiEer 1) ersteigen, be:mgan TJTF{ ] Eﬂl Hﬁi m Fﬁkn RYV.
4,56,3. T 8,42, EURT AV. 3,12,6. TITY 43,3,26. T ;

mskcmnvsu 22. qrnmrﬁimﬁr Bredm aef: Av.
10,6,21. 11,1, 12. 720 FOA FTAERIGRA R. 2,04, 5. Gix. 98,

14. ﬁr&qiﬁtlmmna. 3,9982. R. Goaa. 1,45, 5. 5,54,9. Cic. 9,1.
Vixa. 14. m{ 6,15. SRS Jiés. 4,272. syl 4 -

ot oo W‘(W ey MBu. 3,14506. m 7,8917. R. §,73,28. Spr.
4001. Karais. 12,185, 13,28, ﬁq\mnu. 3,11019 (S. 570, med.). 11024
(ebend., act.). THH_R. 3,76,325. ﬁ'm{ Hamiv. 771 (med.). i“aqnq\ T
ETII\MBn. 3,4095. 149438 (med.). R. 2,83,2. 7,75, 8 (med.Z: Karais. 48,
864. Bale. P. 4,12,27. Miex. P. 125,16, Baaty. 8,108, munn. 5,
1188, mrm R. 1,70,9 (med.). mﬁ'{ﬂ 42, 29, besteigen (zur Begat-

tung): WT W H‘FIT{' ﬂm Arr, Ba. 7,18, treten anf: %EIT

KuLr.zu M. 4,7s, Sucn.i 110,17 (zugleich besteigen). ail-
T ugeam JUTAATRITTRETR — {U: #éoh sotsen avy Spr. 1762, HA(T-
Qﬂi m‘d{ m:ﬁ: tritt mét den Fiissen in die Schuhe R.2,112,31.1g. sich
n die Luft erheben, anfsteigen: W ﬁ'ﬂ'{. | ﬂﬁ]‘{'l{ﬁl’ 98,11,
Bule.P.8,23, zo.ﬂﬁliGenmgm— ‘bu‘mgm habend, sitsend anf: ﬁl‘F{
m:;'fﬁxo Riéa=Tan. 5,217, mmm 7, TOTATRI{ Gix. 87,3 v. 1. FEA-
87 Ver. in LA, () 24,11, '{a'rfizas Chx. 97,1 Racn. 12,104 FEHI-
Wﬁl PANEAT. 76,18. m ﬂ'lﬁ]’a& R. 5,73,27. Vor. 26,129. W-
fero Ruen. 7,34, TETER=ATRIOR. 2,458,321 (43,22 Gonn.). Bule. P. 2,7,
16, SARVADARCANAS. 183,11, }'a'l‘d'ﬁ" Katnis.18,382. ﬂﬁlﬁ J'[El'ﬁ'l'\{
hinaufgestiegen R. 8,57,23. Oﬁ'lam Karais. 20, 145, WFWG:
RAéa-TaR. 6,52, PaNkaT. 128,19, qéamlﬁzgﬁ mobm gelegen P,

-~

5,2,84, Sch. — 2) erklimmen so v. a. erreichen, gelangen su: THHT-
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GTSH1 9% gy Buke. P. 4,3,31. OFITQ U TR & erlan-
gen geyenseitige Aehnlichkeit Racu. B,68. q‘ﬁ]ﬁﬂﬁﬂ"l‘{ﬁ 80 V. a. ge-

langte s% dem, was er gelobt hatte, liste sein Wort R. 7,67,8. HﬁIEE
a) mit pass. Bed.: ¢ Baie. P. 4,12,43, oqui:?xm 3,28, 38, — b) mit
act. Bed.: ﬁmqf‘aaaﬁ‘rtiﬁ: Spr. 916. TTITITEIC Racn. 13,52 — Vgl.
ﬂ'ﬁl—'\{@m m’{fﬁl’iﬁ — caus. 1) besteigen machen, hinaufgehen las-
sen, selzen auf: q‘l’gﬁ \"‘d’ '{T@W VS.12, 63. msmﬁi m AV.
1,9,2. 18,3,4. A 3T ATAWATY U@qm 14,2,07. AT TCARI-

fran: MBu. 13,4390, TWW q’m@ﬁmm Karnis. 20, 170. §W-
%‘tr 1,22. m"}}'aam'i 95, ‘{EI %6,336. E[I%:l 26,123. 52,328. Wa
88, 42. TIRREI 26,241, Riéa-Tan. 4,259, ARG TeAId V) F 2 Baie.
P. 2,2,20. TARINIRILIUA Karais. 47, 39. WATME© 18, 148, G-
Sefere 73,24s. ﬂl\FTﬂEHIﬂFH E\Efquwqm S0 V. a. an dii?i'tza
von — gestellt Ri6A-Tar. 6,74. — 2) hineinstecken, einsden : m
Vanin, Ban. S, 55,23, anlegen, anthun : aﬁi‘\{mﬁqqmjﬁﬁ T@E
'-'ﬂg'ai R. Goga. 2,123,20. fg. einsetzen in: f&% }:E?l’ Katuiss 70, 21.

versetzen tn: aﬂm q;lmsn:nqﬁzrrfqamtr RacH. 16,42, schitessen
in: ﬁ‘m‘lﬂm HeT Ua’ﬁ{m'l $ m{fﬁ' Catu, 14,328. — 3) spannen:

mqaﬁq Raeu. 11,81, — ) ubergeben, bertragen: ﬁq’ﬁgm{"{m -
W H]‘E@W Karais. 20, 225. beilegen, ertheilen: m
3| cﬁaamﬁr{maqm Dagax. 72,4. 5. — Vgl. HIETAW.

— H=ITET nach Jmd hinaufsteigen Lits. 3,18,8.

— SO 2% Jmd hinaufsteigen Cat. Ba. 3,2,1,8. 6,8,4,7.

— Hqﬁl 1) besteiyen, hinaufsteigen Arr. Bu. 4,20. Harv. 6533 nach
der Lesart der neueren Ausg. — 2) auf Etwas —, hinter Etwas kommen,
sich iiberseugen von: ?{aﬁﬂ Eﬁﬁﬂ H'gl qqﬁam TH MBs. 3,2283.

— 1) bestsigen: o qa:rra '§m !SFaW RV. 10,13,3. — 2)
med. erwachsen: a‘m{a’ﬁ U%ﬂ RV. 2,8,4. 8,13,6.

— SOY caus. 1) ablegen, ausziehen: Hﬁlﬂm mg‘aﬁ cm'{'lt'aﬂ R.
Gokgg. 2,123,21. — 2) Jmd wm Etwas (abl. instr.) bringen : '{TEQTFLMBH.
3,10246. Eﬁfﬁ?ﬂﬂ 1879, !,'n’?l 14,2160,

—_ srm verwachsen, zuwachsen : q‘m@ ‘Eﬂ?{ﬂﬁ"{'{{ﬁl TS. 2,5,4,3.

— @afq dass.: :mtamq {1’«‘55 AV. 4,12, 5.

— T hinsteigen zw, besteigen Gar. Ba.12,2,8,10. ﬂlﬁtﬁ: Fﬁ"ﬂ
o gwd TEE: KV 5,7, TERER: WF R 4,44,5. Vie. 14, v L.
Gz i Tamqum'ﬂm T R. 2,39, 5. TO7 MBu. 8, 7288, -
cnaq Katuis. 28,40. q q HTW'{I{H' hinaufsteigen su Haniv, 12031.

— qqm susammen hinaufsteigen, besteigen Hamiv. 6533 (FW'IHU—
Fq die neuere Ausg.). w‘{ﬂm 12798, — caus. awfladen: qITS @H-
BRTCTAT Hauv. 3522,

— H hinabsteigen; beschreiten, batreten: srqngqaﬁéq RY. §
78,4. CaT. Bu. 5,1,5,4. aﬁ"l’m Kira. Cn. 14 8,15, Acv Gead. 2,6,12. i
!Fl' 3,9,6. q’zmq Cu. 2 5,6.3‘[ Eﬂlmaaﬁl ﬁd"ﬂﬂ' herbeayakom—
men AV. 6,140,1. —-mmqqmm qTan{ﬂa\M 2,262, LT%
=»?.'a'lﬁf(:]\(vgl. P. 5,4,45, wo gesagt wird, dass statt der Endung des abl.
hier nicht Hq\stehenkiinne) MBu.3,11906.11922.6,2221.9;3468.1g.8470
(med.). mq Hanrv. 11022 (S. 790). R.2,7,11 (med.). a!arma\ 98,27,
R. Goga. 1,79,28. 4,49,25 (med.). 5,74,14. Racu. 1,84. 4,80. Gix. 167.

VI. Theil.

Karals. 17,116. 21,71, 42,11. Buie. P. 4,6,25.9,43. 5,10, 16. PAnkas. 4,
4,63. Buatr. 8,104, W@Tﬁl‘iﬁ' in einen Brunnen RiéA-Taa. 6,53.
FAGY T & Y R 4,49, 26, aamfawa‘r{mqm s v. a.
abgenommen, abgeladen Katuis. 27,98, !fTFLhinabsteigen von der
Herrschaft 5o v. a. darum kommen Buic. P. 4,14, 16. Vgl m fgg.
— caus. 1) hinabsteigen —, betreten lassen Kavug. 61. 80. OUCZ] Gosu. 2,
4,6. HWHH lasset sie absteigen MBu. 3,15609. man(rqa-q'a“T
'{ﬂl(‘{ RacH. 1,84 (qam%qa ed. Calc.). Hariv. 9721, aussteigen lassen
(aus einem Schiffe) R. 2, 89, 19. herabnehmen : aan:ngqﬁ; MBs. 4,
1818, nmﬁa‘:r (vom Wagen) 9, 3468. Fﬁ‘ﬂlf‘ﬁﬁﬁ?ﬁ R. 4,24,31.
Buie. P. 8,6,39. — 2) pflanzen: asramcuaa:r MBa. 1,7063; vgl. H-
a’i‘mm — 3) Jmd entsetzen, bringen wum: {IRTF’H'{!TQH. MB=. 4,
2101. R. 4,8,20. Miux. P. 8,212, 9,6. — 4) herabsetzen, vermindern:
W’lﬁﬂ' (Hﬁ.) M. 1,82. MBu. 12,8501, — 3) heruntsrbnngcn,
zu Nichte machen: {tgrﬁn Buic. P. 1,16, 23. WUWW
8,22, 19.

— O herabtreten auf: f%'{tlﬂlﬂh 1 3,1,

— [T nach Jmd betreten: JTET AT T TRUET: u. €. w. TZH-
a'{'l%l?l HIHa !I{tn rrmq MBs. 12, 8453.

— YA herabtreten auf Cu Bk. 5,2,4,20. fg. QAN | m
o= g SR TIALGAT R. 5,52,15.

— 3qIF herabsteigen auf, zu (acc.), hamustreten aus (abl.): B'CITE"
1T A TTEET TBa. 2,5,8,6. mdrm?awmm
VS. 6,26. TS. 7,3,40,1. Pankav. Ba. 18,10,10. Car. Ba. 5,2,3,19. 10,
3,3,5. — caus. heraustreten lassen aus (abl.), technischer Ausdruck fir
das Wiaderhervorholen des durch eine symbolische Handlung in den
Reibholzern u. s. w. geborgenen Feuers, GAfxu. Ca. 2,17,8. Gaud. 8.1,
Kaug. 40. Ind. St. 9,311, — Vgl. u. §AT.

— YU 1) wieder heruntersteigen zw (acc.), herabsteigen auf Arr
Br. 4,21. Cat. Be. 5,1,4,5. 8,7,3,6. '{-‘a[mwma 12,4,2,6. {qm
TBa. 4,8,8,5. rraw{ma\i'a{a xrqamqﬁ; 1,8, 8. TCAALTT -
FI:{{ (vgl. u. 319) Acv Cr. 3,10,8. TS. 1,7, ,3. §,6,9,1. — 2) vor
Jmd (acc.) ehrerluettg ubsteigen (vom Sitz, Wagen): JE[T Wfﬁ qT-

Gar. Ba. 4,1,8,9. HCAL T FH IV mQ;L

" 5,5,4,8. AT W Car. Ba. 3,9,8,7. AT MBa, 8,3803. — 3) die

Pratjavarohana genannte Fefer begehen, beziehungsweise das Lager
aus der Bettstelle wieder auf den Erdboden verlegen (vgl. STRNzLER zu
Agv. Gauy, 8. 69) CiNku. Gauo, 4,17. — Vgl RFQHEFG, HFHEF(T{ fgg.
— caus. Jmd herabbringen von, Jmd (acc.) wm Etwas (abl. instr.) brén-
gen: ;&WLMBH. 8,2769. FIATY 12,4159, T 4,536,

— HPTHEAT herabsteigen auf :- WHTE[T@H\AH. Bk. 8,9,

— S besteigen : SITF{F{ MBu. 13 1458 (med.). — caus. Jmd ent-
setzen: QTE{R aTarF{ aﬁap aua(nqa Verz. d.Oxf. H. 216,
b,6.Jmd wm Etwas (abl.)bringen: FmﬂSpr .4920. HTEH"IH\MBH .5,3688.

— HT 1) besteigen, ersteigen; sich-erheben zu, emsmgen in; sich anf-
schwingen —, sich setzen auf; mit acc. und loc.: HFTI’ RV 1,10,2.
Tdt[ 34, 5. naqs 62, 5. :nah'n 88,3. 314113 2,13, sam TRTI-
TR ved. Cit P.3,1,86, Soh. 51 GZW-AT: FETE T T
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